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L'ARMY ACT
(Loi de I Armée)

(44 et 45 Vict, ch, 58)

Lot codifient U Army- Discipline and Regulation Act, 1879, et les lois
modificatrices subséguentes™

['réliminaire
1. La présente loi peut étre eitée A toutes fins sous le titre de: Army
Act.

2. La présente loi ne restera en vigueur que pour la durée et sous la
réserve des dispositions apécifiées dans ln loi annuelie du Parlement la
mettant ou la maintenant en vigueur.

. Notk

Les alinfas 16 et 33 du chapitre 11 expliguent pourgqued eette loi est miseen
vigueur rhaque année pur une ol diakincta

3. La présente loi se divise en einqg parties qui traitent des sujets
suivants, savoir:

Partic  T—Discipline;

Partie TI—IEngagement;
Partie TII—Cantonnement ehez "habitant et réquisitionnement des

véhicules:

Partie IV—Disposilions générales;

Partie V—Application de la loi militaire, dispositions restrictives
et définitions.

Parme 1

DISCIPLINE

INFRACTIONS ET FEINES
Infraciions relatives au service mililaire

4. Quiconqae, justiciable des tribunaux militaires,! commet I'une des

infractions suivantes, savoir:

{1) Abandonne ou livre honteusement ? une garnison, place forte,
position ou garde, ou bien use de moyens pour contraindre ou
induire un gouverneur, un commandant ou une autre personne
4 sbandonner ou livrer bonteusement une garnison, place forte,
position cu garde qu'il était de son devoir de défendre; ou

*) Les modifications & la loi npportées par les drmy and Air Force (Annual} Acts,
Ia T R.F. Act, 1007, I' Atr Fores Constitution Act, 1917 et le Territorial Army and Militia
A].]cc, 1021, font partie de la présente refonts conformément aux dispositions de 22 Geo. ¥,
ch. 22, art, 15.
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{2) devant l'ennemi jette' honteusement ses armes, munitions ou
outils; ou

{3) a des intelligences avec l'ennemi, lui communique des rensei-
gnements on bien par trahison ou lichetét lui envoie un parlemen-
taire; ou

14) aide 'ennemi en lui fournissant srmes, munitions ou vivres®
ou sciemment’ héberge ou protdge un ennemi qui n’est pas pri-
sonnier; ou

(5} ayant été fait prisonnier de guerre, volontairement,” sert avee
I’ennemi ou lui aide; ou

(6) en campagne® commet geciemment® un acte propre 4 comprometire
le succée des forces de Sa Majesté, ot des forees qui collaborent.
avec elles, ou toute partie desdites forces,

est, sur déclaration de culpabilité par une cour martiale, pasaible de la
peine de mort ou de toute autre moindre peine mentionnée dans ls pré-
sente loi,

Noresy

1. Justiciable dex tribunows militaires—On trouvera l'énumération des personnea
ainal justiciables dans Ia partie V et dans les commentaires de 'intreduction.

2. Aband hoond t, efe.~~Celui qui a )a garde d'une garnison, d une position,
eic., peut seul eommetire cette infraction et non ses subalternes. L'abandon d'une
place forte par un offlcier chargé de sa défense ne peut se justifier que par 'extréme
nbcessité comme, par exemple, l'dpuisement des approvisionnements ou de I'eau,
I'ubeence de tout espoir de secours, ot la certitude ou l'extréme probabilité que tout
autre effort ne peuf empécher gu'aver sg garnizon, 56 armes et ses munitions, la place
forte ne tombe aux maing de l'onnemi. A mains que le cas d'axtrdéme nécessité ne soit
prouvé, il faut conclure que !a place s &46 lichement livrée ou abandonnée et consé-
gquemment quune infraction s e lieu vous le régime du. présent article. Le mot
poste Aignifie tout endroit ou position {fertiié ov non) quun détachement peut
avoir regu l'ordre de fenir. L'abandon d'un poste signifie de méme 'abandon d'un
aiége & moing que les circonstancss ne justifient cette conduite. Le terme n'a paa la
méme acception que dans I'art. 8 {2) ) ou &), obl il désigne 1z situation d’un individy,
Lea énoncés de L'acensation eous le régime de la premidre partie de cet alinéa doivent
exposer an détail certaines circonstances démentrant que 'abandon est honteux au
point de vue militaire,

3. Jefte hant {.—T.es & #s de 'geonsation doivent démontrer les ciroonstan-
ces qui ont rendy 1'acte honteux au point de vie militaire (roir par ex. Je moddle d'acte
d'acrusation no 1, p. 715},  Le mot “honteusement” veut dire un mandquemsnt abaoly
ot honteux au deveir et non pes seulement un note de néglizgence, une méprise on une
arreur de jugement.

4. Pgr trahison ou licheté.~Lee €noneés de l'sccusation doivent démontrer les cir-
constances qui dénctent la trahizon ou la licheté. Sl o'y a ni trahison ni Mechetd,
Vaceusation doit se porter sous 'empire de Varticle § (4).

5. Fivrer.—Cela comporte auasi lo fait de rétablic I'approvisionnement deau coupé
pPar nog troupes.

. Seferament.—La preuve dmt ftablic avtant que poseible que 'individu hébergé
ou protégé était un ennemi, maeis, du mement qu'il est prouvé quun ennemi a 6tf
hébergé ou protégé, le tribunal peut déduire des faits que I'acousé le savait. La méme
remaraue 8'applique & “aciemment' 4 'alinga (G).

7. Velortairement——A moins de preuve produite A 'encontre par la défenes, il sem-
bleralt que le fait de prouver quel’accusé, sane contrainte apparente, V'a gidé lennemi®
ou “servi avec ' I'ennemij eonstitue une présomption légele suffisante pour le con-
damner,

B. Veodr art. 186 pour la définition de "en camprgne',

PARTIE 1

art. 4
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5. Quiconque, justiciable des {ribunaux militaires, commet, en cam-
pagne, 1'une des infractions suivantes, savoir:

{1} sans en avoir requ I'ordre? de son supérieur, quitte les rangs pour
s'emparer de prisonniers ou de chevaux, ou sous prétexte de
teansporter deg blessés A 1'arrifre; ou

(2) sans en avoir recu Yordre! de son supérieur délibérément détruit
ou endommage des biens; ou

t3) eat fait prisonnier faute de préeautions suffisanies ou par suite
de désohéissance aux ordres ou par manquement volontaire
au devoir, ou ayant été fait prisonnier néglige quand il le peut
de rejoindre les forces de Sa Majesté; ou

(4} sung v étre dfiment autorisé! a des intelligences avec I'ennemi,
lui communigue des renseignemente® ou lui envoie un parlemen-
taire; ou

(6} par propos, écrits, signaux ou autrement, répand des nouvelles
susceptibles de causer sans nécessité de Ialarme ou du découn-
ragement ;* ou

{6) nu combat ou avant le combat, tient dea propos susceptibles de
causer I'alarme ou le découragement;? ou

{7) en présence de I'ennemi se conduit ou incite autrui i se conduire
lichement,

est, sur déclaration de culpabilité par une cour martiale, passible des
travaux foreés ou de toute autre moindre peine mentionnée dans In pré-
sente  loi,

Notee

1. Sans en avoir regu Pardre; sons y dre dlment autorisf—A moing que "accusé ne
prouve qu'il a repu des “ordres’ ou n 666 “autorisé”, 1a cour peut la déclurer coupable dn
moment qu'il existe une présomption leenle établissant quaucun ordre ou autoriration
n's &té donne.

2. & iqne des Tendely ents.—I1 est raisonnable de crnire qu'un individu
rrévolt les consdquences logiques de sea actes et cef alinéa semble avoir une portée
suffisante pour couvrr le cas oi Pentremi obtiencrait des renseignements par des letfres,
ennnissns, photographies, ete., eapturdés par Ini ou publiés (par ex. par lea parents ou des
journauxi. Toute persenne nttachée aux trounes doit se rendre compta du grave dunger
'picler 'ennemi par des racontars varbax ou furits conecornant des plans, des prévisions,
Aes opérations, des chiffres, ate.  Veir 'art. 36, et Jes Official Secrels Acta 1911 et 1920
3 la page 895 of eog. nu sujet des “révélations nuisibles” en général. Feir aussi O.R.
521, 22,

3. Alinfa {5}.—L'ucte d'acensation doit contenir Uénoned détaiilé des nowvelles ane
lon aurait rérendues et montrer comment elles pouvsient produire, sans nécessité,
I'alarma et le décourspement. La méme remarque s'appligae & une accusatinn en verty
de I'alinéa &. Ti n'est pas ndcessaire d'affirtmer ou da prouver que tes nouvelles &taiant
fanssca: de fuit, la vérarité de cet nonvelles peut ageraver 1a fante; il nest pus non plus
nécessaire de démontrer que los nouvelles répandues ou les mots employéys aient en une
romséauence guelesnaque,  Néanmains il est rarement sage de poursuivre un officier ou
un scldat en vertu de cet article #'il ne peut dtre démantré que lonurs prohos ont €11 un
réanltat qnelcongue.  Llinfraction prévue par lalinfa 5 peut &tre commise & I'endroit
des troupes dont fait partie 'accusd ou 3 1'endroit de la population du pays.

4. 1oalindéa 7 so limite aux actes, néxligences on omissions gui révélent de la Hacheté.
Les énonnda de Vacte d'accusation doivent &tre rédigés en consbquence [ roir, DAr £X,
modile d'acte d'ascusation no 4, p. 715, L1 doit &tre démontré gu'en présence de
Y'ennetni, I'aceusé, pur un soiel peu militaire de sa aéenrité personnelle, = mangué 4 un
deveir olair et possible d'aceomplissement qui 1y Etait impusé par un ordre ou un régle-
mant spécifique ou par ime coutume hien romprise de I'armée o encore par les exigenres
de la situation of il se trouvait dansle temps.  Ce patagraphe n'a pos traitdla maivaiye
ronduitelqui n'implique pus de Ia licheté.
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6. (1) Quiconque, justiciable des tribunaux militaires, commet I'une PARTIE I
des infractions suivantes,® savoir: —

art. 6
L’alinéa o) est inséré au poragraphe (2) par VA .ond A F, (A,) Aet, 1928, —

LeEsAal)iﬂiz b)l, 52330 et k) sont {nsérés au paragraphe (2) par VA.and A. F.Bortant uue
. , .

vére quand l'ac-
. cugé st en cam-
Les alinéas ¢), d) et g) sont insérés au paragraphe (2 par UA. and A.F. psgne.
(A.) Act, 1928,

Les alinéas €) et f} sont insérés au paragraphe {2) par I'A. and A. F.(A.)
Act, 1925. Le paragraphe \2) devient le paragraphe (3) en confor-
mitéde VA, and A. F. (A) det, 1928,
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(§) traftreusement révdle, & qui n’a pas le droit de le connatre, le PARTIE I
mot d’ordre, le mot de passe ou la consigne; ou traftreusement T 6
donne un mot d’ordre, de passe oul une consigne autre que celui >
qu’d a recu;? ou

I’ alinéa §) est inaéré au paregraphe (2) par UA. and A F.(A.) Aet, 1925.

Le paragraphe (2) devien! le paragraphe (3) par A, and A. F. (4.)
Act, 1928,
Lalinéa k.) (i) est inebré au paragraphe (2) por I'A.and A. F.(A.)
Act, 1928,
est sur déclaration de culpabilité par une cour martiale,

#il commet cette infraction en campagne, passible de la peine de
mort ou de toute moindre peine mentionnée dana la présente
loi; et

s'il commet cette infraction n'étant pas en campagne, passible, 8'il
eat officier, de cassation ou de toute moindre peine mentionnée
dane la présente loi et, #'il est soldat, d’emptisonnement ou de
toute autre moindre peine mentionnée dans la présente loi,

(2) Quicongue, justiciable des tribunaux militaires, commet l'une
des infractions suivantes, savoir;

n) abandonne son commandant pour se livrer au pillage®: ou

b) foree une escorte’; ou

¢} foree ou frappe * une sentinelle ou

d) pénatre dans une maison ou ailleurs®® pour y faire du pillage!; ou

e) étant soldat et sentinelle, dort ou s’enivre & son poste;” ou

f; sans permission de son supérieur quitte sa garde, son piquet, sa
patrouille ou ron poste?; ou

) en déchargeant des armes & feu, tirant I'épée, battant du tam-
bour, faisant des signaus, proférant des paroles ou par tout au-
tre moyen® provoque intentionneilement* de fausses alarmes,
en action, en marche, en campagne ou ailleurs®; ou

k) étant soldat et sentinelle, quitte son poste’ avant d'8tre régulidre-

ment relevé;

est, , sur déclaration de culpabilité par une cour martiale,

g'il commet 1'une de ces infractions en campagne, passible des tra-
vaux foreés ou de toute moindre peine mentionnée dans la pré-
sente loi; et

g’il commet I'une de ces infractions n’étant pas en campagne, passible,
#'il est officier, de cassation ou de toute autre moindre peine
mentionnée dans la présente loi et 8'il est soldat, d'emprison-
nement ou de toute autre moindre peine mentionnée dans
ladite loi.

{3} Quiconque, justiciable des tribunaux militaires, commet 'une des

infractions suivantes, savoir:

@) en déchargeant des armes A feu, tirant Pépée; battant dn tambour,
faisant des sipnaux, proférant des paroles ou par tout autre
moyen provogue par négligence de fausses alarmes, en action,
en marche, en campagne on ailleurs’?; ou :

b) révéle & qui n’a pas le droit de le connatire le mot d’ordre, le mot
de passe on la consigne; ou sans raison valable et suffigante
donne un mot d'ordre, un mot de passe ou une congigne sutre
que celui qu'il a regui’; ou . _ .
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PARTIE T ) entrave le grand prévit® ou un prévét, un officier, un sous-offi-
" cier ou toute autre personne légalement autorisée A apir par
le grand prévit ou en son nom, ou en ayant &té requis, refuse de
I'aider dans }'exécution de son devoir; on
) exeree des voies de fait sur une personne qui apporte des vivres ou
des approvisionnement aux troupes, gqu'il s'agisse de troupes
de 8a Majesté ou de troupes collaborant avec elles ou commet
une infraction contre la, propriété ou la personne d'un habitant
du pays ol il est de service!t; ou
¢) irrégulitrement retient ou détourne au profit de son propre corps,
balaiilon ou détachement des vivres ou des approvisionnements
acheminés aux troupes susdites, contrairement aux ordres's
donnés en In matitre,
est, sur déclaration de culpahilité par la cour martiale, passible, g'il
est officier, de cassation ou de toute moindre peine mentionnée dans la
présente loi ef, 8'il est soldat, d’emprisonnement ou de toute moindre
peine mentionnée dans ladite loi.

art. 6

Notka

1. La peine pour cos infractions varie trds sensiblement suivant qu'clles se commet-
tend par un accusé en eampagne ou autrement. Quand un individu est accusé d'une
infraction commise en compagne, il faut Pindiquer dane I'acte d'accusation. Voir
l'art. 189 pour la définition de “en campagne’.

2. Maste—Cmand il s'appligue i un individn, ce torme désigno le poste ou T place
ol e devoir d'un officier ou d'un soldak pent Ianpeler, surtout quand il est sous les
armed.  Si on l'emploie pour une sentinelle, il désigne Uendroit ob elle deit remplir lew
taches que Iui g eonfides I'officier ou le sous-officier qui 1'a postéa & cet endroit ou & tont
le terrain qu'on Iui a donné & couvrir.  Pour décider ee qui, dans un eas partienlier,
constitue un poste, le tribunal a'en r tira A reg issances des choses militaires,
Vair la note 7, ci-dessous.  Liendroit ol une personne est postée s son importance et
doit étre énoncé duns Pacte d'accusation.

3. Lea fnoneéa da laccusation deivent désigner avee exastitude la signal on les mots
dont vn s'est saryi.  Bi Uon s'est servi d'autres moyens que la parole, il faut les décrire
brigvement dans 1'énoncéd de I'accusation.

4. "“Iatentionnellement’ . — Voir lu note 6 de U'uart. 4 et le ch. VII, ulinés 23.

5. Bi l'on attache de l'importance an mot “aillenrs” on spémfia le liou dans l'exposé
da I'infraction.

&, Bien qu'on doive alléguer trahison dans une accusation portée en vertu de cet
zlinéa et le munque de raison valable et suffisanta dans une necuzation portée en vertn
du paragraphe (3) &), il n'est nas nécessaire de détailier dans I'acte d'accusation toutes
iea rirconetances se rapportant & I teahison ou au manque de raison valable et sufli-
sante. Du moment qu'il est prouve que 'aceusé a révélé & qui n'avait pas le droit
de le connatire le mot de passe ou qu'il en & donnéd un différent de eelul qu'il a regu,
la cour peut inférer qu'il ¥ a eu trahison ou mangue de raison valable et suffisante, &
moins gue I'aecnsé ne prouve qu'il & agi pour une raison valable et non tratirevsement,
L'acte d'secusation doit alléguer par des faite que ks personne n'avait ras le droit de
recevnir le mot de passe. Te terme "‘mot de passe’ signifie avssl tout mot d’ordra
autorisé spuf une consigne ou un mob adopté, par exemple pour un cas d'urgence
particulidre.

7. Poste~V¥oir note 2, plux hoaut. I importe peu que la sentinelle na soit pas
rlarée régutidrement i olle a commis une infraction pendant an'elle £kait 4 son poate.
Mais =1 elle est accusée de Vavoir quitté, il est toujours nécessaire de prouver qu'ella
¥ avait été rdgnlitrement placfe ou qu'elle y avait assumé la fonction de eentinelle,
Quand un membre d'une garde ou d'un détachement chargé de Fournir la sentinelle
d'un poate regait 'ordre de relever 1a sentinelle de ce poste A nng heure déterminde cb
gu'en temps utfle il le fait, i est considéré comme ayant étd placéd de fagon régulidre,
bien que le anua-cfficier commandant In garde ne fit pas lui-méme sur les lisux dans
e tempa.

Une sentinelle teruvée ivre, méme A pen de distance de pon poste, doit ire acrusée
de I'nvoir quitté.  Elle ne saurait Stre logiquement acousde de s'étra enivrée 4 son paste,
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bien gu'on puisse l'acouser d'ivressa, l'acte d' tion devant & gu'alle Etait
aloca de service, Voir O.R. 823 quant anx " palefranters”.

8. Cet alinda, vu le sens apéeialement militaire du terme “pillage”, ne 8'applique
qu'rux infractions commises en campagne. Pour la définition de “eommuandant'’ woir
ch, X1, alinéa 6.

0. “Escorte.—Une escorte est una équipe de soldats détachée pour protéger une
oy plusieurs personnes, un village, une mamwson ou d'autres biens spécialement disi-
gnés,  Un soldat sorti de 'équine pour 8tre posté en sentinelle sontinue A faire partia
de l'sacorte et il est aussi erimine! da le forcer en pénétrant dans ls_maison, la cave
on l'autre liew confié & sa garde que de forcer toute l'escorte. Un scidat placé
uniquement en vue de diriger la eirculation n’est pas, aux fins de cet alinén, une escorte.

0A. Une persomne accusée, en vertu de cet article, d’avoir frappé une rentinelle ne
saurail & vroi dive ¢tre déclarée coupable, en vertu do 'article 56 (4A}, d'avoir exercé ou
tentd d'exercer des voies de fait sur une sontinelle.  Voir note 1B de cet article.

10, * Ailleurs’.—J, Autre endroit doit étre désigné dans 1'acte d'accusation.
11. “Pillage’".—Voir 12 note B plus haut.

12. Voir les notes 3 et 5, ci-dessue.  Cot alinén ne s'applique gu'anx favsses alarmes
aceasionnées par négligence parmi les troupes.

18. ‘Vair 1a note 8, vi-dessus. Clet alinéa diffdre du parsgranhe (1) (7) seulement par
"arnission de la trahison comime une des carantéristiques de 'infraction.

14, Grand prérdt——Au sujet de la nomination et des fonctions de grands prévits,
voir Part. 74 st V'alinta 40 du ch. [V, Comme 'atticle 74 prévoit la noinination da
grands prévote ot prévdts seulement & I'étranger, on ne pout dresser soua V'empire de cet
artiele un acte d’accusation pour une infraction de ve genre au Royaume-Uni, L'aocu-
sation deit alors se porter en vertu de Vart, 8 ou @ {8i la cas s'applique) ou de Part, 40,

Ta cour peut 8'en Temettra i sos connnissances des choses militaires pour décider el une
personne est un grand prévit, un prévét ou une personme legalemant nuitorisée & agir
par le zrand prévit ou en son nom. Maijs il sera lolsmible an préveau d'établir que [a
rerzorne qu'il est aecusé d'aveir entravée n'élait pas régulid¢rement nommée grand
prévst ou prévot ou n'exercait pas légalement l'antorité susdite.

15. Voir la note d Unlinds 413 du ch. XIV. Il groive fréquemment qu'il est d'une
extréme importance de se coneilier les hahitauts d'un pays ol se trouvent des troupes
pour les induire & apporter des vivres et des approvisionnements.  Pour cette rajson
une infractinn gui, dans d'autres circonstances, serait sans imnortance peut entralner
une peine sévére, par exemple ai un petlt vol rend les habitants méfiants et nuit au
ravitaillement de I'armée, Comme une infraetion aux termes du présent alins est
réellement une infraction d'ordre civil lorsqu’ells n'est pas commizo en cumpagne, una
personne ne devrait pas dtre acensée sous le régime dudit alinéa lorsgue l'infraction se
gommet dans le Royaume-Uni ou ailleurs oy il existe un trikunal civil compétent 3
statuer aur le cas.  { Voir alinés 3 du eh, VIL.) E¥nutre part, les infractions qui, com-
mises su Reyaume-1Tni, snnt du ressort 'un tribunal eivil, devrafent préférablement
ko juzées suivant cotte disposition de la présente loi ai elies so commettent en campa~
:I'I'il; L'acte d'accusation doit spéeifier les actes de viclence on l'infraction que l'on

gue.

18, L'acte d'greusation doit démontrer comment I'acte commis éfait irrézulier et
rontraire aux cordres,

Mudinerie el irsubordingtion

‘PARTIE 1
art. 6, 7

7. Quiconque, justiciable des tribunaux militaires, commet 'une des putinerio et

infractions suivantes, savoir:

(1) provoque, ou complote avee autrui pour provoquer un acte de
mutinerie ou de sédition! dans les armées de terre, de mer ou
de Pair de Sa Majesté (y compris celles des dominions); ou

(2) tente de détourner une personne dans les armdes susdites de son
allégeance & 8a Majesté ou de lui persuader de prendre part &
un acte de mutinerie ou de sédition!; ou

{3) s’associe & un acte de mutinerie* ou de sédition dans les armées
suadites ou, étant préesent, ne fait pas tout en son pouvoir! pour
le réprimer; cu

pidition.
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art, 7, 8

Frapper vu
Menacer 3on
supérieur,
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(4} ayant eu eonnaisaance d'un acte ou projet de mutinerie ou de aédi-
tion dans les armées susdites, n'en informe pas sans délai son
commandant®,

est, sur déclaration de culpabilité par une ecour martiale, passible dz la
peine de mort ou de toute moindre peine mentioanée dans la présente loi.

Nores

1. Fn oe qui regarde ces infractions, voir lea par. 5-7 du eh. ITL. Unsoldat peut dire
ponTzuiv an vertu de rot alinéa pour avoir eomploté da provoquer une mutinerie, méme
sl le complot  avorté et gu’il n'y A pas eu de mutinerie.

2. Tont vivi! qui tente de détourner un wembre des arméen de terre, de mer at de I'air
de Ba Majesté de sn fidélité & Sa Majeaté ou I'incite A commettre un aete de trahison ou
de afidition est passible, sur déclaration de culpabilité par un tribunal civil, dea travaux
forcés & perpébuitéd en vertu de 37 Geo, 1L, ch. 70, modifié par 7 William IV et I Vice,,
ch. 81, L'Pncitement to Disafeciion Aet, 1034, (24 ot 25 Geo. 5, ch. &66) conrient dea
diepositions supplémentaives an sujet de la répression de ces infractions et de la décou-
verte et du chitiment de ceux qui les commettent.

2. 11 peut arriver gqu'il ¥ ait doute que dos personnes présentes guand une mutineris
as eomplote ou éelate ¥ sont mssocides.  Cet alinéa prévoit que ai ces personnes, étant
présentes, ne font pas tout en lenr pouveir pour gupprimer la mutinerie, ellea sont tout
aussi coupables que si elles avaient pris la part active qui lea ferait participentes d'une
mutineria. Pour cette reison, des anldats au rassemblement ou présents par hasard on
induits Faussement i agsister 4 une réunion of une mutinerie est complotée ou commencée
peront tenus coupables en vertu de cet alinda, méme r'ils n'ont pas pris une part active
et par eonséquent ne peuvent pas fire accusds d'aveir participé & Ia mutinerie. §'il
¥ & doute quun Aoldat ait pris une part zctive su point de s'associer A la mutinerie,
'aceusation peut se porter de l'une ou de I'nutre fagon prévue par cet alinéa et 1'alinéa
(L}

4, Cela ne veut pas nécessgirement dire qu'une perscone doit fajre tout ce qui Iui
eat possible, main gu'elle doit tenter de faire tout ee gue 'on est raisconablement et
légitimement en droit d'en attendre,

5. Chacun des membres d'une équipe qui, en en recevant 'ordre, ne se met pas en
marele ou ne sort pas de la caserne, ast coupable de mutinerie 8'il ne peut pas prouver
que s désobéissance a en pour cause unique la contrainte qu'on luj & imposée.

8. Cette expression comprend toute personne possédant une autorité militaire sur
la personne qui & connaissance de la mutinerie ou de la sédition et n'est pas reatreinte
par C.P.M. 129; veir alinéa 6 du ch. XI. Par exemple, la eommunication d'un rensei-
gnement par un simple scldat 3 son sergent est valide et équivant, aux fing de 'article
st quostivn, & sa communication au commandant.

8. (1) Quiconaue, justiciable des tribunaux militaires, commet 'une
des infractions suivantes!, savoir:
frappe son supérieur® ou use ou tente d'user de violence®
envers lui dans "exéeution de ses fonctions;*
est, sur déclaration de culpabilité par une cour martiale, passible des
travaux foreés ou de toute moindre peine mentionnée dans la présente
loi; et :
{2) quiconque, fusticiable des tribunaux militaires, cormmet 'une des
infractions suivantes,! savoir:
frappe son supérieur,® use o tente d'user de violence? envers lui,
lui fait des menaces ou lui tient des propos d'insubordination,®
est, sur déclaration de culpabilité par une cour martiale, &’il commet
cette infraction en campagne, passible de travaux forcés ou de toute
moindre peine mentionnée dans la présente loi; et, 'il commet cette
infraction n'étant pas en campagne, il est passible, g'il est officier, de la
cassation on de toute moindre peine mentionnée dans la présente loi et,
g'il est soldat, d’emprisonnement ou de toute moindre peine mentionnée
dans ladite loi.

Nora

I. Veoir art. 56 (4a), (4b), (4c), ob il est dit qu'un individu acousé d'avoir frappé,
paut &tre déclaré ooupable d'avoir usé ou tonté d'user de violence; acouséd d'avoir usé
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deviolence, peut dtre déelaré coupable d'avoir tents d'user de violenoe at, acousé d'avoir
proféré des menacea, peut dtre déalard coupable d'avoir tenu dea propos d"insubordine-
tion.

9, Tente d'usar de violence.—Ceos mots comprennent tout acte ou geste de défiance qui,
&'il aboutissait, constituerait un acte de viclence, mais non pas un geste ou acte inenl-
tant ou impartinent qui ne saurait aboutir & s viclence. Ainei, un soldat, qui, au
rasmmblement, jette aow armes ou son éguipement & terra ou lance aon bonnet cu son
seinturcn d'une manidre impertinente, maia de fagon qu’'ils ne puissent pas frepper un
supérieur, ne doit pas &tre considéré comme ayant usé de viclence pusens delaloi. De
mére un soldat qui mentre ls poing ou méme tire sa batonnetie,cu encore fait des geates
de violence 3 l'endroit d'un supérieur quand il est derridre les barreaux d'une eceliule
ou s &loigné de aon supérieur qu'il lui est impossible de L'atteindre, n'est pas non plus
coupable d'un acte de viclence, D'sutre part, lanrer un objet quelcongue aerait user
ou tenter d'user de viclence, puivant ce qui en réaulte. Pointer une arme A fou chargée
aur un supdrieur, c'est “tenter d'user” de viclenca. Pointer cette arme non chargée
doit faire I"cbiet d'une socusation prévue A I'art, 40, 2 moins que L'aceusé n'ait proféré
des menaces ou teru des propoe d'insubordination,

Bi le recours A la viclence est en vue de la protection personnelle; par sxemple s'il
ent prouvé que cela tait nécessaire ou qu'at moment en cause 'accusé avait raison de
aroire que cels &tait nécessaire pour se protéger lui-méme conére les eoups et o'l n'a
pas employé plus da force gu'il n'étalt raisc hl b né ire & eette fin, il est
1également justifié d’y avoir eu recours et n's commis aucure infraction. la provocs.
tion n'est pas un motif d'acquittement mais peut mitiger ln peine. Aussi la preuve
d’une provocation, ai elle est offerte, doit dtre admisaible.

3. Supériewr,—Cette oxpression dane cet article ne désigne pas ssulement un supé-
rieur par le grade défini & U'art. 130 (7}, mais encore un militaire du méme grade quia un
droit d'anciennets, lequel, suivant la colitume de 'armée, donne droit de commander.
Un soldat n'est jamais le "supérieur™ d'un autre soldat. Avant de condamner V'accusé,
ia aour doit se vonvaincre qu'il savait que la personne contre laquelle infraction se
produisait était aon supérieur. Bi le supérieur ne portait pas les insignes de son grads
ot n'était pas perscnnellement connu de I'accusd, la preuve doit nécessairoment ftablir
que I'aceusé savait d'une autre fagon que cette peraonne étajt son supérieur. Quand
un militaire est accusé d'une infraction contre un officier supérieur du méme grade, il
faut prouver que ce dernier avait un droit d’ancienneté sur I'neensé, Un agent de la
police militaira n'est pas, comme tel, le supérieur d'un soldat, 8iun soldat arrété pour
ivresse frappe un scus-officier {qui ect son supérieur) de la police militaire et est traduit
devant un tribunal, I'officier devant lequel il eomparalt doit décider, suivant lea ciroon-

k du cas d'eapbes, 8'il ek né ire ou opportun d'accuser ce soldat de l'infraation
plua grave d'avoir frappé son supérieur ou g'il convient de disposer du cas comme 8'il
a'agisastt de l'infraction moins grave prévue 4 l'art. 10 {2) on (3).

Pour les infractions contre lea supérieurs en gfnéral, vair O.R. 619,

4. Dans U'exéeution de ses fonciions.—11 est difficile de définir de facon exacte 1o sens
de ces termes, maia lea membres de la cour martiale, grice & leur connaissance st leur
expérience des choses militaires, pourront dana la plupart des cas décider assex facile.
ment i yoaiment lo supériour dtait ou n'était pas 4 axécuter sos fonctions, Un cfficier
on civil peut assurément dtre dans l'exéeution de ses fonotions, mals dans ce cas, s1 un eci-
dat lni oppose de s violence, il faut prouver qu'il savait qu'il 8'agissait d'un officier, ce
qui n'est pas le caz quand ca dernier eat en uniforme. D'autre part, il peut arriver
qu'un officier en uniforme ne soit pre dang U'exéeution de ses fonctions. De fagen
générale, un paldat qui frappe ou fait viclence & un supfrieur lequel & co moment est
f]mrgé de lﬁie imp?ser l;a diseipline se trouve & le frapper ou & lui faire violence dane
axdoution de 8ea "

B. Menaces el propos d:l'na'uboniina.t:‘an‘—»Un acte d'accusation relutif sux menacea
ou prepos d'insubordination dolt citer textualloment ou en subatance les sxpressions
employées et nommer le supérieur qui en s &té I'objet.

Toute expression employée uniqnuement pour ee disculper n'entratne sucune peine en
vertu de cet article. On a jugé que des "expressions,si offansantes sorent-elles, 41'adresse
d'un supérieur, employées (1) au cours d'une engudte judiciaire (2} par une personne
qui est partis & cette enquéte (3) au sujet d'une question qui en reldva oy d'un but
l&gitime de catte enquite comme, par exemple, la, véracité d'un témoin, aont privilégites
&t ne peuvent faire 'objet d'une cause ariminelle.”

']E‘uute atpream:nn prononeée atir la compte d'un supérieur hora de portée de son
oreille ou gui, suivant la preuve, n'Stait paa employée 4 son ndroese, eat une infraction
Al sens de I'article 40 st non du présent article, mais proférer des menaoces et tenir des

PARTIE I
art. 8



PARTIE I
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Désolréissance
A un supérieur,
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propos d'insuhordination an sujet d'un supérieur aveo l'intention qu'ils scient antendus
par un autre supérieur sst commetire linfraction de tenir des propoa d'insubordination
au gens de cat article.

Lez propoa doivent &tre inmpirés par l'insubeordination o'est-A-dire que par suz-
mdmes ou suivant les eireonstances ot la fagon dont on les prononce il deivent re
injurieux et irreapectuenx et dens tous lea cas il faut raisonnablement dtablir qu'os lea
pronongait pour que le supérieur les entende. At sujat du langags grossier ef ingutant
d'un militaire en état d'ivressa, voir les nlingns 47 et 48 du ch. III; et pour les Temar-
quen générales sur des propos d'insubordination, veir Ualinéa 71, ch. ¥.

Un lengage inconvenaut qu'on ne saurait considérer comme propos d'inaubordination
ou dont la preuve nétablit pae qu'il s’adressait & ua supédrieur constitue une infraction
au sens de l'art. 40,

9. (1) Quiconque, justiciable des tribunaux militaires, commet I'in-
fraction suivante, savoir:

_désobéit,} de manidre? & manifester un mépris volontaire de 'auto-
rité, 4 un commandsment légalement donné? personnellementt
par son supérieur® dans 'exécution de ses fonctions,® que le com-
mandement soit donné verbalement, par écrit, par rignaux ou
autrement, est, sur déclaration de culpabilité par une cour mar-
tiale, passible des travaux foreés ou de toute moindre peine men-
tionnée dans [a prézente loi.

{2) Quiconque, justiciable des tribunaux militaires, commet !'in-
fraction suivante, savoir:

désobéit! 3 un commandement? légalement donné par son supérieur®
est, sur déclaration de culpabilité par une cour martiale, 8'il commet
cette infraction en eampagne, passible des travaux foreés ou de toute
moindre peine mentionnée dans la présente loi;

et g'il commet cette infraction n'étant pas en campaghe, passible, 'l
est officier, de cassation ou toute moindre peine mentionnée dans la
présente loi et §'il est soldat, d’emprisonnement ou de toute moindre
peine mentionnée dana ladite loi.

Norea

1. La désobéissance doit ze produire immédintement ou peu aprés le commandement
et il faut prouver une déschéissance réelle. Un militnire qui dit: "“Je ne lo ferai pas’’
ne déachéit pas nécessairement, Un militaire qui regoit Uordre de faire quelque chose
plus tard et qui répond: “Je ne le ferai pas’ ne vummet pas, par le fait méme, nine infrac-
tion dans le aena de cet article, bien qu'il puisse &tre coupable suivant article 8 (2),
ch. III, alinéa 11.

Une omiszion due & une méprise out & un oubli n'est pas une infraction nu sens de
cet article, non plus que le refus d'un soldat de signer son compte qu'il prétend incxact;
de méme que le fait de ne pas obéir quand il est physiguement impossible de le faire.
DPres scrupules religieux, mémes légitimes, n'excusent psa le refus ou la negligence
d'obéir.

2, Désohélt de manitre. .. & un o d. t Mépalement donn#.—Voir ulinéan 10-14,
ch. IIT. L'acte d'accusation deit spécifier le commandement donné, qu'il a &4 donné
personnell tal & et étaklir de quelle manigre, par sa déacbéissance, l'accusé
a manifesté volontairerent du mépris pour 'sutoritd. On doit de méme $tablir commen.
le supérieur était dans I'exécution de ses fonctions (poir note 4 & I'art. & gt les modaled
d'acte d'aecusation no 19 et 22, p. 718 et 719).  Le tribunal doit toutefois décider sult
vant sea connaigsances des chosea militaires ai le supérieur étalt dans ezéeution de ses
fonetions ou si ca aupérieur, en vertu de ses fonctiona, £tait sutoriaé i donner ce com-
mandement.

3. Légalement donné.—Le commandament doit se rapporter au service militaire; en
d’autrea tormes, la désobgissance doit tre de nature 4 entraver, retarder ou emplcher
une action militaire. De aorte que l'ordre donné par un officier 4 son subalterna defaire
une besogns domestique qui ne sa Tapporte pas au service militaire n'est pas un comman-
dement au wens de cet article. Un soldat qui refuse d'alier porter, aur l'ordre d'un
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sous-officer, une lettre nu sujot c‘l;une entreprise thédtrale particulidre ne désobtit pas PARTIE §
un o t 16gal t donné. ’ ' o
Pour ce qui regarde I'exécution du service sux arréts, voir O.R, 540, N -art. 9, 10
On peut légalement commander 2 un convaleacent d'aider la personnel de I'hdpital

en lui imposant une corvée que aon &tat {ui permet de faire on pour le bien de ea santé

en l'oceupant par qualques formes prescrites de travail manuel,
On peut 1galement commander & un goldat de se faire conper les cheveux,
Cn civil ne peut légalement commander & un militaire qui est son subalterna: par

exemple dana une trésorerie: malis le devoir du scldat, comma tel, peut exiger gu'il

accomplisee certains nctes sans 8tre commandé et 8'il néglige de le faire, il peut en Btre

puni en vertu de 'art. 40.
Au sujet d'un ordre de suivre un traitement médical, soir art. 18 {3) et nate.
Au sujet de la désobdissance aux ordres généraux et aux ordres de garnison, veir

I'art. 21,
Dans Warden ¢, Bailey (1818)—4 M. & B. 400, on a décidé que ls fait de disouter

d'uhe fagon insubordennée aveo d'autrea sous-officiers un commandement illéga),

était une [aute contre le bon ordre et la discipline militaire,

4. Un commandement doané eollectivement A un groupe de soldata reate un comman-
t "per 11 ¢t donné.

§. Pour le sens de expression *'aupérieur™, voir ln note 3 i I'art. 8.
8. Dans Uexdoution de fea foncli vofr Ja note 2 ci-dessun at la nots 4 4 l'art. 8.

7. Désobéil d un el ! lgal t donné—soir (g, note 3 gi-desaun,

Afin de prouver une infraction au présent paragraphe, il n'eat pas néosssaire d'établiz
que le commandement a 6t personnsllement donné par un supérieur. Il euffit de
démontrer gue le commanderment a 8t€ donné par le suppiéant cu I'agent d'un supérieur
qui, suivant lea coutumes de l'armée ou sutremaent, doit &re considéré par l'accusé
comine iégalement autorisé 3 luj tr ttre ce command t. Mais il faut que ce
acit un commandement réel, donné 4 un militaire comme commandement d'un supérieur
qui, en vertu de ses fonctiona ou autrement, est diment autorisé 4 e donner.

Un officier qui rafuse d'entrer & I'hdpital quand on le lni commande peut dtre mip
en accusation au sens du présent paragraphe.

10. Quiconque, justiciable des tribunaux militaires, commet 1'une Insubordina-
des infractions suivantes, savoir: tion.

(1) étant mélé 4 une guerelle, une bagarre, ou un désordre, refuse
d’obéir 4 un officier {bien que d’un grade inférieur) qui ordonne

gon arrestation, le frappe ou use ou temte d’user de violence
envers lui;l ou

(2) frappe un individu justiciable des tribunaux militaires, qu'il
Boit gon supérieur ou non, qui le tient en état d’arrestation, ou
use ou tente d'user de violence envers lui; ou

(3) résiste 5 une personne dont le devoir est de le saisir et de le tenir
en état d’arrestation?; ou

(4) étant soldat, a'évade de la caserne, du eamp ou du quartier,t
est, sur déclaration de culpabilit¢ par'une cour martiale, passible, 8'il
est officier, de cassation ou de toute moindre peine mentionnée dans la
présente loi et, #'il est soldat, d'emprisonnement ou de toute moindre
peine mentionnée dans ladite loi.

Norms

1. Un militaire peut tre accusé er vertu de cet alinéa, que 'cficier qui ordonne son
srrestation acit d'un grade supérieur ou inférienr, 8i l'officier est un supérienr, l'accu-
sation se porte en vertu de i'ert. 8 ou de I'art, 9,  Seuls les officiers sont mis en accu:
sation sous 'empire de cet alinéa.

2. Il faut remarquer qu'en vertu de cet alinds une accusation peut intervenic ai une
peraonna, justiciable des tnb x militaires, recourt & des voies de fait contre un
policier eivil qui tient cette personne an état d'asrrestation & la demands d'un officler,
d'un soun-officier brevets ou d'un sous-officier.

8. Larésistance psut 8tre passive. Un militaire qui raste covché ou refuss d'avaneer
quand il eat physiquement capable d’svancer se rend soupable de résistance. Des
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art. 10, i1

Négligence
d'obéir & des
ordres de garni-
son ou autrea.

430 ARMY ACT

menacea ow une attitude menagante, qui détournent une escorte d'opérer une arveata~
tion, peut devenir de ln *'résiatance™ 3 cetta escorte. Lacte d'arrusation doit claire-
ment décrire la nature de la résistance {seir modéle d'acte d’aczusation ne 26, p. 718).
Le ribunal déciders suivant ses connaissances des choses militaires #'i &tajit du devoir
de 'exvorte de saisir I'accusé ou de ls tenir en Stat d'arrestation.  B'évader d'une escorte
n'eat paa une infraction au sena de cet article, mais de T'article 22.

4. S'évade d'une cauerne.—Cette infraction est le fait d'un militaire qui quitte une
enserne, atc., A pn moment ot il n'a pas le drait de te faire, sait qu'il eoit de service cu en
punition, ou en raison de certain ordre ou réglement; et il importe peu que Ia faute
g'svcompagne do violence, stratagdme, déguisement ou que le militaire passe simple-
ment sans &tre vu de la sentinells, Cependant la fagon dont la faute se acmmet peut
aider le commandant & décider s'il doit eonsidérer cette fattte comme un simple manque-
ment & la discipline en vertu de cet alinéa ou en faire l'objet d’un proeés pour désertion.
. 'acte d'accusation doit établir que U'aceuaé était abeent de la caserne, ete., sans permia-
sion, ou illégalement pour yne autre raison.

Dans lo cas d'une accusation d'évasinn d'une cassrne, il faut prouver que V'accusé a
quitté tes limitea de la easerne. Ilen est de meme a'il s'agit d'une évasion d'un camp.
Dans }e cas d'une &évasion du quartier, il suffit que 1'accusé ait quitié sana permission
l'endroit de la caserns ol il sst logé pour se rendre 3 un autre o il n'a paa la droit de se
trouver. Un soldnt qui s'évade d’une caserne, d'un camp ou d'un quartier et qul
reate shaent pendant un certain temps, s'il est traduit devant une cour martisle, doit
simplement étre aceusé de désertion ou d'sbsence sans permission {art, 12 ou 15) et o’il
£tait consigné & I'époque, il faut en faire mention dans I'ncte d'aoccnsation. Veir O.R-
648,

11, Quiconque, justiciable des tribunaux militaires, commet les
infractions suivantes, savoir:

néglige d’obéir & des ordres généraux, ou A des ordres de garnison ou
autres est, sur déclaration de culpabilité par une cour martiale, passible,
] est officier, de cassation ou de toute moindre peine mentionnée dans
la présente loi et, 8'il est soldat, d’empriscnnement ou de toute moindre
peine mentionnée dans ladite loi.

Toutefois U'expression “ordres généraux™ au présent article ne com-
prend pas les Riglements royaux applieables 4 I'srmde, non plus que
tout ordre de la nature d’'un réglement publié pour 1'information et la
gouverne de |'armée en général.

Norzs

Clet article & trait aux ordres permanents on & ceux qui sunt sn vigueur de manidre
continue, qu'ila soient das ordres de garnison, de régiment cu tout autre ordre de méme
nature. La désobgissance & un ordre spécilique de la nature d'un commandement
tombe sous je coup de I'article 9 et I'omission, par négligence cu oubli, de faire quelque
chose dans Uavenir, est prévus 3 l'article 40,

Iignorance d'un ordre n'excuss pas i, dans la eours ordinaire des choses, 'acouad
a5t oennd en oonnattre lexistence.  Mais une méprise qui résulte du manque de précision
de I'ordre donnd peut &tre une raison suffisante de disculpation, Il faut prouver l'exis-
tence des ordres at ia nézlizgence da 8"y conformer. Une copie de 1'ordre qn: a fait I'objet
de l& contravention, certifiée sous serment, doit Stre praduite au tribunal et le tribunal
note ve Eait au doesier.  L'existence d'un ordre &crit ne peut se prouver DAT une preuve
orale. Il faut ausei prouver que l'ordre a &té diiment affiché (zoir O.R. 74 et 1602) ou
porté 4 1 connaissance de U'aceust, ou encore qus I'accuzd Etait en mesure d'en connatire
Ia teneur. La déanbéiseance & un O.R. tombe aous le coup de Yarticle 40 mais 8i un
O.R. est publié¢ comma ordre régimentaire, il en acquiert le raractére et toute désobbie-
sunce, dans ce cas, tombe scus le coup de cet article.

Un soldat qui ient secrdte une maladie vénérienne eat punissable en vertu du
présent articla, O.R. 528,
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Diésertion, engagement frauduleux et absence sans permission

12.—(1) Quiconque, justiciable des tribunsux militaires, commet
I'une des infrnctions suivantes, savoir: :

@) déserte! ou tente de désertert le service de Sa Majesté; ou

b) incite, tente d’inciter, aide ou tente d'aider une personne justicia-
ble des tribunaux militaives & déserter le service de Sa Majesté ;

eat, aur déclaration de eulpabilité par une cour martiale,

#'il commet cette infraction en campagne’ ou convoqué i I'activité
de service, passible des travaux foreés ou de toute moindre
peine mentionnée dans la présente loi;

8'il commet cette infraction dans toute autre circonstance, passible,
pour la premiére infraction d’emoprisonnement ou de toute
moindre peine mentionnée dans la présente loi et, pour toute
récidive, des travaux foreés ou de toute moindre peine men-
tionnée dans ladite loit.

(2) Quand un délinguant s'est engagé frauduleusement une ou plu-
sieurs fois, il peut, aux fins d'un procts pour désertion ou tentative de
désertion du service de Sa Majests, étre considéré comme fajsant partie
d'un ou plusienrs corps auxquels il a été attaché ou muté de méme
qu'au corps auquel il appartient réguliérement, et il est permis de porter
en méme temps contre le délinquant plusicurs aceusations sous le régi-
me du prégent article, de faire la preuve des infractions dont on I'secuse
et, o'il et déclart coupable, de le punir en conséquence; et de plus il est
perinis, 8i un militaire est eonvaincu de deux ou plusicurs de ees infrac-
tions, de lui imposer la peine la plus sévére autorisée par le présent
article pour une seconde infraction, tout comme #'il avait déj &4 con-
vaineu antérieurement de 'une de ces infractions par une cour martialed

(3) Aux fins du présent article, une infraction antérieure d'enga-~
gement frauduleux peut &tre considérée comme une infraction anté-
rieure au présent article! et rend l'accusé passible de la peine lg plus
sévére prévue par le présent article pour une seconde infraction.

Notes

1. Voir ch. III, alinés 17-26; O.R, 581-507,

Quand intervient une accusatinn de désertion I'sete d'accusation doit spécifier le
jour oil I'absence g débuts, da méme que le jour ai elle g'eat terminée, acit par le retour
de I'secusé, sa soumission, son errestation ou son régngagement, ot la poursuite doit en
faire la preuve. 1l n'est pas suffisant alléguer et de prouver qua 'sceusd & &66 abaent
“4 telle ou vers telle date” ou “de telle date apras le., .".

Pour prouver qu'il ¥ » eu désertion, il faut tablir des fuits qui permetient de déduire
que I'accusé n'avait pas Fintention de reprendre son service militaire dans aueun eorps,
ou qu'i! voulait sa dérober 4 l'exécution d'un itaportant service en particulier, tel que
Uactivité de scrviee, l'embarquement pour servir & 'oxtérieur ou Vaide A accorder
I'sutorité eivile. 5i l'acousation repese sur I'intention du militaire d'éviter un emlar-

quement ou fout autre devoir ou service particulier, on alldgue ce fait dans l'acts
d'aceusation.

Pour prouver qu'un militaire a déserté au tents de déserter quand il &tait soumis
4 un ordre d'embarquement, le taxte original on une copie nuthentigue de 1'ordre qui le
convoquait A l'embarauement doit 8tre produit par un témoin assermenté et il faut
prouver que les ordres ont ét6 diment affichés ou portés 4 la connaissance de 1'aeousd
pu encors qus I'seousd était sutrement en mesure d'en connattre In teneur (woir G.R.

PARTIE 1

art. 12
Désertion.
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1098, 1100}, Toutefois, cels nexclut pas la prevve des ordres verbaua d'embargue-
ment donnés par un commandant dabe un ¢as d'urgence,

Chaque fois qu'il est poasible de le fuire, il faut prouver qu'un avertlssement peracn-
nel a été donné et qu'il & &t recu conformément A O.R. 1098,

%i un militaire, averti qu'il doit partir, prolonge sans permission la durée de son congé
de départ méme a'il ignors ta date exacte du départ, il zera loisible 2 la cour, suivunt les
slreomstances, de supposer que L'acensé avait U'intention de se dérober 3 la thche impor-
tante qui lui &tait ordonnée et de le condammner pour désertion.

Un militaire accusf de désertion peut 8tre convainen de tentative de désertion on
d'abeence sans permission: celui gui est aecusé de tentative de désertion peut ftre
convainey d'absence sane permission (ark. 56 (3} et (4)}; voir aussi, cp ce qui conceroe
ica nonclusions relatives & Uabsence sans permission, la note T4 U'article 161,

Au sujet de la perte des états de service aprés la condamnation pour désertion ou
engagement franduleux, rofr Uart. 79 (2} et U'art. 84 (2) ot lea notes; su anjet de Ia
suppression e solde aprée la eondamnation ponr désertion, ro’r art. 138 {1} et 1*W. 878
) > au sujet d'un accusé passible de service générat ou de mutation aprés avoir 6t€ déclart
coupable ou avoir fait un aven de désertion ou d'engugemont frauduleusx, notr art. B3 (7}
an sujet d'un soldat passible de mutation aprés avoir ét¢ liveé aux aularités militaires
vomme désarteur ou incareéré par un tribunal de juridiction semmaire comme déserteur
sofr arb. 83 (8); su sujob de I'état signalétique des déserteurs, des escortes et en géndral,
soir 0, R. 581-307: au sujet de l'enquéte relative A I'absence et & l'aveu de désertion on
d'engagement franduleux, voér art. 72 et 73 et C.P.ML 125,

Tout individu qui se représente faussement A wne autorité comme Stant déserteur
pout étre condamné par un tribunal civil de juridiction sommaire & l'emprisonnement
avee ou sane travalx foreés pour une période d'au plua trois mois (art. 152); rofr aussi
an snjet du chAtiment par ces tribunaux des personnes qui incitent des officiora ou des
soldats & déserter, 'art, 153; et au sujet de V'arrestation des déserteurs, roir l'art. 154.

Volr art. 27 (3) au gujet d'un soldat qui déclare fanssement A son commandant quil
a 6t4 coupable de désertion ou d'engagement franduleux.
Veir T.R.F. Act, art. 20, uu sujet de lu désertion Jes soldats Jde 'armée torritoriale.

Quand en vertu de (LH. 6165, un officier supérienr décide yue le cas 'un milifaire
acmsé de désertion doit étre jugé sommairement, il doit donner ordre que I'on dispoke
de ce cas comme un cas d'shsence sans permission.

B Pente dr déserler’ —Pour &tablir qu'il y 2 eu tentative de désertion, il faut prouver
au'on = tenté de fnire un ncte gui serait considéré comine une dégertion ainsi qu®l
est décrit oi-dessus si on I'avait fnit. La simple intention de déserter n'est pas une
tentative de désertion.

3. “En campagne”.  Voir note 1 de Tart. 6.

4. 8i un militaire subit son proeds peur deax actes deg déuertion on pour engagement
frauduleux et pour désertion et quion désire imporer Ja peine plus sévére pour une
seconde infraction, les accusations doivent se porter et se juger sépur¢ ment mfme si
eltes s portent devant le méme tribunal. Faule unc cour mart inle générale on, si 'on
ast on campagne, unc cour martisle géndérale de campagne peul imposet les truvaux
forote. Voir la note 1 de G B2 au aujel dr lu proetdure & suivre pour porter
sbparément des ancusations au moyen di tormules différentes,

T.a méme as sapplique quand i1 s'agit d'une accusation dengagemnent fravduleux
portée en vertn de I'art, 13; mais si dans ce cas, I"sccusé & d'abord désertf ot 3°est ensuite
frandulensement engagé, il n'est pus passible de la peine plus sévére A moing gu'il n'att
servi entre 1a date de sa désertion ot celle de son engagement fraudnlenx (ood art. 13 (2}

ct {3),.

&1, par exemple, un soldat déserte le ler octobire 1920, yu'il est arréts, déclaré cou-
puble et puni ot qu'aprés avoir purgt sa peine il retourne dans les rangs et quo le 10
mars 1623 ii s'engage frauduleusement, il peut alars étre déalaré l;uupuhlc de cet enga-
gement fraudulenz et condamné aux travaug foreés tout commo gi lo premiére condam=
pation pour désertion avait §t& une eondamnation pour engagemant fraudu]en_m.
Toutefoia pi un soldat déserta le 5 janvier 1023 et n'eat pas arrété et décide par 1a suite
da ne pas abandonner tout de bon la sorvica et sile 15 juillet 1923 it g'engage fraudulen-
gement, glors, Men qu'il puisse tre déclaré noupable A la fois de désertion et d'engage-
mont fraudulenx, il ne peut ttre condamné anx travaux fqrcés pour engagerpent. fraudu.
loux parce que la désertion gtzit son abaence “lmméd}atement avant !'engagement
fraudnleux’ et 'azception prévue par Tart. 13 (3) s'spplique.

Quand la désertion et I'engagement frauduloux sont int._imeme_nt. 1iés en un eeu! acte,
'acousé, régle généralo, ne peut ttro poursuivi pour deux infractions.



ARMY ACT 439

18. (1) Quiconque, justiciable des tribunaux militaires, commet PARTIE I
I'une des infractions suivantes, savoir: ar;—13

o} faisant partie des troupes régulidres ou de l'armée territoriale Engagement
quand elles sont incorporées! sans avoir au préalable ohteny sa frendulenx.
libération régulidre ou autrement avoir rempli les eonditions re-
quises lui permettant de g'enrdler ou de s'engager, g'enrdle ou
g'engage? dans lez troupes régulitres? ou dans des troupes levées
aux Indes, en Birmanie ou dans une colonie; ou

&) faisant partie des troupes réguliéres et sans avoir rempli les con-
diticns requises lui permettant de g'enréler, s’engager ou entrer,
a'enrdle, s'engage ou entre dans 'armée territoriale, dans les
troupeg de la réserve ou dans P’aviation cu dans la Marine
royale,?

esl censé coupable d’engagement frauduleux?, et sur déclaration de eul-
pabilité par une cour martiale, passible

(i) pour le premiére infraction, d'emprisonnement ou de toute moin-
dre peine mentionnée dans la présente [oi; et

(ii) pour toute récidive, des travaux foreés ou de toute moindre pei-
ne mentionnée dans la présente loi;

2) Quand un militaire s'est fraudulensement enrdlé en plusieurs oc-
casions, il est, aux fing du présent article, censé faire partie d'un ou de
plusieurs des corps auxquels il a 6té attaché ou muté de méme que du
corps auquel il appartient réguli¢rement; il est permis de porter en méme
temps n'importe quel nombre d’accusations fondées sur le présent ar-
ticle, d'en faire la preuve ct, s'il en eat déelaré coupable, de le punir en
eonséquence: de plus, i est permis, lorsqu™un militaire est déclaré cou-
pable de deux ou plusieurs de ces infractions, de lui imposer la peine la
plus sévére prévue par le présent article peur une seconde infraction
comme #'if avait ¢t€ antérieurement déelaré coupable de 'une de ces
infractionst par une eour martiale.

{3) Quand un acrusé est déclaré coupable d’engagement frauduleux,
pour le rendre passible de la peine plus sévére prévue par le présent
article pour une seconde infraction, la désertion ou la tentative de dé-
sertion du service de Sa Majesté peut étre considérée comme infraction
antérieure d'engagement frauduleux aux termes du présent article, avee
cette exception que I'absence du délinquant immédiatement avant un
engagement frauduleux ne doit pas étre considérée, lors de sa condam-
nation pour eet engagement frauduleux, comme une infraction anté-
rieure de désertion ou de tentative de désertion.®

Norzes

1. L'acte d’accusation doit spéeifier I'vnité dont faisait partie I'acouss quand il s'est.
engagé. Un membre de 'armée territoriate qui e'enrdle quand cetée dernidre n'est pas
ineorporfe ne peut étre acousé aous I'empire du présent article, bien qu'il puisse I'étre
acus celui de l'art. 33 pour aveir donné une fagsse réponse.

2. Tne  conie ou la double du document d'engagement constitue une preuve de
V'enrélement {art. 163 (17 a)}.

8. Ce paragraphe pourveit au eas ’un membre de I'infanterie de marine qui s’enréle
dans les troupes régulitres quend il est déeerteur ou alsent d'un Ces navires de Ba
Majeaté. {V'oir réserve o) ca I'art, 17D {151.)

4. Le paragraphe (1} 5} pourveit au ras d'un seldat qui entre dans 1a Marine royala
ou s'enrble dans I'Aviation royale; maia le parngranhe (1) &} ne pourvoit pas au cas
d'un marin ou d'un soldat d'aviation gui s'enrdle dans l'armée do terre. Ces cas peu-
vent pe juger aaum l'empire de L'art. 33.
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PARTIE I 5 Voirert. 79,84 (2} et 181 au sujet de la perte dea Stata de service aprés condamna-
— tion pour engagement frauduleux, '
art. 13-15 Lorsqu'un soldat eat accusé d'engagement franduleux & la suite duque! il a obtenu
* gratuitement un é4quipement, la réception de cet Squipement dnit dtre mentionnéa
dans I'acte d'ascusation et {4 moins que I'arcusé ne 5'Bvoue coupable} s preuve doit en
dtre faite pour permettre & la cour de dtduire de Ia solde le coltt de cet équipement;
mais |'accusation d'aveir recu frauduleusement un équipement gratuit n'eat pas rove-
vahle co elle-méme. Foir C.PM. 13 (F} O.R. 624; et C.P.M. app. I, note, au sujet
da I'usage dn modile d'accusation no 23, p. 70L.
La copie d'une inseription dans les livres régitmentaires constitue une preuve de la
remise d'un &euipement gratuit (art. 163 (1) ¢) et 4}).
8. Au sujet de Ja condamnation pour deux infractions et 1a peine pour une seconde
infraction, soir 1a note 4 de Uart, 12, Pour toute antre disposition de Ia loi relative &
I'engagement frauduloux et & la désertion, voir la note | del'art. 12, Veir aussi ch. I1I,
par. 26 et 27,

Aude oy conni-  14. Quiconque, justiciable des tribunaux militaires,! eommet l'une

vence duns les deg infractions suivantes, savoir:
eas <o déser-

sion. (1) aide? une personne justiciable des tribunaux militaires & déserter
le service de Sa Majesté; ou
(9) étant au fait de la désertion ou la désertion projetée d'une per-
gonne justiciable des tribunaux militaires, n'en avertit! pas
immédiatement eon commandant' cu ne prend pas les moy-
ens A sa disposition® pour faire appréhender cette personne.

est, sur déclaration de culpabilité par une cour martiale, passible d'em-~
prisonnement ou de toute moindre peine mentionnée dane la présente
loi. ;

NorEs

1. Voir art. 153 an sujet de semblables infractions crmmises par dea civila.

» . T faut prouver que 1'accusé savait que Paide qu'il donnait avait Iz désertion pour
ut,
2. N'ert averti! pas immédiatement.—T1 ert important da spécifier dans I'arte d'aceu-
sation la moment ol I'ncousé a eu ronnaissance da la désertion et, #'il en a averti son
dant, le 1t ol il U'n fait.

4, Commandant—Ce terme désigne toute personne qui exerce une autorité militairs
A Yendroit de l'accusé. Le tribunal déeidera suivant ses connaissances des choses mili-
tairss ai cette personne 8tait un eommandant cu non sux fins de cet article. Voir
¢h, V1, par. 10, et la note 6 de L'art. 7.

5. Bi"accusation se fonde sur la dernidre partie de (2}, {1 taut spécifier quels moyens
Statent & la disposition de 'aceusé pour smener U'srrestation du déserteur ou de celuj
qui projetait de déserter.

Absences sans 15, Quiconque, justiciable des tribunaux militaizes, commet 'une des
permission.  ipfraations suivantes, savoir:
(1) g'ahsente! sans permission?; ou
(2) omet de se présenter au lieu de rassemblement? ou de rendez-vous
désigné par son chef de corps ou le guitte sans permission avant
d’avoir 6té relevé ou, sans nécessité pressante?, quitte les rangs;
on
(3) étant soldat, au camp, & la garnison ou ailleurs, st trouve en de-
hors de limites déterminées ou dans un lieu interdit par un ordre
général de garnison ou autre ordre, sans un laissez-passer ou ine
permissicn écrite de son ¢commandant®; ou
t4) étant moldat, sans la permission de son commandant® ou sane cav-
se valable?, s’absente d’une éeole qu'il est diment tenu de fré-
quenter,
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eat, sur déclaration de culpabilité par une covir martiale, pasaible, g'il est
officier, de cassation ou de toute moindre peine mentionnée dana Ia pré-
sente loi et, g'il est soldat, d’emprisoanement ou de toute moindre peine
mentionnée dang ladite o,

Notzs

1. 8'ghsente,—Vuir chap. I11, par, 17-24; en ce qui concerne les ubssnts sans permis.
slon, zeir I'art, 1543 voir ausai lu note de l'art. 22 au sujet d'un soldat qui ae soustrait &
I'arrestation et qui ensuite a’abeente sans permission. Relativement & I confiscation
de la solde lorsquun individu est condamné pour ahsence sans permissicn, reir art. 137
et 138, ainsi que le Pay Warrant.

Un goldnt aceusé de désertion ou de tentative de désertion pent, aux termes del'article
58, btre déclaré coupable d’abeence sans permission; mais 6'il n'est aceusé que d’absence
sans permiseion, il ne saurnit étre déclaré coupable de désertion ou de tentative de
démertion. Lorsqu'nn scldat 8'est absenté saans permission pendant 21 jours francs, on
réunit un sonseil d'enquéte {art. 72). Veir aussi O.R. 581 et seq.; O.R, 742; C,P.M,
125.

Le soldat doit &tre absent du lieu ob il luj incombe d'ttre et oit il peut dtre trouve &
'on & besoin de lui. Ovdinnirement, il fant qu'il soit ahsent de sa caserne, de son camp
ou de son poste, mais ai son deveir lui enjmnt d'éére dans une partie de la caserne et
gu'on ne peat I'y trouvet lorsqu’on a besoin de lui, son absence d'une partie seulement
de la caserne peut quivaleir & une absence sane permission,

Les énoncés doivent mentionner 1a date 4 laquelle I'sbeence n commencé of cells ol
elle a pria fin (par refour oy rrrestation). Bilbeure de son absence est importante aux
fins de prouver une journée d'absence (voir art. 138 et la note, ainsi que I'art. 140), lea
énoncée doivent aussi mentionner lea heures de son départ et de son retour,

L'ahsence involoniaire, attribuable, par exeraple, A la maludie ou 2 'arrestation Par
e pouvoir civil, na constitus pas habituellement une infraction prévue su prégent articte;
majs I'impuiseance & revenir causée par l'ivresse (qui est nne infraction 4 1a prégente loi)
n’eat pas une sxcuse. Lorsque l'ahsence était volontaire et qu'slle est devenue par lg
puite involontzire, la durée Je |'ahsence sans pepmission doit s caleuler juaqu’ay mement
ott ladite absence est devenue involontaire. De méme, I'absence, involontaire au débue,
peut devenir une infraction prévue au présent alinéa gi 1'accusé manque de retourner
son service le plus tdt possible.

Dée qu'un abaent est incarcérd (dane une prison civile oy bien qu'il eat mis aux arpéte
siraples ou de rigueur}, que ce soit apréds gu'il a'est liveé ou aprés arrestation, son absence
cesne d'8tre volontaire; O.R. 567. Bi, toutefvis, il n'a que recu 'ordre (par ex. d'un
prévdt ou d'un commissaire de gare) de rejoindie ron unité immédialement, il oon-
tinue d'étre absent sans permission jusqu'd ce qu'il nit rejoint ainsi son units,

Dans le cas oft un soldat en permission a perdu son billet de retonr ou n's pas suffisam-
ment d'argent pour acheter un billet de chemin de fer ot qu'en eonaéquence il est incs-
pable de rejoindre son unité avant 'expiration de sa permiseion, e retard qu'i) met &
rejoindre son unité peut &tre ooneidéré, sous résarve de la discrétion de l'officier qui
inatruit 1'affaire, comme absence sane permission, nonobstant la fait que lp soldet puisse
s'étre présentd aux autorités policidres ou militaires locales,

Bi un officier apprend que dee ordres Iuj enjoignant de se présenter 4 un certain endroit
parviendront ches lui, il est de son devoir de s’enquérir des ordres en question 5'il ne les
regoit pas dans un délai raisonnable. Autrement il peut &tre considérs comme abgent
eans pertission aprés la date qu'un homme honntte et raisonnakle reaonnaitrait oomme
étant celle o lesdita ordres auraient di normalement arriver.

Une permission n'eet en vigueur que lorsqu’eils s &té notifiée au requérant. [ne
pergonne qui part dans Vespoir que sa demande sera accordée, mais azhs attendre le
tégultat, peut ttre sonvaincue d'absence sana permission, bien que g parmission luj ait
&té aocordée de fait. : .
da.Ean membre dab l'Arteméo territorinle qui, pendant sa période annusile d'instruction

un eaimp, a'absente suns permission, serait passible des sanctions pr préaen
article. Voir aussi lo T.R.F. Act, art. 20, ) Prévaen sy ¢

2. A I'égard des accusations formulées sous le régime dn présent article, lo tribunal
peut demander & {'accusd de fournir la preuve de sa “permission”, de la “nécessits preg-
seute’” ou du “motif valable™, dés que la poursuite & prouvé son sbsence, son défant de
s» prégenter, ato,, et déduit qu'il n'avait pas de permission, ete,

3. 11 importe de spécifier de quel rassemblament il #'agit, afin que I'scouss puisse
montrer, 51! ls pant, qu'il n'était pas teny, en vertu d'un ordre ou de la coutuimne, oy
pour tout autre motif, d'y assister. Ii faut prouver que l'accusé Gtait réo]lameni: ou
impliciternent au courant da I'heure et de 'endreit dénigneés par le commandant. Peint
n'set beaoin de mentisnner spécifia tlelieu dut bl t. 8il’0on peut prouver
que I'nocusé la connaisasit fort bien. Une tells aocusation ne saurait réusair que rare-
ment sans la dépdt d'ordrea mentionnant I'heurs et I'endroit du rassemblement; 8'i]

PARTIE 1
art. 15
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PARTIE T géleve quelyne difienlté, Paccusation se porte sous le régime de 'alinés (1], au caa ob 1a

art. 15-37

Conduite
scandaleuse
I un oflicier,

VFraude par des

persannes qui
ont charge ile
hiets,

prouve est A I'appui de Vacensation.

Un soldat absent sane permission n'eat paa susceptible aussi de mise en jugement
pour absence de ragsemblements, eie., durant la période de son absence, maix i1 peut
I'ttre sous des ascusations distinetes pour les deux infractions. L'accusation d'un
aoldnt ahsent d'un rassemblement pour eause divresse doit s'effectuer sous le régime
de I'art. 19 at non sous celui du présent alinda.

4, L'ignorance d'un ordre dont il aurait 4 &6ve au courant, bien qu'elle puisse mitiger
la peine, na disculpe pas Paceusé,  Mais uno méprise résultant raisonnablement d'un
‘manque de clurté dans l'ordre peut eonstituer un motif pour diseulper 'accusé, (Voir
aussi la note de l'art. 11.)

5. Un officier qui commande 1'aceusé et qui a 'autorité d'secorder Une permission
eat un commandant an sens des alinéas (3] et (4}, Par conaéquent, cette question
reléve dea connaissunces militaires du tribunal,

Conduite honleuse

16. Est cassé?, sur déclaration de eulpabilité par une cour martiale,
tout officier qui, alors qu’i} est justiciable des tribunaux militaires, ccm-
met Vinfraction suivante, savoir:

ge conduit d’une maniére scandaleuse! et indigne d'un officier et hom-
me d'honneur,

Notes

1. Une conduite scandaleuse peut étre d'ordre militaire ou social, Mais une aceu-
sation concernant une eanduite seandaleuse d"ordre social ne se porte pas sous le Tégime
du présent article, & moins que cette conduite ne soit d'une nature ai grave qu'elle rende
'afficier passible de eassation, ce qui la transforme en conduite seandlalense en ee qui
concerne son caractére milituire,  Uneinconduite an point de vue social, dout la gravité
ue praveque pas un scandale dane 'armée, ne duit pas servir de motif d'acsusation
contre un officier, mals peut autoriser son commandunt ou un autre supfrienr & le xépri-
mander et & lui donner des conseils.

L'additjon d'une aceusation sltérnative sous le régime de Particle 40 vise le cas ol In
preuve fournie en dernier ressort devant le tribunal motkive une conclusion plus clémente.

Regle générale, une accusation ne se porte pas sous le régime du présent article dana
le cas d'un acte ou d'une négligence qui ecnstitue )'une quelecnque des infractions visfed.
auxart. 44 15ct IT 430,  Ainsi, dans le cas d'ivresse, que Ia personne suit de RETViDE ou
non, 'aceusation se porte sous le régime de l'art. 19 et, dans le vus de conduite honteuse,
ginsi qu'il est prévu & larticle 18,

2. 1l est important de remarquer que, dans le cas d'une condamnation aux termes du
présent arlicle, la cassation est 1a seule punition que puisze décerner le tribunal {(wodr,
toutefols, Furt. 57 en ce qui concerns la commutation ou la remise d'une tella een-
tence}.

17. Quiconque, justiciable des tribunaux militaires, commet une des
infractions suivantes, savoir:
étant chargé de la distribution de fonds publics ou régimentajres ou
de biens de la garnison, ou ¥ étant intéressé, les vole, emploie
fraudulcusement ou délourne, ou est impliqué ou de conni-
venee dans leur vol, appropriation frauduleuse cu détourne-
ment, ou les endommage volontairement,
est passible sur déclaration de culpabilité devant une cour martisle, des
travaux foreds ou de toute moindre peine mentionnée dans la présente
loi.
Nare

Dans les garnisons métropolitaines, on goumet 'accusation et la preuve gommaire &

I'égard de toua les cas de fraude et de vol au juge-avocat général, avant d'ordonner le

procés (O.R. 630},

On trouvera aux alinéas 30-35 du chap. III la signification des expressions “'vol”,
“emploi frauduleux’” et “détournement”; veir aussi 'art. 100 et (334), ¢chap. VIL
alinas 50-56. Voir les modéles d'accusations no 43-47, p, 722-3. Aux tarmes de Vart,
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58, une personne acounée da vol psut dtre déolarés soupeble da détournement oy dremploi PARTIE I
fraudulenx et, ée de détour t, pout ttre déclarfe coupable de vol et d'emplod _—
fraudulens, art. 17, 18

Clat article ne a'applique pas sux vols ordinsires ni & ceux dont il est question & l'art.
18 (4), maje pux infractions plua graves commises par des personnes gui détiennent un
poate de confiance en ce qui concerne les biene publics, régimentaires ou de garnison,
confids A leurs acins,

Les énoncés de Veccusation doivent montrer en détail que 1'accusé était chargé du
soin ou de la distribution des biens qu'on prétend volés, approprifs franduleusement ou
détournés, ou ¥ était intéressé (voir modéle d'arte d’necusation no 43, p. 722} mais le
tribunal peut se servir de ses renseignements militaives pour &tablir que U'accusé, v'il
remplissait des fonctiona partieunliéres, &tait, en vertu de ses fonetions, ainei chargé ou
intéreesé. Une sentinslle de faction 2 un endroit renfermant des biens rublice n'est
pas “'chargée de”" 1s garde de biens au sens du présent article.

L'expreasion “'chargé de™ signifie officiellernent chargé de, ¢'est-4-dire en vertn de la
¢harge publique que I'accusé détensit officiellement. U'n egperal & gui un sergent, pour
sa propre cammodité, & confié des biens publics, ne doit pae faire I'objet d'une accusa-
tion sous le régime du peésent article, mais il peut #tre eondamné aux termes del'art. 18.

i Faccusation concerne un emploi frauduleny on un détsurnement. slle doit ulléguer
que les hiens ont €té employés irtégulidrement 3 'vsage de I'accusé lui-méme ou de
quelque autre personne (selon le cas) et non pas 4 des fins publiques.  8i aucune preuve
ne survient relativenent au mode particulier d'emploi frauduleus le tribunel peut,
en I'Bheence d'une explication de U'aceust, conclure gue les biens ont été mal employés
du fait qu'ils n'ont pas éto employés régulids cment.

Chadque cas de vol, de détournement ou d'smploi frauduleux motive une accusation
distinete.

" Une simple erreur ou irrégularité dans les comptes, ou une fausse appropriation de
biens commise par erreur, e constitue pas une infraction visée par le présent article.
It doit ¥ mvoir une Intention de frauder de la part de U'accusé, soit A son avantace, aoit
2 solui d'une autre personne; et il convient particulierement de g'en souvenir dans le
cae, par exemple, des comptes d'un sous-officier qui deviennent confus par suite de négli-
genee ou de manaue de soin ches sos supérieurs,

Au pujet de la nécossité de tenir un consoil d'engutte lomguun vol de provisions, ete.,
est ddcouvert, voir O'R, 747 et 738; en ce qui eoncerns la restitution des biena volés, eto.,
poir I'art. T5.

Ies biens des Inatituts des armées de mer, de terre ot de I'air ne sont paa des biena
“publica” ou “‘régimentaires’” au sens du présent article. Toutefcls, cea biens font
I'chiet d'une disposition epécifique & I'art, 18 {(4}.

11 n'est paa £talli clairemant & quel moment les rations distribuges A un goldat cessent
A'8tre des biena “publies”. R. ¢. Tmmer (19171 13 Cr. App, Ron. 22; Mogan ¢. Caldweil
(1019) 35 T.L.R. 381; mais &'i] en & disvesé d'uns manitre ‘reéxulidre, il neut dtre aceusd
oun le régime de I'art. 40, et le civil qui les reyoit peut 8tre accusé sons celui de Iart. 153
sans que la propriété passe & qui que ce soit.

Un soldat condamné pour une infraction prévue au présent arkicle perd tous ses
insignes de bonne conduite et est nlacé dans la meme catégorie quune resrue qui doit
gagner see insignes.  (Voir 'art. 190 (18) et P.W . 065.)

Voir aussi lea notes de 'art. 18 {4).

18. Quiconque, justiciable des tribunaux militaircs!, commet une ! onduite
des infractions suivantes, savoir: honteuse.

(1) simule? ou feint ou produit une maladie ou une infirmité;* ou

(2) se mutile’a voloutairement ou se blesse, ou mutile ou blesse une
autre personne justiciable des tribunaux militaires, que ce soit
3 Vinstance de cette personne ou non, dans I'intention par
de se rendre ou de rendre cette personne inapte au service, ou
ge fait mutiler ou blesser par quelqu’un dans lintention par la
de se rendre inapte au service!; ou ’

{3) est, & 'hépital ou ailleurs, volontairement coupable d'inconduite
ou de désobéissance 4 des ordres en raison de quoi il produit®
ou aggrave une maladie ou une infirmité, ouretardesa guérison;
ou
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(4) vole,! détourne, emploie frauduleusement’ ou recdle, pachant
qu'ils ont été volés ou détournds, des biens appartenant i une
personne justiciable des tribunaux militaires,® ou appartenant
i un corps de musigue régimentaire, & un mess de régiment ou
de garnigon ou & une institution® régimentaire ou de garnison,
ou aux Instituts des armées de mer, de terre et de 1'air ou des
biens publics!®; ou

{5) est coupable de toute autre infraction! de nature frauduleuse!®

" non spéeifie d'une manidre particuliére dans la présente loi, ou
de toute autre conduite honteuse® d'ordre eruel, indécent!
ou contre nature,

est, sur déelaration de culpabilité devant une cour martiale, passible de
I'emprisonnement ou de toute moindre peine mentionnée dans la pré-
sente loi,1b .

Norze

I L’4. & F. (A) Aet, 1925 a rendy le présent article, qui antrefois ne se rapportait
qu’sux aoldets, applicable 3 toute personne justiciable des tribunaux militaires; aussi
lea officiers peuvent-ils maintenant &tre jugés sous le régime du présent article pour des
infractions ¥ mentiovnnées.

2. Simuler, c’eat prétendre anullric d'une maladie ou infivmité qui n'existe pae, afin
de #e soustraire au servire militaire,

3. Feindre une maladie ou une infirmité signifie que 1'accusé exhibe des apparences
reseemblant 4 de véritables symptétnes qui, & sa connaissance, ne sont paa attribuables
4 cette muladie cu infirmité, mais qui ont été produites artificiellement aux fins de déce-
voir: par ex. simuler des crises on une maladie mentale.

4. Alinéas (1)-(3). L'accusation doit démontrer de quelle manidre Uaccusé a simulé
une maladie, ou la maladie ou infirmité qu'il a feinte ou produite, ou la blessure an'it »
aceasionnée, ou de guelle inconduite ou déecbéissance volomtaire il n'est rendu coupable,
Dane un cas prévu & l'alinéa (2), la preuve doit démontrer 'intention, mais il enffirs
d'alléguer une intention présumée p'il était Gtabli que I'acte a &té acecompli volontaire-
ment et non aceidentellement.

4A. A moina que la preave disponible ne démontre clairement que Fescusé & volons
tairement infligé une Msion eorporelle dont, de toute néressité, il résultera impuissance
A combatira dans I'avenir, il doit #tre porté sous le régime du présent alinfa une acen-
sation de ' "hlessé volontairement’ et non pas de “mutilé volontairement®.

5. L'inconduite deit &tre dans le dessein de produire ou d’ageraver la maladie, ou
de retarder en guérisan, selon le eas,  Produire une maladie, e'est nermetire volontaire-
ment qu'une maladie véritable se développe; par ex. par l'infection au moyen de micro-
bes ou de poisons.  La production, Paggrovetion ou la prolongation involontaire du
delirium tremens par des habitudes d'intempérance, ou de maladies vénériennes par una
eonduyite immorale, ne rend pas une personne coupable aux termes e cet alinéa. 1l en
eat de mime dans le cas d'une personne qui refuse de se soumetire & une intervention
chirurgicale,

Un soldat ne peut &tre puni pour avoir désobéi 4 un ordre de sa faire vaceiner, ou pour

. avoir refusé de ee [aire inoeuler, ov de e laisser anesthésier.

6. Pour la définition de 'expression oo, seir 'art. 190 (33 A). Toragu'une personne
est aocousée de vol, la preuve doit démontrer clairement la propriété des biens gu'on
prétend volés et leur identité doit dtre dtahlie (Jorsque Ia chose eat possible) par feur
production et identification au tribunal; s'ils ne sont pas produita, il faut metiver leur
non production.

11 n'est pas possible aux termes du présent alinéa de soutenir une accusation de vol
en ce qui ooncerne fes biens d'une personne qui, de fait, était décddée gu moment du vol.

7. Voirla note de Mart. 17; chap. 111, par. 30-39: chap. VII, par. 80 o seq.

Aux termea de I'art.58, une personne aecuste da vol peut &tre déctarée soupakle de
détournement vu d'emploi frandulenx; ou si olle eat accusée de détournement, elle paut
&tre condamnée pour vol au emploi frauduleux.

8. 8 un soldat vole la capote de son camarade, il peut 8tre accusé de avoir volée
comme étant propriété publique ou comme étant la propriétd d'ung personne juaticiable
des tribunpux militaires; car, bien que la capote appartienne 3 1'Etat, le camarade en a
1a *'propriété particulidre™ du fait gu'il en u = possession licite,

9. Il a &t décidé qu'une succuraale de la Royal Army Temperance Association n'est
pas une institution régimentaire an sena de cet alinéa.
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10, #il arrive que les biens appartisnnent A guelqu'un qui n'est pas compris dans la PARTIE 1
catégorie mentionnée au présent alinéa, 1'accusé doit; Stre aequitéé, puisque dans ce cas -
I'acousation ns peut se formuler que sous le régime de 'art. 41. art. 18.20

Len & én de I’ tion dolvent toujours mentionner la valeur des articles a
I'égard desquels e délinquant sst passible de suppression de zolds, (reir C.P.M. 13 (F)
ot la note, ot O.R. 628),

11. N'est pas recevabls une accusation portée sous la régime du présent slinéa con-
ocernant toute shome qui constitue une infraction aux termes d'une disposition pntérieure
de la loi.

12. De natura frauduleuss. Len énonoda doivent démontrer qu'il ¥ a eu fraude dans
I'acts faisant I'objet da I'accusstion; une irrégularité dans les comptes attribuable &
l'incompétence ou & I'ignorance de la comptabilité ne suflit pas.

Voici dea sxemples d'infractions gui peuvent faire l'cbjet d'une accusation aux termes
du présent alinéa: dans le dessein de frauder, présenter pour le faire signer un bordereau
de solde de mess renfermant des insoripbions reconnues faussea; passer un théque
sans provision ou un (aux billet; exiger de I'argent pour dea mandats ab dea hillets de

# chemnin de far ou pour des titres de concessions auxquels un officier ou soldat a droit 4
titre gratuit,

Un réserviste qul s'est enrdlé 4 tort ne peut &tre accusé d'avoir obtenu la wolde de
réserve grive A de fausses présentations ou par fraudea.

18. Conduile henteuss. Les Snoncéds de 'aceusation doivent spéoifier lea détails de
I'acta ou des actea censés constituer la conduite henteusa.

14. D'ordre indécent. Tes Infractions de nature indécente commises contre des enfanta
et des jeunes personnes du sexe Féminin font I'chjet d'accusations aaus e régimae de
I'act. 41, et non sux termes du présent article. Dans chaque euns il faut oonsidérer
I'opportunité de juger les infractions devant un tribunal civil et lorsqu'elles se com-
mettant contre des indigdnes d'une colonie, I'afizire est généralement du ressort d'un
tribunal elvil, si I'on peut raisonnablement recourir & ce moyen, Lersqu’un procés
devant une cour martiale est an projet, on soumet |'socusation at le résumé de la preuve,
dans Yes garnisona métropolitaines, au juge-avorat général avant d'srdonner la procéa
(O.R. 630), et dans tous cea cAd on nOmMIme un jugs-avocat, que ce Boit au pays ou A
I'étranger, sfin que le tritunal bénéficie de ses conseils, partioulid L en ce qui con-
cerne la danger d'accepter ee dépositions non corroborées de témoins reconnus com-
plices,  (Foir chap, VI par. 45.}

15, Un soldat condamné pour une infraction prévue au présent articls perd tous
sea insignes de honne ounduite et se trouve dans la méme situation gu'une recrye qui
doit gagner mes insignes. (Voir art. 190 (18) et P.W, 965.}

Tyresse
19. Quiconque, justiciable des tribunaux militaires, commet I'in~ rerease,
fraction suivante, savoir:

Yinfraction d'ivresse,! qu’il eoit de service ou non, est, sur déclaration
de culpabilité devant une cour martiale, passible, g'il est officier, de
casaation ou de toute moindre peine mentionnée dans la présente loi et,
#'il est soldat, d’emprisonnement ou de toute moindre peine mentionnée
dans ladite 1oi et, soit en sus, soit au lieu de toute autre peine, d’'une
amende d'au plus cing livres.?

Toutefois, lorsque l'infraction d'ivresse a pour aunteur un soldat qui
n'est pas en campagne ni de service, la sentence ne doit pas excéder
six mois de détention avec ou 8ans I'amende susdite.

Notr

1. En ce qui concerne catte infraction en général, voir chap. III, par. 42-48, et V'art.
46 (2), (8), aingl que la note, Les témoins deivent énoncer len raisona qui motivent
leur opinion gue 'accusé &tait ivre.

2. L'ivresse est la seule infraction militaire du ressort d'una cour martiale ou d'un
sommandant pour laguelle une amende peut &tre imposde. 8i elle est impoaée par ia
scur martiale, l'amende n'excéde pas cing livrea; =i elle 'est par un chef de aorps, salla
n'axcdde pas deux livres (art. 46 {2) b); O.R, 492).
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Infractions velatives aux personnes incarcérées

20. Quicongue, justiciable des tribunaux militaires, commet une
des infractions suivantes, savoir:

(1) alors qu'il commande une garde, un piquet, une patrouille ou un
poste, libére, sans autoriration régulitre, volontairerment ow
sutrement, une personne confiée A sa charge!; ou

{2) volontaircment et sans excuse raironnable,? laisse s'évader? une
personne confiée & s, charge? ou qu’il est de son devoir de détenir
ou de garder,

est, sur déelaration de eunlpabilité devant une cour martiale, passible,
&'il a agi volontairement, des travaux foredés ou de toute moindre peine
mentionnée dans Ia présente loi et, dans chaque cas, de 'emprisonne-
ment ou de toute moindre peine mentionnée dans ladite loi.

Notzs

1. IMiny une accusation porife sous Te régime de 'nlinga (1), 8l est prouveé que la
peracnne auy arrfts a &té libérée, il incombe & Maceusé de démontrer qu'il était muni
d'une uutorisation régulidre. le tribunal peut utiliser ses counvaissanccs milibaires
pour déterminer =i la prétendue autorisation suffeait ou non.

2. A VEpard d'une ascusatioh portée sous le régime de I'alinfa (2), si 1'on doute que
l'accusé a agl aofontairement, on I'accuse d'avolr agi sans ercuse ratsonnagdle ou bien
d'avoir agi ¥olontairement, et il aprartiendra au tribunal, nux termes des dispositions
de I'art. 56 {51, d'établir qu'il a arl sanhs escuse reisunnable.  Un homme cotntet In
piésente (nfruction rolontotrement par un acte ou une omission destinée A favoriser
I'évasion de la personne confife & sn churge ou qu'il fui ineombe de rotenir ou garder.
Foir chap. VII, par. 23,

3. Lomsgu'une escorte composte d'un-caporal et d'un simple soldet perd lo scldat
eanfié A sa charge, le caporal peut étre condamuné, 3 moins qu'il ne prouve que 'évasion
a eu lien dans des circonstances gu'il n'a py raisonnablement prévenir, Le simple
aoldat peut Btre convaincu awesi d'une infraction, sur rreuve gu'il a participé i V'acte
ou # la négligence volontaire du cancral, ou qu'il a laissé A'évader le poldat confié &
aa cherge durant 'sbsence temporaire et néeeszaire du caporal, 3 moins qu'tl ne puisse
moentrer qu'il 8 pris tous les moyens raisonnubles pour empéeher cette Evasion. Dans
le dernier cas, le capurs! ne serait pas ennpable 5] pauvait prouver que la délégation
tempeoraire de ses fnmetinong au simple soldat a &8 oveasionnée par quelque cause né-
ceseaire et qu'il a pris trutes les précautions raisonnables pour assurer In bonne garde
du goldat durunt avn absence.

4. Un déserteur ou absent suna pertnission qui se livre of qui rejoint son unité aovoa
I'eacorte d'un scug-officier (0.1, 709 n'est pas, au sens du présent article, “eonfié A la
charge” du sous-officier qui I'eseorte.

AH. Quiconque, justiciable des tribunaux militaires, commet une des
infragtions suivantes, savoir:

(1) sans nécessité garde une personne aux arréts ou en détention sans
ls mettre en jugement, su mangue de déférer son cas A 'sutorité
compétente en vue de Venquéte!; ou

{2) ayant confié une personne i la garde d’'un officier, d'un sous-offi-
cier, d'un grand préviet ou d'un prévot, néglize sans motif
valable, de transmettre & 'officier, ou sous-officicr, au grand
prévit ou au prévit en la garde duquel la personne a été con-
fite, immédiatement ou aussitdt que possible dans les vingt-
guatre heures, un rapport éerit,? signé de sa main, concernant
les infractions dont elle est accusée; ou

(3) ayant le commandement d'une garde, ne fournit pas par éerit &
I'officier & qui il lui a ét¢ ordonné de se présenter, dés qu'il est
relevé de sa garde ou de son serviee ou, g'il n'ést pas relevd
plus tot, moins de vingt-quatre heures aprés qu'une personne
a 6t¢ confide & su charge, le nom et I'infraction de cette personne,
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autant qu'il les connaisse, le nom et le grade de I'officier ou PARTIE I -
autre personne qui s porté Paceusation, ainsi que, #'il a requ art '2‘1 -
le rapport mentionné plus haut au prégent article, ledit rapport, v ale

est, sur déclaration de culpabilité devant une cour martiale, paasible,
8'll est officier, de cassation ou de toute moindre peine mentionnée dans
la présente loi et, 8'il est soldat, d’emprisonnement ou de toute moindre
peins mentionnée dans ladite loj.

Norzs

L. Ln poursuite est tenue d’établir les faits qui démontrent ou permsttent & la cour de
conclure que I'aecusé aurait pu faire metire en jugement la, parsonne aux arréts ou en
détention ou hien déférer non cas A I'autorité compétente pour enquéte, Si ces faits
sont prouvés, il incombera & I'accusé de prouver la nécessité de détenir la peracnne en
question eang prendre les mesures mantionndes.

2. ¥uir note de l'article 45; quant & I'inseription de I'ncevsation dana e rapport de
la garde, mir O.R, 544,

22. Quiconque, justiciable des tribunaux militaires, commet I'infrac- Evasion.
tion suivante, gavoir:

¢étant aux arréts, en détention,! en prison ou autrement légitimement
gardé,? g'éwade® ou tente de #’évader,

est, sur déclaration de culpabilité devant une cour martinle, passible,
o'l est officier, de cassation ou de toute moindre peine mentionnée dans
la présente loi et, 8'il est soldat, de 'emprisonnement oy de toute moin-
dre peine mentionnée dans ladite loi,

Nores

1. Relativement A I'arrestation et la détention, voir chap. IV, par 1-18.
2. Un goldat aux arréts simples est “légitimement gardé'.

Un poldat subissant une peine disciplinaire de campagne (bien que iégitimement
gardé) n'est pas “en &tat d'arrestation’, .
Un acousé peut 8tre condamné sous le régime du présent article pour s'gtre &vads
f:ll;uim sariigiégihme, par ex, de celle d'un civil quil's arrité comme déserteur aux termes
'art. .

3. Une évasion peut a'effectuer avec ou sans violence ou artifice, et aveo ou sans la
consetitemnent du gardien. i ..
Un soldet qui a'évade ag:réa avoir été arrété et ensuite s'absente sans permisaion
pent lgalement, 8tre accusé des deuz infractions et Atre condamné pour les deix: maia
tégle générale, il est préférable do ns {"acouser que d'absance, alléguant dans les énoncdy
A titre de circonstanca aggravante} qus Uinfraction s'sat produite alors que 'accuad
tait 'en &tat darrestation’.

Infractions relatives & lo propriété

23. Quiconque, justiciable des tribunaux militaires, commet une Manwuvres

- B . Fag frauduleuses
des infractions Buivantes, savoir: conearnant les

(1} concourt & I'exaction d’un prix exorbitant pour une maison ou f,';‘;gﬂé‘:ﬂ““ de
une échoppe loude & un cantinier; ou ’

(2} impose un droit sur la vente de provisions, ou marchandises
apportdes dans une garnisen, un camp, un poste, une caserne
ou un lieu o il exerce un commandement ou une autorité, ou
sur la vente ou 'achat de provisions ou de matériel 4 Vusage
des troupes de Sa Majestd (y compris les troupes d’un dominion),
ou agccepte une rétribution ou un avantage & leur épard, ou v
est intéressé de quelque manidre,

est, sur déclaration de eulpabilité devant une cour martiale, passible
d’emprisonnement ou de toute moindre peine mentionnée dans la pré-
sente loi.
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24. Tout soldat qui commet Pune des infractions! suivantes, savoir:

t1) dissipe ou contribue 4 dissiper? {par mise en gage, vente, destrue-
tion ou autrement)® ses armes, munitions, équipements, instru-
ments, effets d'habillementt ou de petit équipement, ou un
cheval dont il a la charge, ou de biens publics qui [ui sont four-
nis pour son usage ou qut lui sont confiés pour des fins militai-
resb; ou

(2) perd pur négligence® I'une des choses mentionnées plus haut au
présent article;® ou

(3) dispose (par mise en gage, vente, destruction ow autrement)
d’'une déeoration de I’armée de terre ou de ait? qui lyi a été
accordée; ou

(4} volontgirement endommage® un objet queleonque mentionné
plus haut au présent article, ou dez biens appartenant & un
camarade, ou & un officier® ou & un corps de musique régimen-
taire, & un mess de régiment ou de garnison, ou 4 une institution
de régiment ou de garnison, ou aux Instituts des armées de mer,
de terre ou de I'air, ou des biens publics; ou

{8) maltraite un cheval ou autre animal utilisé pour l¢ service publie,
est, sur déelaration de culpabilité devant une cour martiale,
passible d'emprisonnement ou de toute moindre peine mention-
née dans la présente loi.

Nores

1. Relativement & une accusntion sous lerégime du présent article, roir O R. 625-829,
C.P.M. app. 1; la note conrernant 'utilisution des modéles d'aecusation, par. {23},
%‘gﬂl. En e qui ooncerne In responssbilité des prateurs sur gages, civils, ete., sair art,

2. “Digsiper” est distinet de voler, vu qu'il ne s"applique gu'anx marchandises qui
aont en la poesession propre d'un individu et qu'il ne peut par conséquent voler au point
de vue dela lni. A moins qu'il n'y ait un acte réel de mise en gagza, vente, ete., nn ne
formule pas d'secusation eontre un individu qui r'est débarrasad dés choses rrécitées,
mais on peut i'aceuser de les avoir perdues, anx termes da I'slinéa (2).  Voir O.R. 825,

8. Cet alinéa démontre clairement que, mime ai les armes ont &64 mises en gage,
wendues, détruites ou gue Iindividn a’en est déharraasé autrement, I'infractinn militaire
reste la méme, mavoir, qu'il les 2 dissipées: maia le degré de Uinfraction peut différer selon
gue lez choses ont été mises Bn gage, vendues ou détruites, ou gue lindividy s'en eat

éharrassé autrement, et la peine imposée peut varier en conséquence.

4. L'expreseion sdfement comprend les vétemants fournis 3 un soldat qui est 1 1'hdpital.

&, Une accusation aux termes des alinée (11 et (2Y d'avoir dissipg, ete., des biens
non mentionnés 3 1'alinda 31} n'est pas recevable; maia ai I'acte dquivalait 4 un vol
ou & un détournement, 'individu pourrait ttre puni sous le régime de I'nrt. 18 ou de
Vart. 41, ou af la pregve d'un arte oo d'une néglizence volontaire est &tablie. le acldat
{Jourrait. dans vertaines cir t , &tre 6 d'une infruction sous la régime de
‘act. 4,

6. II ne s'agit poa iri de punir un aoldat parce qu'il mangoe des choses dana son
havresac & la suite d’'un aceident nu d'un simple manque de s1in, mais hien pour une
perte occasionnée par sa népligencs couppble. DFautre part, le fait gu'on soldat n'a
DpBs 5ed armes, aes effets personnels, ete., & un moment of il lui ineombe de les avoir,
constitus une présomption légale qu'il les & pardua par négligence et le tribunal peut lui
demander de démontrer que la parte n'a pas eu ponr canse una fante de ss park.

Lors d'un procds pour une infraction prévae su présent alinda, ln aopie certifife da
linseription aux livres régimentaires, sur la formule 4. F, B, 115, démontrant que cer-
tains articles manguent, constitue une rréaomption légule qu'ils manguent réal lement.
Bi aucune preyve sanf la formule AF. B 115 n'est digwnitle, la poursuite a raisn da
provéder uniquement aur rette {rmule et, si laregsé ne prodiit ancuns preuve pour ré-
futer lez faits énonecés dans la formule A F.B. 115, le tribunal peut prononcer la condam-
nation. Toutef~iz loraque I'aceust furnit ou peoduit une s reuve 3 I'encontre de la déela-
ration du conseil d'enquite concernant les articles en questinn, la poursuite devra pro-
duire une preuve, si pessible, L 'appui de sa thdgse en ce qui concerna cea articles. A retia
fin, le tribunal yeut, si fa chose est nécessaire, aneorder un ajournement an vertu de
lart. 65A du C.P.M.; mais, lorsqu'il existe un motif raisuonable, tel e délai écould
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dapuls que Jes acticles ont &6 portés comtne manquants, de sorts qu'sn conséquence PARTIE 1
gucun témoin n'est disponible pour réfuter la preuve fournie ou produite par I'accusé, —

le tribunal peut user de diserétion loraqu’il e'azit de formuler sea eonclusions concernsnt art, 24, 25
les articles en question, Dane tous lee cas ofi la formule A F. B, 115 n'est pas produite . &ty

au procés, i! importe de fournir une preuve nour démontrer qu'd guelgue date anié.

risure Yaccusé étmit en pomsession des articles censés manquants, Dana les cas de

désertion ou d'absence sans nermission, la formule mentionne ordinairement comme

manquants des articles que le aoldat, de fait, rapriorte avee lui. Il est entendu que le

tribunal ne le condamne pas pour les articles qu'il rapporte ainsi,

7. Décoration —Voir art, 19¢ (18). La perte d'une décoration par négliigence n'est
pas une infraction.

8. End ge volontairement.—~L' tion d'avoir endommagé les biens el-men-
tionnéa se formule sous le régime du présent article et non sous celui de U'ert. 41. La
poursuite deit produire une preuve qui démontrera au tribunal ou lui permettra de
conclure que le dommage n'était pas aceidentel ni n's 8¢ cansé par quelque autra per-
sonne. Si le dommage semble &tre le résultat de néeligence, il appartient au tribunal
de dire 51 1a négligence &tait volontaire et destinée A endommager les urmes, ete., ou si
el'e n'dtait qu'un simple manque de soin. Dane le dernier cas, il ne saurmit ¥ avoir
d'infraction sous le régime du rrésent article.  Les principes & observer dans I'estima-
tirn dela perte ou des dézits se trouvent dans les Bquinment Regulnffons, Partie I, 1023,
par. 104, Voir augsi I'art. 138 (4) et la note, ainsi que I'art. 13 (F) du C.P.M. et Ia note,

9. En ca qui concerne 'incompétence d'un officler ayant un intérét personnel dansg
I'affaire pour siéger & un tribunal chargé de faire un procds résultant d'une infraction
prévue au présent slinga, vowr C.F.M, 19 (B} {v} et la note.

Infractions relatives aux fauwr documents el aux fousses déclarations

25. Quiconque, justiciable des tribunaux militaires, commet une des Falsification de
s . . . documents ofis
infractions suivantes, savoir: ciels ot falsen
(1) dans un compte rendu, rapport, contréle, état de solde, certi- “eclaratious,
ficat, registre, feuille de route, oy antre document! rédigé ou
#igné par !ui ou dont il est tenu de déterminer I'exactitude,?
a) fait sciemment une déelaration fausse ou franduleuse! ou ¥
participe; ou
by fait sciemment une omission dans le dessein de frauder,
ol vy participe; ou
(2) sciemment et dans le dessein de nuire & quelqu'un, on sciemment
et dans le dessein de frauder,! supptrime, mutile, altére ou fait
digparaitre un document qu'il est de son devoirt de préserver
ou de produire;® ou
(3) étant appelé par ses fonetions? 4 faire une déclaration concernant
une question, sciemment fait une faysse déclaration,®
ent, pur déclaration de culpabilité devant une cour martiale, passible
d’emprisonnement ou de toute moindre peine mentionnée dans la pré-
gente loi,
Norcs
1, L'exnreselon "autre document'” mentionnéa ici vise un document signé par 'accusé
en 88 qualité d'officier ou de suldat, et non & titre eivil,

. 2. Le tribunal peut utiliser ses renseignernents militaires pour déterminer une ques-
tion eoncernant lo devoir oo lea fonctions de I'aceuss dans une affaire ressortissant au
présent article.

8. Une erreur de peu d'importance dans un rappert ne doit pas, en I'absence de
fraude ou da manvaise fol, motiver une accusation aons le régime de i'alinéa (1) a}.

4. Dans une accusation sous le régime da 'alinéa (1} 4 ou de 1'alinéa {2) compor-
tapt le dessein de frauder, point n'est besoin de démontrer une intention de frauder
I'Eitat ou un particulier, dés qu'une intention de frauder est prouvée,

Il pst & remarquer qu'une omirsion dans I'unique dessein de tromner ne eonstitue pas
une infraction aux termes de I'alinéa (11 # non plus que I'altération d'un document,
eto., n'est une infraction aux termes de U'alinég (25, ei ella est efectudo seulement dans
le dessein de tromper,

5. Lea énoncéa d'une acensation ressortissant aux alinéas (2} et (3) doivent démon-
trer pourquoi il incombait 4 1'accusé de préserver le deoument ou de faire la déclara-
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PARTIE 1 tion; mais Iorsg]pe 1a eituation de I'accuné eat prouvée, la tribunal peut utiliser ses ren-
— seignementa militaires pour tirer des eonclusions en ce qui eoncerne gon deveir ol ses
att. 25.27 fonctions: par ex. dans les cas visés aux modiles d'actes d'accusation nes T4 0175 (. 728),
. L0 le tribunal peut ytiliser ses renseignements militajres pour conelure que, I'sceusd étant
sergetlgt fourrier d'une compagnie, il était de son deveir de préserver les documents en

question. -

L'alinga (3) ne comprend paa les déclarations de la preuve sommaire non plus gue les
déclarations orales.

f'\'sfféif:ncattl:t 26. Quiconque, justiciable des tribunaux mililaires, commet une des
A . - x. .
mtapnors €t infractions suivantes, savoir:

blane. {1) en signant un document relatif & In solde, aux armes, muunitions,
éguipements, vétements, effets réglementaires, provisions,
meubles, articles de literie, couvertures, draps, ustensiles, four-
rage, ou matériel, laisse en blane une partie essentielle pour
laquelle sa signature constitue une pitce justificative; ou
{2) rcfuse ou, par négligence coupable, omet de rédiger ou de trans-
metire un rapport qu'il cst de son devoeir!de rédigerou de trans-
mettire,
est, sur déclaration de culpabilité devant une cour martiale, passible,
g'il et officier, de cassntion ou de tounte moindre peine mentionnde duns
la présente loi et, 8'il est soldat, d'emprisonnement ou de toute moindre
peine mentionnée dans ladite loi.

Norse

Les dnrmefe doivent démontrer qu'il £tait du devoir de arcust de rédiger le rap-
port, mais, oteque la situation de U'accust est prouvée, le tribunal peut utiliser ees ren-
seignements militaires pour conclure an e qui concerne son devolr.  Veir la note 5 de
Part. 25.  Si le ranport ou mémoire en £tait un que le supérieur n'avait raa drait de
demnnder, I'individn ne spurait 8tre puni pour nvoir refueé de le rédiger. La négli-
ganca doit &tre quelgue chose de plus gu'un cubli ou qu'yne erreut,

Efausse socuse- 27. Quicanque, justiciable des tribunaux militaires, commet une des
Silaad e infractions suivantes, savoir:

{1) étant officier ou soldat, porte une fausse accusation! contre un
autre officier ou soldat, sachant que cette accusation est fanssc;
ou

{2) Gtant officier ou soldat, en portant plainte lorsgu'il s’estime 16sé¢,
fait seiemment une fausse déelaration portant atteinte 5 la ré-
putation d’un officier ou soldat, ou sciemment et volontaire-
ment supprime dee faits esgentiels; ou

(3} étant soldat, déclare faussement i son commandani? qu’il a 6té
coupable de désertion ou d’engagement frauduleux, ou de déser-
tion de la marine ou de l’aviation, ou qu'il & servi dans une
partie des troupes régulidres, auxiliaires ou de récerve ou dana
la, marine ou 'aviation, et qu'il en a été Iibéré; ou

4} Gtant soldat, fait volontairement une fausse déclaration & un of-
ficier de I'armée ou A un juge? en ce qui concerne la prolongation
d'un congé,t

est, sur déelaration de culpabilité devant une cour martiale, passible
d'emprisonnement cu de toute moindre peine mentionnée dans la pré-
sente loi.

o Notes

1. Une simple déclaration fausse, ne comportant vas d'wecusation (par ex. une lettre

3 un ami renfermant des insinuntions & Yadresse d'un acus-officier), ne tombe pas sous
le coup du présent elinda, (Veir aussi C.P.M. 39, note 4.)
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2. A zon commandani.—1! ne suffit pas que Ia déelaration solt faite simplemant & un PARTIE 1

offisier sunérieur; 'exoression "commandant’ comprend toute personne A qui il incombe —_—
en vertu des O.R. ou de la coutume de 'nrmée de atatuer sur une acousation de désertion art. 27, 28
ou d'engagement frauduleux, si elle est portée contrs le soldat. Une déclaration & une ]
ersonne aux Ane d'#tre présentés nu commandant est une déclaration au commandant.
n ce qui coneerne un faux aveu de désertion faite & toute auterité, veir {'art. 152,

3. Juge—Un juge a lo pouvoir sous le régime de I'art. 173 de prolonger dans pertaing
cag des congés pour la durée d'un mois,

4, Cet alinéa ne a'applique qu'aux fausses déclarations faites en vue d’obtenir, ou
autrement coneernant, nne prolongation; il ne s’étend pas A de faussen exenses fouthies
gt retour quand est dépassée la période d'une permission.

Infractions relatives aux cours martiales

28. Quiconque, justiciable des tribunaux militaires, commet une des llntf_ractiuna re-

. . . . atives aux
infractions! suivantes, srvoIr: ooura martizles,

(1) étant dfiment cité ou ayant recu I'ordre de se présenter comme
témoin devant une cour martiale,”? manque de se présenter; ou

i2) refuse de préter le serment ou de faire la déclaration solennelle®
légalemcent exigés par une cour martiale; ou

{3) refuse de produire un document en son pouveir ou sa possession
qu’une cour martiale Iui enjoint légalement de produire; ou

{4) refuse comme témoin de répondre & une question i [aquelle une
cour martiale peut légalement exiger une réponse; ow

(5) est coupable d’outraget & une cour martiale pour avoir employ¢
des paroles insultantes ou mena¢antes, eausé une interruption
ou du trouble® 4 Paudienee du tribunal,

est, sur déclaration de culpabilité devant une cour martiale, autre que
celle & Végard de laquelle ou devant laquelle Pinfraction a été commise,
passible, g'il est officier, de cassation ou de toute moindre peine men-
tionnée dans la prégente Toi et, 8'il est soldat, d'emprisonnement ou de
toute moindre peine mentionndée dans ladite loi.

Toutefois, lorsgu’une personne justiciable des tribunaux militaires®
est coupable d’outrage & une cour martiale pour avoir employ¢ des pa-
roles insultantes ou menacantes, ou causé une interruption ou du trouble
A I'audience du tribunal, le tribunal, s’il Uestime & propos, au lieu de
faire juger le délinquant par une autre cour martisle, peut, aux termes
d'une ordonnance revétue du seing du président, ordonner que le
délinquant soit emprisonné, avee ou sans travaux foreés, ou, s'il est
soldat, qu’il soit détenu pour une période d’au plus vingt et un jours.”

NoreR

1. Une infraction prévue au présent article n’eat pas rdu ressort du tribunal 3 Pégard
duguel ou devant lequel elle a £6& commise; mais dans e cas d'un outrage au tribunal
eommis par un individu justiciable des tribunaux militaires, la gour peut ordonner qu'il
soit emprisonné ou, #'il est seldat, qu'il soit détennu pour nne période d'an plus 21 jours
{roir 1o réservel. B le délingnant est enldat, il sera, régle pénfrale, condamné A la
détention ot non & lemprisonnement. Pour la formule du mandat d'artdt, veoir Ia
formule 1, p. 786,

_Rigle généryle, les cours doivent accepter des sxeuses qui suffiront A venger leur
dignité sans aveir recours A des mesures axtrimes.

Un civil coupable del'uine desg infractions mentionnées nu présent article est justiciahle
d’un tribunal eivil aux termes de Part. 126, Voir 1a note 1 de cet article.

C'J!Pﬁu iag‘je_;.stli_igs]? citation et de la présence des témoins, vofr d'une maniéro générale

3. La cour est tenue de fourniv 'oecasion de faire une "'déelaration’ 4 toute personne
qui refuse de préter serment.
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PARTIE T 4. La cour est constituée quand Jes metnbrea nont réunjs, méme avant d'étre asser-
—_— mentéy, ¢t tout ce qui pourrait constituer un sutrage au tricunal apeds qu'il a 6t aseer-
art. 28.30 menté eat une offénee ddes que les membres sont réunis,

5. Point n'est bescin que l'interruption ou le trouble se produise dans 'encelnte
méme de la cour, si les tirconstances sont teiles que interruption ou la troubls en
question constitue une offense an tribunal.

6. L'art, 48 {6) qui interdit 4 une cour martiale de district de juger un officier n'em-
péche pas cette cour d'envoyer en priaon un officier aourable d'une offense envers alls
prévue dans cette réaerve, maie ln cour n's rien de misux & faire que de prononcer I'ajonr-
nement et de faire rapport A V'sutorité comnétente.

7. La proeédure sommaire pour un outrage au tribunal ne consiste pas en un proeds
et, régle générale, l'infraction étant commise an vu de la aour, il convient de fournir an
délinquant 1'oceasion d’offrir une exnliration ou des excuses en ¢e qui concerne sa con-
duite, maig point n'est besoin d’instituer une autre enguéte, L'ordonnance de la cour
ne requiert aucune confirmaticn.

Le fait d'emprisonner ou d'envoyer en détention pour outrage au tribunal une per-
sonne aous le coup d'un procds, bien quo'il aoit justifisble au point de vue de I lui, doit
ze motiver par des circonstances trés exceptionnelles; la peine ninsi infligée doit suivre
immédintement P'olfenee et ne peut s'ajouter 4 yne sentence apréa condamnation ni
commencer A Ia date de I'expiration de la peine prévue dans la sentence. T a eour doit
rrononrer I'ajournement jusgu'd Vexviration de la peine infligée pour cutrage au tribu-
nal, et elle doit consigner au dossier les faits qui ont néceszits 'ordonnance,

Foux témoigna- 29 Quicongue, justiciable des tribunaux militaires, commet 'infrac-
£es, tion suivante, savoir:

étant interrogé sous serment ou A la suite d'une déclaration
solennelle devant une cour martiale,? ou tout tribunal®* ou offi-
cier autorisé par la présente loi & déférer un serment, rend
volontairement® un faux témoignage,

est, sur déclaration de culpabilité devant une cour martiale, pagsible
d'emprisonnement ou de toute moindre peine mentionnée dans la pré-
sente loi.

WNorea

1. Cet article s’app]i%ue 4 un aecusé qui demande A rendre témoignags lnl-méme;
mais on ne formule pas d'accusation contre Jui pauf dans un eas trés Aagrant.

Comme les articles 46 (G), 47 (4), 70 (5), (6) et C.P.M. 3,4, 9, {C}, 125 (DN, 125 A (C)
prescrivent gue les témoighnges peuvent se rendra sous serment devant un coneeil d'en-
gnéta, i chef da corps, une autorité statvant snmmairement sur une accusation resaor-
tissant & ark. 4%, ou un officier établissant une preuve sommairs, upe personne higki-
ciakle des tribunaux militaires qui rend volontairement un faux #moignage sous sers
ment devant un tribuna) ou officier diment autorieé & fa‘re préter un serment egt tou-

able d'une infraction au prfgent article. T.es témoignagrs rendus devant un conaeil
'enguite dans le caz d'un absent {art. 72) et daos T cas d'un prironnier de guerre
retrouvt se donnent sous serment ou A 1a suite d'une derlaration. (C.P.M. 125A (C),

2. Les pideer de ig procédure d'une cour martiale devant laquelle le faux serment
eat censé avoir d4é fait ne sont pas recevables comme preuve que Uindivide a prébé
la rerment dont il est aceuséd,  Le membre du tribunal qui a £takli e compte rendu ou
guelque autre personne qui a entendu le témoignage, doit prouver ce fait par une preuve
nrale, Ie gardien légitime du dossier (om son adjoint) se présente devant le tribunal
avee ledit dossier pour gue le témoin puisse “‘rafralchic sa mémoire™'. La déposition
d'un témein uniqne qui n'est pas corroborée dans certains détaila essentiels ne suffit pas
4 prouver la fausseté des alléguds faits sur la foi du serment. Voir chap. IE par. 56,
et lo chap, VII, par. 72.

2. Veir la note 34 du no 1254 du C.P.M. soncernant la preuve requise dane les eas
d'un prétendu faux serment devant un conseil d'enquéte,

3. Des erreurs ou des contradictions accidentelles ou de minime importance ne pet
vent faire I'objet d'une aceusation sous le régime du prégsent article.

Infractions relativez au cantonnement chez Uhabitant

Infractions 7o- 30 Quicongue, justiciable des tribunaux militaires, commet une des
Iatives nu can- {nfractions suivantes (en la présente loi dénommées infractions rela-

tounement ches iives au cantonnement chez I'habitantt) saveir:

{1) msltraite, par la violence,'extorsion ou le fait de eauser du trou-
ble dans ses logements, Poccupant d'une maison dans lagueile
un individa on un cheval? est logé; ou
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{2) étant officier, refuse ou néglige, sur plainte et preuve de ce mau- PARTIE 1
vais traitement par un officier ou soldat sous son commande- art ; n
ment, de faire verser une indemnisation; ou e

(3) manque de se conformer aux dispositions de la présente loi con-
eernant le payement des prix raisonnables exigés par la person-
ne qui I'a logé ou qui a logé des officiers ou soldats sous son com-
mandement, ou leurs chevaux?, ou concernant la préparation
et |a transmission du compte des deniera dus A cette personne; ou

(4) délibérément réclame? des logements qui ne sont pas réellement
requia pour quelque personne ou cheval* qu’il y a lieu de loger; ou

(b) recoit ou toldre sciemment que soit regue une somme d’argent
ou une récompense pour dispenser ou dégager guelgu’un de son
obligation ou d’une partie de son obligdtion relstivement au
logement d’officiers, de soldats ou de chevaux;* ou

(6) use ou tente d’user de menaces ou de contrainte 4 1'endroit d'un
agent de police ou de tout autre fonctionnaire civil pour lui faire
fournir des logements contrairement 4 la présente loi, ou ten~
dant & le détourner ou le décourager d’accomplir toute partie
de son devoir prévu par les dispositions de la présente loj rela-
tives au cantonnement ou & {'induire & faire quelque chosé de
contraire A& soadit devoir; ou

{7) use ou tente d’user de menaces ou de contrainte 3 I'endroit de
quelqu'un pbur 'obliger 4 recevoir, sans son consentement, un
individu ou un cheval! quine lui est pas régulidrement envoyéen
conformité des dispositions de la présents loi se rapportant au
eantonnement chez thabitant, ou 4 fournir une installation
qu'il n'est pas, aux termes desdites dispositions, tenu de fournir,

eat, sur déclaration de culpabilité devant une cour martiale,* passible,
&'l eat officier, de cassation ou de toute moindre peine mentionnée dans
Ia présente loi et, #’il est soldat, d’empriconnement ou de toute moindre
peine mentionnée dang ladite loi,

Notes

1. Les dizpositions nant le oant t ches 'habitant e» trouvent & la
Partia IT1, articles 102-111 et articles 118-121. -
1. Dilibbrément réclame ~La demande conatitue 'infraction: la question de saveir

el t a Etd réell t obtenu ou noh n'a auocune importance.
3. Veirlart, 111 voncernant Ia compét: des magistrats A statuer sur les cas d'offi-
ciern et de soldate coupables d'infraotions au présent article,

4. Leu dispositiona de cet article qui se rapportent aux infractions concernant le loge.
ment des chevaux s'appliquent auest dans le aas des véhicules reminés soyus Je régime des
gaslpoeihomﬁti V'ard, 1084 (34). Voir lew formules d'ancusation dana le O.P.M , spp. I,

& page .

Infractions relatives au réquisionnement de véhicules, etc,

31. Quiconque, justiciable des tribunaux militaires, commet une des Infractions ro-
infractions suivantes (en la présente loi dénommées infractions relatives L’i‘f;::;:;;ﬂ‘g“‘
&u réquisitionnement de véhicules'), savoir: deg véhicules,

(1) délibérément réquisitionne des véhicules, animaux, navires, vi- ;ﬁ%};&‘é’fm

vres, fourrages ou du matériel qui ne sont pas réellement requis
pour les fins autoriaées par la présente loi; ou

(2) manque de se conformer aux dispositions de la présente loi con-~
cernant le requisitionnement de véhicules en ¢e qui coneerne
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PARTIE I le payement des sommes exigibles pour les véhicules ou le pe-
art '3_! 32 sage des charges; ou :
T t3) contraint un véhicule, animal ou navire fourni en conformité des
dispositions de la présente loi relatives au réquisitionnement
de véhicules de se rendre, contre Ie gré de la personne qui en a
la charge au detd de la distance convenue, ou de transporter,
contre le gré de ladite personne, une charge plus lourde qu'elle
'y est tenue aux-termes desdites dispositions; ou

14} ne décharge pas avec toute la diligenee possible un véhicule, ani-
mal ou navire fourni en conformité des dispositions de la pré-
sente loi relatives au réquisitionnement de véhicules; ou

{5) oblige ou permet qu'on oblige la persenne qui a charge d'un tel
véhicule, animal ou navire,  prendre des bagages cu du maté-
riel doit le transport n'est pas autorisé, ou, excepté lorsque le
véhicule ou I'animal est fourni sur une réquisilion d'urgence, 4
v faire monter un seldat ou un serviteur (sauf &'il est malade),
ou une femme ou autre personne; ou

{8) maltraite ou laisse maltraiter la personne qui a charge des sus-
dits; ou

(7) use ou tente d'user de menaces ou de contrainte 4 l'endroit d'un
agent de police pour 'induire & fournir un véhicule, animal ou
navire, des vivres, des fourrages ou du matéricl, qu'il n'est pas
tenu de fournir aux termes dcs dispositions de la présente loi
rclatives au réguisitionnement de véhicules, ou tendant &
I’empécher d’accomplir toute partie de son deveir coneernant
la fourniture de véhicules, d’animaux, de navires, de vivres, de
fourrages ou de matériel, & le détourner de sondit devoir; ou

{8) enléve de force un wchicule, animal, ow navire, des vivres, du
fourrage ou du matériel & leur propriétaire,
est, sur déclaration de culpabilité devant une cour martiale,? passible,
g"il est officier, de cassation ou de toute moindre peine mentionnée dans
la présente loi et, 8'il et soldat, d'empriscnnement ou de toute moindre
peine mentionnde dans ladite loi

NoTES .
1, Les dispositions concernant les réguisitionnements de véhisules, ete., se trouvent
aux articles 112-121 de la Partio 11,

2. En ce qni concerne la compétence des magistrats & statuer sur les cas d' ofﬁcwrs
et de seldats coupables de ves infractions, voir I'axt. 118,

Infractions relalives 4 U'engagement

Dngagement 32, (1) Quiconque, étant devenu justiciable des tribunaux militaires,!

d'un membra i ig I H fary iP-
Gelnimeods 68t reconnu avoir comimis Iinfraction suivante, savoir:

:ﬁeﬂi?.idf merou  Ayant &té renvoyé honteusement® d’une partie des armées de terre ou
air, ~

voyé ignemi- de I'zir de Sa Majestd, ou ayant été destitué honteusement? de

{lieutﬁemeﬂt Oéi Ta Marine® g'cst par la suite engagé dans les troupes régulitres

ronteusement. gans déclarers les circonstances de son renvoi ou de sa destitu-
tion,*

eat sur déclaration de culpa,bilité devant une cour martiale, passible
Jd’emprisonzement ou de toutc moindre peine mentionnée dans la pré-
sente loi?
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- .{2) Pour les fins du présent article, l'expression “renvoyé honteuse. PARTIE I
ent d'une partie des armées de terre ou de U'air de 8a Majesté” signifie e
renvoyé ignominieusement, renvoyé pour inconduite, ou renvoyé A la art. 32, 33
suite d'une condamnation pour crime® ou d’use sentence aux travaux

forcés.

Notea

1. Btant devems justiciable, o’est-d-dire, dans le cas des troupes régulidres, nysnt signé
la déelaration et souscrit le serment (art. 80 (4) 5) }.  La rédaction de cet article et de
P'article auivant difiére de celle dea autres articles (“nuiconque, justiciable eté., commet”
sto.) parca que, au moment ol il commet 'infraction, Uhomme n'eat pss rée]lement
justiciable des tribunaux militaires. .

8. Renvoyf hontewsement.—I1 n ébé déeidé que la honte doit dtre le résultat da quelque
ineonduite aprés et non avant 'engagement antérieur de l'individu,

3. Loraque e'engage une personne qui, aux termes da 'art. 52 du Naral Dsscmlme

Aet, s été renvoyée mzis non hont t. I’ tion doit se porter sous le régime
de l'act, 33.
4. Engagé—L'original ou le double du d t d'eng nent doit &tre produit su

procéa (rofr art. 168 (1) o) J.

5. Le défaut de déclarer les circonstances du.renvoi, ete., s’établit d'une manidre
prima facie {(ou par présomption lgale} par le d t d int démonfrant que
len réponses données £taient incompatibles aves cette déclaration,

8. Celui qui peut démentrer que, lorsqu'il a été renvoyé, il n'a pas (parce qu'on ne lui
R Das rmms un cortificat de hbératwn ou pour toute autre raison) é44 informé que son
renvoi était attribuable & une des rajsons constituant honte, ne doic Das étre condamné
sous le régime de cet article.

7. Pour une infraction correspondante dans le cas d'un irdividu qui s'engaee dana
1'Armée territoriale, veir T.R.F, Act, art. 11. Il n'existe auoune infraction correspon-
dante dans le cas de la Réserve supplémentaire; un individu qui s’engage dans la Réserve
pupplémentaire, aprds Avoir 4té renvoys honteusement d'une autre partie dea forces de
Ba Majeatd, doit ordinairement receveoir le traitement prévu A Lart. 49, Done, ai 'on
statue sur son ess alors qu'il est justiciable des tribunaux militaires, 1'ncousation se
parte sous le régime de U'art. 33.

Une personne socuséa d'engagement irrégulier sous le rég:ms du préﬂent article ne
doit pas aussl Stre aecusée gous celui de 1'art, 38 pour aveir “répondu faussement” lora
de cel engagement.

8, Crime,~Le vol n'est pas nénessairement un crime, foreque le vol qui entratne la
renvoi d'un scldst est réellement un crime, on expose spécifiquement la canse du renvol
en cea tarmes: ‘“‘pour avoir 644 déclaré coupable de erime par le pouveir ¢ivil”, afin que le
renvei puisse tomber sous le coup de la définition de “'renvoyé honteusement’’, Dans
tous lea cas de cette nature, par noneéquent, on analyae scigneusement le procis-verbal
de la condamnation civile afin de déterminer si U'infraotion étuit un crime ou un délit.
{Quant 4 la queation de azvoir quelles mfract:ons conatituent dea cnmes. voir le tableau
4 la fin du chap. VII,

33. Quiconque, étant devenu justiciable des tribunaux ! militaires, Fapsses répon-

est reconnu avoir commis Pinfraction® snivante, savoir: : - ses ou déclara-
tione lors de

Avoir volontairement donné une fausse réponse® 4 une question! con-V'engarement.
tenue dans ke document d'engagement,’ laquelle lui a ét€ poste
par le juge ou de la part du juge devant quiil s eat présenté pour
préter le serment d’engagement,

est, sur déclaration de culpabilité devant une cour martiale, pa'.ssible
demprmonnement ou de toute moindre peine mentionnée dans la pré-
. sente loi. :

Nores

1. Brant devenu justiciable—Voir 1a note 1 de U'article préoédent.

‘2, Lesindividus qui a’enrdlent aprés avoir été deatituée de la Marine paroe qu 'ila sont
dea sujeta "repréhens:bles ou pour toute autre raison (sauf **henteusement'’, expression
au sujet de laquelle veir I'art. 32 (1) 3, font l'ab:et de paursu:tes agus le régune du pré-
sent artiole,

Lorsqu'un acldat, qui p'est engagd 1rréguhérement dans ‘.ea troupea régulidres pendant
qu'il appartenait & la réserve de |'armée, st jukd par une oour martiale pour eon infrac-
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tion dans lex trols moia de s date de son engagement ircégulier, mals non sutrement,
Ies mota et par son enrdlement il & obtenu gratuitement des objets de patit équipement
d'une valeur. .. .. " gant ajoutés aux énoncés de I'accusation (votr moddle d’acte d'ac-
cygation no 83 ‘i: 730) et (& moins que I’ ¢ ne ae v coupable} établis par
la ve, afin o permettre au tribunal do le aondamner & des retenues de solde pour la
valenr du petit équipement indiquée 4 1'acte d'accusation.

Bi le soldat est relgué i la réserve de {"armén aprés avoir 444 condamné par une cour
murtiale, les retenues deviendront sxécutoirea, mais ri I'on décide qu'il aert on vertu
de son dernier engagement, oo n'appliquera pae lu sentence concernant les retanues.

8 le uoldat est relegu 3 la réserve de I'armée, sans procis, dans les trofs moia de Is
date de son enrdlement irrégulier, il sera tenu de remhourser In vuleur du pebit &quipe-
ment gratult, en conformité des dispositivns des Clothing Regulations (O.R, 624).

8. La réponse doit étre volontairement fausse; sinsd, lorsyyan homme aurait pu
raisonnablement se tromper par rapport au fait d'avoir “servi” quand, par exemple,
il & 646 renvoye comme inapte avant d'avoir fait du service ou d’avoir porté Iinliorme,
une condamnation ne serait pas recevable.

Une pergonne accusée d"'engagenient frandalenx” {art. 137 ou 4" ‘engagement irré~
gulier” {art. 32) ne doit pas &tre nceusée auesi, sous le régime du présent article, de
Yfausse réponse’’ lors de cet engagement,

4. En vertu d'un changement effectué en 1030, le document d'engagement insiste
sur la nature grave de l'infraction qui consiste & dopner une {ausee rdponse en ce qui
conterne {'Age. Mais vu la difficulié de la preuve, il est bien rare qu'une accusation
puisse se porter relativement & cette infraction.

5. 1135!:&1;13:1}! d'engagement.—L’original ou le double deit £tre produit lors du procés,
art. al.

Relativ tal t et aux d ts ' ] t, zodér art. 80 ef 94,

38, Quiconque, justiciable des tribunaux militaires, commet unc des
infractiona suivantes, savoir:

{1) est impliqué dans l'engagement dans les troupes réguliéres de
quelqu'un qu’Hl gait ou a raisonnablement lieu de croire se trou-
ver en situation telle! guw’en s'engageant il commet une infrac-
tion & la présente loi; ou

(2) volontairement enfreint des dispositions législatives ou des
réglements militaires & I’égard d'une question se rapportant a
'engagement cu & I'assermentation des soldats des troupes ré-
gulidres,

est, sur déclaration de culpabilité devant une cour martiale, passible
d'emprisonnement ou de toute moindre peine mentionnée dans la pré-
sente loi,
Norm

1. En situction tells, c'est-a-dire lorequ'il a £t renvoyé honteusement, de sorte qu'il
commet une infraction prévue & I'art. 32; ou loragu'il appartient aux troupes réguliéres
ou autrement, de sorte qu'il est coupable de V'engngement franduleux prévu 4 V'art, 13;
ou loraque, ayant servi antérieurement, it s'engage de nouvesu sans déclarer les cir-

constances de son sarvice antérieur, de sorte qu'il commet une infraction prévue & 'act.
23, assermertation constituant une partie de 'engagemeant.

Infractions d'ordre militaire diverses

35, Quiconque, justiciable des tribunaux militaires, commet l'infrac-
tion suivante, savoir:

profére des paroles trattresses ou séditieuses' & I'endroit du Souverain,
est, sur déclarastion de eulpabilité devent une cour martiale, passible,
a'il est officier, de cassation ou de toute moindre peine menticnnée dans
ln présente loi et, s'il est soldat, d’emprisonnement ou de toute moindre
peine mentionnée dans ladite loi.

Note
1. Les paroles proféréea doivent itre ées dans 1’ tion; elles peuvent étre

verbales, éerites ou imprimées. Cet article n'a pas Jiour objet de punir un individo
qui se sert d'un langage emporté au vulgaire lorpgu'il est sous l'influence de boissons

aleooliques,
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36. Quiconque, justiciable des tribuneux militaires, commet Pine PARTIE 1
{raction suivente, savoir: : “&M
Servant ou non avec les forces de Sa Majestd, sans autorisation! Té pavelations

gulidre, par propos, par &crite?, par signaux ou autrement, Té- préjudiciables,
vele le nombre ou la position de troupes, la quantité de leurs
approvisionnements ou de leur matériel, ou les préparatifs ou
ordres concernant les opérations ou mouvements de troupes, 3
un moment et d’une maniére suseeptibles, de V'avis de la cour,
de produire des effets préjudiciables au service de Sa Majests,®

.est, sur déclaration de culpabilité devant une cour martiale, passible, 5"l
est officier, de eaeeation ou de toute moindre peine mentionnée dansla
présente loi et, n'il est soldat, d'emprisonnement ou de toute moindre
peine mentionnée dans ladite lois
NoTes
1. La communication non auterisfe de renseignements & 'ennemi, en campagne, eat

punissable aux termes de 1'art. 5 {4).

2. En ce qui concerne les révélations Yréjqdjciables an moyen de letires particulidres,
v;s‘; Ia note 2 de I'art. §; quant A la publication de rerseignetnents militaires, voir O.R.
522.

3. Les énoneéa d'une accusation portée en vertn du nrésent articla doivent démontrer
comment et quand ont ét€ produits les effets préjudiciables au service de Sa Majesté,

4. Voir auesi les Official Secrets Acte, 1911 et 1920, 4 Iz page 895 ef seq.

37. Tout officier ou sous-offieier,! qui commet I'une des infractions Scldat maitrai-
suivantes, savoir: .
{1) frappe !+ ou autrement maltraite un soldat?; ou
{2) ayant recu la solde d’un officier ou soldat, 1a retient illicitement
ou refuse illicitement de la payer lorsqu'elle est due?,

est, pur déclaration de culpabilité devant une cour martiale, passible,
#'il est officier, de cassation ou de toute moindre peine mentionnée dans
1a présente loi et, 8'il est sous-officier, d’emprisonnement ou de toute
moindre peine mentionnée dans ladite loi,

Notes
1. Le présent article s"applique & un sous-officier breveté comme g'i] £6sit un sonee
offleier, Voir art. 182

tA. Forcer ou fra})per un soldat en faction comme sentinelle est une infraction punie-
sable aux termes de 'arct. 6 (2) ¢). Un individu aceusé sona le régime du présent article
('avair frappé un soldat ne pourrait c{)aa Etre ditment déclard coupable d'avoir usé ou
:.ﬁ!nté d‘userlde violence contre un soldat anx termes de Uart. 56 (4A).  Foit la note 1B
eet article.

2, Comme l'expression *‘soldat” comprend un sous-offivier, it g'ensuit que l'infraction
eopmuimise par un sous-officier qui frappe ou maltraite un autre eous-officler qui n’est pas
son aupérigur tombe eous le ecup du présent artiete,  ¥'art. 8 visele ras o on individu
fBappe un officier supérieur. Le can d'un soldat gui en frappe un gutre est prévu i l'art.
40,

3, Relativement aux ratenues concernant le montant impayé, veér I'art. 137 (3.

38. Quiconque, justiciable des tribunaux militaires, commet une des Dust ot tonta-
infractions suivantes, savoir: tive de sulcide,
(1) se bat en duel,! organise un duel ou est impligné ou de eonnivence
dans un duel; ou
12) tente de se suicider,®
£at, sur déclaration de culpabilité devant une cour martiale, passible, 5’51
est officier, de cassation ou de toute moindre peine mentionnée dans la
présente loi et, 5'il est soldat, d'emprisonnement ou de toute moindre
peine mentionnée dans ladite loi,
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PARTIE I Norss

art :;8-40 1. Un officier qui transmet un déf est punissable sous la régime de Ialinda (1).
B - Bila mort s'ansuit, le survivant et les témeins peuvent tire jugés et condamnés pour
meyrkre. : :

2, On n'accuse pas un soldat de tentative de suicide 4 moins que les circonstances
n'établissent elsirement qu'il n sériensement voulu s'enlever la vie. Un médecin mili-
taire doit inveriablement assister A lo prise des dépositions et rendre verbalement gon
témolgnagn, qui doit énoncer son opinion sur 1'état d'esprit de 'accusé au moment o i}
& commis la prétendue infraction.

Refus de livier 39, Quiconque, justiciable des tribunaux militaires, commet une des

E;Dgflﬁ;?;:;‘n"tﬂ infractions! suivantes, savoir:

’:l?i"?t& seccusés  Sur demande & lui faite , néglige ou rcfuse de livrer au magistrat

infractions . s 4 P .
riviles. civil ou d'aider A lagitimement arréter un officier ou soldat
accusé d’une infraction du ressort d’un tribunal civil,? :

est, sur déclaration de culpabilité devant une cour martiale, passible,
&'il ent officier, de cassation ou de toute moindre peine mentionnée dans
la présente loi et, 8'il est soldat, d’'emprisonuement ou de toute moindre
peine mentionnée dans ladite loi.

Norzs

1. Ces infractions se produisent non seulement dana le Royauma-Uni, mais dans
tout dominion ou toute possession britanniqua ol il ¥ & des tribunaux civils., Un
afficier ou soldat & qui une demande est faite sous le régime du présent article doit se
faire monutrer lo mandst ou autre autorisation de livrer ou d'arréter I'officier ou le
soldat en questivn; a'il n'est prodoit aucun mandat ni autre anborité, la fait de ne pas
actpuicseer & cette demande ne eonstitue pas une infraction.

2, Pour les ons ot un soldat des troupes régalidres n'est pas passible de poursuites clvi-
les, voir I'art. 144 (1) et (2).

Conduite pré- 30, Quicongue, justiciable des tribunaux militaires, commet 1'une

indiciable 2 1a deg jnfractions suivantes, savoir:
discipline mili-

taire. acte, conduite, désordre ou négligence préjudiciable & l'ordre public
et i la diecipline militaire, .

est, sur déclaration de culpabilité devant une cour martiale, paseible, il
est officier, de cassation ou de toute moeindre peine mentionnée dans la
présente loi et, 2'il est goldat, d’emprisonnement ou de toute moindre
peine mentionnée dans ladite loi. Toutefois, on n'accuse personne,
sous le régime du présent article, d'une infraction & 'égard de laquelle
une digpositien spéeiale se trouve dans un autre article de la présento
loi et ¢ui ne constitue pas une infraction d’ordre civil; néanmoins, la
condamnsation d’une personne ninsi sccuste ne doit pas étre invalidée
du seul fait que I'accusation contrevient i In présenie réserve, 4 moing
que Ia personne accusée de cette infraction ne paraisse avoir souffert
une injustice, mais la responsabilité d'un officier en ce qui concerne
cette infraction demeure, nonobstant la validité de la condamnation.

Note

Veir chap. 111, par. 80. )

Tne accusation prévite su présent atticla deit gnoncer les mots mimes de I'grticle,
weut-d-dire mentionner 'une conduite (ox *'un acte” ot “désordre’ ou "négligence’’
{velon e cas) ) V'préjudiciable & Pordre public et & la discipline militaire™, Toutefois,
ta eonduite, eto., ne tombe pas dans le champ d'application de I'article par le sen! fait
qu'on I'adapte an texte statutaire; et un tribunal n'eat pas justifiable de prononcer une
condamnation, & moins d'&tre-d'avis que-la conduite, ete., prouvée, était préjudicinble
2 Ig foiu & l'urdre public ef & Io discipline militaire, cu égard 4 s nature et aux circong-
tances, -
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Pour_bdtrs puaissable sous le régime du présent article, 1a *‘négligence’’ doit &tre
bldmable. Bi cetta négligance est velontaire, o'eat-d-dire intentjonnelle, elia est claire.
ment & blimer. Par gilleurs, ai elle provient d'une simpls erreur de jugement et ne
comporte aucun manque de xile, aucun élément d'incurie ni abstention volontaire
o’ ogier les mesures requises, il est également manifeste qu'clle ne esurait entrainer
de blime ni servir de motif & une condamnation. Quand I'S}ément de blime n'en
eat paa complétement ahaent, il va de soi que le degrd de culpabilité varig, at il incombe
4 la_cour eaisie d'un tel cas d'en étudior tous leg ta, particulidrement Ja respon-
sabilité de I'nccusé en In matitre. On est fondé d'exiger, par exemple, les plus grandea
précautions de la part d'un officier ou d’uy soldat chargd de Ja conduite ou de l'entre-
tien d'un engin blindé ou d'un avien, ou encore de la manutention d'explosifs ou de
matidres trds inflammables, vu gue la moindre négligence de sa part peut eguser des
pertes de vie; dans un cas de ce genre, Ia moindre néglizence peut &tre aases blamable

cur motiver la condamnation ct 'mposition d'une peine. Par contre, le méme
egré de négligence, di & un oubli ou & 'inattention, & I'égard d'une tache qui ne sau-
rait reqluérlr ea aoins trée partiouliers, ne peut ftre conaidérd come snffisamment
blameble pour entratner condamnation et peine. L'essentiel pour le tribunal con-
siste donc 3 déterminer si, 4 la lumidie de toutes les circonstances entourant le délit
Bu moment ob il 5'est produit, le degré de népligence ¢tabli est tel gue, eu égard 3 1a

renve et sux connaissances militaires des membrea du tribunal en ce qui concerne.

esé)réca.ntiana qu'll convensait de prendre en l'occurrence, la personne qui s'en est
rendue couprble est passible d'un chitiment.

PARTIE 1
M odq.i;i‘catif
Na 30

juin 1942
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Les tentatives d'infractions "militaires” font, rigle pénérale, I'chjet d'uns nceusation PARTIE I
prévue au présent artiole, & moins que, comme dans le cas d'une tentative de désertion
{patr art. 12 (1) o) ), une disposition spéciale ne se trouve ailleurs. att. 40’ 41

Lorsque Ia preuve ne suffit pas & justifier uns ncousation sux termea de Y'art. 4 ou de
I*art. 5, linfraction de hiseer lo drapesu blanc doit faire I'objet d'une secusation sous le
régime du présent article, O.R. 620.

Lea patoles proférées “contre ou concernant’ un supérienr ne doivent falre 'objet
d'une secusation souas le régime du présent prticle qua lorsque celui qui les profre les
emploig dana un dessein coupabls, Dans certains cas, il peut #tre nécesenire d'ajouter
aux énoncés de l'accusation des mots expliquant l'mtentlou qu'on attribue au langage
ambloyé,

L réserve de I'article ne doit pas a'interpréter comme interdieant l'addition dans un
ces approprié d'une sutre avcusation eoua le régime du présent article, A titre d'alter-
native.

Lorsqu'il est ral bl t manifeste quun individu, s'il et coupable de quoi
que ce aoit, est coupable d'une des infractions plus graves mentionnées aux articles
précédenta, un chef de corps ne doit pas a’arroger de compétence en portant une accusa~
tion eous le régime du présent article; d'sutre purt, si F'on doute réellement gu'une des
infractions plus graves a 66 commise et que le chef de corpe considére que les circons-
tenoes permettent en toute justice de porter une accusation moins grave, il lui est loigible
de recourir & ee dernier moyen: Heddon o. Eroang, (1010) 35 T.L.E. 642,

Yoici quelques exemples dinfractions qui souvent font objet d'accusations sous le
tégime du présent article:

Donter un chdque dont le paiement est subséquemment refusé, lorsqu'il n'y a pas
raisonnablernent liew de supposer qu'il sera payé sur présentation.

Accomplit négligerntnent ses fonetions en matitre d'argent ou ds matériel, d'ot
régultent un déficit et une perte,
Pire en possession irrégulitre de biens publics ou de biens appartenant & un officier
ou camarade (lorsqu’il o'y a aueune preuve de vol véel),  Voir O.R. 621.
Ptre & un endroit Sloigné de son unité 3 une date particulitre, loreque son devoir
lui enjoint d'8tre dane son unité,

Coycher en dehors de son logement.

e sgrvir irrégulidrement des autos et de1'ossence de 1'Etat pour des fins particulidres.

Emprunter de l'argent de aubalternes.

Produire un certificat de santé, sachant qu'il n'est pas authentique.

Bire en pe forn d'un d t censé Stre une autorisation de permission au-
thentique, sachant qu'elle ne I'est pas.

Porter irégulitrement uniforme ou des insignes de grade fou des rubans ou mé-
dailles) auxquels on n'a pas droit.

Duanper un faux nom & la police.

Accepter des cadeaux de quelquun avant de lui attribuer des fonetions particulidres
ou 'en dispenser.

Bire inapte su service pour avoir trop pris de beissons alcooliques.

Se bleeser soi-méme par négligence.

Obtenir irrégulidrement de I'argent en Echange de mandats du de billets de chemin
de fer,

Obtenir irrégulidvement des “bordereaux de roncessiona”. Utiliser ou obtenir
irrégulidgrement des mandats de chemin de fer,

La loi ne veconnatt pas 'infraction de *'porter une plainte futile'’; mais la répétition
de plaintes non fondées peut constituer une infraction prévue au prisent article; il en est
de méme d'une plainta rédigée do telle manidre qu'elle soit cutrageante ou dénote 'in.
subordination, ete.; voir Heddor ¢. Evans (1919) 35 T.L.R, 642,

Infraclions punissables en verlu de la loi ordinaire

41. Sous réserve des réglements? destinés 4 empécher toute Infractions
entrave i la juridiction des tribunsux civils, ci-aprés mentionnés dans g{‘m"m‘a"lﬁ oy
la présente loj, quicongue, slors qu'il est justicisble des tribunsux ord::auen dA;-
militaires, commet une des infractions prévues au présent article, est Gleterre.
cenaé coupable d’une infraction & Ia loi militaire, et 8'il eat aecusé sous
le régime du prisent article d'une telle infraction (en la présente loi
dénommde infraction civile), il est passible de jugement par une cour
martiale’ et, sur déclaration de culpabilité,® de punition comme suit:
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(1) e'il est convainen de trahison, il ést passible de la peine capitale
on de toute moindre peine mentionnée dans la présente loi;

{2) s'il est convaineu de meurtre, il est pagsible de la peine capitale;

t24) &'l est convaineu d'une infraction au Tremchery Act, 1940,
it est passible de la peine eapitale;

{3) 8"l est. convaineu d'homicide involontaire ou de complot contre
1g, sirett e 1'Titat, il est passible des travaux foreés ou de toute
moindre peine mentionnée dans la présente loi;

{4) 8'il eat convaineu de viol, il est passible des travaux foreds ou de
toute moindre peine mentivnnée dans Ia présente loi;

(5) e'il ost convaincu d’une infraction non spéeifiée auparavant d'une
manidre particulitre au présent article, laquelle, commise en
Angleterre, est punissable en vertu de la loi d’Angleterre, il est
passible, que Vinfraction ait eu lieu en Angleterre ou allleurs,*+
soit de la peine que pourraif prévoir la présente loi en ce qui
coneerne un acte préjudiciable au bon ordre et 4 Ia diseipline
militaire, soit de toute peine infligée pour une telte infraction
en vertu de la loi d'Angleterre.

Toutefois, tae personne justiciable des tribunaux militaires ne doit

: pas étre jugée par une cour martiale pour une trahison, un meur-

tre, un homicide involontaire, un complet contre la streté de

IEtat ot un viol commis dans le Royaume-Uni, et elle ne doit

pas étre jugée par une cour martinle pour une trahison, un meur-

tre, un homicide involontaire, un complot contre la sfireté de

I’Etat ou un viol commis dans un endroit situé dans les limites

des possessions® de Sa Majesté, autres que le Royaume-Uni

et Cibraltar, & moins que cette personne & I'époque ol elle a

commis linfraction n'ait été en campagne® ou & moing que cet

endroit ne se trouve A plus de cent milles mesurés en ligne droite

d’une ville ol un tribunal civil compétent peut juger le délin-
guant pour cette infraetion.

Notes

1. Veoir lo ahap. VIL pour les infractions en général punissables scus le régime do la
loi ordinmire ot en ce qui concerne les as ol peut s'exercer la juridiction conférée par la
présent acticle, suir les par. 1-3 de e chapitre. Subordonnément & la réserve, l'article,
de fait, confire une compétence absolue & une cour martinle & I'égard dn proeds d'une
personne sssujottie A In loi milituire qui commet uae infraction eivile,

2. Sous réserve des réglements, elo.— Voir la réserve du présent article et 'art. 414,

3. Voir les moddles d'netes d'accusation, no 95-107, p. 732-734.

Au sujet de la nécessité de déférer les caa de fraude, do vol om d'immoralité au juge-
avoeat général, vair 1 note de l'art. 17 vt la note 14 de P'art. 18,

4. Voir 'att. 56 (6} (et la note) qui preserit qu'un acousé, jugé par une eour martiala
pour upe infraction civile, peut dre convaineu de certaines autres infractions,

4. Il convient de remarquer gu’on pett aceuser sne persanne d'une infraction civile
sous le pégime du présent article, quel que snit U'endroit ob ee produtt cette infraction,
pourvu que, commise en Angleterre, elle soit punissable en vertu da la loi d’Angleterre,
Les Lois ot les ordonnanees locales, A l'extéricur, ne font pas partie de la loi d'Angleterre,
Par conséquent, les contraventiona A leuts dispositions ne gauraient conetituer des in-
fractions prévues au présent article. Vwir C.P. M., app, I, art. 41 {5}, A la page T13.

5. Pour la définition de l'expression e cempapne, voir 1'art. 183,

6. Tlerpression’‘possussiona de Sa Majeats”, Ioi et partout dansl'Army Act, pomprend
tontes les possessions de Sa Majesté, y compris (4 meing gue le contexte ne 8'y appoue)
les dominions, définis & I'art. 180 (23).

7. Les infractions au Treachery Act, 1940, ne sauraient se sommetire apréa 1a fin de
I'état de erise qui a donné lieu & cettelol, (Voir l'art. G delaloi.)
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_ Sauveparde quant 4 la compélence des tribunauy civils PARTIE 1

£1 4. Rien dansla présente loi ne doit porter atteinte 3 la compétence Art. 41A, 42
que possdde un tribunal civil de juger une personne justiciable des Bauve ufde
tribunaux militaires qui n commis une infraction, T tos i

' bunaux eivils,

Redressement des forts

42, *Siun officier se croit1ésé par son commandant et qu’aprés requéte Fagon dont ua
en bonne et due forme & lui faite il n’obtient pas le redressement auquel ‘;;E;‘I‘I‘;L parie
*il considére avoir droit, il peut se plaindre au Conseil supérieur de 1'Ar- !
mée pour cbtenir justice et ce dernier est par les présentes tenu de s’en-

¥Extrait des Statutory Rules end Ovders no 2003 de 1940;

(3A) L'art. 42 del’ Army Act ne s'applique pas & un officier muni du brevet des voloo-
taires de la défense locsle.
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quérir de cette plainte, et (8'il en est requis par Vofficier} il doit faire PARTIE 1
rapport & Bz Majestd par intermédisire d’un secrétaire d’Etat, afin .43
de recevoir les instructions de Sa Majesté i ce sujet, art. 42,

Nora

L'officier dokt tout d'abord ae plaindre au Conseil de 'Armée, mais il peut sxiger
que ce dernjar fasae rapport an Souverain par V'intermédisire d'an secrétsire d'Btat.
La soutume de 1'armée prévoit qu'une plainte se transmet par I'entremise dy comman-
dant d'uns unité; et un officier n'surait pas raison de dévier de cette méthode, & moins
que le commandant ne refuse de la transmettrs ou ne retarde inddment. En pareil
cas, un officier, sn s'ad: t direct t au général co dant ou au dant
de In brigade, doit informer le chef de sorpa de ses démarches et, dans sa requéte auprés
du Conseill de I'Armée, il doit procéder par la voie hiérarchique, dans la mesure ol il
y eat tenu. Un officier indique spécifiquement ai ss plainte s'adresse au Conseil de
I'Armées ou an Scuverain.

En ce qui concarne les plaintes au Bouverain, bien que le Conseil de I'Armébe aoit tenu
ce les analyser, il ne luj eat pas interdit @'exprimer son opinion sur 'affalire et méme
une axpressicn d'opinion par une autorité intermédiaire peut suffire dansy certaine cas &
rendre inutile toute démarche ultérienrs, Un officier ne doit pas pousser & Poxtréme
son droit de formuler une plainte au Aouverain.

Coat article ne limite paa le droit du Souverain da recevoir des plaintes, mais régle-
mente seutement la procédure gue les officiers qui ee oroieat l6sés doivent mettre en
euvre pour faire appel au Bouverain.

Omn vrouvers sl par. 100 des O.R. (voir ausai O.E. 508) una exception 4 1n régle générale
£tablio au présent article do fagon que si ua officier cu soldat déire porter un grief &
I'sttention d'un officier inspectaur, on deit lui fournir une cocasion de le fairs,

Loreque deux ou plusi officiara aont détachés A un département d'Btat civil ou
mis hors cadres pour servit dans ledit département et que Y'un d'sux, dans ls eours de
son emptel et uniquement en 25 qualité de fonctionnaire de ¢e département civil, eto.,
acoomplit un acte en vertu duque! l'sutre ee croit léss, P'officier qui se croit 1éad ne peut
porter plainte aux termes du présent article; il ne peut se plaindre au'au chef ou & une
autre sutorité compétente du département civit, ete., ofi lea deux officiers sont employds,
ou chercher tout autre recours ¢ivil qui lui est permis. Ut tel tort ne tombe paa dana le
champ d'application du présent article, -

D’unie manidre générale, l'article ne s’applique paa 4 des officiers détachée, en oe qui
conosrna des questions surpissant dans le coura de leur emploi, loraqu'ils sont en dehors
dela compétence immédiate du Conseil de1'Armée, par ex., les vonditions de leur emploi.

Les officiers europdens de 1'Armée indienne, dde qu'ils arrivent & un grade efectif
supdrieur & celui de lisutepant-colonal, cessent d'appartenin 4 cefte mames et lour
droit de plaints tombe glora scun 18 coup du présent article. Le droit de plainte des offi-
viers europfena de 'Armie indienne qui ne sont pas au-dessus du grade effectif de
lisutenant-oclonel eat prévu & U'article 180,

Une fausse accusation ou une fausse déclaration faite dans une plainte portée pous le
régime du présent article et punissable en vertu de l'art. 27 (1) {2).

43. 8i un soldat se croit 1&88 en quoi gue ce soitt parun officier autre Fagon dont un
que son capitaine ou par un soldat, il peut porter plainte & son capitaine $liat vorte
et, 8'il 8o croit I8¢ par son capitaine, soit parce qu'il n’a pas donné v )
suite & sa plainte soit & 'égard de toute autre question, il peut porter
plainte au chef de corpa? et, a'il se croit 1é8é par son chef de corps, soit
parce qu’il n’a pas donné euite & ea plainte soit & '"égard de toute autre
question, il peut parter plainta A 1'officier, qu'il soit officier général, briga-
dier ou officier général d’aviation qui est prescrit®, ou, dans le ¢as d'un
goldat servant aux Indes, A I'officier que pout désigner le commandant
en chef des troupes aux Indes aves I'approbation du Gouverneur général
des Indes en consejl; et tout officier & qui une plainte est formulée en
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conformité du présent article deit faire instituer une enquéte & 1'égard
de cette plainte et prendre, &i Uenquéte Ie convaine de la justice de la
plainte ainsi formulée, les mesures nécessaires pour rendre pleine justice
au plaignant en ce qui concerne la question faisant l'objet de sa plainte.

Nores

1. Trew plaintes penvent se formuler 4 'égard da foute queation, mais ellea ne peuvent
I'dtre que par un individu, Les plaintes réunies de plusicurs individus ne aont jamais
admiees: mais si elles sont fondées, on ne doit pas les vonsidérer comrme un acte de muti-
nerie, lorequ'il est manifeste que la seul objet do ceux qui formulent la plaicte est d'obte-
uir le redresserment des torta dont ils sa plaignent. Une plainte ne pest égitimement
g'ndresser 4 un supérieur, sauf danale cours régulier défini au présent article, c'eat-d-dire
al capitaine en premier lieu, puis au chef de corps.  Ce n'est que lorague le capitaine
refuse d'obtenir le redressement ou de transmettre la plainte ou bien retarde inutilement
qu'on peut présenter une requéte directe au chef de corps et ce n'est que loraque le chef
de corps refuse ou retarde de méme qu'on peut présenter une requéte directe & l'officier
precrit. Avig de la requéte présantée 3 son supérieur doit étre dound au capitaine,
dans un cas et au chef de corps, dans lantre.  Voir O.R. 508,

Qutre 1o droit de plainte prévu au présent article, un soldat a le droit de porter plainte
4 dea officiers inspecteurs en vertu des O.R. 106 et §08.  Voir la note de 'art. 42,

Une fausse secusation ou une fausse déclarntion faite dans une plainte prévue au
présent article eat punissable en vertu del'art. 27 (1} (2}, mais le seul fait qu'une plainte
wemble sane fondement oy mame futile, ne rend pas son auteur passible de sanction,
En ce qui coneerne la répstition de plaintes nor {ondées oun la présentation de plnintes
en un langage irrespectuent, toir la note de l'art. 40,

2. La chef du eorpa & qui la plainte g'adresse est d'ordinsire l¢ commandant défini
au C.P.M. 129; mais si elle s’adresse 4 un officier, ce dernier doit In recsvoir et ln,
transmetrre sans délai au commandant du soldat qui se plaint, comme il est dit dans
cotte ragle ot la plainte sera alora conshdérée cormme formulée régulidrement.

4. Prescrit.—Voir C.P.M. 126 (A).

Peines

44. Des peines! peuvent 8tre infligées en ce qui concerne des infrac-
tions commises par des personnes justiciables des tribunaux militaires
et déclarées coupables par des cours martiales,

dans le eas des officiers,? d'aprés I'échelle suivante:

a) la meort;?

b) les travaux foreést pour une période d’au moins trois ans;

¢} Vemprisonnement® avee ou sans travaux forcés, pour une période
d’au plus deux ans;

d) la cassation;®

€) la destitution® du service de Sa Majestd;

{) 1n déchéance, de Ia maniére prescrite, de Pancienneté de grade,”
80it dans ’armée, soit dans e corps auguel appartient le délin-
quant ou les deux; ou, dans le eas d'un officicr dont la promotion
dépend de I'ancienncté de service, la perte de la totalité ou
de toute partie de son service aux fins de 'avancement;

¢) la réprimande sévére, ou la réprimande;

gg) les retenues®;

dans le cas des soldats,? d'aprés Y'échelle suivante:

k) la mort;?

4) les travaux foreés* pour une période d'aw moing trois ans;

%) I'emprisonnement,’ avec ou sans travaux foreés, pour une période

d’au plus deux ans;
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k) la détention’® pour une période d’au plus deux ans;

(1) la destitution ignominieuse du service de Sa Majesté;

m) dans le cas d'un sous-officier, la rétrogradation’ aux rangs ou
A un grade iniérienr ou la déchéance, de la manidre prescrite,
de l'ancienneté de grade;1

- mm} dans le cas d'un sous-officier, la réprimande sévére ou la répri-
meande;l

n) Toutefois les suppressions,’ les amendes®® et les retenues.t

(1) Lorsque, dans le cas d’une infraction prévue par la présente
loi, il est spéeifié une peine particulidre ou toute moindre
peine meuntionnée dans la présente loi, il peut &tre, en ce qui
concerne gette infraction, au liew de cette peine particulidre,
imposé (main sous réserve des autres réglements de la pré-
sente loi® concernant les peines, et eu égard A In nature et au
degré de Vinfraction) toute peine prévue dans les échelles
préeitdes et inférieure 4 la peine particuliére;

{14) Pour les fins de la commutation et de la révision d’une peine,
la détention n'est pas censée une peine inférieure 3 l'empri-
sonnement, si la période de détention est plus longue que celle

] de 'emprisonnement;

(18) Un délinquant aux termes de la présente loi n'est pus sujet &
P'emprisonnement ou & la détention pour une période de plus
de deux années consécutives, que ce s0it pour une ou plusieurs
infractions; 1

(2) Un officier doit tre condamné A la cassation avant d’4tre con-
damné aux travaux foreés ou 4 Femprisonnement;®

(24} Le Conseil supérieur de IArmée peut restaurer la totalité ou
toute partie d’une ancienneté déchue ou d'un service perdu,
dans le eas d'un offisier qui peut accomplir un bon et fiddle
service, ou qui peut étre autrement reconnu par le Conseil
supérieur de I'Armée comme méritant cette restauration;

(3) Un officier ou un sous-officier, lorsque la déchéance de son ancien-
neté de grade est prononeée contre Iui, et un officier, lomqu'il
st condsmné & perdre la totalité ou toute partie de son service
pour les fins de 'avancement, peuvent étre condamnés sussi
4 la réprimande sévére oy 3 la réprimande;

{4) Un eoldat, condamné aux travaux forcés ou & I'emprisonnement,
peut, en sus desdites peines, étre condamné 3 la destitution
ignominieuse du eervice de Sa Majests 2

(6) Lorsqu'un soldat en activité de service? est coupable d'une
infraction, il est loisiblo & une eour mertiale d'infliger pour
eette infraction une peine disciplinaire de campagne,® autre
que le fouet ou 'enchatrement 4 un objet fixe, que prescrivent
les régles établies & 1'occasion par un secrétaire d’Etat, et celte
peine disciplinaire de campagne doit revétir 1a forme de 1z
contrainte personnelle ou des travaux foreds, mais ne doit pas
btre de nature & mettre la vie en danger ou A causer des bles-

sures;

- (6) En sus ou & VPexclusion de toute autre peine concernant une
infraction commise par un soldat en activité de service,2 il
est loisible & une cour martiale d’ordonner la suppression de
touts la solde ordinaire ¥4 du délinguant pour une période
commengant e jour de la sentence et n'excédant pas trois
mois;

PARTIE |
art. 44
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PARTIE I 75 réserves (7) ef {8) sont abrogées.

m.:“ _{9) On présente au Parlement toutee les régles concernant les peines
disciplinaires de campagne 6tablies en conformité du préeent
article, le plus t&t possible aprés les avoir édictées, si le Par-
lement est alors en session et, #'il ne Pest pas, le plus tbt pos-
sible aprés le commencement de sa session slors prochaine;

(10)Pour les fing de Ia commutation d’une peine, la peine discipli-
naire de campagne mentionnée ci-dessus est censée figurer dans
I'échelle des peines immédiatement au-dessous de la déten-
tion;

{11) En sus ou & l'exclusion de toute autre peine concernant une
infraction, un délinquant déclaré eoupable par une cour mar-
“tiale peut &tre sujet 3 la suppression de toute solde différée
ou & la perte de ses états de service en vue de la pension, ou
de 8eg décorations navales, militaires ou aériennes, ou de toute
récompense® navale, militaire ou aérienne, de la manidre
que peut i l'occasion prescrire un Mandat royal mais il n'est
pas passible, sauf d’aprés les preseriptions d'un Mandat royal,
d’une ¢onfiscation soue le régime du Regimental Debis Act,
1803, ou de toute loi se rapportant aux caisses d'épargne
militaires ou des réglements établis en conformité de "une ou
de Vautre des lois susmentionnées;

{12} En sus ou & l'exclusion de toute autre peine concernant une
infraction, une cour martiale peut condamner un déliquant
4 une déduction autorisée par la présente loi* laguelle doit
a'effectuer sur en solde ordinaire;

{13) Nul officier cu sous-officier ne doit, sous le régime ou en vertu
- d"un pouvoir ou d'une autorité découlant d'un potentat ou sou-
verain Stranger, infliger ou faire infliger 4 une personne justi-
ciable des tribunaux militaires aux termes de la présente loi,
pour ou concernant une infraction A ladite loi militaire, une

peine non autorisée par la présente loi.?7

NoTee

1. T¥une maniére générale, rodr 0. K. 652-658 en e qui eonearne les prineipes qu'une
cour martiale doit observer lorsqu'elle impose une sentence.

2. Une pour martiale de district ne juge pas un ofBcier ni ne pronenes une sentence de
mort ou de travaux forcés; art. 48 (6) ).

3. Mart~~Relativement 4 'avis qu'on donne A Yaocusé d'une sentence de mort,
voir la note &), C.P.M., app. II, page 762.

4, Travans forcés—Relativemant 4 l'exéention d'une senteace mux travaux foreés,
voir lea articlea 58-62 et les notes, Un aoldat condamné aux travaux forods peut an
outre tre condamné & la destitution ignominieuse; {réserve (4) ).

Dana le cas on elle eat autorisée 3 imposer une période de travaux forcés, une cour
martiale peut imposer les teavaux foreés & perpétuité {sauf dans les cas prévus 4 'art.
41 (5) pour lesquels la lni a fixé une sentence maximum de travaux forcés (sedr le
tablesu & la fin du-ohap, VII) ou pour trute périsde nan inférisure A trois ana.

5. Emprisonnentent. —Quant anx rdgles coneernant les péricdes d'emprizonnement
caleuléen en jours, mois ou anndes, selon le cas, zoir O.R. 634. En ce qui concerne
P'exécution d'une rentence d'emprizonnement, soir las ark. 63-57 et los notes; pour ce
gui est de la date 3 partir de laqualle une sentence ae calcule, voir art. 88 (1) et 3 1'égard

e la limitation des sentences d'emprisonnement, vwir lg réserve (1B},

Un aoldat déelaré coupable par tne eour martiale d'une infraction prévoe sux arti.
oles 17, 18 (4), 18 (5) ou 41 et que 'on ne tient pa3 4 garder dans 1'armée, doit fire
sondamné A 'emprisonnement, mais e'il eat convaineu d'una tella infraotion on de toute
autre infraction militaire et que Von tienne a le garder dans ['armée, on le condamne
la. la détention. Le ?aﬁ B§2 das 0. R. établit des prinoipes qui indiquant quand impoaer

ampy it m stantion

Un soldat condamné d I'emprisonnement peut en outrs étre condamné i la desti-
tution igncminieuse {Téaerve {4} ).
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6. Le “casantion' eat uns forme plus ig ini de deatituti c :
Lea sentences de cassation et de destitution n'sntrent en vigueur qu'aprés promul-
gation et ces gentencea ont l'affet de casser ou de destituer I'accusé, non seulement do

I'armés mals susel do tout autre service dans lequel il pourrait détenir un brevet de
Ba Majeatt,

7. Déchéance de la manidre preserite de V'ancienneté de grade.—Voir C.P.M. 47.

Us grade temporaire est un ‘‘grade’™ et non simplement un emploi. Le grade efisc-
tif ne 88 fusionne pas avec lo grade tamporaire et une cour martiale peut prononeer la
déché de I'anci ¢ dana l'un ou 'autre grade, on dans les deux.

Un officier ou un soue-officier, lorsque la déchéence de I'mnoienneté de grade eat pro-
noneée contre lui et un officier, condamné 3 perdre sea états de service valables pour
Pavancement, peuvent dtre condamnés 4 la réprimande sévére cu a la réprimande;
(rézerve (3) ).

8. Buppressions.—V oir réserve (12) ot l'art. 137 {2), :

9, L'expression ''soldat” comprend un sous-officier brevets, mais 'art. 182 renferme
eartuines modifications concernant les sons-officiers brevetés.

Une cour martiale de district gui juge un sous-officier breveté ne peut le condamner
qu’'aux peines suivantes:

4 la réprimande sévdre ou & la réprimande; o
aux confiscations, amendes et retenues permises par la présente loi ( voir art, 138);
¢t, en aus ou au lieu de 'une de ces peines:  Bu renvoi du service; ou

Is rang; cu, dans tous les eas,

& toucher vn taux inférieur de solde: ou

i rétrogader & une clasre inférieure de sove-oiFcier breveté (e'il en eat), ou

4 &tra placé au bas ou 3 tout autre endroit de la liste du grade qu'il détient.”

Jugé par un tribunsl autre quune cour martiale de distriet, un pous-officter brevetd

peut recovoit une reine qu'une cour martiale de district peut prononcer of,eh suB Oy A
Tieu d'une tolle peine, toute autre peine dont est passible unsoldat (y compris un sous-
officier} aux termes du présent article.

0. Détention.~—Veir chap, III, par. 64, et chap, V, par. 108. En ce qui oencerns
l'exécution d'une sentence de détention, roir leg art. 63-67. ’

Un soldat condamné & trois mois de détenticn ou plus, peut passer, par vole de
commutation totale ou partielle, au service général ainai qu's un eorps quelconque, art,
83 (7).

11. Destitution ignominieuse.—Voir nussi ln régerve (4). Une destitution ignomie
nisuas entre en vigusur, non & compter de Iz date de Ia mentencs ou de la promulgstion,
mais & compter de celle of) la destitution a été formell t mise & exéoution en con-
formitd du réglement se rapportant A la libération.

12, Déché de la idre preacrite, de lancienneté de grade.—Voir C.P.M, 47, poiy,
susai {2 note 7 ci-dessus,

Le nouvoir de ~ronancer la déehéance de 'anciennets de grade dans le cas des sous
officiers visa las cax ot le renvoi A un gra-'e inférieur constituerait une mesure trap sévére
En vue de démontrer la sévérité relative d'une ssntencs da rétrogradation et d'une
sentenre de déchéance d"anciennet#, il est A remarquer qu'un sergent qui a vingk anndes
de service et qui est condamné A retourner dans les rangs, verd tout droit i la pension
comme sous-officier etiln'a droit & une pensfon qu'd titre de simple saldat, bien qu'il
puisse avoir détenu le grade de sergent rendant (mettons) douse ans. D'autre part,
une sentence de déchéance d’ancienneté de grade 4 pour effet de ne viser qua l'ancien-
neté de grade qu'il détient. Ainsi, un sergent promu & ee grade lo 19 avril 1920 pujs
condamné & prendre rang et préséance comme si aa nomination & ce grade datait du
21 juin 1922 pourrait. & cette dernitre date, bien que n'ayant qu'une journée de service
& compter pour I'ancienneté, encore comnter son service continu ay grade de sergent
pour toutes autres fins, & partir du 19 avril 1020,

18. Rétrogradation.—T.e service dans la catégorie inférieure se caleuls A compter de
Ia signature de la sentence premidre, qu’il s'agisse d'une sentence revisés oy de ta miti-
gation d'une sentence plus wévére conmentie par Iofficier chergé de la confirmation,
En ce qui concerne la rétrogadstion des sous-officiers brevetfa, voir 1a note ¥ ci-desaus,
et calle des sous-offiriers dane lex trounes indiennes, vair Uart. 180 {2) £); relativemant
s grade temporzire (soir la note 3 de I'art. 183). : o :

Unse cour murtiale ne connaft pae de grade suppléant ou intérimaire; une pentenca
tétrogradant un caporal (fajsant fonction de sergent) au grade da caporal ou da caporal
suppléant eat inopérante. : o

I. Rérrimande sévédre ou réprimands. (Sous-officler.) - = -

Bien qu'une cour martiale ne puisse tenir compte d'un grade suppléant on Inté
rimaire, néanmolns un soldat détenant un tel emplo, a'il ast sous-officier, peut étra
condamné par uns cour martiale & une réprimatde sévére ou 4 une réprltands. Viéir
s notp G del'ars. 183, ) B ’ T

il a'ent purdlé au début nomme soldat, mais non sutrement, 2 rentrer dars’

PARTIE ¥
art, 44
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15, Suppressions. ¢'est-A-dire celles que mentionnent lee réeerves (8) et (11) du pré-
aent article. TLa perte d'Etete de service aux fine de la libération prévue pux art. 79 (2),
84 £t 161 et tout simplement une conséquence ct ne pout entier dans la sentence
d'une cour martisle.

Bauf en ce qui eoacerne la solde pour ancienneté de service et honna conduite {(P.W.
1931, article 50813) et los insignea de bonne conduite (P.W. 984), il n'existe A 1'heure

tuelle aucune disposition d'un mandat royal eoncarnant s suppression par senbence
d'ung cour martinle des déoorations militaires on des récompenses militaires définies
& I'art. 190 (18) et (19). Par conséquent, une cour martiale ne peut pas ordonner de
telies suppressions.. (Veir P.W. 1147.) Une cour martiale ne peut non plus confis-
quer des décorations navalea ou aériennes.

En c& qui concerne 1a restanration d'états de service perdus, roir 1a rézerve dalart.
79 (2) et de I'art. 161, ainsi que la note 4 de V'art, 34.

1G, Amendea—Ees ne peuvent s'imposer pour des infractions militaires, sauf celles
d'ivresee, ni execéder, & ellez proviennent d'une cour martiale, cing livres, ou, &l slles
proviennend d'un eommpndant, deux livres; art. 19, 46 (2} b} et OR., 579,

17. Retenues.~—~Veir réserve (12). L'art. 138 énonce les cas ot des dédyetions et
retenuers pénales s'effoctuent sur la solde ordinaire d'un soldat; ot I'art. 139 pourvoeit
# leur remiue.

18. Sous réserve des quires vélements de la présents lof, ete—Tos réserves (2, (3), (40,
{8, (11} et (12} spécifient les cag particuliers dans lesquels on peut jnfliger plus d’une
peine.

19. En vertu de cette riserve, nn individu na peut tire condamné a {'emprisonne-
ment ou A la détention, que ce soit sous la régime d'une ou de plesieurs eentences, pour
une période de plus de deux anndes conadeutives. (Vair awssi O.R. 653) Toute
période passée dans une pl‘lﬁul‘l milituire, sous le régime d'une sentence d'emprisonne-
ment prononcée par le pouvair civil, entre deux périvdes d'emprisonnement cu de
détention, ou entre une périnde d'emprisonnement et une période de détention {ou
wice ‘neraa). eotmpte comme partie de la période d'incarcération.

Ta réserve ne s'spplique pas & une nouvells infraction commise aprés libération.

Un individn dont 1a sentenca est expirfe n'est pas anus garde pendant qu'il retourna
4 son unité aet, 8'il commet, immédiztoment aprda 'avoir rejointe, une putre infraetion
et gqu'il est arcété de nouvean, il peut dtre condamné par une cour martiale 4 deux ans
d'empriconnement cu de détention, ear il ne purgeait pas de sentence 3 avcune périods
intermédiaire depuis l'expiration de sa sentence antérieure.

S'évader de lu prison ot se sauver de 1o détention, mdme pour une seule journés,
ronstitue une solution de continuité en ce qui eoncerne Uinearcérution, et la tempa
se caloule de nouveau A eompter de la date ob Iindivida retourne en prison, & la caserne
de détention on 4 la garde mititaire. &'l est capturé de nouveau et confié 4 la parde
militaire ufin d'&tre jugd pour une nouvelle infraction (par ex. son évasion de Ja prisen
ou de la détention) et que sa premidre sentence cst toujours en vigueur, il n'est pas
seulement 'en &tat d’arrestativn en attendandt le procds'’, mais il purge réellement
&R premiére sentence ({voir art, 63), Par conséquent, lors de son proeds, une cour
martiale ne peut le condamner & deux années compliétes d'emprisonnement ou de
détention, mais slle doit en déduire Is périvde durant laquelle il a 8té gardé depuis sa
nouvelle arrestation.

FVoir O.R. B8] &} (iv) relativerment aux dispositione srmeernant les sentences vanaé-
cutives de détention par un eommandant; les mémes dispositions s'applinuent aussi
aux peines disciplinaires de campagne fnon expressément mentionnées).

20, 1 convient de se conformer i la présente dizposition; une sentence de trevaux
forcts of de cassation est irrégulidre, car la cassation doit précéder les travaux foreés,

21. Tl est A remarquer que eette disposition ne s'applique pas dane lo cas d'un aoldat
condamné & la détention.

23, Ponr la définition de Fexpression “‘en petivité de service”, wofr 'art. 189,

Chague fois quun acensé Stait en antivitd da service 4 s date de son infrastion, on
le mentionne toujours duns I'acte d'accusstion, afin qua lo tribunal puisse donner suite
aux réserves (5) et (6). Néanmoins, loraque les troupes dans le piays ol sidge la tri-
bungl sont toutes en arctivité de service, le tribunal peut reconnaitre "authenticité
juridique de ce fait, bien qu'il ne anit pas expressément avérd; of, C.P.M. 12 (G). -

23. Les vonditions suivantes sont essentielles & la légalité d'une peine diseiplinaire
de eampagne:

Le déhnquant. doit &tre en actmté de service;
La peine doit &tre conforme aux “ragles régissant les peines disciplinalres de
eampagnae’’, roir p.

23A. Pour la définition de "sulde ordinaire”, voir lea notes 2 aux art, 137 ot 138,

24. La confiseation de solde prévue dans catle réserve ne peut dtre ordonnée gue
dans 18 eas d'une infraction commise par un ecldat en activitd de service. 3i le soldat
est, & 1'4poqus, paseible de déductions pénalea sur sa sclde, 'erdonnanes ne visera
que le reliquat de la eolde, ces déductions efectuées, sodr 1'art. 138, réserve (C).




ARMY ACT 447

25. Helativ { anT o tiona, seir P.W. 879, 1081, 1147, et la note 15 oi-dessun. PARTIE I
26. Autorisés par le présmts loi—Veir les art. 137 of 138, —_

27. La prégente disposition a pour effet, entre autres, d'interdire & un officier priam art. 44, 45
nier ds guerre auquel 'Etat qui I'a oapturé a confié la charge d'autres prisonniers,
d'impoaer & tes derniera (méme en conformité d'ordres formels) une peing non men-
tioanée dans la présente loi.

ARRESTATION ET PROCEB
Avrestation?

45. Sont é&dictés les réglements suivants concernant les personneg Garde des per-
justicinbleg des tribunanx militaires lorsqu’elles sont aceusées® d’infrae-3N5e" agcustes
. . . . Tactions,
tions punissables sous le régime de la présente loi:

{1) On peut confier & 1a garde militaire toute personne justiciable des
tribunaux militaires, lorsqu'elle est ainsi accusée.! Toutefois,
chaque fois qu'un officier ou zoldat en non-activité de service
teste en pareille garde militaire pour une période dépassant huit
jours sans que goit ordonnée 1a convocation d'une cour martiale
pour lui faire subir son proets, son commandantt deit préparer,
de la maniére prescrite, un rapport spécial® expliquant Ia néces-
gité d'un délai supplémentaire et transmettre un tel rapport
tous les huit jours jusqu’a la convocation d'une cour martiale
ou la libération de I'officier ou du soldat;

(2) L’expression “garde militaire’ signifie, d'aprés les usages de
larmée, la mise du délinguant aux arréts ou son incarcération;

{3) Un officier peut ordonner qu’un officier d'un grade inférieur ou
un soldat acit confié & 1a garde militaire et un sous-officier peut
ordonner qu'un soldat le soit aussi, et un officier peut faire de
méme dang le cas d'un autre officier (bien qu'it puisse étre
d'un grade supérieur), qui se querelle, participe & une bagar-
re ou cause du désordre; et il doit &tre obéi & un tel ordre nonobs-
tant le fait que ls personne qui le donne et celle 4 I'égard de
lzquelle il est donné n’appartiennent pas au méme corps, 4 la
méme arme ou 4 la méme branche du service;

{4) Un officier ou sous-officier commandant une garde, ou un grand
prévot ou un prévot, ne doit pas refuser de recevoir ou de déte-
nir une pergonne confiée A sa garde par un officier ou sons-offi-
cier, mais il incombe 4V officier ou sous-officier qui confie une per-
sonne & Ia garde de 'un des susdits, de remetire en méme temps,
ou aussitdt que possible, et en chaque car dans les vingt-quatre
heures qui suivent, 4 Uofficier, au sons-ofiicier, au grand prévot
ou au prévat en la garde duquel la personne s été confiée, un
rapport &erit® et signé de sa main, concernant I'infraction dont
la personne ainsi confice est accusée?;

(5) L'autorité militaire compétente doit faire enquéte? sans délai
inutile en ce qui concerne accugation? portée contre une per-
gonne confiée A la garde militaire, et aussitst que possible, des
procédures interviennent en vue de punir Y} délinquant, sinon,
l'on remet ce dernier en liberté.?

Notea

1 Ausujet de I'arrestation, de U'inearcération en général ot de la mise en libartd, voir
chap. IV, par. 1-18 ot O.R. 533-540.
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1l importe &8 danner un réeumé des dispositions visant & empdehior qu'une personne
reste aux arrdts aane que I'autoritd compétente ait disposé de son caa. .

- Un-affieier ou sous-officier qui confie une personne i la garde militaire sighe ot remet
4 Pofficier ou sous-officier en 1a garde duquel ae trouve cetta Perscnne un exposé derit
de Yinfraction. (dénommé “T'secusation”) dont la nersonne ninsi confide est aecusée.
11 doit, i possible, le faire pu moment o it eonfie ladite personne, mais toujours dana.
lea vingt-guatre heures qui suivent, Voir art. 21 {2), 45 (4). Bi "l'aceusation’ n'est
bos remige an moment ol la pevsonne est confife 4 Ia parde militaice, il faut faire un
rapport verbal en ce sene (O.R. 536); maia le fait que “I'necusation” n'a pas éb& trans-
mise ne snurait excuser le refus de recevoir le délinquant. I officier on soys-officier
en Ja garde doquel V'accusé est confié doit fournin par erit & L'afficier & qui il lui est
mnjoint de se présenter le nom de 'accusé et les détaile de Vinfraction, pout autant gu'it
fgs connaisse, ainsi que le nom et le grade de 'accusateur (art. 21 (3) ): s'il en est requis
parl'accusé, illui révéls le grade et le nom de Ip personne qui perte des accusgtions contre
lui ou ordenne son arrestation et i remet suss! une copio du procés-verbal d'aceu-
sation dés qu'il 's recu lui-méme. Il prépare le rapport mentionnd dés qu'il est relevé
de ea garde ou faction, 8'il 8st relevé dans les vingt-quatre heures de Parreatation de
la‘personne et en tout cas durant cer 24 heures. Le procds-verbal s'accompagne de
“Pacousation”, &'il I'n recus et s'affactue su moyen d'une ingcription dane le rupport
de garde: 'officier ou sous-officier transmet “{'necusation” ou une copie de cette derniére
an commandant de I"aceusé (D.R. 536). B'il n'a pas repu 1 tion", il en igne
le fait dans son rapport et si “I'sccusation” n'est pas transmise dane les 24 heures, o
commandant de la garde fait un rapport supplémentaire & I'nutorité supérieure qui,
8'il n'y & pas de preuve suffisante pour justifier ineareération de 'accusé, ordonne
sn libération & expiration des 48 heures suivant ladite incarcération (O.R. 536), Un
commandant gui a recu le rapport concernant I'incarcération d'un ascusé est tenn da
faire provéder & enquéte dans I'affaire sans délai. (Art. 45 (5).) Ce délai, 'aux termes
de C.P.M. 3, n'azcide pas 43 heures sane que 'affaire aoit déférée A l'officier A quj
Isemit. iormuléa la demande de convocation d'une cour martiale en vue du procds de
‘gocusé,

8'1] g’écoule huit jours sans qu'il soit disposé sormmairement de 'affaire ou que soit
ordonnée Ia convocation d'une cour martiale, on prépare alora le rapport spéeial pres-
erit par Iart. 45 (1), expliqué par C. .M, 1, rapport que i'on trapsmet tons les huid
jours. T.e chef de corpa transmet ce rapport, méme i te retard est attriboable & Uoff-
cier qui regoit le rapport.  On se dispenee de co rapport spécial en activité de service.
8i lg convecation d'une cour martiale générnle ou do district retarde inddment, on
prépare un rapport conformément & CPAM. 17 (C).

Lorsqu'un officier ou sous-officier brevets est mis aux arréts, le chef de eorps, 3 moins

qu'il ne renvoie I'accuention, signale I'affaire sans délai & I'autorité supérieure.
" En ce quj voncerne les observations précitées, il convient de se rappeler que pour ce
qui eat du caleul des délais fizés par la C,P.M., les dimanches, le Vendredi Saint et
la jour de No#l sont, rézle générale, exclus {C.P.M. 135 (A) ), mais tel n'eat pas le cas
lorsqu'il 8'agit de caleuler los jours fizés par les articles de la loi, c.-a-d. jes art. 2%,
45 (1.

2. L 'aceusation' mentionnée au présent article pinsi qua I'art. 46 (1) st an O P.M.
3, 4 ¢t B, n'est pas celle que mentionne C.P.M. 11 (B). La dernitre, dans le cas & Ia
fols des officiers ot soldatz, est I"accusation formetle portéa par le commandant et énon-
céa dane l'acte d'accusation, n'il est décidé de faira subir un procés & l'accusé. La
premidre est fout simplement une plainte quand se produit une infraction.

3. Ropport spéciel—Voir O.P.M, 1,

4. Le commandznt mentionné au présent article signifie le commandant défini gu
C.P.M, 129; voir O.R. 526.

5. Garde militaire—Lea mote au début de Varticle Testreignent cette expression i
la garde militnire dans le cas des prévenus et ladite expression ne sapplique pas anx
personnes gqui purgent une sentence dans une prison militaire, Voir O.R. 533-540.

f. Un rappert por éorit—Toutefois, 1'absence de Iacte d'necusation n'invalide pas
l_'.inrestetion. Heddon ¢, Evane (1919) 35 T.L.R. 6432,

7. En ee qui concerne la poursuite de I'enquéte, voir chap, IV, par. 19-29; C.P.M,
2-8 et les notes; O.R. 542-554.

8. Autorilé mililazire compélente—Toutes les pecumations portées contre lea sous-
oificiers et les soldate doivent tout d'sbord faire 'chjet d'une enquéte de ia part du
commandant de la compagaie, ete., qui, chaque fois gu'il e'agit d'on simple soldat ot,
dans eertaing cas ol un sous-officier eal en eauss, peat disposer de l'affaire Tui-méme
ou {a déférer au chef de vorps.(seir Q.R. 542, 565); et iorsqu'slle eat ainei déférée, la
chef de gorps doib rendre 1a décision prévua & l'art. 44 (1), [

9. En oe qui concerne lea infractions au présent article, sofr art. .3'1.
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- Jugement sommaire des accusations!

PARTIE.T
art. 48

. #48. * (1} Lors d'une enquéte concernant une accusation . portée Pouvoirs du
contre une personne justiciable des tribunaux militaires et relevant. da ohef de corpes.

son commandement parce qu’elle o commis une infraction prévue par
la présente loi, le chef de corps! doit renvoyer l'accusation,® 'l eroit
discrétionnairement qu'il ne doit pas lui donner suite, mais, 8'il est de
Pavis contraire, il peut prendre des mesures pour faire passer le délin~
quant devant la cour martiale ou, dans le eas d'un officier d’un grade
inférieur 4 lisutenant-colonel ou sous-officier breveté,? il peut déférer
'affaire qui sera réglée sommairement en conformité des dispositions
de la présente loi ou, dans le cas d’un soldat,* il peut disposer sommaire-
ment de 'affaire. .
{2) Lorsqu'il dispose sommairement® d'une sffaire, il peut:
) condamner le délinguant 4 la détention® pour une période d'an
plug vingt-huit jours; ’
b) dans les cas d'ivresse, condamner le délinquant & une amende
© d'au.plus deux livres’ en sus ou 4 'exclusion de toute autre
peine;
¢} en sus ou & 1'exciusion de toute autre peine, condamner le délin-
gquant & une déduction de sa aolde ordinsire! que |a présente loi
permet au commandant d’effectuer;
d) dansle cas d’'une infraction commise par un scldat (qui n’est pas
un sous-officier) en activitd de gervice, condamner le délingquant
& une peine disciplinaire de campagne’ au sens de 'article

quarante-gquatre de la présente loi pour une période d’au plus -

vingt-tuit jours et, en sus ou & I'exclusion de toute autre peine,
ordonner que le délinquant perde toute sa solde ordinaire pour
une période d’au plus vingt-huit jours,® commengant le jour
de la sentence; et

£) en sus ou i 'exclusion de toute autre peine, prononcer telle autre

peine mineure® qu'il est alors autorisé & imposer; de telle sorte

.gqu'une peine mineure he s'impose pas pour une infraction

& I’égard de laquelle on a imposé une détention de plus de sept
jours.

{3) Lorsqu’un soldat est aceuséd d'ivresse!! le commandant dispose
de Vaffaire sommairement, & moins que l'infraction ne se commette en
activité de service ou en faction, ou aprds que le délinquant a été con-
yoqué au service, ou A moins que par suite d’'ivresse Je délingquant n'ait
été déclaré inapte au serviee, ou A moine que le soldat n'ait été convainow
d’ivrease au moins quatre fois dans les douze mois précédents; mais rien
au présent paragraphe ne doit porter atteinte A la compétence d’une cour
maartiale ni au droit du soldat d'étre jugé par une cour martiale de die-
trict,

[Certains 1;30!8 ont élé retranchés du paragraphe 3 por Uort, 4 du ch. 6 de
46Vict.

(4) [Ce paragraphe o &6 abrogé par 4. A. 4. 1910.]

* Extrait des Statutory Eules and Orders no 2003 de 1940:

(3A) L'art. 42 de I'drmy Aet ne s’applique pas & un offcier muni da brevet des vo.-
lontaires de la défense locale et les dispositions de 1'ars. 46 de Isditaloi qui autorisent

un chef de corps & disposer sommairement d'une afiaire ne s'appliquent pas & un chef

de oorps muni dy brevet précité.
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(8) [Ce paragraphe o &1 abrogé par I'A and AF., (A) Act, 1021.]

(6) Toutefois, dans chaque cas ol le commandant a le pouvoir de dis-
poeer de 'sfiaire aommairement, 'aceusé peut exiger que.la preuve
4 charge se produisa sous serment,’”® et en pareil cas chaque témoin
préte le méme serment ou souscrit la méme déelaration solennelle gue
ceux que les {8moine sont tenus de souscrire devant une cour martiale.

{(7) Un délinquant p’est pas justiciable d'une cour martiale lorsque
'accusation a fait 'objet d’un non-lieu ou que le commandant a disposé
sommairement” de V'affaire, non plus qu’il est susceptible de punition
par son commardant pour une infraction dont un tribunal civil compé-
tent ou une cour martialelt I'y acquitté ou convaineu.

{8) Lorsqu'un commandant a le pouvoir de disposer sommairement
d'une affaire sous le régime du présent article et qu’aprés avoir entendu
la preuve il considére qu'il peut ainsi en disposer, il doit, chague fois
que la décision ou la conclusion comporte une perte de la solde ordi-
nairel® et dans tous les nutres cas, & moine qu'il ne décerne nulle peine
autre qu'une des peines mineures mentionnées an présent article,
demander au soldat *® accusé 8'i] désire qu'il soit dispesé sommairement
de son ¢as ou 8'il préfére le procés par une cour martiale de district?” et,
#i le soldat choieit un tel procts, le commandant prend des mesures
pour lui faire subir son procés devant une cour martiale de district,
mais antrement il dispose sommairement® de I'affaire.

(9) Un chef de corps peut déléguer le pouvoir de disposer sommai-
rement d’une affaire & un officier relevant de son commandement confor-
mément et subordonnément sux Ordonnences ef riglements royaus
applicables & U Armée;?®

Touteiois, cet officier n’a pas le pouvoir d’infliger une peine sutre
qu'une peine mineure ou les amendes pour ivresse que ces Réglements

prescrivent.

Nores

1. Vair chap. IV, par 31-38; C.P.M. 2-7, et les notes; O.R. 542-588, Au sujet de
18 signifiention de commandani, voir C.P.M, 129 et ln note; O.R. 526.

2. Un commandant peut renveyer 'acousation, que I'accusé soit officler ou soldat,
et o'est ce qu'il doit faive &, & aon avis, la preuve ne démontre prs une infraction pré-
vue A la présente loi ou &'il ereit diserétionnairement gu'il ne eonvient pas de denner
suite & l'accusation. {C.P.M. 4 (A} )

3. Un commandant ne peut, commme tel, infliger une “peine” A un officier, non plus
que sonh pouveir prévu au présent article de diaposer sommairement d'uns affaire dana
le cas d'un saldat ne s'étend & un gous-officier breveté (art, 182 {1) cu & un civil ass-
jetti & la boi {art. 184 {2)). Voir I'art. 47 soncernant la jugement sommaire des ao-
cusationa portées contre des officlera et sous-officiera brevetéa.

4. Dans le cas d'un soldal,—L’expression “acldat” comprend un sous-oficier, quil
soit permanent ou suppléant, mais les O.R, restreignent les pouveirs d'un commandant
dans le cas des sous-officiera ((1L.R. 358, 559} qui ne sont paseibles que des peines sommaij-
Tes ou des peines mineures gui suivent: :

Une dédustion de la solde ordinaire permise 3 1'art. 138 (4), sovs réserve du droit
du sous-officler de choisir un prorés devant une cour martiale;

La réprimande ot la réprimande sévére} Aucun droit de cheisir un procéa devant

Ln remontrance une cour martiale

Un scus-officier, détenant un emploi cu un grade suppléant ou intérimaire peut
recevoir I'ordre de son eommandant, soit pour une infraction ou autrement, de ratour-
ner 4 son grade permanent ou 3 tout grade suppléant ow inbérimaire, et le sous-officier
1’8 pag 1o drait da choisir un procds devant une cour martiale; {art, 183¢; O.R. 569;
ot voir 1a note 15 ci-dessous}.

En vertu de I'sré. 183 (1), lobligation (prévie au par. (3) du présent articls) de
disposer sommairement de vertaing cas d'ivresse ne g'applique pas & un sous-officier
asocusd d'ivresse.
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-8i un sous-officier et renvoyé dans les tangs A lan muite d'yne sentenca prononcés
spr une cour martiale et que pendant qu’ 1 est dana les rangs son eommandant lul in-

ige une peine spmmsire o0 une peine o, cette peine eat valable, méme en cas
& annulation ultérisure des délibérations de la cour martiale.

5. L'O.R. 560 énumére les peines sommyires et les peinea mineures gu'un ¢ommans-
dant pect infiiger dans le cas d'un simple soldat. Les volei en résumé;

Peines pommaires {(sous réserve du droit que posedde la soldat de ohoisir, avant
le premonctd, le procds par une cour martialg):

Détention —Insqu’s 28 jours; mais si le commandant eat su-dessous du grade
d'officier supérieur, alors, avec certaines exceptions, jusqu'd sept jours
seulement, '

Amende—Pour ivresse senlement, et elle ne doit pas dépaseer deux livres.
En ce qui concerne 1'échelle prescrite des amendes, voir O.R. 579,
Dédustions sur lo solde—Autorisées par Vart, 138 (4) (8), g:ms régerve de
Papprobation du général commandant & le montant ls déduction

projetée dépmsse quatre livres).

Peine disciplinaire de campogre—Jusaqu'd 28 jours (en activité de gervioe
seulement).

Perte de la solde.—Jusqu's 28 jours {en activité de service seulement).

Peines mineures (le soldat n’ayant pas droit de choisir un procds devant une
cour martiale) :

Arrvéte-—Jusqu'd 14 jours.

Gharder e factions supptémenguires.-——Ne doivent &tra ordonnées comme pei
nes pour dea contraventions d'ordre secondaire pu des irrégularités comn-
mises dans ces services ou en 8"y rendant.

Remontrance.
O.B. 561 prévoit le cas ot l'on peut infliger plua d'une des peines précitbea,

8. Lorsqu'un commandant inflige une détention allant jusqu's sept jours, on la cal-
cule en “‘heures”; O.R. 661 % (ﬂ) Ralativ t au nt de la périnde
da détention, yoir C.P.M. 6 ot O.R. 861 B} (iv). Un commandant ne peut, au moyen
d'une on plusieurs sentences, infliger la détention pour plus de 28 jours conséeutifs
{O.R. 561 b} (iv). Un commandant ne peut imposer une 1/ d'smprison t.

7. Relativement & I'échelle des amendes prévues pour ivresse, au mode de recou-
vrgmgnlg. %?;c-f' roir O.R, 579, 580 et en ce qui concerne Ja peine pour simple ivresse,
wir O.R. .

8. Dtductions sur la solde ordinaire.—Voir art. 138-140 et len notes.

9, Une peine disciplinaire de campagne s'impoze en “jgurs", et jamais an "heursa”.

La suppreseion de la sclde commence le jour de la sentence. Par conséquent, ai 'on
veut ordonner Ia suppression de 1s eolde pour une période excédant la peine diseipli-
nsire de campagne prononacée, par ex., 10 jours de peine diseiplinaire de campagne
et suppression additionnelle de 14 jours de solde ordinaire, 1l faudra infliger an dé.
linguant 16 jours de peine diseiplinaire de campagna avec une suppression de 24 jours
de solde, vu gue la solde est perdue durant ls période de Ja peine disciplinaire de cam-
pagne.

Un commandant ne peut, an moyen d'une ou plusieurs sentences, prononcer la sup-
pression de aolde cu une peine diacéplinajre de eampagne pour plus de 28 jours consé-
cutifs; mais cela ne I'empéche pas “imposer des sentences telles que 28 jours de sup-
prassion de solde & wn individu qui vient de pamser 14 jours en détention ou qui g purgé
une peing disciplinaire de cpmpagne de 14 jours, ou 28 jours de détention ou de peine
discirlinaire de eampagne A nn individu qui a perdu 14 jours de solde; dans ces cas,
e'eat 1o Mandat royal qui, de fait, rend la période de suppression supérieurs & 28§ joura.

10. Peines mineurer—Voir O R, 558 b) 560 b) et les notes 4 ot § du présent article.

11. Un sommandant doit dispeser sommairement de certains cas d'ivresae (& moina
aue 'aceusé ne chaisisse un procés scus le régime du paragraphe (8! du présent article},
sauf lormaue le délinguant est un scus-officier (art. 183 {13 }: mais il peui, 81! 1o juge
epportun (sous réserve de ce choix) disposer sommairement d'un cap d'ivresse, bien
que linfraction ait eu lieu dans les circonstances spécinles mentionnées au présent
parsgraphe.  Veoir OR. 575.

12. Teute accusation se juge en présence du prévenu. Les témoins ne prétent pas
cermant & moins qu'il ne 'exige, mais il deit aveir toute la liberté d'interroger contra-
dictoirement, de citer des témoina et do faire des déclarations {C.P.M. 3, 4).

. 13. Disposer 3 nt~~Bi un ec ndant, eontrair t i O.R. B47 {qui
lui enjoint de déférer certaines infractiona & 'autorité surérieure), par inadvertance
et avee une connaigeance parfaita des faita, renvoie I'accusation ou dispose d'uns affaire
sommairement, sa décisicn est légale et une cour martiale ne peut juger le déiinquant
pour ¢ette infraction. )

14. Aeguitté ou convainc par wn fribunal civil ou une cour martigle.—Veir In note
de 1'art. 167. Une aour martiale ne peut juger un individu acguitté ou convaincu
d'une infraction par un tribunal civil on une cour martiale pour la méme infraction;
att. 167, 182 (6), Loraqu'un scldat s 6té acquitté cu que I'accusation a été renvoyée,

PARTIE I
- art. 46
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PARTIE T ou lorequ'il a ét4 déolars counable oy punt gommairement pour une infraction qui eat
— subatantielloment la méme qu'une autre infrastion, il ne devrait pas &tre puni somnai-
art, 46, 47 [ement par son commandant, nj juzé pour cette autre iniraction, 8i, par exemple,
* ] on I'a acquitté on déelard courable d'absence sans permission ou puni semmairement
pour ladite nbsence, ot que cette dernidre équivaut & une déserticn, on ne peut par la
suita le juger pour désertion. Un individa convaineu d'une infraction par une eour
martiale ne peut non plug &tre condamné ultérieurement Far sch commandant 3 des

retenues pour les dégits causés par cette infracticn,

15, Un grade suRl[‘)léant ou intérimaire gat entitrement du ressort d'un commandant
ainsi, un commandant peat priver un soldat d'un rade suppléant on intérimaire et
le renvoyer & son grade permanant sang i donner%a liherté de choisir un procds de-
vant une cour martiale de distriet bien que rotte privation comporte un abalssement
de aclde. Voir aussi chap. IV, par. 28, et 1a note & de I'art. 183.

Loragu'un commeandant de compagnie, ete. agiesant comme chef da co?s, digpoge
2nmmairetent d'un cas d'absence sans permission, il e conforme aux ispositions
du présent paragraphe st dans chaque cas, avant de rrononcer la peine, il fait con-
nafire au soldat ls nombre de jours de solde qu'il perd sous lo régime du P.W. pour
son absence et lui demande 8'il désire 8tre jugé par une conr martiale de distriet.

16. Un chef de oorpe ne doit jamais oublier de poser Ia question preserite par le pri-
sent paragravhe; autrement il ngit sany aucune eompétence et toute peine qu'il pro-
nonce est nulle. ’

17. Lorsqu'un officler choisit un prosds dovant une cour martiale, il peut, &i gon
commandant le juge & propos dans les circonstances, reprendre sa liberté aur-le-champ
en attendsnt son procds: O.R. 552 a). Le lendemain on i offce I'oceasion de revenir
sur #a décision en ce qui concerne lo procds devant la cour martiale: OB, 552 b, On
ndigue un tel choix (3 I'enere rouge) au haut de la formule de demznde et de 'acte
d’accusstion. Cette inseription {entre guires choges) sert & apprendre & ln eour que
le eommandant ne considérait pas I'affaire comme méritant une peine plus sévére
que celle quil aurait pu infliger lui-méma. (e.f. OR. 652 ¢}. )

18. L'officier commandant un hépital militaire est temporairement le ecommandant
des malades qui a'y trouvent; il peut enquéter sur les acousations portées contre eux et
demander une cour martiule, Voir gussi O.K. 1350.

C.P.M. 8 {B) interdit & un commandant d'angmenter une peine, une fois qu'il a
rendu ea décisien; celle-ci est compléte dér que Findividu a quitté sa présence. Cettr
régle a'spplique dans le cue des peities minetires comme celui des autres peines.  Main
un commandnnt peut en tout temps avant que la prine scit gomplétée, mitiger cu
T tire une peine ire on une peine mineure, Quant 3 U'ingcription de an déci-
slon, voir O.R. 544,

L'autorité supérieure peut reviser, en vertu de C.P.M. 10 les sentences d'un some
mandant qui paraissent illégales ou outrées.

18. Veir O.R. 542 d), 585,

Pouvoir dedis-  47.—1(1) L'une queleonque des autoritds suivantes a le pouvoir de

Tement den’ zo- d1SPOSET sOMMairement! d’une aceusation portée contre un off cier d’un

cueations por- grade inférieur 3 lisutenant-colonel, ou contre un sous-officier breveté

Yhioontra 4¢3 désigné A cette fin ou Aux fins du procés devant une cour martiale?

sous-officiers  D'article précédent de la présente loi, saveir un officier général ou

Lravatés. brigadier autorisé & convoquer une cour martiale générale et un officier
{dont le grade n’est pas inférieur A major-général) preserit 24 ou nommé
i cette fin par le Conseil supérieur de I'Armée, et aussi dans le eas de
troupes en poste hors du Royaume-Uni, Vofficier général ou Voffieier
d’aviation commandant les troupes et un officier (dont le grade n'est
pas inférieur 4 major-général) nommsé par lui 4 cette fin, pourvu
qu'aucune accusation formulée contre un officier supérieur ne {asse
P'objet d’'un réglement sommaire en vertu du présent article, sauf par
les soing d’un officier général ou d'un officier d’svistion autorigd A CONVO-
guer une cour martiale générale,

{2) L'autorité ayant le pouvoir de disposer sommairement de affaire
peut, aprés ou Bans avoir entendu la preuve, renvoyer Vaccugation, si
-elle eroit discrétionnairement qu'on ne devrait pas paeser outre aux
débats ou, si elle croit quen le devrait, elle prend des mesures pour faire
passer le délinguant en cour martiale o elle peut, aprés avoir entendu
la preuve ou si I'secusé ¥ consent par derit, aprés aveir lu un résumé de
la preuve oy la preuve sommaire, disposer de Vaffaire sommairement
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en infligeant dans le cas d'un officier’ une ou plusicurs des peines® sui-
vantes: . _ '

a) la déchéance de I'ancienneté de grade’ moit dans I’armée, eoit
dans le corps auquel appartient te délinquant ou les deux, ou
bien, dans le cas d'un officier dont Pavancement dépend de
T'ancienneté de service, la perte de la totalité ou d'une partie
de ses états de service valables aux fins de Ia promotion;

B} la réprimande sévére ou la réprimande; .

¢} toute suppression de sa solde ordinaire autorisée par 1'art. 5A de
la présente loi;

et dans le cas d'un sous-officier? breveté, une ou plusieurs des peines
suivantes:
a) la déchéance de I'ancienneté de grade® de la maniére prescrite;
b) la réprimande sévére ou la réprimande;
. ¢} toute suppression de sa solde ordinaire autorisée par la présente
loi? .

{3) Lorsque I'autorité ayant le pouvoir de disposer aommairement
de Vaffaire considere qu'elle peut ainsi en disposer, elle doit, & moins
qu'elle ne décerne une réprimande sévére ou une réprimande, demander
chaque fois & Paceusé #'il désire que son cas soit traité sommairement
ou &'il préfere le procds par une cour martiale; si 'accusé choisit ce der-
nier moyen, elle prend des mesures pour lui faire subir son procés devant
une cour martiale, sinon elle dispose de Paffaire sommairement,

- {4) Chaque fois qu'une autcrité & le pouvoir de disposer d’une affaire
sommairement et qu’elle dévide de le faire, I'accusé peut exiger gqu'on
prenne sous serment la preuve & charge et cr pareil cas chaque témoin
préte le méme serment ou souscrit la méme déclaration solennelle que
Ies témoins A une cour martiale.

PARTIE 1
. art, 47

(5} Un délinquant n’est pas susceptible d’¢tre jugé par une cour

matrtiale lorsque 'aceusation a été renvoyée ou qu'on a disposé sommai-
rement de U'affaire sous le régime du présent article, non plis qu’il
n'est susceptible d’étre puni en vertu dudit article pour une infraction
dont il a été agquitté ou déclaré coupable par un tribunal civil corapé-
tent ou par une cour martiale.

Notes

1. Cet article obvie A la nécessit§ de faire juger par une cour martiale un officier
ou un sous-officier brevetd coupable de guelque infrastion qui n'ost (?u de nature
grave, mais sur laquelle on ne peut cependant fermer les ¥eux, (Voir O R. 546 en ce
gui concerne lea infractions dont on peut snisir les autorités pécifiées an présent article.)

squ'on ordonne de disposer sommairement du cas d'un -officier ou sous afficier
brevetd sous le r.gime du presen{ article, on lui transmet une copie de 1n preuve som-
maire, an moing 24 hewea avant le procds (C.P.M. 9 [A) ).

2. Una antorité peut sgir sous le régime du présent srticle non seulement si on le
lui demande, mais également ai I'affaire a £t remise de facon que le procés dy délin-
quant ait lieu devant une cour martiale, Méme si elle eat pri¢e de disposer aommai.
rement de I'affaire, elle peut, si elle le juge coportun, convoquer une ecur martiale,
Bi ella I'estime & propoe apréa avoir paresurn la preuve sommaire et les autrea docu-
menta, elle peut sur-le-champ, gans citer U'acouaé, soit renvoyer L'affaire scit crdonner
une cour martiale ou décider d'entendre les témoignages en vue de disposer rommai-
rement de i'affaire. L'accusé veut demander que les témcignages se recuéillent soua
aorment. Aprds avoir entendu les témoignages, 'antorité apéeifide aux présentes pent
encore renvoyer l'affaire ou ordonner une cour martiale, ou disposer da I'affaire som-
mairement, govs réeerve du droit de I'accusé de demander un procés devant une cour
martiale aus termes du paragraphe (3).

2A, Prescrit, Veir C.P.M, 1268 {AA).

3. Loragu’en vertu du préssnt artiele, on digpose sommairement du cas d'un officler
wy sous-officier brevetd de la Roysl Air Force afects, pritd ou attaché & I'armée,



474 ABRMY ACT

PARTIE I 1'O.R: 557 régit In discrétion de U'autorité en V'espdce et, dans la cas d'un officier, elte
—_ ne prononcers pad la déchéance de "ancienneté de grade dans la Ropal A+ Force em
art: 47, 48 des états de service valables pour les fine de I'svancement dans cette arme, non plus
qu'elle ne prononeera la déchéance de 'anciennetd de grade dans ladite arme, 5'il 5'agit
d'un sous-nficier breveté,
4. Les autorités mentionnées & C.P.M. 10 pouvent reviser les sentences prévues
&0 prégent article, qui paraiseent illégales ou cutrées.
b. Décht de 'uned té de grade (officiers).—Voir O P.M. 47. Voir aussi OB,
555 Iel‘. 556, gqui limitent le pouvoir d'une autoritd agissant aux termes <du présent
article,
5A. Toute suppression de solde aulorisée par la présenie lod.  Vodr U'art. 137 (2).
6. Déché de 'ancienneté de grade de la manidre ywescrite {sous—officiers brevetés)-
Vair CP.M, 47.
7. Pour la définition de “solde ordingire”, vodr I note 2 de 'ark. 138.

Cours martiales
NOTE PRELIMINATRE

Les principales dispositions qui régissent la convocation, la composition et la procédura
dea tours mattialea paraissent dans le groupe darticles qui suit (art. 48-56). L.e reste
de la loi se trouve dane les dispositions supplémentaires des présentes en ce qui con-
cerne les eours martiales {art. 122-130) et en ce qui concerne la preuve fard, 163-165),
gingi que dans le Code de procédure militnire. L'art. 49 pourvuit & la convocation
du tribunal exceptionnel d'une cour martisle générale de campagne pour juger les
infractions commises en activité de service, et les infractions eontre la pepulation ou
les habitants de pays situés en dehors du Hoyaume-Uni, qu'il est imnpoasible de faire
juger par un tribunal ordinaire. Les art. 157-162 traitent do certaines questivns se
rappoertant A la juridiction des cours martinles.

Vour le chep. V pour 'explication générale concernant la constitution ot la pratique
des cours martiales; et pour les détalls, roir le Lode de procédure militaire et lea notes.

L'CLR. 546 spécifie Jea infroctions aur lesquelles une autorité prévue & U'art, 47 peut
statuer et O.B. 547 traite deas infractions sur leaquellea un eommandant peut stabuer
sana avoir & les déférer & une autorité supdricure; les O, 815 et 634 indiguent les
régles générales permettant & un tribunel supéricur ou inférieur de stntuer sur diffé-
rentes eatégories d'infractions,

Cours martiules #8. Bont édictées les régles auivantes au sujet des cours martiales
Efnérales et de géndrales et de district:

(1) Une cour martiale générale est convoquée par Sa Majesté ou
quelque officier dont I'autorité de convoguer une cour martiale
générale dérive immdédiatement ou médiatement de Sa Ma-
jeaté;t

{2) Une cour martiale générale est convoquée par un officier autoriad
& convoquer des cours martiales générales ou par quelque
officier dont Isutorité de convoquer une cour martiale de
distriet dérive d'un officicr aulorisé & convoguer des cours
martiales générales;?

{3} Une eour martiale générale se compose? d’au moins cing officiers
dont chacun détient son brevet depuis au moins trois anndes
révolues! et dont quatre au moins ont un grade non inférieur 4
celui de capitaine;

{4) Une cour martiale de distriet ge compose’® d’au moins trois officiers
dont chacun détient son brevet depuis au moins deux années
révolues;t '

(6} Le nombre minimum mentionné au présent article en ce qui con-
cerne une cour martiale générale ou de district constitue le
minimum légal® pour cette cour martinle;

(6) Une cour martiale de district ne juge pas une personne justi-
ciable des tribunaux militaires A titre d’officier, ni n’impose la
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peine de mort ou les travaux forcds; mais, sous réserve de ce PARTIE 1
qui précéde, toute infraction & la présente loi, justiciable des ;.—48
tribunaux militaires et du ressort d’une cour martisle, peat 8tre &'
jugée et punie® par une cour martiale générale ou de distriet;

{7) Un officier dont ie grade est inférieur & capitaine ne peut siéger
4 une cour martiale pour faire le proeds d’un officier supérieur;

(8) La peine de mort? ne saurait 8'imposer & yne personne sans I'adhé-
sion des deux tiers au moins des officiers siégeant & la cour
martiale qui juge ladite personne;

{9) Le président® d’'une cour martiale, qu'elle soit générale ou de
distriet, est nommé par ordre de I'autorité qui convoque la
cour, mais son grade ne doit pas étre inférieur & celui d'officier
supérieur, & moins que l'officier convocateur ne soit d’un grade
inférieur ou & moins que de 'avis de l'officier convoecateur {avis
exprimé® dans l'ordre convoquant la cour et péremptoire}, un
officier supérieur, eu égard au service publie, ne soit pas dispo-
nible; dans 'un ou I'autre de ¢es eas un officier dont le grade
n'est pas inférieur A capitaine peut présider la cour martiale,
et il ne sera pas d’'un grade inférieur & capitaine, ssuf dans
fe cas d’une cour martiale de district, lorsque de 1'avis del'officier
convocateur (avis exprimé® dans l'ordre comvoquant la cour
et pérempteire}, un capitaine, eu égard au service public, n'est
pas disponible.

{10} &'il devient néceasaire de convoquer une cour martiale sous le régi-
me de la présente loi 4 un endroit o, de I'asis de 1'officier quila
conveque, il n'y a pas le nombre suffisant d'officiers de Parmée
de terre pour constituer une telle cour ou il est imporsible, 4
gon avis, d’en trouver un nombre guftisant sans nuire sérieuse-
ment aux intéréts du service {(avis exprimé? dans l'ordre convo-
quant la cour et péremptoire), alors ledit officier convoeateur
peut, sous réserve des instructions que lui donne le Conseil
supérieur de "Armée et avee le consentement de Pautorité régu-
lidre du corps d'aviation, nommer un officier d’aviation qui
présiders Ia cour, ou nommer membres de la ¢our un nombre
suffisant d’officiers d’aviation en sus ou au liey des officiers de
l'armée de terre;

Toutefois, nul officier d'aviation n’a compétence pour rem-
plir quelque fonetion se rapportant i cette cour martiale, &
moins qu'il ne soit d'égale ancienneté et d'un grade équivalent
A ceux que les dispositoins de la présente loi auraient requis
dans le eax d'un officier de 'armée de terre.

Hores

1. Le pouvoir de convoquer des coura martiales génfrales eat conféré par mandat;
voir art. 122 et le chap. V, par. 5-9.

2, Le pouvoir de convoquer des cours martiales de district n'est pas spéeifiquement
conféré par mandat, maijs il déeouls de eelui de convequer des cours martinles génératea;
en d'autres termes, un officier autorisd A convogquer des coura martiales générales peut
lui-méme occnvoguer ou déléguer & d'autres officiers le pouvoir de convoquer des
conry martinlea de distriet (art, 123), En oe qni concerne le devoir d'un officier avant la
convocation d'une cour, et au sujet de la convocation expéditive de ladite sour, zoir
chap. V, par. 20-22 of C.P.M. 17,
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64%: ﬂ%lmt 3 la compositian, etc., des cours martiales, voir C.P.M. 19,20, et 21 6t O.R.

‘Tes offiefers d'aviation régulitremant affectés ou prétée & I'armée. ou déatznén pour
servir dans I'arméa da terre peuvent siéger dans une cour martiale: i en est de méme
d'un aumdnier militaire s'il détient un bravet, mais il ne paut présider.

4. Une cour n'a aucune compélencs si amg membires n'ent pas détenn un brevat
durant la période requise ou 8! 34 composition différe de quelqne manidre de celle que
medtionna 'erdre de convoeation, I

5. Un officier chargé de la convoration d'une caur peul angmenter au deld du mini-
raum {égal Is nombre des officiers qui doivent y siégor, mais il ne peut an rédaire le
notbre au-dessous de ce minimum; ji prend done soin da tenir compte dy minimum
en convoqueant la cour, autremaont les- provédures en setaient nulles,

6. Dans le tag 'un sous-officier brevetd, une cour mertiale de distriet ne peut pro-
noneer que les peines apéeifices 4 'art, 132 (2} w),

7. En ee qui concerne l'obligntinn d'apnrendra & un accusé que la peine da mort a G24
prononcée, voir la note by, C.B.M. app. II, p. 752,

. §: Relativement & ln nomination du président et des membres, woir O.R. 844, L'offi
cier chargé de la convoration ne peut prégider lui-méme, ni, de fait, &y membre de is
cour (art. 50 (2) ). C.P.M. 59 d4finit les fonctions du président, qu'on Tvmme par la

ésignation de son nom. En ce qui concerne les membres et les substituts, on men-
tionne, soit le matricule, la grade et les unjtés auxquelles ils appartiennent, soit seule-
ment le nom et quand on ne peut spécifier l'unité (par ex., Génie, Intendance), on lea
désigne toujo re par leur nom,

Lorsquiun général ou eolonel est dieponible, il ne faut pas nommer un officier de
grade inférieur 4 [ présidence d'une cour martiale générale: et, lors du proeds d'un
eommandsnt de corpas, il faut quee le plus de membres possilile soient des officiers gni
ont eux-midmes déteny ou qui dét t des co nd ts équivalents 4 celui de
Facensé; OB, 642,

Loraque 'aceusé est un sous-oficler brevoté, le nrésident doit, dans tous les caa, étre
AU moins un capitaine; art. 182 (43,

9. Avis exprimé, ete—5i Vavis n'est pas diment exprimé, ta cour ne sera pas conati-
tuée régulidrement; et les délibérations en peront nulles,

49. (1) Lorsqu'une plainte parvient au commandant d'un détache-
ment ot d'une partie de troupes, dans un Pays situé en dehors du Royay-
me-Uni, ou au commandant dun corps ou d'une partie d'un corps en
activité de service ou 4 un officier qui commande immédiatement un
corps des troupes en activité de service, portant qu'une personne
assujettie & la loi militaire & commis une infraction, '

alors, si cet officier croit qu'il n’est pas possible de faire § uger cette
personne par une eour martiale générale ordinaire, il peut, bien qu'il
ne soit pas autorisé 4 convoquer des cours martisles générales, convo-
quer une cour martiale en la présente loi dénommée “‘cour martiale
générale de campagne”,' pour fair. fe procds de la personne accusée do
cette infraction. Toutefois,

a} un officier commandant un détachement oy une partie de troupes
€n pon-activité ne doit pas convoquer une cour martiale générale
de campagne pour faire le procis d'une personne, & moins que
cetie personne ne reléve de son commandement, ou & meins que
Pinfraction dont elle est accusde n’ait atteint les biens ou 1a
bersonne d"un habitant du pays ot U'infraction est censée avoir
eu liey;

b) une cour martisle générale de campagne se compose d’au moins
trois officiers, &4 moins que l'officier qui la convoque ne soit
d’avis qu'il ne peat trouver trois officiers, eu égard au service
public, auquel cas la cour martiale peut se eomposer de deux
officiers.

€) l'officier chargé de la convocation peut présider, mais chaque fois
qu'il le juge epportun, il nomme un sutre officier comme prési-
dent, lequel peut étre d'un grade quelconque, mais non pas
inférieur & capitaine, si Vofficier chargé de la convocation
estime la chose poasible;
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d) lorsqu’une cour martinle générale de campagne se compose de PARTIE 1
moing de trois officiers, Ia sentence ne doit pas excéder la peine .ﬂ.;" 50
diseiplinaire de campagne permise par la présente loi, ou I'empri- il
sonnement.

{2) L'article 48 de la présente loi, sauf e par. {10} dudit article, ne

s'applique pas & une cour martisle générele de campagne, msis la
peine de mert? ne peut &tre prononcée 3 Fégard d’un prisonnier par
une cour martiale générale de campagne sans l'adhésion de tous les
membres.

{3} Nonobstant les restrictions édictées par la présente loi* concer-
natt le proets devant une cour martiale pour des infractions d'ordre
civil au sens de ladite loi, une cour martiale générale de campagne peut
juger une personne justiciable des tribunaux militaires et relevant du
commandement de 'officier chargé de la convoestion, laquelle est
accusée d'une infraction mentionnée au présent article, el prononcer
pour cette infraction toute sentence qu’une cour martiale générale a
le pouvoir d’'imposer pour ladite infraction. Toutefois, une sentenee
d'une telle cour martiale ne doit jamais étre exécutée sans avoir regu
la confirmation’ de la maniére prévue par la présente loi. :

Notes

1. Le présent article a pour objet de pourveir mu procds expéditif des infractions
commises A I'Stranger on en campagne dans les cas ob il n'est pas pratique, eu
égard nux intérita de [a discipline et du service, de faire jnger les délinquants par une
cour martiale générale ordinaire, Une cour martiale générele de campagne peut juger
toute infraction commize en eampagne, sauf lea infracti- na civilea de trahizon, meurtre,
hamjcide involontaire, somplot contre la stireté de I'Etat ou viol, commises dana la
Royaume-[Ini, mais [orsque les troupes ne sont pas en campagne, on ne peut la sonvo-
quer qu'en dehore du Reyaume-Uni pour juger les infractic na contre les biena ou la per-
vonne de quelque habitant du pays. Ve C.P.M. 105-123 et les notes,

Bi des trounes 4 bord d'un navire (qui n'sst pas armé par Sa Majesté) sont en cam-
pagne, l'officier commandant les tronr es peut convoquer une cour martiale générale - - -
de campagne pour faire le proeds d'un délinguant & bord feeir aussi au sujet de ces trou-
pes, 'art. 188),

2. En ce qui concerne 'obligetion d'apprendre & 'nocusé que la peine de mort & &t8
provoncée, toir 1a nete b)) C.P.M. app. 11, page 762,

3. Restrictions &li:ifes par la présenle loi. Voir la réserve de Mart. 41. 1l & ét5
décidé que les mots an début de la réserve de l'art. 41 équivalent & une interdiction en
ca qui concerne le proeds par une cour martisle pour les infracti-ns civiles de trahjson,
meurtre, hrmicide invclontaire, ecmrlot ccntre Ja atireté de l"éhnt ou viol, el elles ont
lien dans Je Reyaume-Uni.

4. Ausujet de la confirmation de la sentence, veir 'art. 54 (11 ) ot C.P.M. 120,

80. (1) Les officiers siégeant dans une cour martiale peuvent appar- Cours martiales
tenir au méme corps ou A différents corps,® ou n'étre affectés 4 aucun en énéral.
corps ¢t juger des personnes appartenant ou affectées & un corps quel-
conque.

(2) Bauf dispositions expressément contraires® de Ia présente lois
I'officier qui convoque une eour martiale ne peut siéger dans ladite cour.

(3) Aucune des personnes suivantes, savoir, un plaignant ou un té-
moin & charge, ou le commandant? de 'aceusé au sens des dispositions
de la présente loi se rapportant au rdglement sommaire d’une affaire,
ou Vofficier qui a procédé i 'enquéte sur les aceusations! ayant fait
T'objet de poursuites contre un individu, ne peut, sauf dans le cas d’une
cour martinle générale de campagne, siéger dans une cour martiale
pour faire le proeés de cet individu, non plus qu'elle ne peut agir en
-qualité de juge-avocat A eette cour martiale® :

Notes

1, 8i un efficier a compétence pour siéger 4 une cour martiale, it % qualité pour siéger
daas tout tribunal de mime nature et un officier chargé de lu convoeation paut, & ia
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PARTIE I suite d'une entente, se prévaloir des services d'un officier qui n'est pas autrement

art. 50, 51

Réousations par

1"necunt,

sous sed ordres.

Voir note 1 de C,IT.M. 2. Dans la mesure od la chose semble possible & 1'officler
char_gé de la convoeation, une eour martiale générale ou de district se compose d’officiers
de différents vorps, C.P. M. 20 (A} en co gui concerne le procds d'un membre des troupes

suxiliaires, vosr C.P.M. 20 (B). ILa Jdéfinitition de corps & I'art. 190 (15) comprend los
fusiliers marine.

) 2. nsaufaﬁspusitiuns exiwessdment congraires— Voir 'art. 48 (1} ¢} ce qui permet &
I'officier convoguant une conr muartinle géuérale de campagne de présider, 7'1 est imposa-
sihle de nemmer un autre officier.

3. Commandant.—~Ce oot comprend toud officier qui a &4 commandant de 'accusé,
au sene de l'art. 46 et de C.P. M, 129, en tout temps entre In date ol a &t4 formulte I'ae-
cueation eontre lo délinguant et celle dn proeds inclusivement, sans tonir compte du
Tait qu'il n'a rien en & voir dans 'affaire en queation,

4, Procédé & Uenquéte sur les ooouentions.—D'ordinsive, V'officier qui a fait engnéte
et le commandant de I*accusé ) loragu'il ne *est pas, il a8 trouve également exclu par
cog mots. Tl a 646 défini comme &bant I*officier qui, en une qualité judiciaire, a analysé
In preuve de manitre A se mettre au courant du fond de P'ailaire et pouvoir en tirer des
conclusiona ot ne comprend pas un officier antre les maina duguel les accusations n'ond
passé que peur la forme ou dana le cours du rervice, Toutefois, C.F.M. 19 (B (i)
ajouto & Ia liste des officiers incompétents 'officier qui a r illi la preuve ire,
lo commandant de compagnie, ete., qui a proaédé A 'enquéte préliminaire, tout membre
d'un tribunal d'enquéte qui o un intérét dana affaire et tout membre d'une cour
martiale antérieure qui & jugé 'accusé pour ln méme infraction.

A lire particulidrement C.P.M. 19 (B} (iii} et la note & la page 712 concornant les
mesures & prendee pour empécher les officiers qui ont servi dans des conseils d'en-
quéte, relativement A Vinfraction sur le point d'dtre jugée, de siéger & des aours mar-
tiales pour juger la méme infraction.

. Un mambre de la cour on un jure-avaeab peut étre témoin A décharge, maisnon B
charge. Dwansle oas d'une rour martiale générale da campagne, C.F.M. 108 (D) interdit
& un officler de servirs'il est grand prévat, prévit, plaignant ou témoin 4 charge,

§1. (1) Un aceusésur le point d'8tre jugé par une cour martisle peut,
pour tout motif raisonnable, récuser un membre de la cour, y compris
le président,! que ce dernier sit été nommé en premier lien ou pour
combler la vacance causée par la retraite d'un officier récusé, de manidre
que Ia cour puisse se constituer d'officiers auxquels Faceusé n'oppose
aucune exception raisonnable?

{2) Toute récusation d'officiers faite par un accusé doit &tre soumise
aux sutres officiers nommés pour constituer la cour.

(3) Bi la récusation vise le président! et est approuvée par un tiers-ou
plus des autres officiers nommés pour eonstituer la cour, elle est admise
et la cour prononce I'sjournement aux fins de nommer un autre président.

(4) 8ila réeusation du président est admise, I'auterité convoquant la
cour nomme un autre président, sous réserve du méme droit de récusation
chez I'aconsé,

(5) Bi la réeusation vise un membre autre que le président et qu ‘elle
soit approuvée par la moitié ou plug des voix des officiers qui ont Ie droit
de voter, clle est admise et le membre récusé se retire; la vacance est
comblée par un autre officier de 1a manidre prescrite, sous réserve du
méme droit de récusation chez Paccusé.

(6) En vue do permettre & un accusé de se prévaloir de son privilége
de récuser un officier queleonque, les noms des officiers nommés pour
eonstituer 1 cour sont lus devant Usceusé lors de !a premidre séance
avant leur assermentation, et on lui demande #'il récuse un de ces offi-
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clers; on lui pose la méme question dans le cas d'un officier nommé pour
remplacer un officier qui se retire.

Notes .

1. Cet article confére A I'aceusé ls droit abeolu d'obtenir un nouveau prégident, sl la
récusation qu'il fait du président est admise par un tiers des officiera nommés pour sons-
tituar la aour. La réensstion dy président passe en premier lieu; sair C.P.M. 25 (E).

2. En 6 qui concerne les récusationa en général, voir C.P.M, 25 ot la note; au sujet
de V'ejournement aux fins de nommer de nouveaux membres, &t du pouvoir de sonvoquer
une sutre eour, iy C.P.M, 18 et quant sux récusations, lorague ta eour eat assermentée
pour juger diverses personnes, toir CF.M, 71 (A) (B).

PARTIE 1
art. 61, 52

§2. {i) La petsonne prescrite? défére un serment selon 1a formule Prestation

prescritet & tout membre d'une cour martiale® avant le commencemen
dun procés.

{2) La personne preserite’ défére un serment gelon la formule ou les
formules prescritest au juge-avoeat ou & la personne remplissant les
fonctions de juge-avocat (le cas échéant), ainsi qu’a tout officier présent
& une cour martiale pour fine d'instruction (e cas échéant), et aussi &
tout sténographe ou interpréte {s'il en est) présent 4 une cour martiale?.

{3} Tout témoin devant une cour martinle? est interrogé sons serment
selon la formule prescrite? par le président ou I'sutre personne prescrite.

{(4) Bi une personne tenue par la présente loi, soit A titre de membre
d'une cour martisle eoit A titre de personne présente & ladite cour ou
de t&moin ou autrement en ¢e qui coneerne une cour martiale, de préter
serment, refuse de le préter ou est réeuaée pour des motifs d'incompé-
tence, la cour, si elle est convaincue de la aincérité de V'exception ou st
1a compétence de la personne fait Uobjet d'une exception paree que le
serment ne saurait avoir 'effet de lier la conscience de ladite personne,
permet & la personne en question de faire une déclaration solennelle
gelon la formule preserite’ au lieu d'étre assermentée et pour lea fins
da la présente loi cette déclaration solennelle est censée un serment.?

Norza

1. Formule preserite~—Voir C.P.M. 26 (A) et app. I, p. 762, 763.

Lo serment prété parles membres dela cour les obligé en leur qualité de jurés & rendre
un verdict fondé sur la preuve (oartant de leur esprit tout renseignement partioulier
u'ila pourraient posasder) ef, en leur qualité de juges, & adminietrer diiment la justice,
alnst qu'a garder socrots les votes des membres et 1s sentence de la cour (juaqu'a ce que
cette dernitre soit confirmée ou sauf si les inatructions du Conseil supérieur de I'Armée
le permattent). _

Ls serment prété par les membraa de la coursignifie, rigle générale, que les opinions
des membres priv individuellement ne doivent pas étre connues et par conséquent la
sour ne doit pas révéler si la déoision était unanime ou majoritaire. La décision est
polle de la eour prise dans gon ensemble ot le fail qu'alle était unarime ou non est d’or-
dinaire pans ancune importance.

3. Personne prescrite—Voir C.P.M. 26 (B},

3. Au sujet de I'assermentation des membres, témoins, eta,, duna le eas d'une cour
martisle générale de campagne, voir C.PM, 111,

4. Pormule ou formulea prescrites,— Voir C.P.M. 27 et app. II, p. 762, 763.
6. Personne preacrite.—Voir C.P.M. 27.

8. La formule da perment pour un témoin se trouve dans C.P.M. app. IL, p. 63; et
C.,P.M. 82 prescrit la personne qui doit le faire préter,

7. La formule d.e déclaration solennelle se trouve dans C.P.M., app. H, p. 763; &t
C.P.M. 28 preacrit la personne qui doit recevoir ladite déclaration.

% dea serments.



PARTIE 1
art. 52, 63

Procédure.
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8. 11 convient d'adopter habituellement ln eoutume existante dans les cours de
justice d’un dominion, d"une colonie ou d'un pays Stranger en ce qui concerne la manitre
d'szsermenter les indigdnes ou de recevoir laurs affirmations,

Au sujet de la peine pour parjure commiy par un témoln assujetti & la loi militaire,
voir I'art. 29; par un elvil, reir 'art. 126 (2).

53. (1) Si, aprés le commencement d'un procés, une cour martiale

tombe au-dessous du minimum légal par suite de décds ou autrement,
elle doit étre dissoute.

(2} Bi, aprés le commencement d'un procds, le président meurt ou
est autrement incapable d’assister,! et que la cour ne tombe pas au-
dessous du minimum 18gal, Vautorité qui a convoqué cette dernidre
peut nommer président, le membre Je plus 4gé de la cour, 8'il est d'un
grade suffisant, et le procts se poursuit en conséquence; mais, 8'il n'a
pas le grade suffisant, Ia cour doit &tre dissoute.

(3) Si, par suite de la maladie de I'accusé® avant les conclusions, il
est impossible de continuer? e proeés, 1a cour martiale doit, étre dissoute.

(4) Lorsqu’une cour martiale est dissoute sous le régime des dispo-
sitions précédentes do présent article, 'accusé peut étre jugé de nou-
veau.t

(5) Le président d'une cour martiale peut, lorsque ses membres ont
4 délibérer, faire évacuer® la cour par toutes les autres personnes.

{6) La cour peut s'sjourner® au besoin.

{7) Bi la chose est nécessaire, la cour peut avssi visiter” un endroit
queleonque,

{8) Siles voix se partagent dgalement lors d'une conclusion, Paccusé
est censé nequitté®  Si les voix se partagent ¢galement A l'cccasion de
la sentence, ou de toute question survensant aprés le commencement du
procts, sauf la conclusion, le président a une seconde voix ou voix
prépondérante.

{9 Lorsqu’une cour martisle recommande 3 Ia clémence une personns
sous le coup d’une sentence, cette recommandation est annexée aux pidees
de la procédure ef en fait partie? On la promulgue et communique & la
personne sous le coup de 1a sentence, ainsi que la conclusion et la sen-
tence.

Notes

1. Incapabls dassister.—La cour ne pent procéder sans président; dans le cas de son
abaeties, elle s'ajourne jusqu's ce qu'ii puisse assister ou jusqu'd ce gue l'autorité con-
vocairice nomme un nouveau président. Voir C.P.M. 65 (B).

2. Maladie de Paccuss.—Lorsque ln chose eat possible, on se procure un certificat
de santé qui énonce que Iz maladie de I'accuss rend sa présence impossible en cour ou
constituera un danger pour lui-méme et lea autres, ainei que 'époque ob, de l'avia du
médecin militaire, I'aceusé serp en mesyre d'assister.

3. Impossible de continuer.—Celn veut dire continuer dana un délaj raisonnable, su
égard & toutes les circonstances.

4. Tl peut &tre frégquemment inopportun de convoquer ung nouvelle scur pour un
nouvesa procés sous le régime de la prizente dispesition, particulidrement lorague
I'necusé o 6t& pendant quelque temps en état d'arrestation ou aux areéts.

5. Faire éracuer la cour—Pour plue de commodité, la cour peut se retirer pour déli-
bérer, voir O.P.M. 03,

6. 8'ujourner.—Eo ce qui coneerne Pajournement, voir C.P.M. 85,

7. Visiter—L’officier convocateur ne peut demander & un certain nombre de men-
bres de visiter un endroit, car cette visite deit ee faire par la cour entidre (C.P.M. 63
(B} }, v'est-d-dire en présence de tous les membres, de la poursuite et de 'accusé.
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" B. Aequitté—En pareil cas, I'scquittement se prononce tmmédiatement en plein PARTIE I
tribunal et, #'i! se rapporte 4 toutes les accusations, 'aceusé est libéré; art, 54 (3). —_
9. Comme une 1 dation & la clé fait partie des pidees de ta procédure, grt. 53, 54
toute expression d'epinion qu'elle renferme se rapportant & Ia conclusion doit se lire
avec la conclusion et en faire partie; voir C.P.0M. 40,
Lersque, dana une recommandation 4 In elémence, une cour a exprimé une opinion
incompatible avae la culpabilité de la personne aous le conp d’une sentenre, par eiem-
ple lorsque 'secusation conslstait dans le fait d'avoir frappd un supérienur et que ln eour
A exprimé Vopinion que I'ncousé “n'avait pas Uintention de frapper”, il faut la considé-
rer un acquitt t, linkention eonstituant un &lément de 'infraction.
Relativernent A la nature esceptionnelle des recommandations A la clémence, soir
chap, V. par. 84, :

54. (1) Les autorités suivantes ont le pouvoir de confirmer! les con- Confirmation,

clusions et pentences des eours martiales, savoir: ;%‘;1:;?;; :ifm des
a) Ce paragraphe a été abrogé par A and A. F. (A) Act, 1920, sentences,

b) Dans le cas d'une cour martiale générale, Sa Majesté, ou quelque
officier dont I'autorité de confirmer les conclusions et sentences
des cours martiales générales dérive immédiatement ou médiate-
ment de Sa Majestd;

¢} Dans le cas d'une cour martiale de district, un officier autorisé A
convoquer des cours martiales générales ou quelque officier dont
l'autorité de confirmer les conclusions et sentences des cours
martiales de district dérive d'un officier autorist & econvoquer
des cours martiales générales;

d) Dans le cas d’une cour martiale générale de eampagne, un officier
sutorisé 4 confirmer lesa conclusions et sentences des cours
martiales générales chargées de faire le procds A 'égard d’infrac-
tions commises dans les troupes dont fait partie le détachement
ou In partie des troupes sous le commandement de Vofficier
chargé de la convocation ou, lorsque l'infraction a eu lieu en
activité de service, un officier qui, sous le régime des ragles
-établies en conformité de 1a présente loi, est autorissé 4 confirmer
les conclusions et sentences de la eour martiale géndrale de
campagne pronongant la condamnation. Toutefois, la peine
de mort ou une sentence de travaux foreés prononeée par une
cour martiale générale de campagne ne doit pas étre mise 4
exéeution sans la confirmation de Pofficier {de grade non infé-
riexr A officier supérieur, amiral ou chef d’escadrille) comman-
dant les troupes on se trouve la personne visée par la sentence
&l date de sa condamnation, que cet officier appartienne &
Parmée de terre, de mer ou de Vair,

(2) L’autorité qui a le pouvoir de confirmer les conclusions et la
sentence d’une cour martiale peut déférer une foig pour revision! ces con-
clusions et cette sentence, ou Fune ou 'autre, mais au plus une fois?
et lors d’una revision il n’est pas permis 4 la cour de recevoir de preuve
additionnelle; lorsqus les conclusions seules sont déférées pour revision,
la cour peut, sans autres instructions, reviser aussi® la sentence. L’au-
torité ne doit en aucun cas conseiller une augmentation de la sentence,
noxt plus que la cour martiale, lors de la revision de la sentence, soit en
conformité de l'avis d’une autorité, soit pour tout autre motif, n'a le
pouveir d'augmenter [a sentence prononcée.d

(3) La conclusion d’acquittement, qu'elle soit & I'4gard de Ia totalité
ou de certaines infractions dont I'individu est aceusé, n’est pas soumise
& confirmation® ni subordonnée & une revision. Elle ge prononce sur-
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le-champ en plein tribunal,  De plus, si elle so rapporte & la totalité
des infractions, I'accusé est libéré,

(4} Un membre d'une cour martiale n’est pas autorisé 3 confirmer
les conelusions et la sentence de ladite cour et lorsqu'un membre d’une
cour martiale devient 'officier de la confirmation, il défére les conclu-
sions et la gentence de la cour martiale A une autorité supérieare qui a
compétence pour confirmer les conclusions et tes sentences similaires
de cours martiales. Pour les fins de la présente loi, cette autorité
est censée &tre dans ce cas I'autorité chargée de la confirmation. Lors-
qu'une cour martiale est tenue dans une colonie® ot ne se trouve au-
cune autorité supérieure de co genre, le gouverneur de la colonie a le
pouvoir de confirmer les conclusions et la sentence de cette cour martiale
de lz méme maniére A tous égards que 8'il était 'autorité supérieure
susmentionnée. ‘Toutefois, lorsquun membre d'une cour martiale
générale de eampagne faisant le procés d'un aceusé aurait, n’était le fait,
qu'il est membre de la cour, le pouvoir de confirmer lea conclusions el la
sentence de ladite eour, et qu'il est d’avis qu’il est impossible, eu égard
au service public, de retarder U'affaire aux fins de la déférer & un autre
officicr, il peut confirmer lesdites conclusion et sentence.

{(5) Un officier ayant 'autorité de confirmer la conclusion et la sen-
tence d’une cour martiale peut retenir sa confirmation en totalité ou en
partie et déférer cette conclusion et cette sentence ou toute partie non
confirmée & une autorité supérieure qui a compétence pour confirmer
les conclusions et sentences de méme nature prononcées par des cours
martiales; de plus, pour les fins de la présente loi, cette autorité est,
dane ce pas et dans la mesure de ce renvoi, eensée ’auntorité confirmatrice.

(6) Sous réserve des dispositions de la présente loi concernant la
conclusion d'acquittement, la- conclusion et la sentence d’une cour
martiale ne sont valables que dans Ia mesure ol elles peuvent étre con-
firmées™ par une sutorité qui peut les confirmer.

(7) La peine de mert prononcée dans une colonie, & moins de 'avoir
été 4 Pégard d’une infraction commist en campagne® n’est pas mise 4
exéeution sans 'approbation du gouverneur de la colonie, en sus de la
confirmation sutrement requise par la présente loi.

(8) La peine da mort prononeée dans I'Inde® ou en Birmanie & 1'égard
du erime de trahison ou d'un meurtre (sauf si l'infraction a eu lieu en
campagne)} n'est pas mise & exéeution, sans 'approbation du gouverneur
général ou, selon le cas, du gouverneur de la Birmanie, en sus de la
confirmation sutrement requige par la présente loi,

{9} Lorsqu'une personne justiciable dee tribunaux militaires est con-
vaincue d’homicide involontaire cu de viol, ou de toute autre infraction
d’ordre civil® prévue & 'article de la présente loi se rapportant aux
procée devant une cour martiale pour infractions civiles, et gu'elle
et condamnée aux travaux foreés, cette sentence n'est pas mise & exé-
eution, & moins qu’en sus de la confirmation requise par la présente loi,
elle ne recoive I'approbation du gouverneur général si le délinquant
n 6té jugé dans I'Inde,’ ou du gouverneur de la Birmanie, 8'il a 6t¢ jugs
¢n Birmanie, ou du gouverneur de ia colonie 8'il I'a ét¢ dars une colo-

ja B
e Nores

1. Pour les détails concernant les officiers autorisés & confirmer les cours martizles

et cauz & qui ce pouvolr peat &tre délsgus, soir art. 122, 123 et los notes.

En ce qui concerne la confirmation et la revision en général, roir chap. Y, par. 8798,
et au sujet des cours martiales générales de campagne, reir C.P.M. 120 ot ia note, La



ARMY--ACT 483
sonfirmation est compléte loreaune les procédures gont promulgoées. En tout tempa
avant |z promulgation, 1'autorité confirmatrice peut annuler sa note de confirmation
et ordonner une revigion.

#i yu officier non autorisé confirme des procédures par erreur, sen aote ot la promul-
gation subséquente sont nule, £t il est loikible & 'autorité vompétente do confirmer.

2. Une gour ne peat sa vbunir plus d'une fois pour un cas de revision, gu'il 'agisse de
eonclusions ou d'une sentenve.

3. Lomque la cour medifie auelque détail important d'une eonelusion qui lui est défs-
rée pour revision, elle prononce une nouvelle sentenee (qui, $outefois, ne doit pas néees-
sairetngnt différer de ly, premidre) car advenant I révocation de la ennelusion premidre, la
sentence sur lagquelle élle se fonde devient nulle. Sans nouvelle sentence, l'accusé
n'est pas l4galement sous le coup d'une sentence. 81, la senience seule Etant renvoyée
4 g, revigion, on regoit une preuve additionnelle {contrairement au par. (2} ), la sentence
reviste est illégale, bien que la conclusion reate valable.

4. Une revision, sauf 8°il 2'agit de corriger queldque vice juridique dans 1a conelusion
ou la sentence, ne peut servir qu'a acquitter un individu d'une ou plusieurs accusations
oy & mitiger Ip sentence, vu qu'on n'ordonne la revision que dans le cas d'une condam-
nation at, i on I'ordonne, Iy sentence ne saurait avgmenter.  Veir C.P.M. 51 ot la note.

Loraqu'un individu, tradait seur I'alternative de deux accusations, est evnvaineu de
I'ume d'elles, on prononca le non-liey & l'égard de I'sutre et I'on sonsigne cette conclu-
slon selon les formes prescrites sans tarder. ([ Voir, toutefols, 0.P.M. 35 (C) ). Méme
s'il n'en est pas ainsi, I'accusé ne peut &tre convaincu de ecette infraction lors d'une
remsion, bien que le verdict de culpabilité A 'égard de lg premidre accusation n'ait
pas regn de eonlirmation  Comme un tribunal slégeant en revision ne peut auginenter
ung gontence, il na peut, ragle géndral, substituer dewr peines & une peine: (of. note §
# l'art. 57}).

Un officier confirmateur ne peut en ce gui concerne Une aceusation substifver une
econclusion spécinle A celle de la cour; il ne peut que confirmer ln conclusion.  (Faiv
C.P .M. 54 (C) ot 55 relativernont & lg confirmation des sentences nulles ou exprimées
vontrairernent A la forme.}

5. Lo loi, en déclarant qu'il n'est pas besoin de confrnation dans le eas d'un acquit-
tement rend absolue g décision de In cour en ¢2 gui concerne cette accusation, tant au
point de vue des (aits que du droit.  Pour les commentaires de 1'officier confirmateur
dana le caa d'un acquittement, voir C.P.M. 51 {A) et O R.662 et 804,

6. Colonie—V¥oir la définition & 'art. 100 (234},

7. Ce paragraple a pour effat de prescrire que si une conclusion de condamnation
n'est pas confirmée, elle est nulle (redr sussi CP.0M. 120 (A) et chap, ¥V, par. 87): par
conséquent, il ne saurait y avoir de condamnation at 'acensé n'a pas £té deelaréd oou-
pable par une cour martisle soit pour les fina d'un procds subséquent, sait pour celles
d'une inseription dane le livret de punitions régimentgire. Vodr Part. 157 et la note,
et C.P.M. 55 ot 5B, ’ :

La eonfirmation de la eentenca geulement comporte auet celle de la sonchision, mais
elle ne constitue pas la manidre expete d'enregistrer la confivmaticn.

11 5 644 décidd que la confirmation ne devrait pas se produire dans les cas suivants:

Lorsqu'il & €48 contrevenu aux dispositions des art. 48, 50, 51 ou 52 se rapporta.nt
& la juridiction.

Lorsqu'on a admis & tort une preuve préjudiciable & 'accusé,

Lomsgue 'necusé u été indfiment restreint dans sa défense.

Lomsqu'a eu liew une conclusion de culpabilité dans laguelle nappnrmsaent pas
certains fota de I'accusation qui déerivent =1 bien I'essence de I'infraction gne,
BATIE BUX, Ia._conclusiuu mangne de révéler une infraction & Pégard de laquelle
la eour aurait pu légalernent pronencer une condamnation.

Lowsqu'une eonclusion epéeiagle de culpabilité mandgue de révéler une infraction
A l'égard de laquelle la cour aurait pu lézalement prononcer une scondamnation.

Lorsque I'acensation n'eat pas fondée en droit, méme gi {'accupé 8'est avouécoupable.

Lorsqu'il y & eu un tel écart du Code de procédure militaire que I'necusé en a sonf-
fert une injustica.

8. En campagne— Veir la définition & 1'act. 189, )

9. Pour la définition des expressions Frdes et Birmande; voir U'art, 190 (213 {21A).

10. Infraction dordre cfoil.—Voir l'art. 41.

§5. [I’A.ALA. 1803 a abrogé Yarticle 55.]

PARTIE 1
art, 54, 55
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Condamnation
pour une in-
iraction moin-
dre permise
dans le cas
d'une aceurs-
tion pour unhe
infraction plus
grave.
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56.1 (1} Un individu accusd de voll* devant une cour martiale peut
étre convaineu de détournement su d’emploi frauduleux de biens.

(2) Un individu accusé de détournement!s devant une cour martiale
peut &tre convaincu de vol cu d’emploi fraudnleux de biens.

{3) Un individu accusé de désertion devant une cour martiale peut
#tre convaincu de désertion ou d'absence sans permission.

{4) Un individu accusé de tentative de désertion devant une eour
martiale peut étre convaincu d'absence sans permission.

{44) Un individu accusé de voies de fait devant unc cour martiale
peut étre convaineu d’avoir employé ou tenté d'employer de la vielence.

t4p) un individu accusé devant une cour martiale d’avoir employé
de la violence peut &tre convainen d’avoir tenté d’employer de ia
violence, 18

t4¢) Un individu accusé devant une cour martiale d'avoir proférd
des paroles menagantes peut &tre convaineu d'avoir proféré des paroles
d’'insubordination.

(5) Un individu accusé devant une ecour martiale d'une infraction
prévue par la présente loi peut, sur défaut de preuve gu'une infraction
a 6té commise dans des cireonstances comportant une peine plus sévére,
&tre convaincu de la méme infraction commise dans des circonstances
comportant une moindre peine.?

¢6) Lorgqu'un individu est accusé devant une cour martiale d'une
infraction d’ordre civil d'une telle sorte que, flit-il jugé par un tribunal
civil en Angleterre pour une telle infraction commise en Angleterre, il
aurait pu étre convaineu d’une autre infraction, la cour martiale o le
pouveir de le déclarer coupable de cette infraction.?

Not=za

1. Db e porte pas d'accusations alternatives dans Ies eas prévus aux paragraphes (1}
3 (40 du présent srticle, maia dans los autres cas ol les [aits révalent une infraction
plus grave eu uno infraction moindre, il peut ttre opportun de porter des aceusations
ulternatives, l'infraction plus grave ayant I'ordre de priorité (voir la note 6 de C.P.M.
351, Voir C.P.M, npp. I, note au sujet de 'usage des formules d'accasation (G}, p. €99

Sauf danw lea cug spéeifiés nu présent article, ua tribunal n'a pas le pouvoir de déclaver,
un individu coupable d'une infraction autre que celle dont il est accasé dana Pexposé
de Uinfraetion {rovr note & C.P.M. 13}, Toutefois, un tribunal neut (ainsl que le
permiet C.P.M. 44 (F) ) convainere un individu d'une infraction en omettant certains
mats ou avee certuines modifications sans importunce, et vette conclusion sera valable
dans lu mesure olt sa forme réduite ou modifiée révaly quund méme V'infraction falsant
t'abjet de la plainte.

14. Cela ne s'appliqua gu’d une aceusation portée sous lo régime de L'art. 17 ou de
I'irt, 18 {4). Toutefois, zoir le par. (&) Inoraque ces infractions font Uobjet d'une aceu-
sakion & titre d'infractions civiles anx termes de Part. 41,

tn. Cle paraztarhe ne s'applique que dans le cas d'une acensation de voies de fait
poTtée soua le régime d'unarticle deluloi, (e-i-d, art. B (1) et (2) ou art. 10 (1) ot {2} qui
poutvcient & nne peine dana le eas d'un individu qui emplode ou vppose de la violence
ou a recours & des voies de fuit. 1] ne s'applique pas & des arcusations de voiea da fait
portées sous le régime deo l'ark. 8 (2) ¢) ou 37 (1}, vu Gue ces articles ne créeat point
Linfractions de violence et, par conséquent, ne prescrivent ancune peine en l'espéce,

2. Par ex., un individu aceusé d'avair fruppé son supérieur dans exécution de ses
fonctions peut &tre convaineu d'avoeir fruppé son supérieur, ou un individu accusé
dravoir aominis une infraction en eampagne pent &tre convainen de laméme infraction
commise en non-ackivitd: ou nn individu aceusd d'avoir délibérément pertais & une par-
sonhe sous garde de s'évader pout dtre convaineu d'avoir permis 'vvasion de Iadite por-
sonne sans motif raisonnable.  Bien entendu, I'imverse w'est pas permis; 2ast-A-dire,
une personne necusée d'une infraction ne peut ftre convaincue d'mne infraction plus
grave de la méme catégorie,
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3. Quelques exemplos d'accusations conrernant des infractions civiles pour lesguelles
un individu, 8'il vat jugé par un tribunal civil, pourrait tre convainen de certaines autren
infractions, sont énumérés ci-dessous.  Pour d’autres exemples, voir le Tableau des
infractions & la fin du chap, VII,

Meurtre. .. .. . homivide involentnire,

Voiea de fait neecompngnées de ésions corporeiles. .. .. . voiea de fait simples.

Vol de nuit aves effraction. .. .. . vol d'une valeur de b livres commis dsns tine maison
habitée, ou vel de jour avee effraction.

Attentat & la pudeur. .. .. .voies de faif simples.

Val & main armée accompagné de viclenee. .. .. .vol 3 main srmée, voies de fait dans
le dessein de voler, vol.

Tentative de meurtre par voie de blessures.. . . .. . blossures illégales.

Blessures illégales. .. .. .voies de fait simples,

Toute félonie et tout délit. .. .. . fentative de commetire uno félonie ou un délit,

Vol d'un véhicule & moteur. .. .. . pries de possession sans le consentement du proprié-

tuire {pourvy gue le vol donoe liew 4 une accusation eomme infraction civile sous le régima
de l'art. 41 et non aous celui do Vart, 17 ou de I'art. 18).

PARTIE I
art. 56
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. PARTIE 1

ExX£CUTION DES SENTENCES - art. 57
Commutation, rémiseion el sursiz des sentenres

57. (1) L’autorité confirmatrice,! lorsqu’elle confirme? la sentence Commutation
d’une cour martiale, peut mitiger® ou remetiret la peine prononcée, ou £f rémiseion des
commuer® ladite peine en une ou plusieurs peines moindres® auxquelles '
le délinquant aurait pu étre condamaé par ladite cour martiale, ou si
cette peine est la peine de mort prononeée pour le crime de meurtre ou
pour une infraction aw Treachery Aet, 1540, alors aux travanx foreés ou
toute moindre peine mentionnée dans la présente loi, ou, 8'il 8’agit de
la peine de eassation pour une infraction prévue A Particle seize de ladite
loi, alors au renvoi du service de 8a Majesté ou 4 toute moindre peine
mentionnée dans ladite loi. I/autorité confirmatrice peut aussi sus-
pendre U'exéeution d’une sentence’ pour la période qu'elle juge utile.

(2) Lorsqu'une sentence prononeée par une cour martisle a requ la
confirmation, les autoritds suivantes ont le pouvoir de mitiger® ou de
remetiret la peine prononcée, ou bien de commauer® ladite peine en une
ou plusieurs peines moindres® auxquelles le délinquant surait pu étre
condamné par ladite cour martiale, ou si cette peine est la peine de
mort prononcée pour le erime de meurtre ou pour une infraetion su
Preachery Act, 1940P alors aux travaux foreés ou i toute moindre peine
mentionnée dans la présente loi, ou, 8'll 8'agit de la peine de cassation
pour une infraction prévue & P'article seize de la présente loi, alors au
tenvoi du service de Sa Majesté ou 4 toute moindre peine mentionnée
dans la présente loi; savoir: :

a} En ce qui concerne les délinquants en quelque lieu oil ils puissent
alors se trouver, Sa Majesté ou le Conseil supérieur de I’Armée,
ou tout officier prescrit,® oun, sauf dans le Royaume-Uni, 'of-
ficier, d'un grade non inférieur & officier supérieur ou d’un
grade correspondant, commandant le corps des troupes auquel
appartient le délinquant ou la région dans Jaquelle lesdites
troupes sont en poste, que cet officier appartienme 4 'armée de
mer, de terre, ou de l'air;

{Les alinsas b), ¢) et d) ond élé abrogés pur A, and A F. (A} Ast, 1937.)

Toutefois, le pouvoir conféré par e présent parapraphe ne peut s’exer-
zer par un officier détenant un commandement inférieur A celui de I'of-
ficier chargé de confirmer la sentence, & moins que cet officier ne poit
sutorisé & exercer ce pouvoir par ladite autorité confirmatrice ou par
une autre autorité militaire supérieure, :

(Le paragraphe (3) « été reporté av paragraphe (2) par A, and A, F.(4)
Aci, 1937.)

(4) Une autorité ayant le pouvoir, sous le régime du présent article,
de mitiger, remettre ou commuer une peine peut, si elle le juge & propos,
faire la totalité ou chacune de ces choses en ce qui concerne une per-
sonne assujettie A cette peine.

(5) Les dispositions de la présente loi, en ce qui concerne une pre-
miére sentence de travaux forcés, d’emprisonnement ou de détention,
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s'appliquent & uve sentence de travaux forcée, d'emprisonnement ou de
détention, imposée par voie de commutation.

NoTes

1. Vuir chap. ¥V, par. 8593 au wujet Jdo la mitigation d'une sentence relative i des
infractions comprises en diverses accusations, lorsque ln eonclusion eomeernant Pune
ou plusienrs d'entre elles n'est pus confiemde, woir © .M. 34 {A). Ilelativement sux
fanctions del'officier chargé de la confirmation, sodr aussi 0.R.659-6865; et en ce qui coneerne
In revision des gentences en exéeution, voir Partie II des Tastructions concernont In gus-
penston el la rertaton des senfences prononcées par des cours marilales aux pages 80L-803,

2. Les pouvoirs conférds nar Ie présent article ne peuvent ftre exercés par Vautorité
chargée de ls confirmation, en cette qualité, svusle régime du paragruphe (1), que lors-
qu'elle confirme la sentence.  Aprésls promulgation, une fois la confirmation complétée,
e pouvoir de I'nutorité eomfirmatrice cesse alora et los pouvoirs précités ne s'exercent
que de la maniére prescrite dans les dernitres parties de Uarticie.

3. Mitipation.—Cette expression signifie impeoser un degré moindre de la méme caté-
gorie de peine; par exemple, réduiro la période d'emprisonnement i laquells un Jdélin-
quant a été condamné.  Cela équivaut de fait & la rémission d'une partie de la sentence.

4. Rémission.—La rémission peut viser ln totalité ou une partie de la sentence; ainsi,
o peut temettre entidrement une sentenee d'emprisonnement avee travaux foreds ou
une partis de ln périnde d’emprisoomemnent; iF peat en étre de méme pour Iea travaux
foreds. Au sujet de la notification de la remission d'uno période d'emprisonnement
on de ditention, weir LR, TO4.,

Lrauterité chargée de la confirmation ne peut remettre les suppressions de solde-
que comporte automatiquement faux termes du B.W.) L ronclusion de la cour.

3. La commulation est un chungement de paine. C'est le falt d'imposer une peine
inférieura dans I"échells des punitions prévues & L'art. 44, comme par exemple, l'empri-
sonnement su lea des travaus forods, le renvoi nu Heu de lo cassation, la détention an
Yiem de l'emprizonnement; mais I'art. 44 (1A} a pour effet de prescrive qu'on ne saurait
pommuer (omprisonnement gu'd une période de détention &gale vu plus courte; par
ex. la commutation d'une période d'omprisonnement de six mois & une période de déten-
tion de sept mois serait illégale.

L'autorité confirmatrice ne peut en cette quolité ecommuer wne peing £n service
général; art, 82 (V) et la note.

4. La premiére partie de 'article permet & une antorité de commuer une peine “en
une ou plusieurs peines moindres™ auxguelles e délinguant aurait pu &tre condamné:
tes derniéres parties de 'article oinettent les mats “‘ou plusicurs peines’', mais il & &té
déeidé que ces mots indiqualent implicitement “toute moindre peine”. 1l n'existe
sucune norme de comparaison entre une peine ou deux ou plusieurs peines et, comme il
importe fue la sentence commuéo koit moindre que la premidre sentence, la validité
de la commutation d'une peine & unc ou plusieurs peines peut Atre révoquée en doute -
pour e motif.  I1 est interdit de commuer une partie d'une peine par la substitution
d'une autre peine.  Ainsi, lorsqu'un tribunal prononce une sentence de détention, mais
omet de prononcer ane sentence visant des suppressions de aolde, gqui awrait été valable,
on ne sanrait coramuer une partie de ta détention en sentence visant des suppressions
de solde.

Dana le eas d'une eotnmutation, los travaux foreés, lemprisonnement ou la détention
commencent & la date de la premiére sentence, mémo si cette sontence no visait pas les
travaux foreéa, Pemprisonnement on la détention, selon le cas.

8i une autorité confirmatrice tente (par voio do commutation) de substituer & une
sentence valable une sentence que le tribunal n'a aueun pouvoir de prononcer, la sen-
tenee premidre (A cause de ia commutation) et la nouvells sentence (par suite de son
illégalité) n'ont aucune validiké, Toutefoia, la condamnation reste valable,

Lorsque la durée d'une péricde d'emprisonnement, de détention vu de peine diseipli-
naire de eumpagne est réduite par mitigation au rémission, la ruppression automatigue
de solde prévue & 1'art. 138 et dans le Mandat royal cat régie par la périvde réellement
putgée et non par celle qui a &8 imposée en premier liow, e méme, la solda n'est pas
automatiguement supprimée durant le *sursis’” d'uoe sentenco.

7. Le sursis de lexéeution d’uno sentence ne vaub gu'aprés la confirmation. Le
purais préva an présent article n'ajourne pas le commencament d'vne période de travaux
forcés, d'emprisonnenent ou de détention; mais wedr en outre 'art. 37A nu sujet du
pursis des sentences.  Voir aussi chap, V, par, 97

8, Officter preseril.—Vair C.P.M. 126 (B),

9. Les mfractmnﬁ wu Treachery Act, 1940, ne saurnient me coromettre aprés la fin de
I'état de erise qui a donné lieu A cetta loi,  {Voir l'urt. 6 de 1a loi.)
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574.-—(1} Lorsqu'un soldat est condamné sux travaux forcés, 3 PARTIE 1
|'emprisonnement ou & la détention,? Yautorité confirmatrice & qui est —
soumise Ja sentence pour confirmation peut, lorsqu’elle confirme ladite “t,' 874
sentence, ordonner que le soldat ne soit pas envoyé en prison ou i la ca- f§,‘;‘;‘,’,‘,§,§ﬁes
serne de détention gvant qu'on ait cbtenu les ordres de I'autorité mili- sentenecs,
taire supérieure,

{2) Une autorité militaire supfrieure peut, dans le eas d'un soldat
aingi econdamné, _
a) ordonner que l'envei en prison ou A la caserne de détention ne seit
pas prononcé avant qu’on ait obtenu ses ordres;

b) suspendre la sentence,® que le soldat ait déjd été on non envoyé en
prison ou & la caserne de détention,

{3) Torsqu’on suspend l'exécution d'une sentence de travaux foreds,
d’emprisonnement ou de détention aux termes du présent article avant
que le soldat parte pour la prison ou la cagerne de détention, il importe
de libérer le moldat,s'il eal Incarcéré et, nonobstant les dispogitions de Ia
présente loi, la sentence ne commencera pas A courir avant que le sol-
dat ait recu U'ordre d'aller en prison ou & 1a, caserne de détention en ver-
tu de cette sentence.

{4) Lorsqu'une sentence de travaux foreés, d’empriscanement ou de
détention est sugpendue aux termes du présent article aprés que le sol-
dat.a ét¢ envoyé en prison ou & la caserne de détention, le soldat doit
étre libéré et le cours de sa sentence suspendu & compter du jour de sa
libération jusqu’a ece qu’il regeive de nouvenu l'ordre d’aller en prison
ou & la easerne de détention en vertu de cette sentence,

{5) Lorsqu’une sentence a été suspendue aux termes du présent arti-
cle, I'affaire peut faire 'objet d’'un nouvel examen? en tout temps et il
doit en étre aingi 4 des intervalles d’au plue trois mois, par les soins
d’une autorité militaire compétente ; 8'il appert & cette derniére, lors
d’une telle reprise de I'étude, que la conduite du soldat depuis sa con-
damnation est de nature & motiver une rémission? de la sentence, elle
la remet.

{6) Une autorité militaire supérieure peut, en tout temps, pendant
qu'une sentence est suspendue aux termes du présent article, ordonner
Penvoi du soldat® en prison ou & lu caserne de détention et, & compter
de la date de cet ordre,® la sentence cesse d'étre suspendue.

{7} Lorsgu'un soldat, pendant un tel sursig d'une sentence dont il est
I'chjet, est condamné aux travaux foreés, 3 U'emprisonnement ou 4 la
détention pour une nouvelle infraction, une autorité militaire supérieure
peut ordonner que les deux sentences soient purgées simultanément ou
conséeutivement; toutefois, la période globale d'emprisonnement ou de
détention ne doit pad exeéder deux années conséeutives. De plus, i
une sentence pour une nouvelle infraction comporte les travaux foreds,
alors ,que cette sentence fasse on non I'objet d'un sursis, il importe d'an-
nuler toute sentence antérieure d'emprisononement ou de détention qui
a donné lieu & un sursis.

(8) Les pouvoirs conférés par le présent article viennent g'ajouter et
non déroger aux autres pouvoirs en ce gqui concerne la mitigation, la
rémission, }a commutation ou la suspension des sentences, conféréa par la
présente loi, et une autorité militaire supérieure prévue au présent arti-
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Eiffet d'une seu-
tence de tra-
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cle constitue I'autorité ayant le pouveir de mitiger, remetire, ou com-
muer des sentences de travaux foreés, d’emprisonnement ou de déten-
tion gous le régime du paragraphe (2} de Particle cinquante-sept de la
présente loi.

(9) Dans le présent article,

I'expression “‘autorité militaire supérieure” signifie le Conseil supé-
rieur de I'’Armée et tout général, officier général d’aviation ou
brigadier que le Conseil supéricur de I’Armée peut désigner? i
cette fin, ou I'officier (de I'armée de terre ou de Iair) ayant le
commandement en chef de troupes employées en activité de
service hors du Royaume-Uni, et tout général ou brigadier
qu’il peut désigner 4 cette fin,

L'expression “autorité militaire compétente™ signifie une autorité
militaire gupérieure, ou tout général ou autre officier dont e
grade n'est pas inférieur A eelui d'un officier supérieur dfiment,
autorisé par une sutorité militaire supérieure.

NoTea

1. Cat article rend permancntes et étend les dispositions introduites par les Army
(Suapension of Sentences) Acts, 1915 ef 1916, ot lo Naoal, Military and Air Force Service
Act, 1919, art. 2 (3) aujourd’hui abrogés, Il ne s'applique gu'aux sentences de kravaux
forcés, d'empriae t ou de détention; I'art. 57 s'applique aux nubres sentences.
En ce qui concerne les prineipes et 1z procédure A suivre dans le eas des sentences men-
tionnées au présent article, roir les “'Instructions eoncernant la suspension et la revi-
sion des sentences prononcées par les cours martinles” A la page 795, of seq.

2. Un sous-oflicier condamné par une conr martinle gux travaux fareés, & 'emprison-
nement ot & ls détention, se trouve ipso facto renvoyt dans le rang et la suspension de
sa sentence n'annule ni ne suspend la rétrogradution ou la dégradation, Toutefois,
rien dans la loi n'empéche un soldat soua le coup d'un sursis de recevoir un avancement
ou une nomination.

3. Une ordonnance de rémission dans le ens d'une sentence ou d'incareération porte
In signature de I'officier qui en n Iz responeabilité: un officier d'état-major reut signer
“en gon nom” le procée-verbal d'un sursis, pourvu gu'il soit manifeste que 'officier
regponsable a lui-méme &tudié le cas el en est arrivé & une décision.

4. Le défuut de reprendre 'exnmen d'une sentence suspendue & Iy dute convenue
n'a aueun effet sur la rentence; on peut le reprendre par la suite alors qu'il eat pousibile
d'ordonner nne autre suspension ou Uincarcération.

5. L'article ne vise pas la rémission partielle d'une sentence; le seu! poyvair de rémis
sion prévu an par. {3) consiste duns In rémizsion de la totalité de la sentence. la
rémission partielle s'effectus (le cas dchéant) sous le régitne do 'art. 57.

G. Loraqu’un soldat sous le soup d'un sursis est envayé en hrizon, ete., le coura de
la sentence commenca i la date de U'srdonnence dincarcérution et non & celle de son
enfrée en prison, ete.

7. Les officlers désignés comme autorités militaires supérieures aux termen de Nurticle
sout mentionnés i "occasion dans los ordres de 'Armée.  Voir O.A, 121 (e 1098, 103 o
197 de 1929,

Travauzr forcés

58, Loraqu'une cour martiale prononce une sentence! de tryvaux
foreds, le condamné militaire® doit, le plus t6t possible, étre envoyé dans
un pénitencier? pour ¥ purger o sentence conformément & ia loi.

Toutefois, lersque la sentence n ¢té prononcée pour une infraction
commise en activité de service,® 'autorité militaire compétentes peut
ordonner qu'une partie de la sentence, n'exeédant pas deux ans, soit
purgée dans une prison militaire’ en conformité des rigles établies 3
cette fin sous le régime de la présente loi,$ et en parcil cas, les disposi-
tions de ladite loi se rapportant aux travaux foreés (sauf eelles qui vi-
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gent 1o traitement d'un condamné militaire & son arrivée dans un péni-
tencier) ont le méme effet, en ee qui concerne la partie de la sentence &
atre ainsi purgde, que &i 'on substituait V'expression tprison militaire”
4 celle de pénitencier, .

Nores

1. Dane 'drmy and Air Fores (Annual} Act, 1920, lea articles de I'Army Act concer-
nant U'pxécution des sent: ot 1a naturs et Yemplacement des &tablissementa péni-
tentisires ob doivent &tra purgées ces sentences (art, 58-63 et 131-135) ont subi une
neuvelle rédaction de fagon 4 donner suite sux voux du ecomité de revision de 1'Army
Act, d’aprée lequel les dispogitions, dans leur texte d’'alors, constituaient une pitce
de l&gislation fort confuse ayant donné lien & bien dea diffieultés dans leur applica-
Lion. La nouvells rédaction n'a apporté aucune modification essentielle & la loi, saul
i'addition de la réserve e l'artiole qui permet 3 un goldet, condamné aux travaux foroés
pour une infraction eommise en activité de service, de purger une partie de sa sentence,
p'exatdant pae deux ans, dans une prison militaire au lieu d'un pénitencier.

2. Au sujet d'un condamné militaire, voir en général O.R. 678-679. En ce qui con-
cerne la commencement d'une période de travaux forcés, roir I'art. 68 (1). Quant aux
dispositions générales concernant les formules d'ordres dew autoritds militaires, codr
Tart. 172, ’

3. Pinitencier —Pour la définition, voir I'art. 68 (2} ).

4. TLorsgu'un individu condamné aux travaux forcés est renvoyé ou destitué du ser-
vice fla S5 Majesté, il cesse d'étre justiciable des tribunaux militaires, mais I'drmy Act
g'applique dans son cas pendant ln durée de sn sentence.  Voir 1'art. 158 {2).

5. En aclizits de serzice ~—Pour la définition, zeir I'art. 189.

&, Autorité militaive compéients.— Vair U'art. 68 (2) A} ot C.P.M. 126 (C).

% Prison mititaire. ~Pour la définition, voir l'art. 68 (2) [:+H

8, Rigles établiss & celle fin sous le régime de ln présente foi.—Voir Part, 132 {2). Lea
rdgles sant contenues dane les Rules for Military Detention Borvacks and Military Frisone
et los Rules for Military Prisons in the Field.

PARTIE 1
art. 58, 59

§9. On envoie un condamné militaire 2 un pénitencier! situé dans le Liey ob s

Royaume-Uni, & moins que le condamné
a) n'ait requ sa sentence aux Indes, en Birmanie ou dans une eolonie?
et n’appartienne & une catégorie de persounes A 'égard des-
quelles le seerétaire d'Etat, par une déelaration présentée aux
deux chambres dn Parlement, a déclaré® que pour des raisons
de climat, de lieu de naissance, de lien d’enrdlement ou autre-~
ment, le transport au Royaume-Uni ne serait pas avantageux; o
b) n'ait 616 enrdlé dans une colonie? et n'appartienne 4 une catégorie
de personnes ainsi enrdlées et 4 I'égard desquelles le secrétaire
d’Etat a pris des mesures avec le gouverneur de cette colonie de
fagon gue, advenant leur condamnation aux travaux forcés, on
les transporte et les garde dans la colonie pour ¥y purger leur
sentence, :
et dans 1'un ou 'autre cas, il peut purger sa sentence aux Indes, en
Birmanie ou dans la colonie, selon le cas.

NoTES

1. Pénitencier.—Pour la définition, voir I'nrt. 68 (2} g).

2, Pour la définition des expressions Indes, Birmanie et colome, poir Iart. 190 (21},
{21A) et (23A); voir auesi l'art. 187 (2) aupujet desileadela Manche et de1'tle de Muan;
en ¢o qui concerne un territoire sous mandat, voir I'art. 18TA.

3. Aux termes de cet srticle, le necrétuire d'Btat & fait un expost en date du 12 achi
1028, dans lequel il déelarait désavantageux 2 I'égard des eatégories de personnes ani-
vantes, sous le coup d'une sentence de travaux forcds, de les bransporter au Royaume-
Uni: )

(1} Pour des raisons da olimat:
les Asiatiques et les Africains;
los avtres personnes de couleur,

purge In sen-
tence.
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PARTIE 1 {2} A cause du lieu de naissancer
— les personnes nées en dehora du Roysume-Uni at domisilices en tout endrojt
art. 59, 61 qui n'est pas dans le Royaume-Uni,
{8} A cause du lien d'e¢nrdlament:
les personnes engagées pour le service dane la Royale artillerfe de Malte on
danes un corps indien oy eclonial.

Garde provi- €0. (1) Jusqu'd son transport A un pénitencier,® un condamné mili-
soire d'un con- taire -
damné militaire 4

avanksan arri- gy 2] ge trouve dans le Royaume-Tni, ou dans un dominion dont la

vée au péniten- loi " P g s

tier. ol ne pourvoit pas il la garde civile des condamnés militaire, ou
dans un pays étranger,? est confié & la garde militaire H

b} #'il se trouve aux Indes, en Birmanie, ou dans un dominion dont la

loi pourvoit & la garde civile des condamnés militaires ou dans
une colonie,® peut étre eonfié & la garde militaire ou & la garde
civile,® ou partiellement & I'une et partiellement & 'autre et,
d'ordre de Pautorité militaire compétente,? il peut passer au
besoin de la garde militaire A la garde civile et de la garde civile
& Ia garde militaire, selon le cas.

(2) Un condamné militaire aux Indes, en Birmanie ou dans une co-
lonie* peut, pendant qu'il reste sous la garde civile dans une prison, étre
truité, en ce qui coneerne les travaux foreés ou autrement, en confor-
mité des régles de cette prison,

Norea

1. Pénitencier—Voir 1a définition & Part. 68 (2) g},

2. Pour la définition de "pays étranger”, voir urt, 190 (24); et pour les définitions
des expressions ' Yndes, B frmante, dominion ef colonie’, voir I'art, 190 (21) {21A) et {23A).
Pour les fins dea dispositions de la loi se rapportant & 'axéeution des sentences de tra-
vanx foreés, les tles de la Manche et I'lla de Man sont censéea das colonies: art. 187 (2],
En co qui concerne un territoire sous mandat, reir I'nrt, 1874,

3. Garde eivile.—Pour la définition, voir Vart, 68 (2) ¢},

4. Autorité militasre compétente —Voir I'art, 88 (23 4) et C.P.M. 126 (D},

Incarcération, €1, (1) L'ordre de l'sutorit¢ militaire compétente! constitue un
'r;?}:,’,‘,’_”';"c_l"bé' mandat suffisant pour I'incarcération? d'un condamné militaire dans un
d‘!ﬁ condamné péaitencier?
mrnee. (2} L'ordre de Fautorité militaire compétente* constitue un mandat
suffisant pour le tranzport du condamné militaire de la garde militsire
i la garde civile® et de la garde civile A la garde militaire, pour son dépla-
ecment d'un endroit & un autre ainsi que pour sa détention sous la
garde civile ¢t en général quant au traitement de ce condamné de la
manidre jugée opportune jusqu'd son transport & un pénitencier.
{3) Un condamné militaire, en tout temps avant ou apréa son arrivée
& un pénitencier, peut, ¢'il ¥ & remise de la sentence,? étre libéré par
ordre de I'autorité nilitaire compétente.”
(4) Un condamné militaire, duract son transport d’un endroit & un
autre, ou lorsqu’il est 4 bord d'un navire ou autrement, peut subir Ja
contrainte nécessaire pour assurer son escorte et son transport.

Kotes

. Par. {1) Autoritd militaire compélante.—Voir'art. 63 {2 M) et C.P.M, 128 (F).

. Pourla formule de 1'ordre dincarcération, zeir C.P.M., app. IIE, formules A et B.
. Pénilencier—Pour la définition, veir l'art. 68 (2) g).

- Par. (2). Awlorité militadre compétente.—Voir lart. 68 (2) &) ot C.P.M. 126 {H),

. Pour la définition de garde civile, voir l'art. 88 (%) ),

[Z - T
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6. 1! ponvient de remarquer que sous le régime de cet article, aeule une autorité PARTIE 1
militaire compétente peut ordonner la libération d'un condamné militaire si la sentence
o5t romise par une sutorité ayant le pouvoir de ls faire aux termes de Part. 57.

7. Par. t3). Auterits mililaire compétente — Voir Uart. 68 (2} ) ot C.P. M., 126 (1).

ari. 61-64

62. Aprés qu'un condamné mijlitaire est arrivé dans un pénitencier Treitement
pour y purger sa sentence, on le traite de la méme manidre quun pri- d4n condumné
sonnier eivil ordinaire sous Je coup d'une sentence de travaux foreés; ﬂ;&'flf@c,:ﬁ
et toutes les dispositions se rapportant 4 une persenno condamnée sux
travaux foreés par un tribunal civil compétent doivent, autant que

les circonstances le permettent, g’appliquer en conséquence.

Norg
Pénitensier—Pour ln définition, reér Uart. 88 (2) g,

Ewmprisonnement ef détention

63. (1) Lorsqu'une cour martiale prononce une sentence d’empri- Effet d'une
sonnement, le prisonnier militaire doit purger la péricde de son empri-8ehtence d'em-
: N gt . prisoanement
sonnement, soit dans une prison militaire ou une caserne de détention oude détention.
ou un autre endroit confié A la garde militaire, soit dans une prison

civile, ou partiellement d’'une maniére et partiellement de 'autre.

2. Lorsqu'une cour martiale ou un chef de corps prononce une sen-
tence de détention, la personne visée par Ja sentence doit purger la
période de sa détention, soit dans une easerne de détention soit sous la
garde militaire, ou partiellernent d’une manidre et partiellement de
I'autre, mais non dahs une prison.

Nors

Relativement aux soldate scus le coup d'une sentenca, veér en général O.R. 680-880.
Pour les dispoaitions générales concernant les formules des ordres des autorités mili-
tnires, poir I'art. 172. En ce qui concerne le commencement de la période de détention
oy d'emprisonnement, voir I'art, 68 (1).  Au sujet de 'endroit on la sentence doit ttre
purade, roir U'ard. 64,
our les définitions de prisennier milifaire, prisan militaire, caserne de délention eb
prison eivile, voir Part. 68 (2) ), d), €) et f), respectivement.

Yormqu'une personne condamnée A 1'emprisonnement ou & la détention eat renvoyée
ou deatituéa du service de Ba Majesté, ells ceusa d'étre juaticiable des tribunaux mili-
taires, mais I"Army Adefw'applique dans son cas pendant la durée de sa sentence. Voir
Fart, 158 (2).

64. (1) Sous réserve des dispositions du présent article, un prisonnier Endroit ot se
militaire ou un soldat sous le coup d’'une sentence de détention, qui a BI'#® lazenten-
&6 condamné ou qui purge sa sentence au Royaume-Uni, ne doit pas
passer & une prison ou A une caserne de détention située ailleurs, &
moins qu'il ne se soit enrdlé dans une coloniet et n’appartienne 4 une
catégorie de personnes ainsi enrdlées et & U'égard desquelles le secré-
taire d'Etat » pris des mesures avec le gouverneur de eette colonie pour
qu'elles puissent, si elles sont condamnés & l'emprisonnement ou & Ia
détention, &tre transportées dans la colonie pour ¥ purger leur sentence,
auquel ¢as on peut le transporter 4 une prison ou caserne de détention
située dans cetie colonie,

2. L’autorité militaire compétente? peut donner des instruetions pour
qu'un prisonnier militaire ou un soldat sous le coup d’vne sentence de
détention soit confié & Is garde militaire et pour le transport® de ce pri-
sonnier ou soldat, que ce soit aver son corps ot séparément, 4 un endroit
en dehors du Royaume-Uni, ol le corps ou toute partie dudit corps 2
laquelle il sppartient alors est en service ou & regu 'ordre de servir.!
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L’A. and A.F, (A) Act, 1935, a abrogé les paragraphes (3) et (34},

(4) Un prisonnier militaire ou un goldat sous le coup d’'une sentence

de détention,
(i) 9'il est condamné dans un dominjon, aux Indes ou dans une cole-
nie? purge sa sentence, soit dans ce dominion, aux Indes ou
dans cette colonie (selon le cas), au Royaume-Uni ou en tout
autre endroit qui peut étre prescrit?;
(ii) s'il est condamné dans un pays étranger®, purge sa sentence,
soit dans ce pays, ou tout autre pays étranger olt peuvent se
trouver les troupes avec lesquelles il est de service, soit dans le
Royaume-Uni ou en tout autre endroit qui peut éire prescrit®;
toutefois, .
a) sila période de sa sentence dépasse douze mois, on I'envoie aussi-
tét que possible dans une prison ou une cagserne de détention
sitnée dans le Royaume-Uni, & moins
(i) qu’il n'appartienne & une catégorie de personnes A I'égard
desquelles le seerétaire d'Etat par une déclaration présen-
tée aux deux Chambres du Parlement, a déclaré® que, &
cause du c¢limat, du Jieu ds naissance, du lien d’enrflement,
ou sutrement, le transport au Royaume-Uni ne sersit par
avaniageux; ou

(i} que la cour, pour des motifs particuliers, ne I'ordonne autre-
ment; et toute ordonnance rendue par la cour sous le régime
de la présente disposition, peut I’&tre par I’'autorité confir-
matrice loragu’elle confirme les conclusions et Ia sentence
¢t, dans le cas d’'une commutation ou d’'une rémission de
sentence, per 'sutorité qui eommue Ja sentence; et

b} un prisonnier militaire ou un soldat sous le coup d’une sentence
de détention aux Indes, en Birmanie ou dans une celonie, ne
doit pas &tre détenu, plus longtemps qu'il ne faut, dans une
prison civile autre qu'une prison 4 1'égard de laquelle des aceords
ont 6té eonclus sous le régime de la présente loi entre le secré-
taire d’Etat et le gouverneur général des Indes, le gouverneur
d’une province aux Indes, le gouverneur de la Birmanie oule
gouverncur de la eolonie.

Motes

1. Pour la définition de selonde, voér I'nrt, 100 (23A), En ce qui concerne les tles de
la Manche et I'fle de Man, voir V'ars, 187 (2); an sujet d'un territoire sous mandat, voir
I'art. 18TA,

2, Autoritf militaire compdtente.—Voir Unrt, 68 (2) 4) ot C.P.M. 136 (H).

%, An sujet du transport des soldats sous le coup d'une sentence, voir en général
O.1. 601.703, )

4, ('e paragraphc & pour ohjet de permetitre lo transport sous bonne garde pour le
service & 'étranger, des soldats qui purgent des sentences d'emprisonnement cu de
dftention F.es soldats condarmnés pour des infracticns militaires (la désertion, par
ezempla) peuvent dans hien des cas avoir une noavelle ocension de refaire leur réputation
&1 passant immédiztorment & un prate & Uétranger. * L'article empéohe los soldats qui
purgent des aentences pour des infractions commizes en vue d'éviter }'embarquement,
d'atteindre leur but, mais il na confdre aucune aubtorité en vue de ['inearcération
da ces délinguanta dans une priscn cu une caserne de détention 4 lsur arrivée i un poste
étranger.

5. Pour la définitlon de pays éiranger, voir I'nrt, 150 {24},



ARMY ACT . 492A

7. Pour lea définjtiony de dominien, Inde, Birmanie et colonie, veir 'art. 190 (23)
{21% (21A). Pour les fins des dispositiona de 1a loi se rapportant & I'exécution dey sen-
tenoes d'empriac t et de détention, les tles de la Manche et I'tle de Man sont
censées des colonies; art. 187 (2. Quant aux territoirea sous mandat, peir 'art, 1874,

8. Ou en tout auire endroil gui pewt Hve presevit.—TVoir C.P.M, 130,

Un soldat condamné 3 Pemprisonnement en dehors du Royasume-
Uni peut étre transporté dans une prison su Royaume-Uni, ou selon
les prescriptions de C.P.M. 130 (A). Un soldat condamné & la déten-
tion peut &tre transporté d’une caserne de détention & une autre en
quelque lieu qu’elle soit, sauf qu'il ne peut &tre transorté d'une caserne
de détention su Royaume-Uni & une caserne de détention située ail-
leurs, sous réserve des prescriptions du paragraphe (1),

PARTIE 1
art. 64
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0. En vertu de cet article, la seerétaire d'Btat a fait une déclaration en date du 12 PARTI’E I
aodt 1926, dans laguelle it déclarait qu'il n'était pss avantageux pour I'une des caté-
gories de personnes euivantes d'étre transportées au Royaume-Uni lorsquelles sont  arf. 64-“
aous le coup d'une sent d'empri t ou de détention:
(1) A cause du olimat:
les Astatiques ot len Africains,
autres personnes de apulenr,
(2) A cause du liey de naissance:
les personnes néea en dehors du Royaume-Uni et domiciliées en un endroit
qui n'eat pas situé dans le Royaume-Uni,
{3} A cause du lieu d'enrblement:
les peraonnes engagées pour servir. dane la Royale artillerie de Malte, ou dans
un corpa indien on nolonial.

65. Un prisonnier militaire ou un soldat scus le coup d’une sentence Garde provisoi-
de détention, jusqu’d ee qu’il arrive & la prison ou caserne de détention I ef:‘:l‘l‘hf;ﬁg‘;u
ol il doit purger sa sentence, est confié & la garde militaire ou 4 la garde d'un soldat sous
civile,! ou partiellement A Pune et partiellement & I'antre et I'on peut, le coup dune
par ordre de I'sutorité militaire compétente,? le faire passer an besoin de gétention.
la garde militaire & In garde civile et de Ia garde civile 3 Ia garde mllltalre,

selon les circonstances,
NoTEs

1, Poyr ln définition de garde civile, rotr Part. 68 {2} ¢}.
2, Autorité militaire compétente.—Voir 'art. 83 {2} A) ot CP.M. 128 (E).

B6. (1) L'ordre! de l'autorité militaire con:ap(,tente’l constitue uh Incarcération,
mandat suffisant pour lincareération d'un prisonnier militaire dans 5:‘:{‘;’30';‘“"“
une prison cu caserne de détention, ou d’un scldat sous le coup d'une d'en prisonnier

militaire ou
sentence de détention dans une caserne de détention. T soldat sous

(2) Léordre! de 'sutorité militaire compétente’ constitue un mandat ¢ ¢25p 4 une
suffisant pour le transport d'un prisonnier militaire d'une prison A une détention,
caserne de détention, ou vice verga, ou d’une prison ou caserne de déten-
tion 3 upe autre prison ou caserne de détention, ou pour le transport
d'une easserne de détention A une autre d'un soldat sous le coup d'une
sentence de détention, ou pour la remise & la garde militaire d'un pri-
sonnier militaire ou d’un seldat sous le coup d’une sentence de déten-
ticn,

{3) Un prisonnier militaire ou un soldat sous le coup d'une sentence
de détention, peut en tout temps, si sa sentence est remise,* &tre libéré
par ordre de 'autorité militaire compétente®.

(4) Un prisonnier militaire on un scldat sous le coup d'une sentence
de détention peut, durant son transport d'un endroit 4 un autre, on
lorsqu'ii est & bord d'unr navire ou autrement, &tre soumis i la contrainte )
nécessaire pour assurer son escorte et san transport,

Nores
1. Pour les formules d'ordres, zeir C.P.M., app. IIL.
2, Par, (1), Autorité militairs compdtente, Voir Uart. 88 (2) £) ot C.P.M. 128 ((3).
3. Par. (0. Auloritd militaive compélents, Voir Vart, 63 {2) &) ot C.P.M. 128 (H).

4. Il vonvient de remarquer qu'en vertu da cet article, seule 'autorité militaire com-
pétente peut ordonner la libération d'un prisonnier militaira ou d'an soldat saus lo coup
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PARTIE 1 d'une sentence de détention =i la sentence eat remise par une sutoritd ayant la pouvoir
—_ de le faire scus le régime de l'art. 57.
art. 66-68 5 Par. (3). Autorité militaire compétente, Voir Part. 68 (2) &) et C.P.M. 126 ().

'limitement- et 67. (1) Pendant qu’il est dans une prison civile, un prisonaier mili-
classement 405 taive est incarcéré, maintenu aux travaux foreés, et par ailleurs traité de
dansles prisons 1o méme menidre gqu’'un prisonnier ordinaire purgeant une sentence
civiles. d’emprigonnement semblable,

(2) Lorsque I'infirmerie ou le lieu de réception des personnes malades
dans une prizon ou caserne de détention est détrché de la prison ou
caserne de détention, un prisonnier militaire ot un soldat sous le coup
d’une sentence de détention peut &tre détenu dans cette infirmerie oun
cet. endroit, et ¥ ou on &tre transporté, selon les circonstances.

(3) Attendu qu'il est opportun d’établir une différence réclle entre le
traitement des prisonniers condamnés pour manquements & la disei-
pline et celui des prisonniers condamnés pour des infractions de nature
immorate, malhonnéte, honteuse ou criminelle, ou condamnés 2 la des-
titution ignominieuse du service, un secrétaite d'Etat doit & 1'occasion
&dicter des rgles! en vue du classement et du traitement de ces prison-
niers.

Note

1. Voir en général O.R. 630, T13, ot lea Rules for Military Detention Barracks and

Mititary Prisons. .

Commencement de lo sentence et inlerprélation des dispositions relatives
aur peines

Commeneg- 68. (1) La période de travaux foreés, d’emprisonnement ou de déten-

;‘“m dela sen- tion 3 laquelle une personne justiciable des tribunaux militaires est con-

ence et infer- . . -

prétation des  damnée par une cour martiale, que la sentence ait é1é reviete ou non

disponitions et que la personne ait déji commencé A purger sa pentence ou non, doit

nes. {(sauf dispositions expressément contraires de la présente loi),! commen-
cert le jour od le président de la cour martiale a apposé sa signature & la
scntence et aux pi¢ces ¢e la, procédure premiére.

{2) Pour les fins des dispositions de la présente loi se rapportant aux
travaux foreés, d 'emprisonnement et & la détention, & moins que le
contexte ne 'y oppose et sous réserve des dispositions de D'article qui
suit immédiatement,

) Dexpression “condamné militaire” signifie une personne sous le
eoup d’une sentence de travaux foreés prononeée par une cour
martiale;

b} D'expression “prisonnier militaire’" signifie une personne sous le
coup d'une seatence d'emprisonnement prononcée par une
cour martiale;

) 'expression “garde eivile” signifie la garde de la police ou d’une
autre autorité civile qui peut légitimement retenir des prison-
niers civils sous bonne garde, et comprend V'incarcération dans
une prison civile;

. d} l'expression “prison militaire” mignifie un édifice ou une partie
d'édifice réservé A cette fin aux termes de la présente loi, et
comprend (A moins que le secrétaire @’Ftat ne ordonne autre-
ment) une prison d'aviation;
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&) Vexpression “‘caserne de détention' eigmifie un édifieer ou une
partie d'édifice réservé A cette fin aux termes de la présente
loi, et eomprend {3 moins que le secrétaire d’Etat ne Vordonne
autrement) une easerne de détention pour Paviation;

) Vexpression “prison civile” signifie toute prison dans le Royaume-

. U}, o peuvent alors étre incarcérés des délinquants condamnés
4 l'emprisonnement par un iribunal civil, et toute prison aux
Indes, en Birmanie ou dans une colonie, ol penvent alors &tre
incarcérés dea délinguants européens ginsi condamnés;

g) l'expression "pénitencier” signifie toute prison ou endreit on
peut étre incarcérée une personne condamnée sux travaux
forcés par un tribunsal eivil au Royaume-TUni, soit permanem-
ment, soit proviseirement, et toute prigon cu endroit aux Indes,
en Birmanie o1 dans une colonie, ot peuvent alors étre incarcérées
des personnes condamnées aux travaux foreés par un tribunal
¢ivil des Indes, de la Dirmanie ou de 1a colonie;

toutefois, lorsqu’il n’existe aucune prison ou aucun. endroit
‘de ce genre dans une colonie, expression “pénitencier”, en ce
qui concerne cette colonie, signifie une prison civile;

k) Pexpression “autorité militaire compétente’”’, en ce qui concerne
des personnes, signifie:

(i} dansle Roysume-Uni, le Conseil supérieur de I'Armée et
tout officier {(de I'armée de terre ou de l'air} prescrit?;

(ii) aux Indes, en Birmanie, dang un dominion ou une colo-
nie, tout officier preserit comme il est indiqué ci-dessuss;

{iii}) dana wun pays &tranger, l'officier commandani les
iroupes auxquelles appartenait la personne visfe par la sen-
tence i I'époque de sa condamnation, et tout officier prescrit
comme il est indiqué ci-dessus?;

toutefois, différents officiers peuvent étre ainsi désignés com-
me étant Pautorité militaire compétente pour les diverses fins
desditer dispositions, et les rigles de procédure peuvent déter-
miner si l'autorité militaire compétente, en ce gui concerne
une personne sous le coup d'une scntence, doit étre 'antorité
militaire compétente de I'endroit on Ia sentence & été prononete
cu celle du lieu ot cette personne peut se trouver,

NoTER

1. Sarf divpositions expressément conbraires de la présents lot.—Voir l'art. 57A an
sujat du sursia. i

2. Aux termes de vet acticle, une périnde de travaux foreés, d'emprisonnement an de
détention véaultant d'une sentenne prononcée par utle cutlr martisle ne saurait commen-
cer & 'expiration d'une période antérieure de travanx foreés, d'emprizonnement ou de
détention, mais le jour oit le président de la cour signe la sentence. Par conséquent,
si la eour désire infliger {par ex.) Vemprisonnement pour une péricde additionnelle de
#i% maois dans le cas d'un nrisonnter déjd en vaoie de purger une période d'emprisonne-
ment de six mois, dont trols imois restent & courir, la cour peut pronancer une sentence
de neuf mois; 1l en et de méme dans le cas des sentences de travuux forcés et de déten-
tivn. Néanmoins, la péri .de d’emnrisonnem ent on de détenticon ne doit jamais dépaaser
dieﬂ}( anndes oonaécatives, qu'il s'agizse d'une ou de plusieurs sentences; urt. 44, réserve
Une période de travaux forcéa, d'emprisonnernent ou de détention imposée par voie
de pommutation eommence i la date de la premidre sentence, méme sl cette dernidre
était de nature difiérente; art. 57 (5).

3. Il est sssantiel da dater aussi bien gua de signer les pidees de lg nrosédure. Toute-
fois, lorsqu'un président, aprés avoir consigné les conclusions et la sentence de sa propre
main, omat de signer oy de dater las pidces de la procédure, il B £6é décidé que, méma
apréa nonfirmation, il nentk leaaigner et donner # ga signature la date réafle de sa décision,

4. Prescrit,—Voir C.P.M, 126,

PARTIE 1
‘art. 68
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PARTIE I Application de certatnes dispositions de la loi dans un dominion

'“"t- "53* 68.A. Sous réserve des modifications ci-dessous, sont opérantes les
Applieationde  dispositions de Ja présente loi se rapportant i lexéeution des sentences,
eeTtaines dm{)r_r- N T . . .
sitions de la loi &N ce qui coneerne un dominion dont la loi pourveit A la détention, par
ﬂ;’;: un donii- Jeg aytprités du dominion, des eondamnés militaires, prisonniers mili-

) taires ou soldats condamnéa 4 I détention, ou & 1'emprisonnement des

prisonniers militaires dans les prisons du dominion:

(1) L’expression ‘‘garde civile’' comprend la garde des autorités
du dominion, eiviles ou non, et l'expression “garde militaire” ne
comprend pas la garde des autorités militaires du deminion;

{2} La mention d’une prison civile au paragraphe (1} de 1'arti-
cle soixante-trois doit s'Interpréter comme comprenant ls mention
de toute prison du dominion dans laquelle un prisonnier militaire
aux termos de la présente loi peut étre Iégitimement empiisonné sous
le régime de la loi du dominion;

{3} Toute disposition qui, expressément ou implicitement, con-
fére le ponvoir ou impose le devoir & une personne d’ordonner 'in-
carcération ou la remise 4 la garde civile d’un condamné militaire,
prisonnier militaire cu soldat condamné & la détention, ou la libé-
ration ou le transport de la garde civile de ce condamné, prison-
nier ou soldat, doit s’interpréter aussi comme conférant le pouvoir
ou imposant, le devoir de prendre, dans les cas appropriés, les me-
sures voulues, sous le régime de la loi du dominion, pour obienir
I'incarcération ou la remise & ln garde des autorités du dominion, ou
le transport ou la libération de ladite garde.

Notn
1. Pourla définition de deminion, soir l'arh, 190 (234,
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Divers
Code de justice ef Code de procédure mililaires

69, Il est loisible 3 Sa Majesté de [aire un Code de justice mLitzire
pour la meilleure conduite des officiers et soldats, et tous les juges et
tous les tribunaux de quelque nalure gu'ils soient doivent en reconnai-
tre l'suthenticité judiciaire. Toutefois, nul ne doit, en raison de ce code
de justice militaire, subir une peine mettant sa vie en danger ni étre
maintenu anx travaux foreés, ssuf pour des crimes expressément pas-
sibles, en vertu de la présente loi, des punitions susdites, non plus qu'étre
puni, en ce qui concerne des erimes punissables par la présente loi, d'une
maniére qui n’est pas conforme aux dispositions de ladite loi.

70.—(1) Sous réserve des dispositions de la présente loi, Sa Majesté
peut, par des régles! signifites sous le seing d’un seerétaire d'Etat, éta-
blir au besoin et, lorsqu’elles sont établies, abroger, medifier ou aug-
menter, des dispositions concernant la totalité ou chacune des matiéres
uivantes, savoir:

a) Ia réunion et ln procédure des conseils d’enquéte;

b) la eonvocation et la constitution des eours martisles;

¢) 'ajournement, la, dissolution et les audiences des cours martiales;

d} la procédure & suivre lors des procés devant une cour martiale;

¢} la confirmation et la revision des conclusions et sentences des
cours martiales, et la permission aux autorités ayant le pou-
voir de commuer des sentences, prévue 4 l'urticle cinquante-sept
de la présente loi, de substituer une sentence valable & une sen-
tence nulle prononecée par une cour martisle;

ee) la substitution par Ba Majesié ou par le Conseil supérieur de 11
'Armée d’une nouvelle conclusion A tout verdict de culpabilité ©- f,,‘ﬁ‘
rendu par une cour martiale, lequel n'est pas valuble ou ne
repose pas sur la preuve ftablie, si la nouvelle conelusion aurait
pu étre validement arrétée par la courmartiale 41'égard du chet
d’acensation, et s'il appert que la cour martiale &tait néeessaire-
ment au ecurant des faits établissant le délit que spéeifie ou com-
porte la nouvelle conelusion, et 'imposition d'une zenlence i
I'égard dudit délit, cette sentence ne devant pas étre plus rigou-
reuse que la peine imposée par la cour martiale;

) la mise & exéeution des sentences des cours martiales;

@ les formules d'ordres & préparer sous le régime des dispositions
de la présente loi sc rapportant aux cours martiales, sux tra-
vaux foreds, & I'emprisonnement ou 4 la, détention;

i) toute matiére que la présente loi ordonne de preserire;

i) toute autre matidre ou chose opportune ou nécessaire pour les
fins de la mise & exécution de la présente loi dany la mesure ol
elle se rapporte & 'enquéte, au procés et & Ia répression des in-
fractions justiciables du droit militaire.

(2) Toutefois, aucune de ces régles ne doit rien contenir de eontraire

aux dispositions de Ja présente loi ou d’incompatible avee ces dernidres.

{3) L'authenticité judiciaire de toutes Jes régles établies en confor-

mité du présent article doit étre reconmue,
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(4) Toutes les ragles établies en conformité du présent article doi-
vent 8tre présentées au Parlement le plus £6t possible apréds leur &ablis-
sement, =i Je Parlement est alors en session et, s'il ne 'est pas, le plus
3¢ possible aprés le commencement de Ia session alors prochaine du
Parlement.

(5) Les régles concernant la procédure des tribunaux d'enquéte peu-
vent pourvoir & ls preuve sous serment et autoriser les conseils d’en-
quéte i déférer des serments A cette fin.

{(6) Les ragles concernant I"enguéte relative & une accusation peuvent
pourvoir & 1'établissement d'une preuve sommaire prise sous serment
e4 sutoriser un commandant ou tout officier devant qui il ordonne que
cette preuve soit prise, & déférer des serments & cette fin,

PARTIE 1
art. 70
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36/ (7) Aux fins de la présente loi, toute conclusion ou sentence substi- PARTIE T
2 tuée conformément aux régles établies sousle régime du présent article =

4 la conclusion ou sentence d'une cour martiale, et toute sentence art, 70-72

imposée & 'égard d'un délit que spéeifie ou comporte toute telle con-

clusion suhstitude, o lo méme effet que la conclusion ou la sentence
d'une cour martiale.

Note
1. Le Code de procédure soua le régime du présent srticle ne deit pas {poir par. (2)3
renfermer quoi que ce soit de contraire aux dispositions de la loi elle-méme ou d’incom-

patible avec lesdites dirpositions, Par coneéquent, si une régle entra en conflit avec
quelgue article de la loi, la dispoeition statutaire doit prévaloir.

Commandement

71, —(1) Aux fins de supprimer les doutes! en ce qui concerns les Suppression deg
pouveirs de commandement attribués ou devant étre attribués aux fggg::nﬁ:m‘
officiers et autres membres des troupes de Sa Majesté, 1s présente loi mandement mi-
déclare que cette derniére peut, de }Ja manidre qu’Elle juge opportune & litsire.
I'oceasion, établir des riglements? concernant les personnes qui doivent
recevoir, ) titre d'officiers ou autrement, e commandement des troupes
de Ba Majesté, ou toute partie desdites troupes, ou toute personne y
appartenant, et concernant Ja maniére d’exercer ledit commandement.

(2} Rien dans le présent article n'est censé déroger & un pouveir
sutrement attribué & Sa Majesté.

Notes

1. Cet article supprims tout doute en ck-qui concerne le pouvoir de Ba Majesté de
rég) ter le lement exercé pur des officiers des troupes régulitres sur lesdites
troupes, ou sur une partie des troures auxilinires et lo commandement exercé par les
officiers d'ung partie des troupes auxiliaires sur toute autre partie desdites troupes, ou
sur une partie des troupes régulidres.

2, Les réglements se trouvent dans les 0. R, 1T0-192.

Enguéte et aveux en matidre de désertion

72.—{1) Lorsqu'un soldat s'est absenté sans permission de son ser- Enquite lors-
vice pour une période de vingt et un jours,! on peut réunir® un conseil gb‘;‘;n“t"ld“ et
d'enquéte aussitét que possible pour qu'il s'enquitre de Ja maniére pres- ’
erite,? sous serment ou par voie de déclaration solennelle (que le tribu-
nal est, par les présentes autorisé & déférer ou recevoir), des faits de cette
absence, ainsi que des manquants? (s'il en est) dans les armea, munitions,
équipement, instruments, effets réglementaires ov vétements du soldat,
ou dans les biens publics qui lui sont distribués ou qui sont confiés & ses
soins pour des fins militzires, et s'il est convaineu que ee soldat s'est
ahsenté sans permission ou autre eause suffisante, le tribunal doit cons-
tater® cette absence et sa durée, ainsi que lesdits manquants, s'il en
est, et te commandant du soldat absent doit faire dans les livres régi-
mentaires® une mention de cette constatation du tribunal’

(2) Sile soldat absent ne se livre pas par la suite ou s'il n'est pas ap-
préhendd, cette mention a leffet juridique d'une condumnation pour
désertion prononcée par une cour martiale.

Notes

1, Dans la supputation de la période de 21 jours, n'entrent pas s jour oft le soldat
a'est ahysnté ni celui ol le tribunal s'est réuni. - 8i le tribunal e réunit un jour trop Lét,
in menticn de en oonstatation n'est pas admissible comme preuva.

2. Bi un soldat a’est ahsenté sans permission pendant une période de 21 jours franes
(voir la note précédente}, on réunit immédiatement un conseil d'enquite 4 moine
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qu'avant la réunion dudit ronseil d'enquéte le rommandant du soldat n'ait appris que
le soldat a 66 appréhendé ou qu'il s'est liveé. Dans ce cae, on ne tient aucun conseil
d’enquéte; on établit la fait de son absence ot des manquants d'effets d'habillement,
ete., (o'l en ast) par preave orale devant une cour martiale tenue par la suite (0. R.
742}, . Aucun consell d’enquéte ne ae tient dans le caa de recrues en fuite,

3. Mantére prescrite~—Veoir C.P.M. 124 ot 125.

4. Avant de eonstater dea manquanta dane les armes, ete., la tribuoal se sonvalnera
au Taoyen de Iy preuve que |'absent Stait en possession des objeta manguants depgis un
teraps ruisonnable avant la date de aon absence. Il prendra note de la valeur qu'nvaicnt
alors tous les articles nppartenant 2 I'Bitat qui ont été trouvés manquants. (O.R. 742.)

i, La constatation du tribunal doit eontenip:

La date ef Uendroit d'oli le aoldat 5'est absenté; et le date A lnquelle les man-
quants d’effets d'habillement, cte., (8'i] en eat} ont ét4 connus, et 'endroit
ot la fait s'est produit.

On trouvera en détail 3 C.P.M, 135 15 procédure quae suit un tel conseil; sous le régime
de catte régle et du présent artiale, les témuaing prétent serment, mais non les membres
du conseil. Pour la formuls de la constatation, seir les notea de C.P.M. 125.

G. Pour que la mention soit admise comme preuve, elle doit g'inserire dans les livres
régimentaires de 'unité & laguelle appartanait le soldat & I'épogue et recevoir 1a signa-
ture du commandat de ladite unité (ark. 163 (1} g) ), Au sujet de cette mention, roir
en général OR, 1620,

7. Les délibérations mémes du eonseil ne sont pas admises comme preuve. On les
détruit dés que mention en et fuite dans les livres régimentaires.  Veir C.P.M. 125 (E).

La mention des conslusions du tribunal est sdmissible, nonobetant le fait que le soldat
s'eat déjd liveé ou a &4 appréhend$, pourvu que son commandant n'ait pas appris que
le soldat s'est liveé ou a &66 arrétl,

Lorsqu'un soldat, “'rayé” comme déserteur & la suite des ooneclusions du tribunal,
rejoint son régiment, le commandant, a'il est eonvainey que la preuve ne motive pas
une aceusation de désertion, peut légalement traiter Uaffaire comme un cas d'absence
sane permission, muis, régle générale, il devrait la déférer & une autorité supérieure.

Relativement 3 une enquéte dans le cas d'un solddt de I'Armée territoriale qui s'ab-
Bsnté)du service, lorsgu'il eat justicigble des tribunaux militaires, voir T.R.F. Act, art.
24 (4).

73. (1) Lorsqu'un soldat avoue par éerit! qu'il s’est rendu coupahle
de désertion ou d'enrdlement frauduleux, une autorité militaire compé-
iente peut, par 'ordonnance dispensant une cour martiale de luj faire
subir son procds, ou par toute ordonnauce subséquente, prononcer les
mémes suppressions® et les mémee déductions de solde? (le cas échéant)
qu’'une cour martiale pourrait prononeer pour ladite infraction, ou qui
peuvent découler d’une condamnation prononcée par une cour mar-
tiale pour ladite infraction sauf celles que mentionne 'ordonnance,

(2) 3, lors d’un tel aveu, la preuve de sa véracité on de sa faussetd
ne pent étre facilement établie, mention de cet aveu, contresignée par
le commandant du soldat, est faite dana les livres régimentaires, et ce
scldat reste en rervice dans le corpe avee leguel il sert alors ou dans
tout autre corps on il passe par voie de mutation, jusgu'a ra libération
ou A son passage & la réserve, ou jusqu's ce que puisse &tre obtenue la
preuve légale de la véracité ou de la fansseté de cet aveun.

(3} Pour les fins du présent article, 'autorité militaire compétente
signifie le Conscil supériesr de 'Armée, ou tout général cu brigadier
prescrit,® ou, dans le cas de 'Ende,’ le commandant en chef des troupes
aux Indes, ou Uofficier qu'il désigne avec l'approbation du gouverneur
général, en tout endroit situé en dehors du Royaume-Tni, le général ou
autre officier commandant les troupes, sous réserve, dans le cas de
I'Tnde et d'ur endroit situé en dehors du Roysume-Uni, des instructions
données par le Conseil supéricur de I’Armée.
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Nores S : PARTIE 1

1. Avant d'accepter un aveu de désertion ou d'enrdlement frauduleux signé par un art ::3 75
noldat, 1} faut prendre soin de savoir si le soldat comprend pleinement la nature et v 447
les nonséguences de son acte, Voir O.R.608-813,

2. &l n's pas complété douze années de service, c-d-d. la périnde de aon premier
gngagetnent, il perd la totalité de son service antérieur et il devient susceptibla de
Tefgire Is période primitive deson engagement caleutée dela date ol son procéa a £té con-
tremandé; et Jes &tats de servive perdus ne sauraient &tre restauréa que par le Conseil
supérieur de l'Armée: art,. 79 (réserve}; noir aussi O.R. 246, Un soldat servant aux
termes d'un rengagement & Pépoque oi 11 fait un aveu perdra tout le wervice antérieur
acoompli durant la période de ce rengagement. Voir les notea dea art, 79 et 84,

3, Les déductions de solde sont régies par 'art. 138 et le P.W.

4. Général ou brigadier preserit—Voir C.P.M. 126 (1.

&. Pour la définition du mot Fndes, voir Iart. 190 (21}; en ce qui concerne I'tle de
Man et les fles de ta Manohe, reir Pact. 187 (2).

Grand prévit

74. (1) Pour la prompte répression de toutes les infractions qui se Grand prévét.
commettent en dehors du Royaume-Uni, des grands préviis' et des
adjoints peuvent an besoin étre nommés dans I'ordre général d'un géné-
ral. ou brigadier commandant un corps de troupes.

(2) Un grand prévit ou ses adjeints peuvent en tout temps arréter
et détenir pour leur faire subir un procés deg personnes justiciables des
tribunaux militaires qui commettent des infractions, et mettre ausei &
exéeution toute peine infligée par une cour martiale, mais ne peuvent
infliger une peine de leur propre autorité.

Toutefois, un grand prévot et ses adjoints, en ce gui concerne un
soldat confié 4 leur garde et purgeant une peine disciplinaire de campa-
gne, ont les mémes pouvoirs gue le gouverneur d'une prison militaire.?

Notea

1. En ce qui concerna un grand prévit, voir en général chap. IV, par. 40.

8. Lg gourerneur d'une prison milifaire ~~Les pouvoirs d'un tel gouverneur aont pres-
crita par les raglea établies sous lo régime de 'art. 132.

Restitution de biens volés

75. (1) Lorsqu'une personne a été comvaingue par une cour martiale Pouvoir en eo
&avoir volé, détourné, recélé des biens,! sachant qu’ils ont é4¢ volés ou quit_fo?perng la
autrement obtenus illégitimement, et que la totalité on une partie des- biens volds,
dits biens est trouvée en la possession? du délinquant, I'autorité con-
firmant les conclusions et la sentence de cette cour martiale, ou le
Conseil supérieur de I’ Armdée, peut ordonner que les biens ainsi trouvés
goient remis A la personne qui semble en &tre la propriétaire légitime,

(2} Une ordonnance semblable intervient en ce qui concerne des

biens trouvés en ta possession de ce délinquant, lesquels semblent &
Pantorité confirmatrice ou au Conseil supérieur de I'Amnée avoir &té
obtenus au moyen du détournement ou de 'échange de quelque bien
volé, détourné, recélé ou obtenu illégitimement.

{(3) De plus, lorsque, d’aprés la preuve soumise & la cour martiale,
il appert & Pautorité confirmatrice ou au Conseil supérieur de I'Armée
qu'une partie des biens volés, détournés, recélés on obtenus Hlégitime-
ment a été vendue ou mise en gage cher une personne, sand aucune
intention coupable de la part de la personne qui les a achetés ou pris en
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PARTIE T gage, Vautorité ou le Conseil supérieur de P Armée peut, sur requéte de

art, 75

cette personne et sur restitution deedits biens A4 leur propriétaire,
ordonner qu'a méme les deniers (g'il er egt) trouvés en la possession
du délinquant, une gomme n’excédant pas le produit de ladite vente ou
mise en gage soit versée 4 ladite personnc qui les a achetés ou prie en
gage,

{4) Une ordonnance rendue sous le régime du présent article n’annule
pas le droit? que posséde une personne, autre que le délinguant, ou toute
personne qui réclame par son intermédiaire, de recouvrer des biens
livrés ou des deniers payés en conformité d'une ordonnance rendue sous
le régime du présent article, de la personne & qui ils ont été ainsi
livrés ou payés.t

Nores

1. Le mot "blen' doit s'interpréter dans un sens large comme comprenant par ex.
des deniers; cf. 18 (4} et wotr le Larceny Acf, 1916, art. 46.

2. Trouvé en In porsession.—Cela ne se limite pas aux biens trouvés "sur'’ le délin-
quant; 8i ce dernier accupe une maison, il y a présomption légale quo les bisna qui y ront
trouvés gont en 8a ‘‘posaession'’,

3. Le vol ou le détournement de hiena n'en modifle pas la propriété et, par eonséquant,
il y a présomption légale que la personne & qui des biens ont &6& volés ou dont ils ont &té
détournés en est la propriétaire légitima,

4. Tne ordonnance prévue au présent article ne peut &tre rendus par la cour; mais
cette dernidre doit déférer & 'autorité réguliire los circonstances qui semblent justifier
une crdonnatce.

i la cour condamne le délinguant 4 des retenues en e qui concerne des biens volés ou
chienus illégitimement, il faut tenir compte dans ces retenues des deniers trouvés sur
luj et affectés A la reatitution; reir O.R. 853,
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3, Aulorité militatre compétents. Voir I'srt. 101 ot C.P.M, 128,

4. Cst article o pour effet de prescrire que i le délinquent eat devenu assufebti & 13;.
1o, il peut 8tra poursuivi soit davant une cour martiale, soit dewant un tribunal t:le_lurl-
diction sommaire; mais 8'if n'est pas ainai assujetti, il ne saurait &tre poursuivi que
devant la derniéra.

Le délinquant peut étre jugé et puni en tout endroit of1 il peut alors ee trouver (art.
159 au sujet des cours martiales, et art. 168 en ce qui concerne les tribunsux civils de
juridietion sommaire), ainst qu'd I'endroit ol linfraction e'est commise, ¢'eat-a-dire,
1A of il p donnd les finsses réponses,

'n tribunal de juridiction semmaire ne peut connaltre d'une accusation eoncernant
de fausses réponses lors de lengagement, loraque ces dernidres ontété données plus
de six mois avant 1'¢poque ot les procédures ont commencé. Foir le Summary Juris-
diciion Aet, 1848, Art, 11,

Auxz termes de Iart. 2 du chap. 5 de 6 Bdounrd VI, une personne qui fait ou fournit,
lors de son engagement, une fausss déclaration en ce qui concerne sa réputation ou son
emploi antérieur, est passible sur déclaration sommaire de culpabilité, d'une amende
d'au plus vingt livres.

Feotr O.R. 370 (H1} au sujet du mode delibération.

Dispositions diverses au sujet de U'engagement

100.—(1) Lorsqu'un individu, aprés son assermentation ou son en-
gapement ou bien aprés la déelaration i son rengagement, & recu la paye
de soldut de l'armée régulidre durant trois mois, il est censé avoir é1é
diiment assermenté et engagé ou diment rengagé, selon le cas, et il n'a
pas droit de demander sa libération pour le motif d’erreur ou d'illégalité
dans son engagement, assermentation ou rengagement, ou pour tout au-
tre motif que ce soit, sauf autorisation de la présente loi, et si dans les-
dits trois mois cet individu demande sa Libération, cette erreur, cette
illégalité ou cet autre motif ne doit pas, tant gue cet individu n’est pas
libéré conformément # sa demande, nuire & sa situation de soldat au
mervice de Sa Majesté, ni invalider les procédures prises ou les actes ou
choses exéeutés antérieurement A sa libération.

{2) Lorsqu'un individu recoit la solde de membre de I'armée régu-
litre, il et censé pour toutes les fins de la présente loi &tre soldat de I'ar-
mée régulitre, avec cette réserve qu'il peut en tout temps demander #a
libération, mais jusqu'd ee qu'il ep formule la demande et qu'il soit
libéré en conformité de ladite demande, il est assujetii & la préseate loi
4 titre de soldat de I'armée répulitre légalement enrdlé et diiment as-
sermenté sous le régime de la présente loi.!

13} Lovsqu'un individu demande sa libération pour le motif qu'il n’a
pas Gté assermenté ou rengagé, ou qu’il n'a pas té ddment assermenté
ou rengagé, son commandant doit immédiatement transmetire sa de-
mande & I'auterité militaire compétente,? laguelle doit aussitot que pos-
gible 1a déférer au Conseil supérieur de I’ Armée, et 8i la demande semble
bier fondée, e requérant sera libéré avec toute célérité possible.

Noros

1. Lo présent article s pour effet de preacrire que si un individu regoit In solde de
membre de 'armée régulitre sans avair 46 diment assermenté et enrdlé, ou sans avoir
&té divment rengagé {seloa le cast, il peut &tre considéré A toutes fins comm: assujettl
i 1a lof militaire jusqu'a ce qu'il ait £t formallement libéré. Cette disposition empécha
done un individu qui a réellement servi de répudier soudainement ses obligations pré-
vues par les régles de I'armée st de se soustraive ainei au chiitiment lorsqu'il est aceusé
d'une infraction ou condpmné A& cet égard.

il n'y & pas eu d'mssermentation ni d'engegement {ou de rengagement}, il peut
en tout temps demander aa fibération.

8l y nen asser tation et engag t {cu rengag t) et qutils soient irrégu-
liers ou illégaux, 1l peut semblablement demander sa libération en tout temps juaqu’a

10

PARTIE Ii
art. 99, 100

Validité de
Vassermenta-
tion ot del'en-
rélerent ou du
rengagement,



PARTIE I
art. 100, 101

Difinjtion,
pour les fins
de la partie 11,
des exprossions
“autorité mili-
taire compé-
tente’' of rée
aerve''.

als ARMY ACT

oe qu'il ait recu lu selde “‘durant trois meis”. Aprds eette date, son assermentation
eb son eng t (ou rengn; 1t) sont pré &s réguliers et valables, et cela d’'une
msniére concluante.

2, Aulorité militaire compétente,  Voir 'art. 101 et C.P.M. 128,

101.-—1) Tout acte dont cette partie de la présente loi autorise ou
preserit Uaccomplissement par, 4 ou devant Vautorité militaire com-
pétente, peut étre fait par ou devant le Conseil supérieur de 1’Armée ou a
ee dernier, ou tout officier preserit® & cette fin,

12} Pour les fins Jde cette partie de la présente loi, I'expression “ré-
serve’ signifie la premiére classe des troupes de réserve de I'"Armée.®

Nores
1. Preserit. Veir CP.M, 128,

2. Llexpression "troupes de réserve de UArmée’ signifie la réaerve de I'Armée prévae
dans le feserce Forces Aed, 1882 (45 at 40 Vick. chap. 48) art. 28; chap. X1, par. 17 o seq.
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ParTie IV PARTIE IV
art, 122

DISPORITION GENERALES

Dispositions supplémentaires relalives qur cours murtiales

122 (1) Sous réserve dea dispositions de la présente loi, Sa Majesté Autorisation
peut & l'oceasion, par un ou plusieurs mandats revétus de Son seing et ;?jﬁlf;ﬁgn““f:_
de ls manidre qu'Elle peut au bescin prescrire, cation et la

confirmation
@) convoquer on autoriser un officier compétent 4 convoquer une des couts mar-

cour martiale générale pour mettre en jugement sous le régime tiales générales.
de la présente Ioi toute personne justicizble des tribunaux
militaires; et
b) eonférer une autorité générale 4 tout officier compétent en vue de
la convocation de cours martiales générales pour juger, aux
termes de la présente loi, les personnes assujetties 4 la Joi mili-
taire, qui peuvent alors étre gous son commandement ou dans
les limites territoriales dudit commsandement; et
¢) autoriser un officier compétent & déléguer & un officier sous son
commgndement, d'un grade non inférieur A officier supé-



PARTIE 1V
art. 122
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rieur, une sutorité générale en vue de la convocation de cours
martiales générales pour juger, en vertu de la présente loi, les
personnes assujetties 4 la loi militaire, qui se trouvent alors
gous son commandement ou dans les limites territoriales dudit
commandement; et

d) réserver pour que Sa Majesté les confirme, ou autoriser un officier
compétent A confirmer, les conclusions et les sentences des
cours martisles générales; et

¢) permettre & un officier alors autorisé & confirmer les conclusions
et les sentences des cours martiales générales, de réserver en vue
de Ia confirmation les conclusions ou les sentences des cours
martiales générales, ou de déléguer [ pouvoir de confirmer
cee conclusions ou sentences & tout officier sous son comman-
dement, d"un grade non inférieur A officier supérieur; et

) révoquer toute autorisation alors en vigueur, ou toute partie d’une
autorisation dont le reste conserve son plein effet.

Toutefols, lorsqu’il appert & Sa Majesté que, dans un endroif situé
hors du Royaume-Uni, ofi aucun officier supérieur n’a alors le comman-
dement, il résulterait pour les personnes accusées d'infractions des in-
convénients par suite du fait qu'il n'existe aucun moyen de juger ces
personnes d’une maniére expéditive, une autorisation délivrée sous le
régime du présent article peut permettre & un officier de déléguer A un
officier, d"un grade non inlérieur 4 capitaine, toute autorité et tout pou-
voir dont la délégation 4 un officier supérieur est autorisée par le présent
article.

{2} Le méme officier peut &tre ou ne pas &tre nommé officier chargé
de Ia convocation et de la confirmation.

(3) Le pouvoir de convoquer des cours martiales générales ¢t d’ca
confirmer les conclusions et les gentencer, ou I'un ou 'autre de ecs pou-
voirs, peut &tre conféré subordonnément aux restrictions, réserves, ex-
ceptions ct conditions que Sa Majesté peut juger A propos, et lorsqu’il
est délégué par un officier autorisé A cette fin, ce pouveir peut, sous ré-
serve des dispositions de toute autorisation conférant ledit pouveir,
Stre délégué subordonnément aux restrictions, réserves, exceptions el
eonditions que eet officier estime utiles.

{4) Les autorisations déliveéea sous le régime du présent article peu-
vent &tre adressées aux officiers en les désignant par leurs noms ou par
leurs fonctions, ou en partie d'une maniére et en partie de l'autre, et
une autorisation peut étre ou ne pas étre, selon ses termes ¢t la manidre
dont elle est adressée, limitée A un officier nommé ou étendue A la per-
sonne qui alors remplit lea fonetions delacharge mentionnée ou 4 ceux
qui ont suceédé A cet officier A titre de commandants.

() Tout mandat de S Majesté émis en conformité du présent arti-
ele a ln méme force que si ses dispositions dtaient édictées dans la pré-
sente loi.

18) Pour les fing de la présente loi, I'expression “officier compétent”,
dans la mesure oil elle ge rapporte & la convocation ou & la econfirma-~
tion des eonclusions ¢t sentences des cours martiales générales, signifie
un officier d’un grade non inférieur & officier supérieur commandant
alors un corps des troupes régulidres, soit & Pintérieur, soit en dehors
des possessions de Sa Majesté; elle eomprend aussi le gouverneur
général de 'Inde, le gouverneur de la Birmanie et un gouverneur d'une
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colonie, & qui Sa Majesté peut aveir attribué le commandement d'une PARTIE IV
partie de Ses troupes;? elle comprend encore, dans le ¢as d'un corps des ~ —
troupes de Sa Majesté en serviee hors du Royaume-Uni, V'officier d'un 8F t. 122, 123
grede non inférieur & officier supérieur ou d’'un grade correspondant,

qui commande ce corps dans la région ol il est en service, que ecet

officier soit un officier des armées de mer, de terre ou de I'air.

Norzs

1. Voir ch. ¥, par. 3-9 et 37-93,
Pour lea formules d'autorisations concernant les cours martiales, voir pages TBE-TH3.

Lorsqu'une autorisation a £t& émise et que 1z teneur en a ét6 communiguée au desti-
nataire, celui-ci peut agir avant qu'elle lui parvienne effectivement.

3. En vertu du présent pargeraphe, un gouverneunr de colonie peut, par mandat,-
recaveir Iautorisation de convoquer des oours martinles générales et d'en confirmer
lea conclusions et pentences, 8'il lui a été attribué la commandement d’une partie des
troupes de Bp Majeaté. A I'heure actuelle, la délivrance des mandats concernant lea
cours martigles générales est restreinte nux gouverneurs de colonies ol il n'y & pas de
troupes régulidres.

Un gouverneur & qui a &été délivré un mandat & 1'ézard des cours martiales géné-
rales peut convoguer at confirmer cea dernidres dans les limites territorinles de la colonie
pour juger les infractions & ' Army Act oominises par les personnes qui ¥ sont assujetties,
Par exempla, si dea trouped sont levées dans la eclonie sous le régime de I'4rmy Aet,
touts infraction A cette loi commise par un mombre da la eolonie, peut &tre jugée par
ung opur martinle, la cour &tant convoquée et les procédures ronfirmées en verty du
mandat délivré au gouverneur. Ou encore, si des treupes lovées dans la colonje
aux termen d'uns lei  coloniale font alom du service unigquement sous le régima de
I'Army Act, et non sous celui de la 1ol coloniale, les infractions & 1' Army Aef pauvent &tre
jugées par une cour martiale tenue dana la colonie en vertn du mandat concernant
les eours martiales générales délivré au gouverneur.

Le gouverneur ne peut ¢onvequer ni econfirmer une cour martiale tenue an dehaops des
limites territoriales de la oolonie; mais lorsqus des troupes assujettien & I"Army A
s'ombarquent stir des navires {qui ne sont pas dea navires armés par Sa Majests) dans
dea ports de la eolonie ol il n'y a pas de troupes régulitres, pour ttre transportées vers
un thédtre de guerre, le gouverneur de cette colonie, 8’1l est muni d'un mandat relatif
aux cours martiales générales, peaut délivrer sur la formule A.F., A, 5, & l'officier
commandant les troupes & bord d'un tel navire, si son grade n'est pas infériear A
capitaing, une antorisetion lui permettant de convoguer et de confirmer des ecours
martisles de district pour juger une personne relevant de son commandement, laquelle
o3t asaujettio 4 Vdrmy Act. L'sutorisstion ainsi donnge (4.F., A. 57 n'est accordée
que pour la durée du voyage at devient inopérante dée que les troupes arrivent gu port
de débarquement, alors qu'elles tombent sous lo commandement d'un officier des trou-
pes régulidres, qui a la pouvoir de convequer ot de confirmer des cours ranrtiales géné-
ralee.

Tomsque les troupes retournent & la colonis, un officior des kroupes régulidres, ayant le
pouveir de convequer des nours martiales générales (d’ordinaire, lé général commandant
au port d'embarquement), donnera A l'officier commandant les troupea & bord d'un
navire (gui n'est pas un navira armé par Sa Majeats), 81 son grade n'sst pas inférieur
A eapitaine, une autorisation sur ia formule A.F., A, 5, qu'fl utilisern durant le VOYBES
vera la oclonie, Cotte derniére auborisation expiro dés qua les troupes débaraquent
dans la colonte.

123. (1) Un officier ou une personne autorisée 3 CONVGOUET A8 COURS A yiorination de

martiales générales peut— Vofficier chargé
) o ) de la convoea-

a} convequer une cour martiale de district pour juger sous le régime :ﬁg‘;t?:fw‘“’“{lz
de la présente Ioi toute personne relevant de son commande- rales requﬁse ]

ment et justiciable des tribunaux militaires; et pour 14 conve--
cation ef la

b) permettre A toute personne relevant de son commandement et confirmation
dont le grade n'est pas inférienr & capitaine de convoquer une ﬂi”l:;’ kg Sl
cour martisle de distriet?! pour juger en vertu de In présente trict.
loi une personne relevant du commandement de cet officier

en dernier lieu mentionné et justiciable des tribunaux?; et
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art. 123, 124

Droit de la per-
sonne jugle
d'obtenir une
eopie du eomp-
te rendu des
délibérativna,

538 ) ABMY ACT

¢) confirmer les conelusions et Ia senience d'une cour martiale de
district, ou autoriser un officier, & qui il a le pouvoir d'accor~
der la permission de convoquer une cour martiale de distriet, &
vonfirmert les conclusions et 1a sentence de toute cour martiale
de distriet.®

(2) Le méme officier peut étre nommé ou non officier chargé de Ia
convocation ou de la confirmation prévue au présent article,

{3) Le pouvoit de convoquer des cours martiales de district et d'en
confirmer les conelusions et les sentences, ou 'un ou l'autre de ces pou-
voirs, peut étre nccordé sous le régime du présent article, subordonné-
ment aux restrictions, réserves, exceptions et conditions que 'officier
qui accorde ledit pouvoir peut juger & propos.t

{4) Toute autorisation prévue au présent article pour la convocation
de cours- martiales de district peut &tre adressée 4 un officier cn le dési-
gnant par so0n nom ou par son emploi, ou en partie d’'une maniére et en
partie de I'autre, et cette gutorisation peut ou ne peut pas, selon ses
termes et la mani¢re dont elle est adressée, étre limitée 3 un officier
nommé ou étendue 4 une personne détenant alors cette charge ou en
remplissunt les fonetions, ou étendue 4 ceux qui ont succddé & cetb
officier an commandement.?

KNores

1. Les géréruux commandunts enehef pouvent déléguer le pouveir de convoguer et
de confirmer des cours martiales de district aux officiers suivants:

ley officiers gfnéranx commnqdrmt des divisions, ¥ compris les commandants divi-
plonnaires de 'armée tarritoriale;
les officiers génfranx ou autres, dont le grade n'est pas infériear & lieutenant-

colonel, commandant des brigades des troupes régnlidres, et les commandants
de {a défen=e edtidre.

In cas de péressith, Ja pouveir pent étre nnsai délégué A d'autres officiera dent le grade
nest pas inférieur A lieutenant-colonel, & la condition qu'ils aient ur commandement
elffectil (0L, GI4A).

Pour les modéles d'autorisation, reir pages 738-703.

2 Lorsqu'une délégation d'autorisation est mccordée sur la formule AF. A5, il
doit étre claivement démontré gue durant I'absence de l'officier 2 qui rette autorisation
cot délivrée, los puuvoirs qui ¥ sent conférés peuvent dtre exercés par 'officier & qui eat
déveln le commandement, i son grade n’est pas inférieur i celuide lieutenant-colonel.
Mais #i cet officier est le commnndant de la personne qui doit &ire jugée, ou un offieler
qul & falt cnqubte duns Paffaice, il ne peut (sauf 4 bord d'un navire oy dana les cas parti-
culiers que le Conseil supfricar de I'Armée peut déterminer) agiv par la suite comme offi-
cier ehartgé de la convoeation dans Ja méme affaire, mais it doif la Q6férer & uno gutorité
supérieare. .R.617.

3. Une autorieation pour la sconvocation et la confirmation de eours ma_rtiﬁlcs de
district est dopnéc & tout officier commandant les troupes A bord d'un navire chargé
e fes t.rum?orter ou affecté au transport de leurs approvisionnements, dont le grade
n'est pes inférieur 3 celul de capitaine. I'autorisation n'est en vigueur que pour la
durée Jdu voyage. OR. 1031,

4. Un commandant qui a conduit une en?luﬁt.e dans une affaire en cette gualité ne
peut par is suite agic comme officier chargé de la confirmation des délibérations d'unc
vour Tartiale découlant de la méme uffaire, sauf 8'il oot auborisé A convoquer une eour
martinle sous le régime du pac. G17 &) des 0. R. Vair O.R. G680, ct Ia note 2 ei-deseus.

124. Toute personne jugée par une cour martiale a droit, sur deman-
de, dans lea sept ans,? g'il #’agit d’ane cour martizle générale, et dana les
trois ans,! 8'il g'agit d*une autre cour martiale, qui suivent la confirma-
ticn des eonclusions et de la sentence du tribunal cu aprés son acquit-
tement, d'obtenir en tout temps de L'officier ou de la personne qui a la
garde des archives de ce tribunal, une copie du compte rendu des déli-
bérations, ¥ compris celui de Ia revision et de la confirmation, en ac-
quittant Ihonoraire prescrit? gui ne doit pas excéder deux pence pour
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chaque page de soixante-douze mots, et, pour les fing du présent article, PARTIE IV
les comptesrendus des délibérations descoursmartiales doivent étre con- —
gervés de la manitre preserite. Toutefois, lorsqu'une personne jugée at-r 124-126
par une cour martiale meurt dans les délais préecités de sept outroisans,

son plus proche parent & le méme droit d’obtenir une copie du compte

rendu dans ur délai de douze mois aprés son décés.

" Nores

1, Lea compies rendya dea cours martiales se coneervent pendant la péricde men-
tionnde au présent article et 4 la réale 98 du C.P.M, et I'officier ou la personne quiala
garde des archives en donne des copies en conformité du préeent nrticle et de la régle
99 du C.P.M.; voir O.R. 670,

2, Droit prescrit,  Voir C.P.M, 99. Biune demande est {aitc nour copie d'une partie
seulement des pidces de la procédure, on deit 'y conformer.

8. Muanitre preserite. Voir C.P. M. 98,

125 (1) Toute personne tenue de rendre témoipnage devant une Ci}a}-i\on et.
cour martialo peut &tre ecitée ou recevoir I'ordre de se présenter de Is fggé};ﬁ“%mm

maniére prescrite.! ies cours mar-

{2) Toute personne se présentant comme témoin devant une cour talee.
martiale, en conformité d'une telle eitation ou d'un tel ordre, jouit, du-
rant le temps ol elle est nécessairement présente i ou prée de ce tribunal
et durant le trajet pour s’y rendre et en revenir, de la méme immunité en
ce qui concerne P'arrestation? dont elle jouirait si elle était témoin dans
une cour supérienre de juridiction civile.

{3) Pourlesfing du présent article et de celui qui snit immédiatement,
Fexpression “‘une cour martisle’” est censée comprendre un officier qui
prend par écrit la preuve sommaire,? conformément aux régles de pro-
cédure établies sous Ie régime de la présente loi; et toute mention du pré-
sident cu des membres d'une cour martiale doit s'interpréter comme
comportant la mention de cet officier,

Notes
1. Manidre prescrite, Voir C.P.M. 4 (H), 78. Pour le modele de citation, vodr
C.P.M., app. 11, p. 781.
2. Immunité en ce qui concerne Uarrestation, Ce privildge vise I'arrestation dans une
action civile loregue la personne assiste au procds et qu'elle fait lo trajet pour &'y rendre

ot en revenir. Ce privildge n'exicta pas en ce qui concerne 'arrestation dans des pour-
suites eriminelles, Dans le cas d'une arrestation irrégulitre, le recours consiste en une
requéte au tribunal & l'instance duguel I'arrestation a eu lieu, cu dans vne demsnde
d'hobeas corplis,

3. Les témoina ecivils penvent &tre tenus d'étre présents lors de 1'établissement de la
preuve sommaire; mais vedr C.P.0E. 4 (G),

126. (1) Lorsqu’une persorne qui n’est pas justiciable des tribunaux Inconduite

‘militaires commet une des infractions suivantes, savoir; d'uncivila
la eour mar-

&) aprés avoir été diiment eitée comme témoin devant une cour mar- tisle.
tiale! et aprés que les frais raisonnables occasionnés par ea pré-
sence lui ont 6t¢ versés ou offerts, elle manque de se présenter;?
ou :
&) étant présente comme témoin,! elle
(i) refuse de préter le serment dont la prestation est légalement
requise par une cour martiale; ou
(ii) refuse de produire tout deeument qu'elle a en sa possession
ou & g disposition, dont la production par elle est léga-
Iement requise par une cour martiale; ou
(iif} refuse de répondre A toute guestion dont la réponse peut étre
légalement requise par une cour martisle,
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PARTIE 1V le président de I cour martiale peut certifiert I'infraction de cette per-

art, 126

sONne scus 8on seing A un tribunal judiciairet situé dans la partie des
posseagions de Sa Majesté ol Uinfraction a té commise et autorisé &
punir les témoins s'ils se rendent coupables de semblables infractions
devant e tribunal, et ce dernier peut dés lors faire enquéte en ce qui
concerne la prétendue infraction, et, aprés avoir interrogé les témoins
qui peuvent ftre produits pour ou contre la personne sinsi aceusée et
entendu l'expost de la défense, si la chose lul parait juste, punir ce
témoin de ]la méme maniére que 8'il avait commis cette infraction au
cours d’une procdédure devant ledit tribunal.

{2) 8i une personne qui n'est pas justiciable des tribunaux militaires
rend délibérément un faux témoignage lorsqu’elle cst interrogde sous ser-
ment ou sous le régime d’'une déclaration solennelle devant une eour
martizle, elle est passible, sur voie de mise en accusation ou de plainte,
d’étre convaineue du crime de parjured ef d’en recevoir le chiitiment,
ou de U'infraction de quelque autre nom gu'elle puisse g'appeler dans la
partie des possessions de Sa Majesté on elle est jugée, laquelle, si elle
était commise en Angleterre, constituerait un parjure,

(3) Lorsqu'une personne qui n'est pas justiciable des tribunaux mili-
taires se rend coupable d'outrage 4 une cour martiale! en proférant des
paroles insultantes ou menagantes, ou en causant une interruption de ses
procédures ou du tapage i 'audience, ou en imprimant des observations
ou en se gervant do mols destinés & influencer les membres de cette
cour cu les témoins qui 8’y présentent, ou & jeter du discrédit sur ladite
cour, le président de la cour martiale peut certifier® l'infraction de cette
personne sous son scing 4 un tribunal judieiairet situé dane la partic
des posscasions de Ba Majesté ol 'infraction a é1é commise et autorisé
A décerner un mandat de dépdt pour outrage au tribunal, et ce der-
nier peut dés lors fzire enquéte en ce qui concerne la prétendue infrac-
tion et, aprés avoir entendu les témoins qui peuvent étre produits
potur ou contre la personne ainsi accusée, ainsi gue Pexposé de la défense,
punir ou prendre des mesures en vue de punir cette personne de la
méme maniére que si elle 8'était rendue coupable d'un outrage envers
ce tribunal.

4) 8i, dans le eas d'une eour martiale tenue dans un dominion,’
une personne qui n'est pas justicisble des tribunsux militaires est déela-
rée coupable de toute inconduite mentionnée au présent article, les meau-
res i prendre, le cas échéant, pour ebtenir son chdtiment sont eelles qui
peuvent étre applicables & cette fin sous le régime de la loi du dominion.

Nor=a

1. Le paragraphe (3) de l'nrt. 125 rend les dmpommom de I art. 126 applicables gn
ge qui concerne lea témoina civils qui tal'd t de Ia preuve sommaira
crite,

2. Un témoin civil, 2'il est & I'étranger, ne peut 4tre forcé de comparaltre devant une
cotr martiale, dans le Royaume-Uni, non plus qu'il ne peut étre foreé, 8'il est au Royau-
me-Uni, da se présenter dye;vant unc eour martigle & I'étranger.

3. Point n'est besoin que le certificat du président soit rédigé dans une forme par-
ticuligre, mais il faut 1'adresscr au tribunal ol Iz certificat dolt Btre transmis, ef il doit
énoncer le nom, I'ndresse et la signalement de la personne qui a colomis 'infraction et
mentionner l'infraction qu’elle a commise. Il gst d'ordinaire préférable de fairo une
demande formelle au tribunal pour qu'il donne suite au certificat.

4, Le prégent paragraphe s pour objet de permettro aux cours martinles d'obtenir le
chiitiment dea civila qui se rendent eoupables d'outrage au tribunal. DFordinaire, la
meilleure maniére de procéder en pareil cas est d'exclure la personne de !'audisnce, en
ayant soin de ne {aire usage d'mucune foree inutile. 5'il est nécessaire de a'adresser & un
tribunal, la demande, en Angleterre ou dana I'Irlende du Nord, se fait 4 la Haute cour
dﬁé]u;uce ou a la Cour de comté, et, en Foogse, & la Cour des gessions ou & g Cour du
ghéri

5. Lecrime de parjure,  Voir The Perjury Act, 1611 (1 &2 Gen. V.o. 0},

¢, Pourla définition de dominion, voir art. 190 (23).
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127. En ¢e qui concerne la conduite de ges procédures, ou la récep- PARTIE 1V
tion ou le rejet de [a preuve ou en ce qui concerne toute autre matidre —
ou chose, une cour martigle aux termes de la présente loi n’est assujettie art. 127-129
& nucune loil, disposition législative ou ordonnance d'une législature? Une cour mar-
ou d’une autorité quelconrjue autre que le Parlement du Roynume-Uni. ;,'zrlehwlﬁ,fég’"

angloise
NoTes geulement.

1. Partout od il va, le soldat est soumis & la loi militalre de son pays, c'est-d-dire
I'drmy Aet.

2. Cet article ne s’applique au'sux cours martiales tenues directerent sons le régime
de ln présente loi. Lorequ'elle applique la loi A ses troupes coloniales, une législature
eoloniale pourrait modifier les dispositions de 'article.

128, Les rdgles de la preuve A adopter dans les procédurcs devant Les rogles de la
les eours martiales sont lea mémes que celles qui sont, en vigueur de-Fizme z‘fﬁf les
vant les tribunaux civils en Angleterre, et nul n’est tenu de répondre A devant les tri-
unt question & laguelle il ne serait pas tenu de répondre ni de produire bunaux eivits.
un document qu'il ne serait pas tenu de produire en des procédures

semblables devant un tribunal civil. :

Nore
En ¢e qui concerne lg preuve en général, voir ch. ¥Iet C.P' M. 73-86.

129, T.es dispositions suivantes sont en vigueur relativement & la Bituation des
conduite des avocats! qui occupent pour la poursuite ou la défense 3’3;’;‘%& %:
prds les cours martiales, en conformité des rigles établies soue le ré-
gime de la présenie loi:

(1) Tout acte d’un avocat qui serait suseeplible de cenaure ou équi-
vandrait A& un outrage au tribunal, 8’1} se commettait devant
1a Haute cour de Justice de Ba Majesté en Angleterre, est sem-~
blablement censé suseeptible de censure ou équivaleir & un
outrage au tribunal, dans le cas d'une cour martiale; et les régles
é&tablies pour la pratique des cours martiales et la gouverne
des avocats sont obligatoires pour les avocats qui plaident
devant ces cours martiales, et toute désobédissance volontaire
& ces rigles constitue une dérogalion professionnelle qui, si
elle se continue, est réputée un outrage an tribunal,

(2) Lorsqu'un avoeat se rend coupable d'un acte susceptible de
censure cu équivalant & un outrage au ribunal, cetie infraction
est censée une infraction au sens de U'article 126 de Ia présente
loi, et le président de la cour martiale peut en conséquence la
certifier pour qu'un tribunal judiciaire puisse en connaitre,
et le tribunal judiciaire qui a regu le certifieat doit traiter cette
infraction de la méme maniére que si elle avait ét¢ commise
dans une procédure devant ce tribunal,

(8) Une cour martiale peut, par un ordre signé de la main du pré-
gident, faire é&loigner® de la cour un avocat coupable d'une
infraction de ce genre qui, de U'avis de la cour martiale, peut
exiger gon éloignement du tribunal, mais dans chaque cas, le
président doit eertifier Vinfraction commise 4 un tribunal judi-
ciaire de la manidre prévue & l'article susmentionné,

8i, dana le eas d’une cour martiale tenue dans un dominion?,
un avoeat contrevient & une régle établie sous le régime de Ia
présente loi concernant la conduite des avocats aux cours
martiales, les mesures & prendre, le cas échéant, pour obtenir
88 punition sont celles qui s’sppliquent & cette fin sous le ré-
gime de ls loi du dominion,
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Nores

1. En ce qui concerne les avoeats, voir C.P.M. 88 & 93,

8. L'éloignement d'un avocat de la cour ne peut se justifier que dans les circonstances
les plus graves,

3. Pour la définition de demindon, voir art. 100 {23).

130.—(1) Loraqu'il appert & une cour martiale qui juge une per-

concernant les gonne accusée d'une infraction que cette personne n'est pas en mesure

alifnds,

de subir son procés par suite d’aliénation mentale,! 1z cour doit consta~
ter ce fait d’'une maniére spéeiale; et cette personne doit étre détenue
de la maniére preserite? jusqu’a ce que soient connues les instructions
de Sa Majesté A cet égard ou jusqu'i 'époque ol cette personne pouarra
subir son procés.

{2) 8i une cour martiale fait le proeés d’un individu accusé d'une
infraction et qu'il appert que cetindividu a commis I'acte ou fait I'omis-
sion dont il est accusé mais qu'il n'était pas sain d’esprit lorsqu’il I'a
commis ou faite, la eour doit constater d'une manitre spéciale que
l'accusé était coupable de I'acte ou omission en guestion mais qu'il
n'était pas sain d’esprit lorsqu’il a commis I'acte ou fait I'omission?, et
cet individu doit &tre détenu de la maniére preserite? jusqu's ee que
soient eonnues les instructions de Sa Majesté 4 cet égard,

{3) Dans I'un ou Vautre des cas ci-dessus, Sa Majesté peut donner
des ordres pour que cet individu soit tenu sous bonne garde durant
gon bon plaisir, aux endroits et de la manitre qu'Elle juge utiles.

(4) Une constatation sous le régime du présent article se fait subor-
donnément # la confirmation, de la méme manidre gue toute autre con-
clusion. '

{5) 8i un individu emprigonné ou détenu en vertu de la présente lojt
perd la raison, alors, sans préjudice de toule autre disposition concer-
nant le trajtement de cet aliéné, un seerétaire d’Eitat dans chaque cag,
et dans le cas d'un individu détenu aux Indes, le gouverncur général
de I'Inde ou le gouverneur de toute province dans laquelle I'individu
est détenu, et, dane le cag d'un individu détenu en Birmanie, le gou-
verneur de la Birmanie, et, dans le cas d'un individu détenu dans une
colonie, le gouverneur de cetie colenie, peut, sur le certifieat de deux
médecins compétents attestant cette aliénation mentale, ordonner
le transport de cet individu & un hapital pour les maladies mentales
ou autre endroit convenable pour la réception des aliénés au Royaume-
Lnif,aux Indes, en Birmanie ou dans la eolonie, si 'individu eat détenu
au Royaume-Uni®, aux Indes, en Birmanie ou dans la colenie, pour ¥
demeurer durant la période inexpirée de son emprisonnement ou de
sa détention.et, dés qu'il est certifié de la méme maniére que cet individu
est de nouvenu sain d’esprit, il peut ordonner son transport & une pri-
son ou 4 une caserne de détention ofl il aurait pu étre détenu &'il n'avait
pas perdu la raison, pour ¥ purger le reste de sa peine,

NoTEs

1. ¥n ce gui concerns U'alidnation mentals pur rapport 4 la responsahilité’en matidre
criminelle, voir ch, VII, par. 8.

2. Manidre preserite.  Voir C PN, 57 (C) et la nate,

3, Lorequ'une cour martiale déeouvre qu'un accusé a commis l'acte (on {ait omis-
sion} faisant I'objet de 'sccusation ou des sceusations mais qn'il n'était pas sain d'esprit
lorsqu'ill'a eommie ou fait, cetteconstatation n'équivant pas A nne déclaration de culpa-
bilité, mais signifie que sur la preuve des faits la eour 'aurait déelaré coupable de in-
fraction fou des infractions) g'il n'avait pas ét4 établi & sa satisfaction qu'a I'époque
Faocuséd o'ttait pas responsable de »es actes et ne pouvait, par conséquent, aveir agi
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avee une intention méchunte at eriminells, (Felstead e. Rer, LR, 1914, A, C.534) PARTIE IV
8} une telle conatatation a lieu dans le cas d'un soldat qui est accusé de déaerti tion,

(i} nuc;‘.lrapértlode de service antérieur n'est déduite sous le régime des arficles 79 gy, 130 132

{ii) aucune solde n'est sugpnmée & I'égard de In période durant laquelle le scldat

est détenu en attendant son proees, oy durant la périnde d'abaence réelle.
4, Emprisonné ou détenu en vertu de la présente lol.  Cette expression ne s'applique
311'uux personnes qui sont sous Je coup d'une sentence, ¢t Non aux personues qui sont
étenues en attendant leur procés,

b, Cn paragraphe ne s'uppligue pas sux personnes qun font une période d'emprison-
nement ou de détention en Angleterre, Lo tranaport de ces personnes dans des asiles
d'aliénés criminels est du ressort du secrétaire d'Etat aux Afizires intérieures; rofr
The Criminal Lunafice Act, 1884 (47 & 48 Viet, o, G4).

Dispositions générales concernant les prisons ef les cosernes de délention

131 (1) Le gouverneur de toute prison dang le Royaume-Uni doit Deveir du
recevoir et détenir, jusqu’s ce qu’ils soient libérés ou transfér(-s dans §uvETe de

8 prison de
le eours ordinaire de la loj, recevoir les
1 . . . prigohnhiers,
@) tous les prisonniers! envoyés i cette prison en conformité de la pré- gegerteurs et
sente loi, et abgents sans
PeITIsEION,

») toute personne confide i sa garde 3 titre de déserteur ou d’absent
sans permission' que Iui améne un individu légalement auto-
risé, sur production du mandat d'un tribunal de juridiction
sommaire en vertu duquel ce déserteur ou cet absent sans
permisgion a ¢té arrété ou envoyé en prizon, ou de quelque
ordre émanant d’un seerétaire d’Ftat, lequel ordre reste en
vigueur jusqu'a ce que le déserteur ou I'absent sans permission
soit arrivé 4 destination.

(2} Tout pareil gouverneur doit aussi recevoir en sa garde pour une
période d'au plus sept jours tout soldat détenu par les autorités mili-
taires dés qu'il lui est remis un ordre éerit et censé signé par le com-
mandant de ce soldat®

13) Les dispositions du présent article concernant le gouverneur
d'une prisgon dans le Royaume-Uni s’appliquent 4 une personne ayant
charge d’un poste de police ou autre endroit dans lequel leg prison-
niers peuvent étre légalement détenus.

Nores
1. Voir les articles 38-G8 au sujet de Uoxfention des sentences de travaux foreds et
d'emprisonnement, et guant aux déserteurs et aux ubsents sans permission, redy art, 154.

2, Ce paragrzg]he apour ob,tet de pourvoir & la garde dos soldats détenus par les auto-
ritéa militaires durant une laltc au conrs d'nng marche.  Pour la formule de 'opdre,
voir C.P.M. app. IIL, Formule Q. Un soldat, en sa qualité do militaire, ne peut, que
co goit en vertu d'un vu de plusiears muandats, étre légalement déteau duns une prison,
dunis un poste de polies, ete., pendant une pérmdc de plus de sept jours sous ie régime
dea dispositions du présent paragraphe,

132.—(1) 1l est loisible & un secrétaire d’Ktat, et dans 'Inde au gou- Etablissement
verneur général, et en Birmanie au gouverneur, de réserver tout im-¢f fﬁ&'eme"ta'
meuhle cu toute partie d’an immeuble sous la gestion du secrétaire ,,33,.1; m1]1¥al;ll1‘-es
d’Btat, ou du gouverneur général ou du gouverneur, comme prison :‘;ﬁdi el
militaire ou caserne de détention.!

tion.
(2) T est loisible A un secrétaire d'Iitat, et dans 'Inde au gouverneur
général, et en Birmanie su gouverncur, d’établir, de modifier et d’abro-
ger au besoin des régles concernant?

¢) la gouverne, l'sdministration et la réglementation des prisons
militaires et des casernes de détention; et
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B) 1a nomination et la révocation ainsi que ies attributions de leurs
inspecteurs, visiteurs, gouverneurs et fonctionnaires; et

¢) e travail des prisonniers militaires ou autres et des soldats qui ¥
sont détenus, et permettant aux prisenniers ou soldats d’ob-
tenir par leur travail appliqué et leur bonne conduite la remise
d'une partie de leur peine; et

¢) la garde en lieu slr de ces prisonniers ou goldats et le maintien
de la discipline parmi eux, ainsi gue le chitiment au moyen

" dle Ia correclion personnelle, de la contrainte ou antrement des

infractions commises par ces prisonniers ou soldats;

Toutefois,

(i) ces rigles ne doivent pas autoriser le chitiment corporel pour
une infraction queleongue ni rendre l'emprisonnement ocu la
détention plus sévire que ne le prévoit la loi alors en vigueur
dans une prison publique d'Angleterre, sous réserve des dispo-
sitions du Prison Acl, 1877; et

{ii} tous les réglements dtablis sous le régime du Priven Act, 1898*,
en ce qui concerne les fonctions des gédliers et des médecins,
el tous les rdglements contenus dans le Coroners Aet, 1877,
relatifs aux fonctions des coroners en ce gui eoncerne les en-
quétes duns les prisons et casernes de détention, doivent étre
inclus dans ecs régles pour autant qu'ils deviennent applicables.

Le gecrétaire d'Ftat, le gouverneur général et le gouverneur de la
Birmanie doivent au moven de rdglements établis sous le régime du
présent paragraphe prendre des mesurcs spéciales & I'égard du traite-
ment des condamnés militaires qui purgent leur eentence pour une
infraction commise cn activilé de serviee ¢t gui, cn conformité des dis-
positions de la présente loi, sont tenus de purger une partie de leur
peine dans une prison militaire.

{3} Les rigles établies sous le régime du présent article peuvent
appliquer aux prisons militaires et aux caeernes de détention les djs-
positions du Prison Act, 1865, imposant des peines aux individus qui
ne gont pas prisouniers,

t4) Toutes les régles établies par un secrétaire d’Etat en eonfor-
mité du présent article doivent étre présentées au Iarlement Je plus
tit possible apris leur rédaction.

Nores

o 1. Pour les définitions de privon miflitarre et de cnsgrne de ditention: voir art. 68 {2)
ebed,

2. T.es ordres concernaut Ia régie interne dos prisons militnires et des casernes de
détention sunt énoncéa dans les QLI 713 ez srq. el dans leg Ruwles for Militavy Detention
Forracks and Mylvury Frizons,

3. Réglements établis sous le végime du Prisun Adct, 1808, cfe. Voir Logal Prison fules,
87-113; Rules for Conwvict Prisons, 1809, 157-175; ot Unrt. 3 du Coroners Act, 1887,

133.—(1) Daus tout pays ol s'effectuent! des opérations contre
T'ennemi, les pouvoirs d'un secrétaire d'Iitat sous le régime de l'article
gui préecéde immédiatement concernant les prisens militaires et les
casernes de détention peuvent étre exercés par le commandant en chef
en campagne, et doivent comprendre celui de déclarer qu'un endroit
est une prison militaire ou caserne de détention, et les restrictions ap-
portées par cet article au pouvoir d'établir des régles concernant le
chitiment des prisonniers ct des soldate détenus et 1a sévérité de 'em-
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prisonnement et de la détemtion ne s’appliquent pas. Toutefols, rien PARTIE IV
au présent article ou dans toute régle établie pous son empire ne doit —
autoriser la peine du fouet ou autre chiitiment corporel pour une infrac- tf. 133.136
tion queleongue® :

“12) Les pouvoirs conférés parle présent article countinuercnt d’étre
exercés aprés la cessation des opérations sussi longtemps que les trou-
pes dans le pays en question seront en sctivité de service.”

Nores

1. Cet article ne cesse pas automatiquement de s'appliquer dés quo cessent les opé-
rationa, Pendant une période considérable par la wuite, lea prisons désignées reatent
prisons militaires et les prisonniers y sont détenus tant qu'on ne peut les transporter
ailleurs sans inconvénient.

2, Cette interdiction s’applique an personnel indigéne, 57l n'est assujetti qu'd I'Army
Act; mais la loj locale en vertu de lagquells elles sont recrutées peut rendre les formations
indigdnes passibles de chitiment corporel.

134.—{1} Chaque fois que dans une prison militaire on une caserne Enquétes A

de détention aux Indes ou en Birmanie il survient une mort viclente \3gard des
0 . % SUrvenus

ou entourde de circonstances suspectes, on tient une enquéte pour déter- dans les pri-
miner les cguses du déeés. gg’}gam;;geﬁz

(2) Le commandant informe le plus proche magistrat diiment auto- de dstention
risé & tenir des cnquétes, et ee magistrat s’enquiert des causes du déeds #1% Indes.
en question de la maniére et avee les pouvoirs prévus dans le cas d’en-
quétes semblables tenues sous le régime de la loi slors en vigueur aux
Indes ou en Birmanie quant & Ia réglementation de la procédure crimi-
nelle,

(3) Lorsqu'un tel magistrat n'est pas disponible, le commandant
convoque un conseil d’enquéte qui se réunit et s’engudert de la maniére
prescrite.!

Worm
1. Prescrite, Voir CP.M. 127,

135. Un secrétaire d’Etat peut A I'occasion g'entendre avee le gou- Mesures dans
verneur général de I'Inde, le gouverneur de toute province des Indes, L‘;g:ﬁ_l'frﬁaeg’“
le gouverneur de la Birmanie ou le gouverneur d'une colonie pour la aux Indes, en
réception, dans une prison des Indes, de la Birmanie ou de cette colonie, E;;’;“]‘;“go?g_
des prisonniers visés par la présente loi et des déserteurs ou de coux nie.
qui s’absentent sans permission du serviee de Sa Majesté, sur paie-
ment des sommes prévues dans 'acecord, et le gouverneur de toute prison
4 laquelle se rapporte ledit saccord se trouve dans la méme obligation!
que le gouverneur d'une prison du Royaume-Uni de recevoir et de déte-
nir ces prisonniers, désertenrs et abacnts sans permission, et les disposi-
tions de 'article 131 de la présente loi s'eppliguent en conséquence, avec
cette modification que toute mention des ordres d'un secrétaire d'Etat
doit g'interpréter comme comprenant les ordres du gouverneur gépéral
de I'Inde, du gouverneur de la provinee, du gouverncur de la Birmanie
ou du gouverneur de la colonie, selon le cas.

X Notr
1. M#me obligation. Voirart. 131.

Solde

136.—(1) La solde d'un officier ou d'un soldat des troupes régi- geyles les
litres se verse sans déduction autre que celles qu’autorisent la pré- déductions
. N autorisées peu-
gente ou toute autre loi, ou par un mandat royal alors en vigueur, ou vent étre
par une Joi en vigueur A 'époque dans I'Inde ou en Birmanie, ce qui si- gffectudes sur

gnifie, dans le cas des Indes, une loi de la législature indienne, la solde.
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PARTIE IV (2)! Nonobstant les dispositions de toute loi en vigueur comme
— susdit aux Indes ou en Birmaniel, nulle partie de la solde d'un officier ou
art. 136 d'un soldat des troupes réguliéres ne peut étre smisie par ordre d'un
tribunal pour satisfaire & quelque décret ou ordonnance mis & exéention
contre lui.
Toutefois, rien dans le présent paragraphe ne porte atteinte i une
ordonnance de saisie rendue par un tribunal aux Indes ou en Birmanie
en ce qui concerne une dette contractée avant la fin de I’année 1938,

Norze

1. Ce paragraphe, Qui e 46€ njouté par I'A. & A.F. {4) Act, 1938, empéche lu saisie,
sous le régime du Code de procédure clvile, de toute partie de la solde des officiers ser-
vant aux Indes ou en Birmanie pour asquitter les dettes civiles contractées par cux.
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PARTIE Iv  337. Suit la liste des déductions pénalest qui peuvent éire effectudes
sur ls solde ordinaire? d’un officier des troupes réguliéres:

art. 137 (1) Toute solde ordinaire? due & un officier qui 8’absente sans per-

]I,{fé:g‘;":ur mission? ou qui dépasse la période de congé pour laquelle une

Ja solde ordi- permission Iui a été accordée, & moins qu'il ne fournisse une

haire dey olli- explication satisfaisante par l'intermédiaire de son comman-
dant, qu'approuve le Conseil supérieur de 1’Armée;

(2) Ln somme requise en vue de rembourser l'indemnité pour les
dépenses, les pertes, les dommages ou la destruction ocea-
sionnés par! la perpétration de quelgue délit, qui peut &re
adjugée par la cour martiale 'ayant déclaré coupable de ce délit
ou par l'autorité disposant summairement de l'anccusation en

vertu de l'article 47 de la présente loi;

{3) La somme requise pour suppléer 3 la solde de tout offcier ou sol-
dat qu'il a injustement retenue ou qu'il a injustement refusé
de payer;

(4) La somme requise comme indemnisation des pertes, des dom-
mages ou de la destruction concernant des biens publics, régi-
mentaires ou les biens de la garnison®, ou des biens apparte-
nant aux Instituts des armées de mer, de terre et de I'air, que
le Conseil supérieur de I'Armée, ou dans le cas des officiers
servant dans 1'Indet, le gouverneur général, ou dans le cas des
officiers servant en Birmanie, le gouverneur, estime, aprés une
enguéte réguliére, avoir été occasionnés parf un acte déliciueux
ou la négligence de l'officier. Toutefois, lorsque des suppres-
sions ontb ainsi eu licu sur la solde d'un officier servant aux
Indes ou €n Birmanbie, le cas doit, 81l Pexige, étre déféré au
secrétaire d’Btat pour VInde, ou, selon le eas, pour la Bir-
manie, lequel peut statuer de la maniére qu'il juge approprite.®

NoTes

1. Cet article traite des déductions pénales qui peuvent s'effectuer sur la solde ordi-
naire d'un oflicier, et exelut implicitement les antres déductions pénales, mals o'inter-
dit pae los suppressions qui n'ont pos un caractére péual comma, par exemple, colles
qui ont trait aux rations.  En ce qui conrerne log retennes sur la solde, ete., pour acquit-
ter lea réclamations publiques ou lea dettes ou réclamations régimentaires, voir P, W,

o et 23,

2. Solde ordinaive.~L expression “solde ordingire” signifie I'"échelle de aolde avec les.
sugmentations, 8'il en est, pour la durée du service, auguel & drait un officier touchant
1z aolde compldte par suite de som grade ou de son etnploi.  (Elle ccmprend le montant
additiomnel de 25 p. 100 nccordé duns certaihes cirrotstances sousle régime de 'article
506 B, Pay Warrand, 1926, aux officiers en retraite rappelés i I'nctivité de servire, et
dans le egs d'un officier qui choisit de toucher un piveau de anlde Erquivalent 4 1s solde
rotrpite militaire majorée de 25 p. 100 et prévue i Uarticle 505¢), la somome totale ¥ com-
pria le montant additionnel de 25 p. 100 constitue 1a solde ordingire.}

La rémounfration additionnelle, telle la solde de commandement, la salde de eorps,
Jasclde d'ingénieur et les diverses formes de haute paye, bien que visées par Lexpression
“aolde” & l'article 136, ne tombent pas sous la définitiun de l'expression “‘solde ordi-
naire”,

3. Toule solde ordinaire due & un oficier qui #absente sang permizsion.—I1 g’agit ici
de toute la solde ordinuire pour la période d'absence sans permission, 8i la soclde
n'a pas ét& tourhée pandant une période d'gbeenuees gans permissivn, cette solde ast confis-
cable sous le régime de I'alinén (1} ;91 1a sulde a été touchiée durant une périnde d'absence
sty permiizsion, son payement conatitue un plus-payé attribugble & une erreur quant
aux faits, ot le montant est recouvrable comims datte publique an vertu des preseriptions
duy Pay Wearrent,

4. Decasionnés par. TPour rendre un officier paesible do supprassions sous forme de
déductiona pénales, soit ntix termes de L'alinga (21, snit 4 ceux de 'alinéa (4}, il ne suffit
pae de démontrer que la perte, ete., a é4€ facilitée ou rendue poseible par son acte ou sa
négligence, Il importa d'établir que lo perte g &té “occasionnée par lui”, c’est-d-dire
qu'elle est lo résultat naturel da la conduite de V'officier.
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n/s  ‘Foutefols, i se prolongs I'acte délictueux qui sonsiste & utiliser & mauvais escient PARTIE IV

12 low biena du War Office, par ex. un véhicule 4 moteur, toute perte ou tout endomma- —
gemant de ces biews survenu durant la péricde d'utilisation peut étre tenu pour la  gri, 137
congbguence directe d'une teolle utiliaation.

5. Les mots “'dea biena publice, régimentairas ou leg biens de la garnizon™ medifient
le sens de "pertas”, "dommages” et ‘'destruction.’””

Les maybles, ete., loués par les putorités militnires pour 'usage do I'armbe pouvent
&tre considéréa comma biena "publics” ou “régimentaires™ pro lempore.

8. L'exprassion "‘ou dana le cas des officiars servant dans 1'Inda", ete., at la réserve
gontenus audit alindn, signifient qu'sux Indes, le gouvernour général décidera ol des per-
tes ou des déghts particuliers ont résults on non de l'acte délictueus oy de la négligence
d'un officier: mais ce dernier aura le droit d'en appeler au secrétaire d"Etat pour les Indes.
Dana le cas des officiers servant an Birmanie, le gouverneur agira de méme, majs 'offi-
cigr mura un recours su seerétaire d'Etat pour la Birmanie.
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138, Suivent lea déductions pdnalea! qui peuvent 8tre effectuées sur PARTIE IV
la solde ordinaire? d’un soldat des troupes régulidres: _
\1)® Toute solde ordinaire? pour chaque jour d’absenced, soit par art. 138
désertion?, soit sans permission®, ou comme prisonnier de guerre’, Egﬁ:f;“:m I
et pour chaque jour passé aux travaux forcés ou en prison® & la solde ordinaive
suite d'une condamnation par un tribunal eivil ou une cour des eoldata.
martisle, ou, s'il est & bord d’un des navires de Sa Majesté, parle
commandant de ce navire, pour chague jour de détention dans
une institution Borstal imposé par une cour wmnartiale, pour chaque
jour de détention® ou de peine disciplinaire® de campagne résul-
tant d’'une condamnation par une cour martiale ou par son com-
mandant, et pour chaque jour qu'il passe en détention sous 'accu-
gation d’une infraction dont il est par la suite reconnu coupable
par un tribunal eivil ou une eour martiale, ou sous une accusation
«’absence sans permission pour laguetle son commandant le con-
damne par la suite & la détention ou & une peine disciplinaire de
campagne;
(2) Toute solde ordinaire? pour chague jour qu’il passe i I'hipital
pour cause de maladie que le médecin qui le poigne i Phbpital
certifie avoir été occasionnée par une infraction!® qu'il & commise
3 la présente loi;
(3) La somme requise en vue de rembourser l'indemnité!! pour les
dépenses, les pertes?, les déghts ou la destruetion occasion-
nés par® la perpétration de quelque délit, qui peut étre adjugée
par la cour martiale qui 'a déclaré coupable de ce délit ou par
V'sutorité connaissant sommairement d’une aceusation sous le
régime de V'article 47 de la présente loi ou, 8'il est & bord d’un des
navires de Sa Majesté, par le commandant de ce navire ou,
lorsqu’il & avoué l'infraction et que son procds n’a pas lieu en
‘vertu d’une ordonnance rendue sous le régime de Varticle 73
de la présente loi, la somme qui peut é&re adjugée par cette
ordonnance ou par toute autre ordeanance rendue par 'autorité
militaire compétente sous le régime dudit article!®;
{4} La somme requise en vue de rembourser indennité!® pour les
dépenses qu'il a occasionnées”, ou pour les pertes, les dégits
ou la destruction gu'il a causés aux armes, munitions, équipe-
ments, vétements, instruments, ou aux effets réglementaires ou
aux décorations militaires, ou aux immeubles ou biens®®, qui
peut étre adjugée par son commandant'®, ou par Pautorité
connaissant sommairement d'une accusation sous le régime de
’article 47 de la présente loi, ou par la cour martiale, 8'it doit
&tre jugé par une cour martiale®, ou s'il est & bord d'un deg navires
de 8a Majesté, par le commandtnt de ce navire;

{44} La part qu’il est tenu de verser comme appartenant & une unité
pour eompenser les dégits causés & une caserne qui, aprés une
enquéte réguliére tenue de la maniére prévue dans les O.R.,
gemblent avoir été causés par I'scte prémédité ou la négligence
d'une ou de plusieurs personrnes ne pouvant étre identifiées ou
appartenant & I'unité, durant la périede ol cette unité occupait
ladite caserne. .

Pour Ies fins du présent alinéa, I'expression ‘‘dégdts causés
3 une caserne” signifie tout déght, toute perte ou toute des-
truction en ee qui coneerne des locaux ot dew soldats sont établiz
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temporairement ocu logés, ou les dépendances, les agencements,
les meubles ou les effets qui 8’y trouvent ou qui en font partie, et
Pexpression “unité"” comprend toute partie d'une unité;

{8) Lorsqu’al’époque de on enrdlement un soldat appartenant & une

partie des troupes auxiliaires, la somme requise pour satisfaire
tout montant qui avait fait avant son enrélement P'objet de rete-
nues sur sa solde A titre de membre des troupes auxiliaires, et
toute somme qu'il est susceptible de payer pour avoir abandonné
ladite partie des troupes auxiliaires 4 son enrélement;

{8) Lorsque la ration de boisson aleoolique d'un soldat eat contre-

mandée par Vofficier commandant 4 hord d*un navire, qu’il soit
armé ou non par Ba Mujesté, Ia somme équivalente i cette ration,
qu'elle ait été ou non antérieurement touchée par le soldat, ladite
somme ne devant pasexefder un penny par jour pour vingt- huit
jours;

(7) La somme requise pour payer toute amende imposée par une cour

martjale ou par son commandant, ou les amendes, pénalités,
dommages-intéréts, indemnités ou frais qu'vm tribunal eivil
devant lequel il a £té accusé d'une infraction Ini a enjoint de
payer®; et

{8) La somme requise pour payer tout montant que e Conseil supdé-

rieur de I’Armée, ou un officier délégué i cetie fin par ledit Con-
geil, ordonne de verser, ainsi qu’il est mentionné dans la présente
loi®, pour le soutien de ga femme cu de son enfant, ou de tout
enfant illégitime, ou pour défrayer le eolt des secours accordés
sous forme de prét 4 sa femme ou A son enfant;

T'outefois,
a) le montant total des déductions effectuées sur la solde ordinaire

d’un soldat 2 1'égard des somines requises pour payer toute indem-
nité, amende ou sorme adjugée ou dont le paiement a été ordon-
né comme susdit, ne doit pas exedder la somme qui Iaissera au
soldat, aprés le pajement de ses frais de mess et de lessive, moins
d'un penny par jour®; e

b) une personne n'est pas assujettie, en ce qui concerne une indem-

nité, une amende ou une somme adjugée ou dont le paiement a
été ordonné comme susdit, & des déductions plus eonsidérables
qu’il n'est néeessaire pour rembourser les dépenses ou pour acquit-
ter les pertes, les dégdts cu la destruction 4 'égard desquels
cotte indemnité a été imposée, ou pour payer ladite somme?; et

) lorsqu’un soldat, i la suite d’une sentence ou d'un ordre lui reti-

rant toute solde ordinaire pour une infraction qu’il a commise en
activité de service, est Passible d'autres déductions pénalea sur
sa golde, Ia sentence ou I'ordre ne g’applique qu’a la propertion
de sa solde ordinaire qui reste apris exéculion de ces autres
déductions®.

NoTes

1. La note 1 de V'art. 137 s'applique pussl au présent article.

2. Salde ordiraire—L oxpression “solde ordinaire’ signifie I'échelle de solde avec lea
aungmentations, a'il en est, aprés des périodes spécifiées, nuguel a dreit un soldat durant
acn aervice sous las drapesux par suite de son grade, de son emplsf ou de son groupe ag

de sa 9rtégorie de apdcialisation.



ARMY ACT B48A

La rémunération additionnelle telle que la molde d’avancement, la molde de lengs PARTIE IV

aervices gt honne conduite, et leg diverses formes de haute paye, bien que comprises dans —
I'expresaion ‘‘solde’ A l'article 188, ne sont pas comprisea dans 'sxpression *sclde ordi-  art, 138
naire”. .

3. Le Pay Warrant prévoit les cas ol ia solde doit &tre confisquée soue ls régime du
rrésent alinga (P.W. BT9-885) ; roir aussi chap. IV, par. 34), ot il n'est accordé aurune
diserétion au chef de corps en ee qui soneerne 'application totale oy partielle de I BUp-
fression.

4, L'article 140 (2) proscrit que six heures constibuont la période minimum d'sbsence
qui deit compter comme une journée d'mbsence, sous réserve de deux ronditions:
primo, que I'shsent ait £t& empdché d'accomplir une thcehe militeire, et, secunds, quune
personne ait 6té chargée de cette thche.
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11 doit denc a’ésauler nixheures franches, ot ces dernidres pe caleulent sonsécutiy t. PARTIE IV

La période d’absence se calcule & partir du moment ol I'sbsence a commencé.

8i la période ne 8'¢ldve pas & six heures on plus, il n'y & pas suppression de solde;
sauf lorsque I'absence empécha V'absent d'socomplir qualque t&che militaira qui par 14
retombe sur une autre personne, auquel cas P'absent perd une journée de golde, quells
gu'ait £té la durée de son absence,

8i I'absence dure six heures mais ne s'éldve pas 4 vingt-guatre heures, on supprime
une journés da solde, que L'abeence ait ou lieu entidrement dans une journée civile {cal
culée de minuit # minuit), ou partiellement dans une journdée civile et partiellement dana
une autre.

i ls période d’absence dépasse vingt-quatre heures, 1e nombre de jours de solde aup-
primés sera la période calrulée en heures ¢b divisée par vingt-quatre, toute fraction
&tant comptée comme un jour additionnel.

Ainei, al un soldat s'ebsente & partir de 9 heures dy soir le 2 vetobre et revient 3 2 heu-
ren et 45 minutes du matin le 3 cctobre, on ne luj supprime aycune aolda, sar eon absen-
ce n's pag durd six heures ou plus; mais &'il Etait appelé 3 monter la garde ou & apeom-
plir quelque autre tche militaire et que par suite de son absence un autre soldat & di
monter 1a garde ou accomplir cette tiche, on lui supprime une journée de solde.

En outre si un soldat s'absente do 10 heures du soir le 2 ortobre et rovient & 4 heures du
matin lo 3 cetobre, il perd une journé: de solde, et g'il reste absent jusqu'd 2 heures du
matin le 10 cotobre, il perd huit jours de sclde, car dans le dernier cas il & &t8 absent
pendant 172 heures, soit sept journées complites de vingt-quatre heures chacune, et
pendant une période additionnelle de quatre heures pour laquelle on lui supprime une
journde de aolde, ce qui fait huit jours de sclde en tout.

Dans tous les caa, le soldat doit étre déclaré coupable d'abacnce soit par une cour mMAr-
tiala, oit par son commandant (seir C.P.M. 128), avant qu'on puisse prononcer la
suppression de solde pour ladite absence.

5. Sous Je régime de art, 73 (33, Vautorité militaire compétente pent ordonner la
guppression de la solde pour chague jour ai e soldat est détenu sous une accusation de
Qésertion on d'engagement frauduleux, lersqu’ils'avoue eoupable et qu'iln'est pas donné
puite 1 son procds, :

6. Sur une accusation de déssrtion ou d'absence sans permission, une conclugion por-
tant gue l'accusd a commis I'ncte incriming mais qu'il n'était pas aain d'esprit & "épo-
que, n'équivaut pas & une déclaration de eulpabilité (puisqu’elle eat & l'enconire de
I*“intention’}, et il n'en résulte aucune suppression de solde. Voir aussi note 4 & l'ar-
ticle 79 et 1a note 3 & I'article 13G.

7. L’absence comme prisonnier de guerre, cependant, n'entraine pas une suppression
de solde, & moins qu'un conseil d'enquéte ne décide que le soldat a &64 fait prisonnier
par suite de sa propre négligence ou incenduite; et I'on ne peut lui supprimer que le
religuat de la solde impayée & la date o il rejoint son régiment; P.W. 855,

8. En ce qui conecerne le ealeul d'une journée d'emprisonnement ou de détention,
wotr ard. 148 (2).

9. Aux termes de U'art. 579 b} du Pay Warrand, un goldat no perd pas sa solde pendant
qu'il est acus le coup d'une peine digeiplinaire de campugne, sauf pour les jours ol il
est dftents, & moins que la suppression de pa solde n'ait &té ordonnée sous le régime de
'art. 44 (6) ou 46 (2) d) en plus de sa condamnation & une peine disciplinaire de campa-
Zne.

10. On n'sutorise cetts suppression que lorsque la maladia & out cause une infrac-
tion & 'égard delaguelle un soldat a &té déclaré coupable &t par conséguent elle nea'étend
pag & une maladie causéa par l'immoralité ou 'internpérance, 8'il 'y a aucune convie-
tion (soit de Ia part d'unae cour martiale, soit en vartu d'une décision d'un chef de corps)
pour une infraction qui a donné lieu & la maladie. Le médecin militaire doit assister
3 l'instruction de L'affaire, que ca soit devant une cour martisle ou devani le chef de
corps, et fournir la preuva & 'appui des faits mentionnéa dans son certificat. Le certi-
fieat seul n'est pas snfisant.  Veir O.R. 570,571, Le Pay Warrant prescrit que loregue
In déduction est autorisée sous le régime du présent alinéa, la solde doit fre eonfia-
quée dans chaque cas; P.W. 870 4) .

1L. Relativement & I'énoneé des motifs d'indemnisation dans I'accusation, weir
C.P.M. 18 () et 1a note, ainsi que la nota 4 L'app. I guant A1'usage des formules d'roeu
sation {23}, p. 701,

12. Les mots “‘pertes’’ at "dépenses” pourraient e'étendre & la perte du salaira et
anz frais médicatx subis par un givil, Mais, en général, los tribunaux militaires ne
deviaient pas &tre salsis de réclamations civiles. Lorsgu'ile’éléve un dotite quant an
fond, il ne faut pas oublier que le soldat st li¢ par 1a décision du tribunal si elle lui eat
adversa, mais que celle-ci n'est pes obligatoire pour le civil &i la décision est favorakle
nu soldat.

13. Au sujet de 1 signification de l'expreesion oncasionnés par”, woir la note & &
I"art, 137.

art. 138
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PARTIE IV .14. N'g pas lisu en vertu d'une ordonnance, Comme i} g'agit ssulement d'une ordon-

m._ias

nance rendue sous le régime de Fart, 73, un chef de corps qui de ag propre sutorité
s'abstient de fairesubir son procds 4 un aeccysé, doié renvoyer I'accusation fooir art.
46 {1), C.P.M. (A} et [a nate}, et par conséquent il ne peut, au sens juridiqun, exorcer
a&:tg te régime du présent alinda le pouvolr d'ordonoer une déduction sur la paye du aol-

15, En vertu des alinéas (3) et {4}, un ssldat n'est pas tenu responsable des fraly ordi-
naires de sa poursuite, de sa capture, de son transport, oi des pertes indirectss d'une
semblable nature. Non plus qu'un soldat n'est tenu responsable sous le régitme desdits
alinégs des dégAts causés & 1'uniforme d'un agent da ls police militaire qui tombe et
endommage son uniforme pendant qu'il poursuit le soldat tentant de s'évader, Mais
dans le cas d'un goldat qui refusait de marcher lorsqu'il en é&tait onpable, au point
qu'ila {allulouer une voiturs pour le transporter, ce soldat a 666 tenu responsable des
frais ainsi vccusionnés par son entétement.

1?. Pour les fins du proeds, on évalue le montgut de Uindemnité de 1s manidre sui-
vante:

Lorsqu'un chjet ayant une valeur officielle se perd ou devient inutilisable, il faut
un témoin pour établir la valeur netuslle de I'obiet d'apréas son fpe et tenir
compte des réglos régissant In fixption de la valeur de I'objet & vet Aga.  Cette
valeur doit &tre comprize dans les énoncés de I'accusation.

Loraque l'objet n'a aucune valenr officiells, le témoignage d'un expert eat requis
en vue d'établir la valeur approximative & inclure dans "énoneé.

Lorzqu'un chjet a £té endomnmagd sans étra rendu inutilizable, lo témoignage d'un
expert est requis en vue d'¢tablir la montant péouniaire du dommage, qui sera
soit le coQit des réparationa si 'objet peut &tre réparé, soit 1a perte de valeur
causée par I'acte do L'acousé si ledit objet ne peut ftre réparé, ou le cofit deg
i'épnmtéions plus foute perte eubséquents ds waleur attribuable & I'acte da

'acctgé,

Il convient de se conformer 4 de semblablos principes 5'il est disposs de l'affaire
d'une manidre sgommaire,

17. Qu'sl o occasionndes. Catte expression a le méme sona que cella d™ocensionnés
par”.  Voir node 4 A Vart, 137,

18, Iwimoubles on biens, Point n'est besoln gue les immeubles ou les biens suient
des immeubles oy des biens publica; ces mots comprennent les immenbles ou les biens
dea cfficiers, des soldats ou des civils, qu'il ¥ nit réclamation contre le public ou non.
Alngt un chef de corps peut ordonner 4 un homme da peyer les dégits causts par sa
négligence & des dents artificielles qui lui ont €54 fournies aux frais de I'Etat, ou pour
avoir brisé un carrsau, ou pour tout autre dégat lger au’il peut avoir causé. I est
entendu qu'tn ohef de corps ne peut stutuer sur yn dégit copsidérable.

19. Lorsqu'une eonr martizle a déelaré un soldat eoupable d'une infraction, son com-
mandant na peut par la suite adjuger une indemnité pour le tort causé par cette infrac.
tion.

20, F'l dedl dre fugk par une cour martiale.  Voir art. 46 (8),

21, Cet alinéa permet & un officier de payer I'amende imposée & un soldat par un
tribunal civil at de Ia déduire de sa solde, ce qui erapéehe le soldat d'8tre emprisonné
pour défaut de paiement de 'amonds.  Une cour martiale ou un chef de corps ne peut
imposer une amende pour une infraction d'ordre militaire eauf celle d'ivresse, Veir
art. 44 n) et la note 16 y afférente. En ce qui soncerne e recouvrement de dommagos-
intéréte, d'indemnités ou do frais adjugés contra un soldat par un tribunal civil, voir
O.R. 572 ¢),

- 22, Voir art. 145, en vertu duquel le Conseil supérieur de I'Armée ou Poffivier par lui
délégué & cefte fin peut ordonner cette dédustion, soit conformément A l'ordonoanee
du tribunal, acit autrement,

28, Les allocatione obligatoires, les retenues obligatoires sous le régime de 'are. 145
(2] et les allocations volontaires en faveur d'un pére ou d'une mére (ou d'un grand-
pére ou d'une grand meére si le pdre at In mére ne sont pas vivants) ou d'une épouse ou
des enfants & I'"égard desquels n'n pas lieg le versement d'allocations familiales, ont la
préséance sur toutes les autres déductions, mais on en peut réduire le montant, si le
compte du acldat démontre un solds débiteur, A une somme n'exeédant paa 50 p. 100 do
I'échelle établie par I'articla BSG, Pay Warrant, 1926 (voir nppendice V, Poy Warrant),
Hous réserve de ca qui précdde, si un acldat, sn ce gui concerne une alfaire, est prasible
d'une déduction jusqu's congurrence du plein montant consenti par la présente clause
conditionnelle, une déduction subséquente ne sanrait intarvenic tant gue toute ln sgomme
4 I"égard de laquelle a eu lieu la premidra déduction n's pas 644 payée. &i un soldat,
dent les déductions de eclde ne &'éldvent point au plein montant autorisé par ls pré-
aente clauss conditionnelle, est assujetti & une oy plusieurs autres déduoti qui, dans
leur ensemble, excédaraient ce montant, oz réduit les dernidrea déductions par ordre
de pricrité, de sarte qu'sn suoun ess la soldat ne puisse toucher meoins d'un penny par
jour.  Veir tontefois, las inatruotions du Conseil supérieur de I'Armée A l'art. 890 du
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Pay Warran! établissant que, sauf dane les cas partiouliers, la distribution d'argent PARTIE IV
peut représenter nne somme n'excédant pas slx peance par jour dans le cas des aoldats —
britanniques, ou quatre pence {ou I'équivalent en monnalte locale) duns la cas desmoldats  gp¢. 138
maltafs et non suropéena. &1l e'agit d'un homme marié qui touche une allocation fami- *
liale diractement et non sa famille, ce versemant minimum en espdces peul g'augmenter
d'un montant ézal & 50 p. 100 da Uallocation obligatoire appropride.
24, Tl importe qus le tribunal prenne aoin de trouver aussi exactement gue possiblels
montant des déductions & effeatuer sur la paye d'un soldat, maia comme dans certains cas
il sarn incapable de déterminer la montant d'une manidre précise et dans d'auntres il
pourra se tramper, il devra prendre soin en appliquant la sentence de ne pas enfreindre
1a présente clauge conditionmelle. La sentence du tribunal ne justifiera aucune dédue-
tion cxcédant la perte réelle,
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8i un soldat est nondamné 4 des suppressions de sclde pour avoir par négligence perdu PARTIE IV
de ses effets d'habillement ou d'équirement et que par la suite on retrouve ces offsta —_
en bon état, il n'est pas “'tenu responsable’ de la perte. Deux aoldats furent dsclarés art. 133-140
coupables d’avoir conjointement endommagé des hiens publics; chacun fut sondamné
& payer le plein moentant des dommages causés, dérision qui fut reconnue équitable;
et si un soldnt &tait mort, ou autrement avait cessé d'étre respomsable en ca gui concer-
ne cotte décision, on aurait pu légalement exiger le plein montant de I'autre. Toutefois,
lorsque les deux conservent leur responsabilité, les rotenues peuvent se répartir effecti-
vement entre eux en proportions égales.
Le principe veut que les retenues tiennent liew, non pas de pénglité, mais de compen-
sation pour la perte subie,
25. Relutivement au pouvoir d'ordenner ls confiscation de la solde pour des infrae-
tions commises en campagne, voir art. 44 () et 46 (2} ). La clanse conditionnells a
pour effet de preacrire que toute confiscation ordonnée soua le régime de ves disposi-
tions ne s'appliquera gu'an reliquat de la paye du acldat, aprés qu'il anra £t4 pourva
A toute autre déduction pénale dont il peut dtre passible 4 'épogque. Veir aussi O.1.
560 @) (V) et 501,

139. Toute suppression de solde autorisée par la présente loi peut se Mode de romise
remettre de lg maniére et parl'autorité que peut & l'oceasion prescrire gi‘;“n:“ .
un mandat roysl, et, sous réserve des dispositions dudit mandat, le
Conseil supérieur de ’Armée peut remettre la suppression en guestion.

140.-(1} Toute scmme que lu présente loi autorise & déduire de la Dispositions
solde ordinaire! d’un officier ou soldat peut, sans préjudice de tout autre fuppiémen-
mode de recouvrement, se déduire de la solde ordinaire ou des sommes nant les sup-
dues' 3 cet officier ou soldat, et une fois dédnite ou recouvrée peut tre Pressions.de
affectée de la manidre que le Conseil supérieur de I'Armée peut & } )

'oceasion preserire par réglement ou ordonnance.

(2) Un tel réglement ou une telle ordonnance peut de temps A autre
déclarer ce qui est eensé, pour les fins des dispositions de la présente loi
se rapportant aux suppressions de solde, constituer un jour d’absence
ou un jour d’emprisonnement ou de détention,? de sorte que

a) nulle personne ne doit étre considérée comme absente, emprison-
née ou détenue, pour les fins susdites, A moins que l'absence,
'emprisonnement ou la détention n'ait duré six heures ou plus,
sauf lorsque I'absence a empéché 'absent d’accomplir une téche
d’ordre militaire qui par 1i a 6té imposée A quelque autre per-
sonne;

b) une période d’ahsence, d'emprisonnement ou de détention com-
mencant avant et se terminant aprés minuit. puisse se compter
comme un jour;

¢} le nombre de jours se calcule & compter du moment ot l'absence,
'emprisonnement ou la détention a commencé; et

d) nulle période de moins de vingt-quatre heures ne compte comme
plus d’'un jour.

{3) Lorsqu'il s’éldve un doute quant au pajement régulier de la solde
ou & la déduction appropriée effectuée sur la solde due & un officier cu
soldat, on peut retenir Ia solde jusqu’s ce que V'ordre de Sa Majesté la
concernant ait 6té signifié par l'intermédisire d’un secrétaire d’Etat,
lequel ordre est définitif.
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PARTIE IV Nores

-_ T ) .
art. 140-142 1. Solda ordinaire.—Veir d8finition aux notes 2 des art, 137 et 138,

1a. Sommes dugs—Clette disposition permet d'effectuer une déduction du montant
1 méme une gratification, les parte de prise ou autres sommes gautées par un officier
ou soldst mais qui ne lui sent pas poyéea. 1 expression ne comprend pas les danjers
déposés dans une caisse de quelque nature qu'ells suit,

2. Jour d'absence, d'emprisonnement oit de détention. Voir P.W. et nobe 4 de I'amrt. 138,

Interdiotion 141. Sont nuls toute délégation! ou tout privilege acoordé, et toute
32?6”553‘3"&2 convention visant la délégation ou la coneession d’un privilége, en ce
"-?ﬂ de 4 qui concerne une solde différée ou une récompense militaire payable &
ponsions: ete, R officier ou soldat des troupes de Sa Majesté, ou une pension, allocation
ou indemnité payable A cet officier ou soldat, ou A sa femme, sa veuve,
son enfant ou autre personne i charge, ou & toute personue au sujet
d'un service militaire, sauf dans la mesure o la chose a Heu conformé-
ment & un mandat royal? 4 avantage dela famille de la personne quiy
a droit, ou dans le mesure qui pent étre autorisée par unc lei® alors en
vigueur.
NotEs

1. Er dreit coutumier, une délégation de “'solde’ est nylle, nonohstant toute dispo.
sition pxpresse de la lol.  Le droit eoutumier considérait auss comme inalifénable una
allacation, comme la demi-solde, dans Jaquelle uno portion dela contrg-partie eonsistait
en U'obligation pour le titulaire de servir la couronne de nonveau. D'autre nart, les
pensions aceordées entitroment en Teronnaiesance de services passés Staient aliénables:
Crowe ¢. Price (1880) LR 22 QB.D. 429, L'articls actuel supprime cetbe fdistne.
tior et rend aussi les pensions inaliénables, sanf dans les cas ¥ meationnés,

2. Conformément & un mandat royal.  Voir PW, 1608, 1099, en vertn desquels una
pnrbtli_e d'une pension peut étre versée dans certains cas aux nuborités de I"Assistance
publique.

il ne peut &tre effectué aucune retenuc sur la solde de réserve pour Ientretien de la
femme on de la famille d'un réserviste ou pour le réglemont d'une dette eivile, car i1
n'existe aucune disposition dans le Pay Werrant concernant une tolle retenne,

3, Autorisée par une Ioi.  Aux termes de lg loi sur les faillites, 1914, art. 51 (1), Bi
un officier fait taillite, le syndie doit recevoir, en vno de ln distribution parmi les crésn-
ciers, 2 portion de la solde de I'officier que peut ordonner le tribunal, avec le sonsente-
ment de 'vificier privcipat du département intéressé,

Avant de rendre une ordonnance, le tribunal doit se mettre en communication avee
'offiefer principal pour déterminer le montant, I'épogue at le mode de paiement & verser
au syndie, et obtenir son consentement éerit en ce qui coneerne les conditions du pnip-

- ment.

En vertu del'art. 51 (2), (3) de la méma Lo}, le tribynal peut, sans le consentement de
'officier principal, statuer sur les questions de demi-solde, solde de retraite, pensions,
ete. Voir In re Ward, L.R. (1807) 1 Q.B.268.

Peine pour 142.-—(1} Lorsque des réglements établis par le Conseil supérieur de

{aux sermont ' Aprmde oy tes commissaires du Trésor de Sa Mujesté, relatifs au paie-

et gupposilion , . . i ¥

de personne.  Iment d’une récompense, pension ou allocation mifitaire, ou d'une somme
payable & 'égard du service militaire, ou relatifs su paiement de denicrs
ou la délivrance de biens en la possession des autorités militaires, ou
relatifs A la concession d'une indemnité, d’un intérét ou d’un uvantage
accordé pour un service militaire, pourvoient 4 la preuve, soit sous
serment, soit par voie de déclaration statutairve, de Fidentité du titu-
laire ou de toute autre question se rapportant A ce paiement, cette déli-
vrance ou Cette concession, le serment peut &tre déféré et 1z déclaration
recue par les personnes spécififes dans les réglements, et quiconque
dans ce serment cu cette déclaration fait volontairement un faux énoneé
est passible de punition pour parjure.

(2) Est coupable de supposition de personne quicongue se représente
faussement & une autorité des armées de terre, de mer ou de l'air, ou
bien & une autorité civile comme appartenant a la réserve réguliére ou
aux troupes auxiliaires, ou comme étant un membre en particulier de
ludite réserve ou desdites troupes ou y ayant appartenu.
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{3) Quiconque est coupable d’une infraction sous le régime du Folse PARTIE IV
Personation Act, 1874, en ce ¢ui concerne une solde, récompense, pension —
ou allocation militaire, ou toute somme payable & I'égard du service art. 142, 143
militaire, ou en ee qui concerne des deniers ou des biens en la possession
des autorités militaires, ou relativement & une indemmité ou avantage
accordé pour service militaire, ou coupable de supposition de personne
sous le régime du présent article, est passible, sur déclaration sommaire
de culpahilité, de 'emprisonnement, avec ou sans travaux foreés, pour
une période d’au plus trois moig, ou d'une amende n'excédant pas vingt-
cing livres.
(4) Toutefois rien dans le présent article ne doit soustraire une
personne anx poursuites et au chitiment prévus par toute autre dispo-
sition législative ou en droit contumier en ce qui coneerne une infraction,
afin qu'elle ne soit pas punie deux fois pour ln méme infraction.

Nores

£i un homme ge fait passer pour un autre dans intention d'obtenir da I'argent ou dea
biens, il est coupable d'une infraction sous le régime du False Fereenalion Aef, 1874,
et 1] sat diclard coupable aprés mise en necusation, il est passible des travaux forcés &
erpituité. Dans une affaire trés grave, un homme pourrait #tre mis en accusation sous
o régime da cette loi; mais dans les cas moing graves, mieux vaut le poursuivre sous
I'empire du présent article.
Lea personnes coupables d'aveir obtenu une solde ou une pencion par des moysns
frauduleux peuvent ftre poursuivies, soit par voie de mize en aecusation, sojb sommai-
rement, sous la cégima de l'art. 3 du Paasion and Yeomanry Pay Act, 1884,

. Celui qui se fait passer pour le détenteur d'un certificat de service ou de libération
peut aussi dtre puni en verty du Seamen's and Soldiers’ False Characters Act, 1008,
Aux termeas du présent article, un individu qui se représente faussament & une autorité
eomme appartenant & une partie dee troupes de Sa Majest£, ou comme étnnt un membre
on particulier des troupes de Sa Malesté ou y ayant appartenu, est passible de puni-
tion, bien qu'il ne I'ait pas fait dans l'intention d'obtenir de I'argent, Mnis dans ces
aas une poursuite ne doit pas &tre intentéa A moine gue U'individu n'sit, de fait, cbtenu
uelque avantage o occasionné des dépensea ou causé des inconvénients aux autoritéa.
11 faut #viter de poursuivre nn individu pour ce qui ne saurait étre que des racontars
ou des hravades, sane qu'il ¥ ait aucunae intention coupakle.
. En ceci, comme dans tout sutre cas d'une infraction punissable par un tribunal de
juridiction sommaire, une personne qui participe A l'infraction ou en est complice est,
en Angleterrs, punissable au méme degré gue le délinquant principal, Par eonséquent,
i A 8o fait passer pour B, homme de la réserve, et obtient par 3 la aolde de B pour la
transmettre 4 B ou 4 la femme de B, B ou la femme de I3 est punissable pour avoir
participé A la supposition de personne commise par A ou en avoir ét6 complice.

Un réserviate qui commet en présence d’un officier uneinfraction prévue aux paragra-
phes {2} et (3) peut, 4 la diserétion de 'officier, dtre détenu par les autoritds, soit mili-
taires, aoit civiles: et dane le dernier caa il sera jugé par un tribunal de juridiction som-
maire: Reserve Forcea Act, 1882, art. § (3).

Les officiers el soldats exemptés

143.—(1) Tousles officiers et soldats des troupes réguliéres! de faction Les offiviers

B} ot soldats
ou £n marche; et exenptés des
leurs chevaux et bagages; et plages.

tous les prisonniers sous escorte militaire; et
tous les véhicules et chevaux appartenant 4 Ba Majesté ou employés
4 mon service militaire, lorsqu'ils transportent les personnes sus-
mentionnées an présent article, ou des bagages ou du matériel,
ou effectuent le voyage de retour aprés Jes avoir transportés,
sont exempts!, lora de 'embarquement ou du débarquement 4 une jetée,
un quai ou lisu d'atterrissege, ou en passant sur un chemin & barriére
ou sutre chemin ou pont, du paiement des droits ou péages autrement
oxigiblez en vertu d’une Ioi du Parlement déji adoptéé ou devant étre
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PARTIE IV adoptée par 1a suite, ou sous le régime de toute autre loi, ordonnance, ou

instruetion d’une législature ou autre autorité dans i'Inde, en Birmanie

art. 143, 144 5y dans une colonied.

Exemption des
soldals en co
qui coneerns
Jea poursuites
viviles,

Toutefois rien au présent article ne doit exempter les batesux, les
chalands ou autres embarcations employés au transport des personnes,
chevaux, bagages ou matériel susdit sur un canal du paiement des péages
de la méme maniére que d'autres bateaux, chalands et navires.

(2) Lorsqu'un officier et des soldats ont ["occasion, lorsqu'ils sont en
marche sur unercute, de traversersur des bacsenservice régulieren Beos-
se, le commandant peut diserétionnairement traverser avec ses officiers
et soldats comme passagers et payer pour chaque officier, y compris lui-
méme, et chaque soldat, la moitié seulement du tarif ordinaire payable
par les individus, ou louer le bae pour lui-méme et son groupe, excluant
les sutres A ce moment, et dans tous ces cas il ne doit payer que la moitié
du tarif erdinaire pour ce bac.

{3) Quicongue exige ct regoit un droit, péage ou prix contrairement au
présent article est passible, sur déelaration sommaire de culpabilité, d’une
amende d'su plus cing livres et d’au moins dix shillings.

NorEs

1. Troupes régulitres,  Cette expression qu'on beouve dana Je présent article com-
prend les maring ot les troupes de Sa Majesté dans!'Inde ot en Birmanie; aussiles troupes
de réserve loraguelles sont assujetties & la loi militaire: sofr art. 178, Voir ansai l'ort.
190 (8) ot The feserve Foress Act, 1882, art. 14 {2}, 23 (1). Quant & l'spplication du
présent article # 1'Arméa territoriale, rodr TLRF. Aet, art. 28 (2,

2, L'excmption n'est pas personnelle, mais se limite aux officiers et soldats lorsqu'ils
sont de service ou en marche; ainsi un officier se faisant conduire de sa maison parti-
culiére A la caserne n'aurait pas droit & exemption.

3. Pour la définition des mots Inde, Birmanic et colonte, vodv art, 190 {214), (23A),
4, Sur déclarotion ssmmaire de culpabilité, voiy note 4 Fart. 98,

144.-—(1) Un soldat! des troupes régulidres n’est pas susceptible d’é-
tre retiré du service de Sa Majesté par suite d'une poursuite, exéeution
ou ordonnance d'un tribunal judiciaire ou autrement, ni d'étre contraint
de comparaitre en personne devant un tribunal judieiaire, sauf en ce qui
concerne les affaires suivantes, ou 'une d'elles, savoir,

a) Sur une accusation eriminelle ou une déclaration de eulpabilité
3 I'égard d™an erime; ou

) pour une dette, des dommages-intéréts ou une somme d’argent,
lorsque le montant excéde trente livres en sus et au-dessus des
frais de la poursuite.

{2} Pour les fing du présent article, un erime signifie un acte criminel,
un délit ou autre crime ou infraction punissable, en vertu de la loi en
vigueur dans cette partie des possessions de Sa Majesté o se trouve le
soldat, de 'amende ou de Yemprisonnement ou de quelque peine plus
forte, ¢t ne comprend pas l'infraction commise par une personne qui
g'absente de aon service, ou qui néglige de remplir son engagement ou
sutrement se rend coupable d'inconduite en ge qui conecrne son enga-
gement.

{(3) Pour les fina du présent article, un tribunal judiciaire est censé
comprendre un tribunal de juridiction sommaire et un magistrat.

(4) Avant que le tribunal ait statué en 'espéce, le montant de la dette,
des dommages-intéréts ou de la somme doit &lre prouvé, aux fins d'un
exploit gueleconcue, par V'attestation assermentée de la personne qui
cherche A les recouvrer ou de quelqu'un agissanl en son nom, et cette
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attestation doit étre assermentée, sans paiement d’honoraires, de la PARTIE IV
maniére dont es attestations sont assermentées devant le tribunal d’oh —
émanent les procédures en recouvrement de la somme, et un mémoran- art. 144, 145
dum de cette attestation doit &tre inscrit gratuitement sur tout exploit

décerné contre un soldat ou sur une ordonnance rendue contre lui.

(5) Sont nuls toutes procédures et tous documents relatifs ou inhé-
rents & un exploit, exécution ou ordonnance, qui sont contraires au
présent article; et lorsqu’'un scldat ou son eommandant porte* une
plainte indiquant qu'un expleit, exécution ou ordonnance émanant
d’un tribunal traite ce soldat d'une maniére gui contrevient au présent
article, et que cette plainte est formulée & ce tribunal ou & un tribunal
qui lui est supérieur, le tribunal ou un de ges juges doit examiner la plain-
te et, au besoin, acquitter ce soldat sans paiement de droits, et il peut
adjuger au plaignant des frais raisonnables recouvrables comme sj ces
frais avaient été accordés en sa faveur dans une action ou autre pour-
suite devant ce tribunal.

Toutefois,

(1) toute personne ayant un motif d'action ou de poursuite contre
un goldat des troupes réguliéres peut, nonobstant les disposi-
tions du présent article, aprés avis ddment donné par écrit
au soldat ou lajssé & son derniet logement, procéder i juge-
ment dans cette action ou poursuite et obienir une exéeution
autre que contre la personne, la solde, les armes, les munitions,
'équipement, les effets personnels ou les vétements de ce
soldat; et

{2} le présent article ne doit pas empécher les procédures autorisées
par Ia loi concernant les apprentis cu les ouvricrs liés par
contrat,

Notes
1. L'historique du présent article s¢ trouve dans Clode, M. Forees, I, 208, 1l
exempte un sn?ldnt de comjaraitre en persenne, mais non d'étre poursuivi dane le cas
d'une dette inférieure & 30 livres sterling. L'exemption ne s'a.ppli({:l‘e as i un ecldat

tenu de s présenter comme témeoin devant un tribunal judiciaire. article ne s'nppli-
que pas & un officier. .

2. Un chef de corps doif se plaindre directement au tribunal.  Point n'est besoin
qu'il transmette sa plainte par l'intermédiaire d'une autorité militaire supérieure,

145. (1) Un soldat des troupes régulidres doit éire en mesure de con- Responeabilité
tribuert au soutien de sa fcmme et de ses enfants, et ausaj au soutien de g&”‘;lod,ﬁteﬁn“:a
. tout enfant illégitime dont il peut &tre reconnu pére, dans la méroe Pentretien de
mesure que &'il n'était pas soldat; mais, en ce qui concerne cette res- S femmeet
ponsabilité, il ne peut étre accordé aucune exécution ni rendu aucune
ordonnance ou aucun déeret 3 I'égard de ce soutien contre sa personne?,
sa solde, ses armes, ses munitions, son équipement, ses instruments, ses
effets personnels ou ses vétements; non plus qu’il n'est passible de puni-
tion pour l'infraction d’avoir abandonné ou négiigé d’entretenir sa
femme ou sa famille ou quelque membre de cette derniére, ou de les
avoir sbandonnés 4 la charge d'une région ou d'une localité,

{2) Lorsqu'une ordonnance ou un décret® cst rendu sous le régime
d'une loi ou en droit coutumier coneernant le paiement par un individu
qui est ou qui par la suite devient soldat des troupes régulidres, soit du
cofit de I'entretien de sa femme ou de gon enfant cu d'un enfant illégi-
time dont il est le pére putatif, soit du cotdit de tout secours accordé 4 sa
femme ou & son enfant sous forme de prét, une copie de ladite ordon-
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PARTIE 1V nance ou dudit décret doit étre tranamise an Consefl supérieur de I’ Armée
ar l_I 45 o0 4 un officier délégué & cette fin par ce dernier, et dane le cas

a} oll cette ordonnance ou ee décret est aingi transmis;

b) ol il appert, 4 la satisfaction du Conseil supérieur de I'Armée ou
de V'officier délégué & cette fin* par ce dernier, qu'un soldat
des troupes réguliéres a abandonné ou laissé dans la misére,
sans cause raisonnable, sa femame ou l'un quelconque de aes
enfante Iégitimes 4gés de moins de seize ans, le Conseil supérieur
de I’Armée ou I'officier doit ordonner de déduire de la paye du
soldat et d'affecter au réglement de la somme dont le paiement
a été adjugé dans cette ordonnance ou ce déeret (¥ compris
toute somme versée 4 comptie conformément aux dispositions
du paragraphe (3) du présent article), ou 4 I'entretien de la
femme ou des enfants du soldat, selon le cas, de la manidre pres-
erite dans I'ordonnance, la portion de la paye du soldat que le
Conseil supérieur de 1’Armdée ou U'officier, diserétionnairement,
estime appropriée & Yoccasion, de sorte qu'il sera laissé au soldat
{sous réserve, toutefois de toute autre déduction autorisée par
la présente loi ou sous son régime) au moins un quart ou, 8'il
est un sous-officier ou un sous-officier breveté dont Ie grade n’est
pag inférieur & celui de sergent, au moins un tiers de sa solde.

(3) Lorsqu'une poursuite est intentée® contre un soldat des troupes
réguliéres sous le régime d’une loi ou en droit coutumier, aux fins de le
contraindre & remplir toute obligation mentionnée ci-dessus su pré-
sent article, alors—

a) si4la date delasignification de 'exploit le soldat est logé en dehors
de la juridiction du tribunal ou (lorsque la poursuite est intentée
devant un tribunal de juridiction sommasire) en dehors de la
division des petites sessions ot la poursuite est intentée, I'exploit
doit &tre signifié au commandant, et cette signification ne sera
valable gue #'il est laissé en méme tempa entre les mains du
commandant une somme d'argent {(qui sera adjugée comme

. frais occasionnés par P"obtention de I'ordennance ou du déeret,
si une ordonnance ou un décret est rendu contre le soldat) d'un
montant suffisant pour lui permettre d'étre présent & 1'audition
de 'affaire et de retourner & son logement, et le commandant
peut dépenser cette somme 3 cette fin;

b} dans tout autre cas, Uexploit peut dtre sipnifié, soit au commandant,
8oif au soldat, pourvu qu'une copie dudit exploit, lorsqu’il est
signifié au soldat, soit transmise par le tribunal dont il émane au
commandant, par poste recommandée, le plus t6t posaible aprés
la signification de I'exploit, et dans chaque cas au meins quatre
jours avant la date fixée pour I'andition de I'affaire;

Toutefois, nulle procédure mentionnée au présent article n’est valable
contre un soldat des troupes régulidres si son commandant certifie que
le soldat & requ Pordre de servir en dehors du Rovaume-Unif et qu'a son
avis le soldat ne pourra assister 4 'audition et retourner 4 son logement
& temps pour pouveir s'embarquer en vue de ce service. Tout semhbla-
ble certificat doit &tre transmis au tribunal et est définitif et péremp-
toire.



ARMY ACT 557

8i, en vertu d’une ordonnance ou d'un décret transmis au Conagil su- PARTIE IV
périeur de I'Armée cu & l'officier, conformément au paragraphe (2) du —
présent article, le soldat est condamné & payer comme frais occasionnés art. 145, 148
par l'obtention de I'ordonnance ou du décret une somme laissée entre les
mains du commandant? sous le régime du présent paragraphe, le Conseil
supérieur de I'Armée peut ordonner qu'une somme égale & la somme
ainsi laissée soit payée en riéglement de celle qui est adjugée comme
frais, et le montant sinai payé par le Conseil supérieur de I'Armée cons-
titue une dette publique en ce qui concerne le soldat contre qui l'or-
donnance ou le déeret a ét6 rendu, et, sans préjudice de tout auire mode
de recouvrement, “le recouvrement dudit montant constitue un motif
en vertu duquel Vordonnance peut autoriser les suppressions de solde
ordonnées sous le régime du paragraphe {2).7

(4) Lorsqu'il ’est accumulé des arriérée en ce qui concerne les sommes
dont le paiement a été adjugé dans cette ordonnance ou ce décret comme
susdit, pendant que la personne contre qui I'ordonnance ou le déerct a
été rendu servait en gqualité de soldat des troupes régulidres, que des
déductions & leur égard aient &t effectudes ou non sur sa solde aux ter-
mes du prisent article, alors, aprés qu’elle a cegsé ainsi de gervir, sucune
ordonnance d'incareération ne doit &tre rendue en ce gui concerne ces
arriérés 4 meins que le tribunal ne soit convaineu gu'elle est en mesure,
ou que dspuis qu'elle a cessé ainsi de servir, elle a 6té cn mesure de payer
la totalité ou toute partie des arriérés, et qu'elle a négligé de le faire.

NoTeEw

1. Voir d'ine maniére générale la Partie IV, appendice V du Pay Warrgat,

B, T'art. 8370 (xiv) des O.IL. pourvoit dans certaine cas A In remise entra les maines
de Paulcrité paroissiale d'un soldat marié qui, lors de son engagement, se présente faus-
pement comme célibataire.

3. Cn jugement rendu sur un sngagement eoncernant le paternent d'une pension ali-
mentaire contene dens un acte de séparation est une ordonnance ou un déeret au sens
du présent paragraphe. Une eonvention velontsire en vue de eontribuer au aputien
d'un enfant illégitime ne justifiers pas une ordonnance en vue de suppression de solde
goua le régime dua par. {23 ) ; il faut obtenir un jugement, toet d'abord, & son ézard.

4. Une liste des officiers & qui le Conseil supérieur de 1'Armée a délégué ses powvoira
pour les finy du présent paragrarshe puratt de temps 4 autre danas les Crdres de U'armée,
(Voir Ordre de 'armée 95 de 1930},

5. Ca paragraphe traite du moyen d'obtenir In présenve d’un soldat en réponse & un
|=;xplu::{i;3 ce qui naturellement peut ghontir & I'ordonnance ou décret” mentionné au
par. {2).

§. Las mots “doit partir en service hors du Royaume-Uni" protdgent un soldat gui
arrive ¢'outre-mer en Angleterre pour un eongé de courta durée, et anssi un homme qui
ug’)artient. 4 un contingent ou # une unité qui a'attend de partir pour sarvir gu loin.
{Dans le cas de soldats cn permission d'outre-mer, la commandunt est & cetee fin 'ofB-
gier archivista.}

7. Une somme laisate enfra les mafne du eonmandant. Cela ne signifis pas “une somme
restant, ete.."” Cette expression signifie lo somme totale remise an commandant sous
la régime du par. (3} a).

146. TIn officier des troupes régulitres en activité de service au sens Les officicrs

d'un mandat royal réglementant la solde et 'avancement dans log oe peuvent
étre ahérifs,

troupes régulidres ne peut étre nommé ni éla shérif d'un comté, bourg
ou autre endroit. .
Notus
D'une menidre générale, il est entendu que les officiers touchant la solde intdégrale
at les soldats suont exemptés de remplir des charges qui néeessitent laccompli at

ggf?onneléi'un service et ne permettent pas la oomination d'un délégué. Feir chap.
» Dar. &,

1n
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PARTIE IV  147. Tous les soldsata des troupes régulidres sont exemptés de servir

- omine jurés.
art. 147-1534 CO e JUF Norga

FExemplicn du .
scrvics eomine Foir chap. XII, par. 9, en co qui concerne l'exemption des soldats et dea officiers

juré. touchant la reaponsabilité de servir comme juréa.

Cour des Requéles aur Indes

148 151, (Ces articles se rapportant au sujet préeité ont étéabrogés
en 1888 et 1835)

Sanctions légales dans les questions relalives qux troupes

Peine imposée 152, Quiconque se représente faussement A une autorité militaire,
4 eelui anise  ngvale, aérienne ou civile comme étant un déserteur des troupes régu-
alt pasacr [aug- .. . A - y
sement pour  lidrest est condamné, sur déelaration sommaire de culpabilité,? & V'em-
déserteur. prisonnement, avee ou asns travaux foreds, pour une période d'au plus
trois mois,
' Notes
1. T.es troupes régulittes,  Veir lo définition & Part. 100 (83,
2. Bur déeluration somumaire de eulpabilité.,  Foir note & Fart. 68,

Peine pour 153. Quiconque!, nu Royaume-Unui ou ailleurs, par quelque moyen
avoir induit i

ou aidé des que ce soit,

offisiers o (1) induit ou encourage un officier ou soldat i déserter ou & s'absen-
ter ou & 8’absene ter saus permission, ou tente d'induire ou d’encourager un of-
ter sans per- fiecler ou soldat & déserter ou 4 s'absenter sans permission; cu

IILAS 11,
(2} sachant qu'un officier ou soldat est sur le point de dézerter ou de

s'nbsenter sans permission, purticipe ou aide & sa désertion ou
A son absence sans permission; ou
(3} sachant qu'un officier ou soldat est déserteur ou absent sans
permission, eache cet officier ou soldat, ou hii atde A se eacher,
ou participe ou aide i su délivranee,
est passible, sur déclaration sommaire de eulpabilité, de I'emprisonne-
ment avee ou sans travaux foreds, pour une période d'au plus six mois,

NaoTee
1. Le délit dencourager, ete., la désertion prévn & Palinéa (1), 5’11 est eommis par
une personan justiciable dea tribunaux militaires, peut faire I'ohjet & wne décision sous le
régime de Part.  (12) {1) §). Toutcfois, cet article ne s'applique pas dans le cas d'upe
ghsence auns pormission.
2. Swr déclaration sommaire de culpabifité.  Volr note i 'avt. 98,

Peine pour 1531, Quiconque, au Royaum:-Uni ou ailleurs,

entpave gu . ..
service mili- a) délibérément retarde, empéche ou antrement entrave un offieier
taire, ate, pu soldat dans 'exercice de ses fonctions; ou

b) délibérément produit une maladie ou une infirmité chez un hom-
me qu'il sait &tre soldut en vue de lui permettre de se soustraire
au serviee militaire, ou le mutile ou le blesse; ou

¢) dansl'intention de permettre i un soldat de se rendre permanem-
ment ou temporairement inapte au service, ou de faire croire
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qu'il 'est, fournit & ou pour ce soldat une drogue ou we prépa- PARTIE IV
ration destinée ou visant 4 le rendre permanemment ou tempo- —
rairement inapte au service, ou A faire croire qu’il I’est, art. 153a,154

est passible, sur déclaration sommaire de culpabilité, de 'emprisonne-

ment pour une période d’au plus six moeiz ou d'une amende d’au plus

cent livres, ou & la fois de 'amende et de l'emprizonnement.

154, En ce qui concerne les déserteurs et les absents sans permission,! ﬁ;restal,ion des
les dispositions suivantes sont opérantes: abaents uans

(1) Bur soupcon raisonnable qu'un individu est déserteur on ghsent permission.

sans permission, il est loisible & un agent de police, ou si aucun
agent de police ne peut se trouver immédiatement, alors 4 un
officier ou soldat ou autre personne, d’appréhender cet individu
suepect et de Vamener sur-le-champ devant un tribunal de ju-
ridiction sommaire;

(2) Un juge de paix, magistrat ou sutre particulier ayant autorité
de déeerner un mandat pour Izrrestation d’une personne acou-
sée de crimepeut, #'il est convaineu d’aprés la preuve sous ger-
ment qu'un déserteur ouun absent sans permission est ou est rai-
sonnablement soupgonné d’étre dans sa juridietion, décerner un
mandat autorisant Parrestation de ee déserteur ou absent sans
permission et sa comparution immédiate devant un tribunal
de juridiction sommaire; .

{3) Lorsgu'un individu comparsatt devant un tribunal de juridiction
sommaire sous 'secusation d’étre un déserteur ou un absent
sans permission aux termes de la présente loi, le tribunal pent
statuer en I'espice? de la méme maniére que si cet individu com-
paraissait devant le tribunal sous V'aceusation d'un acte crimi-
nel ou, en Ecosse, d’une infraction;

(4) Le tribunal, &'il est convaineu soit d’aprés Ia preuve sous ser-
ment, soit par 'aveu’ de cet individu qu'il est déserteur ou alb-
sent sans permission, doit immédiatement, selon que le tribunal
le juge le plus opportun en ¢e qui concerne sa bonne garde, o
faire livrer aux autoritéz militaires pour qu'il soit détenu de la
maniére que le tribunal peut estimer la plus utile, ou, jusqu'a
ce qu’il puisse &tre ainsi livré, le faire incarcérer dans quelque
prison, poste de police ou autre endroit légalement desting a
l'incarcération des personnes détenues, pour le délai raison-
nable que le tribunal estimers raisonnablement nécessaire aux
fins de le confier & la garde militaire;

(8) Lorsque l'individu s’est avoué® déserteur ou absent sans permis-
sion, et quela preuve de la véracité ou de la fausseté de cet aveu
n'est pas alors établie, le tribunal doit renvoyer I'individu dune
auire audience en vue d’ebtenir les renseignements quant A la
véracité ou A la faussetéd dudit aveu, et & cette fin le tribunal
doit transmettre ,53'il sidge dans le Royaume-Uni, au Conseil
supérieur de I’Armée ou selon que ce dernier peut ordonner, ot
g'il sidge aux Indes? ou en Birmanie, au général ou autre officier
commandant les troupes dans le district ¢u poste militaire od
sidge le tribunal, et, dans le eag d'une coloniet, au général ou au-
tre officier cormmandant les troupes dans cette colonie, un état
(en la présente loi dénommé état signalétique) contenant Jes
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détails et rédigé en la forme apéeifibe A la quatriéme Annexe de
1a présente loi ou que le Conseil supérieur de I’Armée peut or-
donner au besoin;

(6} Le tribunal peut 4 ’cocasion renvoyer ledit individu A une autre
audience pour une péricde d’au plus huit jours dans chague cas
et n'excédant pas dans Pensemble la péricde qui paraft au tri-
bunsl raisonnablement néeesssire aux fins d'obtenir lesdits
renseignements;

(7) Lorsque le tribuna! fait livrer un individu aux autorités militai-
res ou le fait incarcérer comme déserteur ou absent sans perinis-
gion, i1 deit transmettre, il est dans le Royaume-Uni, au Con-
geil supérieur de "Armée ou selon que ce dernier peut Pordon-
ner et, s'il est aux Indes, en Birmanie ou dans une colonie!, au
général ou autre officier commandant comme susdit, un état
signalétique de ce déserteur ou absent sans permission, pour le-
quel le greffier du tribunsal est autorisé 4 exiger un droit de deux
shillings;

{8) L?lr Conseil supérieur de 'Armée doit ordonner le paiement dudit

oit;

(9 Loysqu'un individu se livre & un agent de police au Royaume-Uni
comme Gtant déserteur ou absent sans permission, Pofficier de
police commandant la poste de police o I'individu est amené
doit immédiatement faire coquéte dans I'affaire et &'il appert
d’aprés l'aveu de cet individu que ce demnior est déserteur ou
sbsent gans permission, il peut Ie fajre confier & la garde mili-
taire sans 'amener devant un tribunal de juridiction sommaire
aux termes du présent article et dans ce cas il doit transmettre
au Conseil supérieur de ’Armée, ou selon que ce dernier peuf
ordonner, un certifieat? revétu de son seing attestant que cct in-
dividu s'est livré, ainsi que la date et le Lieu oll il s'est livré,

Nores

1. Cet article preserit les procédures & sulvre pour 'arrestation des individusseup-
connés d'étre déserteurs ou ahsents sang permission et pour le traitement de ceux gui
sont arrétéas ou qui ee livront comine Stant déserteurs ou nbeents. LEn résumé, sea dis-
positions sont les suivantes:

Aux termee de 1'alinéa (1}, sur soupgoen raisonnable, toute personne pent sans mandat
arréter e suspect, mais, naburellement, olle doit tre prite & justifier de la vraisemblance
de som soupgou, # de [ait clle est dans lerreur. _En ce qui coneerne I'éyasion d'un indi-
vidu qui est sous bonne garde, vorr art, 22. Lialinéa (2) pourveit & I'émission d'un
mandst de perquisiticn.

8i un homme e livre & la police et déelare au'il est déserteur on absent, alors, &1 'of-
ficier comunnndant o poste est rascanshblement convaincu de la véracité de l'eveu,
gommte il peut I'étre dans bien des ras sana preuve 3 'appui, il n'est pus néressaire de
Vamener devant un tribunai. L'officier lui-méme le livre aux autorités militaires sous
l¢ répime de Ualinés (9) et, natyrellemnent, il o l'autorité implicite de le détenir pour un
géhl:.i Taisonnable en attendant 'arrivée d'une escorte ou du sous-officier qui se chargera

e lui.

8i un hotme est arrété gur soupeon ou qu'il s'eat lived mais que Uofficier de polies
Nest pas eonvainew, il doit eomparaitre devant un tribunal. Ce dernier réglera son
cns mous le régime de 1alings {4t, a'il est raisonnablement convainmi, comme il peut
Vétre sans corroboration: &'il no I'est pas, le tribunal statuers sous le régime des ali-
néus (5) et (6). Dans chaque cas il doit transmettre un **état signalétique”. {Pour
la formule, reir Annexze £, p. 609) Quant & Padmissibilité d'un ''état signalétique
comme preuve, teir are, 163 (1) {z),

En e qui concerne le dovolr d'un chef da corps quand il apprend la nouvelle d'une
arrestation, zofr O.R. 581-597, particulidrement 590 ot seq.

2. L'glinéa (3} ne fait pas de la désertion ou da I'absence d'un individu une infrac-
tion civile punissable par un tribunal de juridiction sommaire. Pour les fins du pré-
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sant artiele, le tribunal \ lote Waller 0. T
sont asti 09017)11 %a e.n Angleterre peut consister d'un juge seulement: re. Tur- PARTIE I¥
3. Quant 3 !a peine pour fa.ux aveu, pofr art. 162, - art. 154-156

4. Pour la définition des mote Indes, Birmanie et ca:‘ome. voir art. 160 (21); f21 A,
(23}, (234).

§. La formule du certificat mentionné est A.F,0.1617.

155. Quicongue négocie, encourage ou tolére Feigﬂ our
ralle Q& Dre-
(1} la vente ou I'achat d’un brevet des troupes régulitres; ou vets.

(2) la concession ou la réeeption d'une contre-prestation onéreuse &
I'égard d'une promotior ou d'un emploi dans ces troupes, ou
de la retraite desdites troupes, ou .

(3) une permutation effectunée d'une maniére non autorisée par les
réglements éfablis conformément au Regimental Exchangee Act,
1876 et 81 égard de laquelle une somme d’argent ou sutre con-
tre-prestation est donnée ou regue,

ou agit 4 titre de mandataire & cette fin, est passible, sur déclaration
de culpabilité, sur mise en accusation ou sur plainte, d’une amende de
cent livres, ou d’un emprisonnement pour une période d’au plus six
mois et, &'il a’agit d'un officier, de renvoi du service, sur déclaration de
culpablhté par une cour marfiale.

156.—(1) Quiconque!— Peine pour
svoir achaté de
a) achéte, échange, prend en gage, détient oy regoit d'une personne, B{&ldfmé des
eflets régimen-
sous un prétexte queleconque; ou taires ou d'6-
P P uipement.
b) invite ou incite une personne & vendre, échanger, prendre en gage naplpprov‘i-
ou donner: ou sicnnements,
¥ ete., et pour Ia

¢) aide une personne & vendre, échanger, prendre en gage ou donner 53??:‘3;1]11.:'

ou agit pour son compte, fieats militai-

l'un queleonque des biens suivants, savoir: des armes, munitions, équi-" ste.
pements, instruments, effets personnels ou d'habillement distribués
pour Yusage des officiers ou soldats, ou les décorations des armées de
terre ou de air d'un officier ou soldat, ou des meubles, des articles de
literie, couvertures, draps, ustensiles et vivres appartenant au régi-
ment, cu des provisions de fourrages distribuées pour 'usage d'un offi-
cier ou soldat, ou de son cheval?, ou d'un cheval employé au service de
Sa Majesté, est, & moins qu’il ne prouve qu'il ne savait pas 4 qui appar-
tensaient ces biens comme susdit ou que lesdits biens ont été vendus par
ordre ou avee le consentement du Conseil supérieur de 1’Armée ou de
quelque autorité militaire compétente, ou qu'ils étaient Ia propriété
personnelle d'un officier qui avait pris sa retraite ou avait cessé d’étre
officier, ou d’un soldat qui avait été libéré, ou du représentant person-
nel légal d’'un officier ou soldat déeéds, passible, sur déclaration som-
maire de cuipabilité, d'une amende d’an plus vingt livres ainsi que du
triple de la valeur de tout bien dont le délinquant a acquis la possession
par suite de son infraction, ou de 'emprisonnement, avee ou sans tra-
vaux forcés pour une période d’au plus six mois, ou 4 la fois de 'asmende
et de i'empriscnnement.

{2) Lorsque des biens mentionnés ci-dessus au présent article sont
trouvés en la possession ou en la garde d'une personne, cette dernidre
peut &ire amenée ou citée devant un tribunal de juridiction sommaire?,
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PARTIE iV etsile tribunal o raisonnablement lieu de croire que les blens ainsi trou-

art. 156

vés ont ¢id volés ou achetds, 6changés, pris en gage, obtenus ou regus
eontrairement su présent article, alors si cette personne ne peut con-
vaincre le tribunal qu'elle a obtenu possession des biens ainsi trouvés,
licitement® et sans contravention 3 lu présente loi, elle est passible, sur
déclaration sommaire de culpabilité, des mémes peines quo celles qui
sont prescrites dans Ie eas d'une infraction au paragraphe qui précéde
immdédiatement.

{4} Un individu trouvé dans Pacte de commettre une infraction au
présent arlicle peut &tre appréhendé sans mandat, ¢t amené, avec les
biens gui font I'objet de infraction, devant un tribunal de juridiction
sommaire?; et toute personne & qui les biens susdits gont offerts pour
&tre vendus, mis en gage ou livrés et qui a raisonnabloment Jieu de sup-
poserT que ces biens sont offerts en contravention au présent article, peut,
et, si elle en a le pouvoir, doit appréhender U'individu offrunt ccs biens
et le conduire immdédiatement, avee lesdits hiens, devant un iribunal de
jaridiction sommaire,

{5) Tn tribunsal de juridiction sorvmaire?, 8'il est convaincu sous ser-
ment qu’il ¥ 4 raisonnablement lieu de soupyonner qu'un individu a en
sa possession, ou dans ses locanx, des biens qui ont fait objet d™une
infraction au prégent article, peut décerner un mandat de perquisition
i 'égard de cee biens, tout comme dans le cas de biens volés; et les biens
trouvés lors de cette perquisition sont saisis par le fonetionnaire chargdé
de 'exéeution dudit mandat, lequel doit amener devant un tribunal de
juridiction sommaire l'individu en lz possession duquel ces biens sont
trouvés, pour y étre traité conformément 4 la loi.

(6) Aux fins du présent article, les biens sont censés en la possession
ou en la garde d’un individuy, 8'il les & seiemment mis en la possession ou
culagarderéelle ' une auwtre personne, ou dans une maison, un immenble,
logement, appartement, champ ou endroit, cuvert ou enclos, gu'il oceupe
lui-méme ou non, et que ces biens aient été obtenus ou non pour son
propre usage ou avantage, ou pour l'usage ou avantage d'une autre
personne,

(7} Les articles gui sont des approvisionnements publics au sens du
Public Stores Aet, 1875 et qui ne sont pas compris dans la description
précitée, ne sont pas censés des approvisionnements distribués comme
effets personnels ou autrement aw sens de Iarticle treize de ladite loi.

{8} Il est loisible au gouverneur général de I'Inde, ou au gouverneur
de la Birmanie ou & 1a 1égislature d'une colonie?, sur I'avis de son gouver-
neur, mais non autrement, de pourveir 4 la réduction d'une amende
minimum prévuc au présent article & un montant que le gouverneur
général, le gouverneur ou s législature peut considérer comme le mieux
adapté aux ressources péeuniaires de la population,

{H} Quicongue—

#) Tegoit, détient ou a en sa possession un certificat d'identité, un cer-
tificat viager ou autre certificat ou document officiel attestant
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ou visant le droit d'une personne 3 une pension militaire, solde PARTIE IV
ou solde de réserve, ou 4 une prime, allocation, gratlﬁcatlon,

secours, bénéfice ou avantage accordé & I'égard du service mili- art. 155’ 1564
taire, comme gage ou garantie en ce gqui concerne une dette, ou

en vue d’obtenir de la personne qui y a droit le paiement d'une

créance ou d'une dette due & lui-méme ou 4 une autre personne;

ou

b) sans autorité ou excuse légitime (dout la preuve incombe & 1'accuss)
8 en sa possession un tel certifieat ou document, ou un certificat
de libération émis relativement 4 la mohilisation ou & la démobi-
lisation de l"unc dea forces de Sa Majesté ou d'un de ses membres,

est passible, sur déclaration sommaire de culpabilité, de la méme peine
que celle quiest prévue pour une infraction sous le régime du paragraphe
(1) du présent article, et un tel certifieat ou autre document eat. censé
un bien au sens du présent article,

Nates

1. Cet articla a'spplique aussi aux indigénes des Indes ot da la Birmanie, ainsi qu'aux
armes, ete., des soldats Lhindous et birmans,

2. Pour la définition des mots Indes, Birmande, colonte, tribunal de juridietion som-
maire et ehevgl, voir art. 190 (21), (214}, (23], (234}, {35), (200,

3. Il a &4¢ décidé dana Laws . Read, (63 L.J, {Q.B.} 683} que I'arrestation sans man-
dat d'une personne trouvée en po ion d'upprovisio 1be Stait légitime, méme si
la personne kait accusée et reconnua coupable d'avoir achetd les approvisionnements
d'un soldat soue le régime du paragrapbe (1) et qu'en pareil cas une activn pour empri-
sonnement arbitraire n'est pas recevable,

15624, Biw— Cuage non
autorisé de
{1) une personne non autoriste utilise ou porte une décoration ou décorations,
médaille militaire, ou un ruban ou un insigne, galon de blessé ou ™
emblime fourni ou sutorisé par le Conseil supérieur de I' Armée,
ou quelque décoration, médaille ou ruban, insigne, galon de
blessé ou embléme leur reseemblant si ¢troitement qu ‘ila sont
susceptibles d’induire en errcur; ou

{2) une personne se représente faussement comme une perconne quia
ou a e le droit d'utiliser ou de porter une telle décoration,
médaille, ruban, insigne, galon de blessé ou embléme comme
susdit; ou

(3} une personne, Bany antorité ou excuse légitime, fournit ou offre de
fournir une telle décoration ou médaille comme sugdit & un indi-
vidu qui n'est pas autorisé i l'utiliser ou & 1a porter,

cette personne est passible, sur déclaration sommaire de culpabilité,
d'une amende d’au plus vingt livres ou de I'emprisonnement pour une
période d'au plus trois mois:

Toutefois, rien dans le présent article n'est censé interdire le port cu
ln distribution des insignes régimentaires ordinaires ou d'épinglettes ou
d’ornements qui les représentent.
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art, 157, 158

Cne Dersonne 157. Lorsqu'une personne justiciable des tribunaux militaircs a ¢té
juglé’e Gens . aequittée ou déclarée coupable d'une infraction par une cour martiale,
Tois. elle n’est pas susceptible d’étre jupée de nouvesu par une cour martiale

en ce qui concerne cette iniraction.

Juridiction

Note

Bi elle n'est pas ratifite, une déclaration de culpubilité par une cour martisle n'est
Faa valable; par eonséquent, en npareil cas, 'accusé n'a pps 6té reconnu coupable et
également il peut étre jugé de nouvenu. (Clap. ¥, par. 57, et art. 54 (G). )

Dans les cas qui néressitent la ratification royale, si celle-cl a &té retenue, il ne doit
pas ttre ordonné de nouveau proess & maing que Ba Majesté n'ait émis dea instructions
coneerngnt une nauvelie sudition de Uafinire; dans les autres cus ol un nouveau procés
pent avoir lieu légalement, il ne doit pas Gire ordonné avant que le juge-pvoent général
uit &4& consulté, si la chose peut se faire,

Lorsguun tribunal v'est pas légalament constitué et ne posstde avcune compétence,
enmime, par exemple, si ordonnance de conveeation n'est pas signée, on gi elle eat slgnée
par ou pour an officier non gutorisé A convoguer un tel tribunal, ou si le tribunal se
compose de trop peu de membres, ou si des offiviers incompéitents y sideent, ge n'est
pas un tribunal.  Fn réalits, Userusé n'a pas 666 jugé et il peut subir un nouvean proceds,
méme si les délibérations de ve tribunal illégnieraent constitué ont été rutifi¢es par
inadvertance.

Tontefois, si une eondamnpation est ratifice puis renverste, non & eause de la consti-
tution irrégulidre du tribunal, mais parce qua le procés n'étalt pas satisfaisant, par
exemple, pour le motif que la preuve o 6té recue irrdgulidrement, F’uceusé s subi son
rrocds et ne peul &tre jugd de nouveau.

1l est un prineipe général en droit anglals qui interdit de juger un homme deux fois
pour la méme infraction; mais Uapplication de cette réele n'eat pas toujours facile.
T.oraque Je méme incident vu la méine séiie d'incidents donne lieux A deux proeds, le
critére en vue de savoir anx fing pratiqees si Vinfraction est 'la méme' infraction semble
stre laanivant; L'ncousé aurait-il pu légitimerment, lors dn premier procs, #re condamné
sur 'nceusation alors devant le tribunal d'nveir commis l'infraction dont il est aceusé
ausecond procds ¥ S oul, le second nrocta est nul et non avenu.  Ainsi, sur une poou-
sation de désertion, I'accusé pourrait, en vertu de U'art. 58 (3}, dtre déelard coupable
d’shaence sans permission; 5l est acquitté d'une manidre géndrale, Pacquittement
sapplique aux deox infractions et il ne peut poar la suite fire aceusé d'ubeence (sur les’
mérmes faits) ; toutefois, 31 le tribunal, tout en Ugequittant de Vaccusation de désertion,
le reconnait coupable d'absence sans pertission eb gue cette conclusion n'est pas rati-
fice, il n'n Das 648 acquitté en ve qui concerne 'absence et il peut de nouveny étrg acouad
de co délit,

&i uwn homma subit un nouvesy procds sur les mémes gecuwsations, il n'est pas dans
Pordre d’appliquer une peine plus sévére que la peine imposge lors dupremier procés, et
lotsquil ratifie les délibérations un officier chargd de la confirmativn dolt exercer ses
pouvcirs de mitigation, ete., si une peine plus forte a té imposéo au second procis.

Lotsqu'il est vrdonné un mooveau peoeds, aucun offivicr qui n sifgé au premier
tribunel e peut sidger ausecond.  (CFAL 19 (B) (i),

Cet article n'interdit gue le second procds devant une cour martiale aprés asquitte
ment vy condamnation par une cour martiale,  kn ce gui concerne la validité d'un
prosés civil aprds un procés devant une cour martinle, suer art. 162,

Assujetti 158,—(1) Lorsqu'un individu commet une infraction prévue par la
it b . . i . N g i3
sement nu droit loi alors qu'il est justiciable des tribunaux militaires, on peut confier cet
‘;’df‘gﬂ‘;ﬁ;ﬁ:fc individu & Ja garde des autorités militaires et il peut étre jugé et puni
statut. pour ectte infraction, bien quelul, oule régiment ou le bataillon auquei il
appartieni, ait cess¢ d’étre justiciable des tribunaux militairest, de la
méme maniére qu'il aurait été confié¢ aux autorités militaires pour y étre
déteny, et jugé ou puni, 8il avait continug, ou si ledit régiment ou ba-
taillon avait continué d'étre justiciable comme susdit.
Toutefois, si aprés avoir commis une infraction, un individu a cesst
Wétre justiciable des tribunaux militaires, il ne doit pas étre jugé pour
cette infraction, sauf dans le eas du délit de mutinerie, de désertion ou
d'engagement frauduleux, & meind gue son procés ne ¢ommence
Jdans les trois mois? gui suivent Ja date olt il o cessé d'étre justicinble des
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tribunaux militaires; mais le présent article ne doit pas porter aiteinte PARTIE 1V
4 la juridiction d’un tribunal civi! dans le cas d'une infraction du ressort —
de ce tribunal comme de celui d’'une cour martiale, et Ia preseription arf. 158, 159
imposée par la présente réserve ne s'applique pas dans le cas d’un indi-
vidu qui a ét¢ attaché aux troupes de Sa Majesté ou désigné pour servir
dans lesdites troupes et qui a cessé d’étre justiciable des tribunaux mili-
taires par =uite seulement du fait que sa péricde de service oy de dési-
gnation a pris fin.
{2y Loraqu'un individu justiciable des tribunaux militajres est con-
damné par une eour martiale aux travaux foreés, & 'emprisonnement ou
i la détention, la présente loi g'applique 3 son dgard? pendant la durée de
sa sentence, nonobstant le fait gu'il seit libéré ou renvoyé du service de
Sa Maojestd, ou qu'il ait autrement cessé d'étre justiciable des tribunaux
militaires, et il peut &tre gardé, transporté, cmprisonné, soumis & la dé-
teation et puni en constyuence comme g'il avait continué d'étre justi-
ciable des tribunaux militaires,

Notee

1. Cet article vise Je cas d'une personne qui commet une infraction 3 la présente loi
pendant qu'elle ¥ est assujettie et qui aprds cesse d'y 2tre assujettie. Il a'appligue dans
le cus ob il est formulé une socusation portant gu'une isfraction o &6 commire, méme 5§
I'necusé eat éventuellement reconnu innocent {Marke o, Frogley, L.IL. {1898) 1 £).B.83R),
De tels cas sa produirent, par exemple, lorsgu’un oihcier ge désiste de won brevet ou
eat deatitué, ou lorsqu'un soldat est 1ihéré ou porté & la réserve, ou passe par voie do
mutation d'une unité de I'armée de terre & Taviation, ou lorsque des réserviatea ro-
viennentaufoyer nprés une piriodo diinstruction militaire. De plus, les membres de
I'Avmée territoriale changent constamment de statut, car ils ne sont justiciables des

tribnnaux militaires gue dank les cireonstences mentionnées & Iart, 176 (G4)

Aux termes du paragraphe (1}, une telle perannne, bien gu'elle ait cessé d'stre jus-
ticinble des tribunpux militaires, méme aprés la déconverte de I'infraction, peut néan-
mains #tre arrtiée, jugfe et punie come si ¢lle en tait encore nsticiuble, sanf les excep-
tivns mentivnnées  la réserve.  Foir le modile de 'acte d’zccusation no 108, p, 734,

Une sentence de destitution ou de cassation n'est opérante que lorsqu'elle est prowul-
guée, Tar coosfquent, un othicier condamné A lo destitution, aui eormet une agtos
infraction dans l'intervalle entre le proeds et la promulgation, peut étre jugs & cet fgard
anus le régime duiz présent article, méme uprés la promuleation de la sentence de destj-
tution, -

2. La réserve du garagraphe {1) preserit qu'une personne qui, aprds avoir commis
Iinfraction, o cessé d'd¢tre justiciable dea tribunaux militgires, ne pout dtre jugée ane
dane les troig mois aprés qu'elle a cossé d'en tre justiciable; les trois mois na sont pas
ceneéy axpirés st le procés 8 commencé dans ce délai.  (Chap. 'V, par, 12.) Une eX0el-
tion est prévue dana le cas de mutinerie, de désertion ot d’engagement franduleux, pour
lagquels ella peut étro jugde en tout tempe, sous réserve des restrictions conterges i
V'art. 161, et dansle cas du personnel attaché, ebe., qui retourne 4 l'aviation, IFautres
exeeptions sont prévues dans le Reserve Foveea Act, 1882, art. 26 (2).  En ce qui concerne
I'Armée territoriale, roir aussi T.R.F.Aet, art, 25 (2).

Aprés Pexpiration des trois mois, le délinquant est protégs ot 54 responsabilité o'est

paa ravivée du fait qu’il redevient justiciable des tribuhanx militaires.

3. Le paragraphe (2) se rapﬂurta su cas d'une personne qui est jugée et condamnén
alors gu'elle est encove justivisble des tribunaux militaires. Aux termes de cette dispe-
sition, ls loi s'applique au délinquant pendant la durée de sa sentence, nonobstant le
falt que sa libération on son renvol du service ait été formelloment mis & exéeution,
ou qu'il ait autrement cessd d'dtre justiviable des tribunauxr militaires. En consé.
quenee, i] peot dtre jugé par une cour martinle pour une infroetion qu'il & sommise on
tout temps evant de purger aa sentence.

159. Toutfe personne justieisble des tribunaux militaires qui commet, Assujettisse-
dans ou hors les possessions de Sa. Majesté, une infraction pour laquelle D022 7ot
clle eat justiciable d’'une cour martiale, peut étre jugée et punie pour qui concerne
cette infraction en tout lieu (soit & Iintérieur, soit en dehors des pos- hendroit o8
gessions de 8a Majesté) qui est du ressort d’un officier autorisé A convo- 616 sommise,
quer des cours martiales générales et dans lequel Ie délinquant peut alors
se trouver, de la méme manidre que si I'infraction avait &t commise od
a lieu le proeds devant la cour martisle et que le déiinquant était sous Ie

cominandement de Pofficier convoguant cette cour martiale,
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‘PARTIE IV 160. Nulle personne n'est sujette sous le régime des dispositions de
la présente loi 4 une peine ou 4 des sanctions sutres que celles qui au-

art. 1_60_,"162 raient pu étre infligées si elle avait été jugée & 'endroit ol 'infraction

La peine n'aug- A

mente pas dana & Gt¢é commise.

R procds qui

winatruit

gilleurs qu'y )

{r?ndm‘t- oit 161. Une personne ne doit pas étre jugée ni punie conformément A
infraction se

commet. Ia présente loi pour une infraction du ressort d'une eour martiale, com-
Assujetiime.  TS€ plus de trois ans' avant la date oll son procés commence, sauf dans
ment aux lois  |e ¢as du délit de mutinerie, de désertion ou d'engagement frauduleux®;
;Tl{";:;;:;:g;“ mais le présent article ne doit aucunement porter atteinte & la compé-
ledélai pour  tence d'un tribunal civil dans le cas d'une infraction qui est du ressort
108 prooes fela- o ge tribunal comme de celui d’unc cour martiale; ot lorsqu’un soldat
tions, a gervi sans interruption, d'une maniére exempluire?, pendant az mojns
trois ans en gualité de soldat des troupes régulidres,il ne doit pas étre
jugé pour un tel délit de désertion { sutre que la désertion en activité
de serviee¥, ou d'engagement frauduleux, commis avant le com-
mencement de ces trois années, mais lorsque eelte infraction constitue le
délit d'engagement fraudulens?, tout serviee antéricur 4 cet engagement
est perdu®. Toutelois, un soldat qui s'est fraudulensement, engagé du-
rant une période de rengagement ne perd que les étates de service acquis
durant ce rengagement et Je Conseil supéricur de 'Armée pout, par ré-
glements généraux ou partieuliers, pourvoir & la restauration de la to-
talité ou de toute partie des états de service perdus sous le régime du
présent article 4 un soldat qui peut aceomplir un bon et fidéle service
ou qui autrement peut dtre considéré comme ayant mérité cette restau-
ration des états de service.

NoTrs

1. Cetarticle s ponr efiet de preserire qu'd Vexpiration de trole ans de la date ol une
infraction & &té commise, le délinquant ne peut &tre jugé ou puni seus le régime de la
Rrésenta loi, ot par une cour martiale, soit par son cemmandant, pour un délit, sauf
celni de mutinerie, de désertion ou d'engagement frouduleux, Il s'ensuit que lorsgqu'un
prévenu ost accur® de désertion commencant & une date antérieure de pjus de trois apa
an début de son proeds, il ne peut étre déclard conpable zous le régime de 'art. 58 (3)
d'abeenan sang permission d partir ds cetle date: mals cotte absonee doit se restreindre &
1inc péri;de ne dépassaut pas trois ans préctdant immédistement le eommencement
du proeds.

2 1ln procts pour mutinerie peut avoir lew en tout temps,  13n ce qui concerae la
désertion et 'enpgagernent fraudileuy, il est preserit gue sauf duns le cas de Pun des plus
prands délits militaires, la désertion en activité de service, le délinquant ne doit pas
&tre jugé pour Pinfraction &'il 4 servi sana interruption, d'une maniére exemplaire, pon-
tlant trois ans en qualité de aoldat des troupes régulidres,

3. D'une manidre exemplnire. Cela signifie que I'homme n'n eu auenne inseription
A 1a feuille de punitions régimentaire pendant une période ininterrompue de trols ans;
R, 548.

4. En campagne. Tour la détinition, reir art, 189,

5. Duns le cas d'engagement frauduleux, puisqu'il a choisi d’abandonner son ancien
régiment af de signer tn nouvel engagement en vue de servir pendant une sutre période
d'années, il sera censéd servir conformément & cet engagement.

6. Les états de service noquis antérieurement 4 cet engagemont frauduleux sont per-
dus, mais un soldat qui 5'est ongagé franduleusement durant une période da rengage-
ment ne perdra gue les états de service sequis durant ce rengagement. En verty du
wuvoir conféré par la réserve de l'article, le Conzsil supérieur de I"Armée peut restaurer
fes ttats de service ainsi perdus et le par. 246 des O.R. confére l'antorité aux fins de
vatte restauration.  Les états de service restaurés pompteront dans le caleul des ébats
de service en vue de la libfration ou du passage & la réserve.

md?pom entre 162.—(1) 8i une personne condamnée par une cour martiale & une
ledroit militaire peine pour une infraction, conformément & la présente loi, est ensuite
preih jugée par un tribunal civil pour la méme infraction, ce tribunal doit,
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en imposant une peine, tenir compte de la peine militaire que cette per- PARTIE IV

sonne & dé&ji recue.

(2) Sauf ¢e qui précéde, rien dans la présente loi ne soustrait un offi-
cier ouz soldat aux procédures intentées dans le cours ordinaire de la loit
lorsqu'il est accusé ou reconnu coupable d'une infraction, excepté s'il
s'agit d’une infraction qui n'est pas déclarée crime aux fins des disposi-
tions de la présente loi se rapportant au retrait d'un soldat du serviee
de Sa Majeaté.

(3) 8i un officler—

a) néglige ou rejette une demande de livrer au magistrat civil un of-
ficier ou soldat qui est sous son commundement et qui est ansi
accugé ou reconnu coupable comme susdit; ou

b) volontairement empéche ou refuse ou néglige d'aider des agents de
police ou autres cfficiers de justice dans l'arrestation d'un tel
officier ou soldat,

ce chef de corps, sur déelaration de culpabilité dans Hune des cours su-
périeures de Sa Majesté au Royaume-Uni, ou dans une Haute cour aux
Indes ou en Birmanie, est coupable de délit.

{4) II faut transmettre au Conseil supérieur de I'Armée un certificat
de culpabilité émis contre un officier sous le régime du présent article,
ainsi quele jugement du tribunal en l'espéce rédigé en la forme que peut
prescrire le Conseil supérieur de ’Armée.

{6) Une infraction commise par un te! commandant en dehors du
Royaume-Uni est, pour les fins de I'arrestation, du procés ot du chati-
ment du délinquant, censée avoir ¢t€ commise dane le ressort de la Hau-
te cour de justice de Sa Majesté en Angleterre; et eette cour a juridie-
tion cornme si ’Angleterre? était le lien ol Uinfraction a été commise ou
I'endroit of le délinquant peut alors se trouver.

{6) Lorsqu’une personne justiciable des tribunaux militaires a été
acqnittée ou reconnue coupable d'une infraction par un tribunal civil
gompétent, elle n'est pas susceptible d'étre jugée pour cette infraction
sous le régime de la présente loi?

NoTEs

1, Cet article, de [ait, déclare que la loi oivile reate supréme et qu'urn individu sssu-
jettiau droit militaire n'est pas par 1A exempté des effete de la loi eivile,  Dune e cas
d'un délit civil qui est wssez grave pour dtre qualifié de ‘crime”’, & ce sujet, soir Vart.
144, il E)eut. &tre jugé et puni par un tribunel civil; et & un tel tribunal le reconnalt
coupable ou l'acquitte, l'individu ne peut étre jugt do nouvean pour la méme infrastion
sous Je régime de la présente loi. D'autre part, un individu acquitté ou déelaré roupable
drune infraction par une conr martiale peat encore 8tre jugé par un tribupal civil peur
1a méme infraction ("1l a'oegit dune infraction & la 1oi civile}; mais en pareil eas le tribu-
nal civil en imposant le chitiment doik tenir eompte de la peine dont 'aceusd peut déji
avolr é6'objet.

2, Voir aussi l'art. 170 (3},

. 8. Si un sous-officier est dielaré enupable par un tribunal civil, Paffaire duit étre
signalée & nn officier dont le grade n'est pasanférieur A celel de brigadier afin go’i! pujsee
décidar 81} est opportun de conseiller la rétrogradation du délinquant sous le régime
de I'art. 183 {23; 014, 5373

Preuve

163.--(1) Les dispositions suivantes sont opérantes en ce qui concer-
ne la preuve! dans les procédures intentées sous le régime de 1a prézsente
loi devant un tribunal eivil ou une cour martiale, savoir:

a) Le document d’engagement censé& avoir été signé par une person-
ne lors de son engagement comme eoldat, ou la déclaration

art. 162, 163

Régle rbgis-
pant la preuve,
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- eensée? avoir été faite par tne personne lors de son rengagement

does 'une des forces régulidres de Ba Majestd, ou lors de son
engagement dans une des armées de Sa Majesté, constitue la
preuve que cette personne a fourni les réponses® aux questions
qu'elle est supposée ¥ avoir données;

I'engagement? d’unc personne au service de Sa Majesté paut
se prouver par la production d'une copie de son document d’en-
gagement cens€ avoir 6té ecertifié copie conforme par officier
ayant la garde du document d'engagement, sans qu'il soit be-
soin de prouver I'éeriture de cet officier ou lo fait qu'il & Ia gar-
de du document; ’

b) Une lettre, un rapport ou autre document relatif & une personne

(i) ayantounon, i une épogue queleonque, servi dans une par-
tie des troupes de 8a Majesté, ou ayant 6té libéréc
ou non desdites troupes (y compris les treupes d’un
deminion); ou i

(i) ayant ou non détenu un grade cuun emploi dans une par-
tie de ces troupes, ou ayant ou non été affectde ou per-
mutée suxdites troupes, ou ayant ou non servi dans on
pays ou cndroit particulier; ou

(iii) étant ou non autorisée & utiliser ou porter une décoration,
une médaille, un ruban, un insigne, un galon de blessé
ou un embléme militaire, dont 'utilisation ou le port par
une personne non sutorisée eonstitue une infraction 3 la
présente loi,

qui est censé avoir £t€ signé par ou pour un secrétaire d'Etat ou
au nom du Conseil supérieur de I'Armée, de 'Amirauté ou du
Conseil de I'Air, ou par ls commsndant ou 'officier ayant Ja
garde dos archives d’ume partie de ces troupes, ou de I'un des
navires de Sa Majesté auquel cette personne semble avoir ap-
partenu, ou prétend sppartenir ou avoir appartenu, constitue
la preuve des faits énoncds duns cette lottre, ce rapport ou cet
autre document?;

¢) Les copies ecnsées avoir été imprimées par un itmprimeur officiel

des Ordonnances et réglements royaux, des réglements mention-
nés & l'article 142 de lu présente loi, des mandats royaux, des
circulaires ou ordres de I’Armée, et des régles établies par 8a
Majesté, ou par un secrétaire d’ﬁ?tat ou le Conseil supérieur de
I'Armée en conformité de la présente loi, constituent la preuve
de ces réglements, mandats rovaux, eirealaires ou ordres de I Ar-
mée et de ces régles;

d) Une liste ou gazette de "Armde censée avoir été publide par auto-

tité et imprimée par un imprimeur officiel ou énise, 8'il w'ngit
du Royaume-Tni, par Ie Bureau de Is papeterie de Ba Majesté et,
dans Je cas des Indes, par quelque bureny relevant du gouver-
neur général del'Inde et, 8'il 'agit de Ia Birmanie, par quelque
bureau relevant du gouverneur de Ja Birmanie, constitue In preu-
ve du statut et du grade des officiers qui ¥ sont mentionnés et
de tout emplei détenu par ees officiers.ainsi que du corps ou bha-
taillon cu de 'arme ou de la division 4 laquelle ces officjors ap-
partiennent;

&) Les mandats ou ordres émis en conformité de la présente loi par

une autorité militsire sont censés constituer la preuve des ma
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tidres et des choses dont 1'dnoncé est ordonné par la présente PARTIE IV
loi ou en conformité de ladite loi, et toutes copies de ces man- -
dats ou ordres censées ? avoir 6t4 certifides copies conformes par  8fl 163
Pofficier qui est supposé avoir &té autorisé & les certifier par un

secrétaite d'Btat ou le Conseil supérieur de I’Armée, sont rece-

vables comme preuve;

* * * * *

L _Lt'a.lingé? ) est nbrogé par le Beserse Forces Aef, 1882, mais sodr 'art. 24 (2) de
adite loi.

* * * * x

¢) Lorsqu'une inseription a lieu dans un des livres régimentaires® en
conformité d'unc loi queleonque ot des Ordonnances et régle-
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ments royaux, ou autrement en exéeution du service militaire, PARTIE IV
et que cette inseription est censée? avoir été mignée® par le com- —
mandant ou par U'officier 4 qui incombe le devoir de le faire, art. 163
eette inscription constitue la preuve’ des faits y énoncés; '

1) TUne copie de toute inseription faite dans un deeditalivres régimen-
taires, censée? avoir 6té certifiée copie conforme par I'officier
ayant la garde® dudit livre, constitue la preuve de ceite ins-
eription;

i) Un &tat signaiétique an sens de la présente loi, censé? avolr ¢té
signé® par un juge de paix, constitue la preuve des faits y
énoneéa’t; .

§) Lorsque les procédures sont intentées contre un oflicier ou soldat
accust d’6tre déscrteur ou absent sans permission et que Poffi-
cier ou soldat g'est lived & un grand prévot, & un prévht ou autre
officier, ou 3 une partie des troupes de 8Ba Majesté, un certificats
censé? avoir 646 sipné par ee grand prévat, ce prévot ou cet autre
officier cemamandant la partie des troupes de Sa Majesté & qui
cet officier ou soldat &'est livré, et mentionnant le fait que cet
officier ou soldat s'est livré, ainsi quela date et le lieu, constitue

. la preuve des faits ainsi énoncés™;

&) Lorsque les procédures sont intentées contre un officier ou soldat
accusé d'étre désertenr ou sbsent sans permission, et que loffi-
cier ou soldat a 6t6 livré aux autorités militaires par un agent
de police ayant la charge d'un poste de police dans le Royaume-
Tni, un certificat® censé? avoir ét6 signéi par cet agent de police
et mentionnant le fait que cet officier ou soldat a été livre, ainsi
que la date et le lieu, eonstitue la preuve des faits ainsi £noneés,

I} Tout document qui aurait été admissible dans des procédures pri-
vues par I'Adr Force Ari sous le régime de I'article 163 de ladite
loi, €9t de la méme maniére et pour les mémes fins admissible
comme preuve aux termes de la présente loi;

m) Lorsqu'un officier ou soldat a 6té appréhendé et qu’aprés avoir été
arrété il est conduit & un poste de police dans un endroit quel-
conque d’une partie des possessions de Ba Majesté, ou gu'aprés
s'étre Jived il a été incarcéré dans un tel poste de police, alors,
pour les fins de toutes procédures contre cet officier ou ce soldat,
un certificat’h censé? avoir été signé®® par 'agent de police ayant
Is charge de ce poste de police, et mentionnant le fait que cet
officier ou soldat a 6t arrété ou o'est livré, ainsi que la date et
le liew, constitue une preuve des faits ainsi ¢énoncés.

(2) Aux fins de la présente loi, 'expression fimprimeur officiel”” signi-
fie un imprimeur de 82 Majesté et, aux Indes cuen Birmanie, une jmpri-
merie du gouvernement,

Nores

1. En ¢e qui conecerne la preuve des doouments, soir on général chap. VI, para-
graphes 31-40; et quant & I'application du présent articls aux procédures intentfes sous
la régime du T.E.F. Act ot du Feserve Forces Act, 1883, woir art. 26 (2) de la premidre
at Part. 27 {2) de la dernidre loi.

Cet artlela pourveit 4 admissibilité comme preuve d'une variété de doruments ou de
sopiea da documents utilieés en pdministration militaire, mais n'en falt pas une preuve
péremptoire; par oonaéquent, il peut &tre produit une preuve & l'encontre.
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PARTIE IV  Un document consd dtre un des documenta spécifiéa aux divers alinéaa du paragraphs

art. 163

(1) constitue, sur simple production au tribunal, la présomption lézale des faits y énon-
cés; mais, naturellement, il n'est pas admis scomme preuva gue 'accusé ast la personne
qui y est visée; et un témoin doit prouver sous serment que l'accusé est de fait la per-
sonno mentionnée dans le document. 8i l'accusé conteste Uidontits, il faut apporter
le plus grand 50in en ce qui concerne la sullisance de la precve. Kt a'il conteste 1'axac-
titude et la caractére définitif des livres, il faut soumetire une preuve supplémentaire
& I'égard des pointa contestfs.

Les doenments gque le présent sriicle rend admissibles comine preuve, sauf ceuz que
mentionne le paragraple (1) ¢) et d), ne sont recevables comme tels que lorsgu'ils
goot produits par un témoin sous serment.

8. enst, L'expresston signifie que gl le dorument semble gvoir £6& certifié ou signé
comme il eat mentionng dans I'alinga, on peut 'aceepter sana qu'il soit besoin d'appeler
un témoin pour prouver qu'il a 664 ainei certifié, signé, ete., & moins de preuve A lencon-
tre. B'il survient une precve de nature A soulever un doute quant & I'authenticité d'nn
document, e tribunal doit exiger qu'un témoin prouve le eertificat ou la signature, eta.

3. Danales cas d'engagement iraudulenx, I'engagement peul se prouver par une copie
du document d'engagement, mais cobte copie doit porter lg signature de 'officier qui en
alagardeetnon d'un officier subalterne “pour’ aon eompte; et &'il s'&léve un donts en
ee qui concorne la signature ou Vécriture, il fant produire l'original ou le double, Dans
le cas de fausses réponses [ois de 'engagement, une copie n'cst pas recevable comme
preuve et il faut produire Uoriginal ou le double.

4, 1A, and AF, (A} Act, 1925 g inodifié l'alinés 6} de fagon & permettre la receva--
bilité de lg preuve derite non seulement en ce qui concerne le fait ou ta durde du service,
mals gussi relstivement 3 certains incidents spéeifi‘s du service de la persenne, ainsi
qu'd aon deoit ou autrement de porter des médailles, des rubans, ete.

5. Gluant aa point de savoir quels livres constituent des *livres régimentaives”, woir
O.R.1598 et app. XXV,

6. Aux fins du présent alinéa, il importe gue les inscriptiona aux livres régimen-
tairea portent la signeture de l'officier approprié, saveir, Pofficier tenu par la pré-
sente loi, par les 0.R. ou de par son devoir militaire, de faire l'inseription. Une ins-
eription dans des livres gui ne sont pas des livres régimentaires n'est pas recevable
romme preuve.

7. e fait quane déclaration est inserite dans un livre régimentaire ne lul confire
aucuna admizsililité A titre de preuve, ai elle eat par ailleurs Mgalement inadinissibile,
par ex., sl un consei] d'enquéte prévu & I'art. 72 se tient avant un délai de 21 jours
[rancs, Vinscription de ses conclusions est inadmissibis,

8. Uno telln eopie ne peat étre certifiée par un autre oflicier “'pour™ celui qui & la
garde du livre,

9. Un &tut signalétigue (A.F. 0.1618) est recevalle & titre de prouve, bien qu'il na
porte pas la signature du désertent ow de V'absent sans permirsion; 8'il n'a pas recu la
signature du juge, il est inndmissible,

10, Lorequ'il faut produire I'état signalétiqua {A.F. O.1818) A titre do preuve devant
upe erur martiale, i importo au préalable d'4tudier lea "'détails de la preuve sur laguelle
I'acousE oot envoyé en prison”, spparaissant 4 lp page 2 de 1o formule. B'il l'on 3
trouve quelque déclaration an aujet de Puecusé, qui, par défaut de pertinence, ne serait
pas recevahle A titre de preuve orale devant une cour martinle (par ex. que 'weoensd
a £t8 condamué antérisurement; ou qo'il a été arrété sur la soupgon d'avoir enmmis
quelque autre infraction), ou a'ils renferment un prétendu aveuw de 'accusé susceptibla
de lui nuire lora da gon procds, Usfficier commandant 'unité & laguelle appartient le
soldat prépare et garde uns copie de toute Uinaeription.  L'inseription & 1a page 2 de la
formule, ou toute partie de ladite inseription qui peut manquer de pertinence ou dtre
nuisible comme ausdit, doit &tre cachée au moyen d'un papier collant afin que le tribu-
nal n'en prenne point connaissance avant d'en arriver & ses conelusions,

11. Pour la formule du certifient, soir O.R. 586 ¢).

12. Unedéelaration densle sertificat indiquant que lorsgu’il 8'eat lives, individu por-
tait des vatements civils est admissible comme partie du fait que l'individu s’ast liveé,

13. La formule du cartificat est AF. Q.1617,

14. Le certificat doit porter ln signatnre de l'officier indiqué et non d'un autre offi-
cier*pour” lui, Cet alingn ne s'applique qu'ay eas obt un individu “ae livre™.
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.15, On cbtiendra {nvariabl t de agent de police intéressé la_formule suivante PARTIE IV
de certificat, mais il faudra prendre soin toutefois de oo pes y inscrire des faits gu! na —
sont paa pertinents. art. 163-165

Certifical conforme & Varticle (63 (1) m) do Vdrmy Aot .

Je certifie 3;1& la personne dont lesignalement paratt ci-dessous a ét€ arrétée (on 8'eat
livréa) & (endreit), & (heure), le jour d 19 .

Matricule, . oo oo v i e e
Détuils régimentaires de l'officier ou
du soldat précité.

s
{2+ T

.
'Ta.ille,..,...,........,.,..,
Telnb. . oour o icr e s

Hignslament.
‘lCheveux....,.... e

Yeux...,... .. .-
[ 1

Bignature da l'officier de police préposé au
poete de police ol la peraonne susman- | .o. oo ii i ae s
tionnée a &té eonduite ou placde sous r(préposé au poste de police d. ... .nuus
bonne garde, aprés RVOIT S8 AITELEA OU | 1 eeer e e rronenerorrasisseransesss}
aprés qu'elle s'est livrde.

18, il est nécessaire de produire une preuve sous forme do certifient attestant que
l'individu a &t& arrétd ou s'est livré, le certificat prévy au présent alinéa ne peut servir
de preuve que loraqu’il comporte les détails pssentiels établie, En particulier, i1 doit
nécessairement porter lg signature de I'agent de police prépesé au poste ol Faccusé est
détenu et que I'ngent de police démontre sur le certificat qu'il est, de fait, préposé au
poste.

164, Lorsqu'une personne justiciable des tribunaux militaires a ¢té Preuve d'une
jugée par un tribunal eivil, le greffier de ce tribunal ou son adjoint ou un 33”3“3“:;;3;

autre fonctionnaire ayant la garde des archives dudit tribunal, doit, #'il tement au
en est requis par le commandant de cette personne ou par tout autre ¥
officier, transmettre 4 ce dernier un certifieat ¢nongant U'infraction pour

laquelle la personne a 6té jugée, ainsi que le jugement ou 'ordonnance

du tribunal & ce propos, ou I'a¢quittement si la personne a ét¢ acquittée,

et pour uan te} certifieat il a 'autorisation d’exiger un droit de trois shil-

lings, Ce certifieat constitue une preuve suffisante de Ia déelaration de
culpabilité et de la sentence ou de I'ordonnance du tribunal, ou de I'ac-
quittement du prisonnier, selon le cag.

Nore

Cet article a pour objet de faciliter la prouve d'une condemnatior ou d'un aequitte-
ment par un tribunal ervil,

En Angleferre et au pays de Galles, aux termes de la régle 13 des Criminal Appenl
Rules, 1908, il ne peut étre délivré de certifieat de condamnation dans le eas d'une per-
sonne déclarée coupable par vole de mise en accusation aux nssises ou aux sessions tri-
mestrielles, avant les dix jours qui suivent !a date de la condamnation et loreque la
persanne déelarte coupsble interjette appel de la condamnation ou présente une requéte
pour obtanir le droit d’appel, ledit certificat ne peut intervenir avant qu'il alt ét6 statud
sur l'aspel ou la requtte. Par conséquent, une personne qui demanda un certificat
de condamnation doit convaincre le greffier du tribunal qui recoit la demande qu'il n'a
£t4 interjott aucun anpel et 4 cet égard elle n'aura qu'a transmetire au grethier un certi-
ficat en ce sens, gu'elle peut obteulr en s'adressant au Registrar of the Court of Criminal
Appeal, Rayal Courts of Justice, Londres, W.C., aprés Uaxpiration des dix jours posté-
rieara & la date dela condamnation, L'article nes'applique pas dansle caa cies condam-
nations prononcées aux sessione des juges de paix.

165. Lesoriginaux des pitces de la procédure d'une cour martiale censés! prayve d'una
avoir recus lasignature du président? de ladite cour et qui sont en la pos- condsmaation
session du juge-avocat général, ou de I'offcier qui en a Kgitimement la Rariale.
garde?, sont cenads offrir un tel intérét publict qu'ils sont recevables com-

me preuve® sur simple production; ¢t une copie censée certifiée par le
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PARTIE TV juge-avocat général ou son délégué sutoriaé 4 cette fin, ou par Vofficier

art. 165, 166

Pouranite des
infraclions, ef
recouvrement
£t application
des amandes.

avant la garde comme susdit, comme étant une copie conforme de la to-
talité ou de toute partie de ces pidces de la procédure, est recevable A titre
de preuve sans qu'il soit hesoin de prouverla signature de ce juge-avocat
général, délégué ou officier; ct un scerétaire d'Etat, sur production de
ces pitces ou de cette copie certifiée, peut, par mandat délivré sous gon
seingf, ordonner que le délinguant, qui y appert aveir ¢¢ déelaré cou-
pable et condamné & un chitiment, 20it emprisonné ou sutrement traité
conformément i la scntence mentionnée dans les pidecs de la procé-
dure ou la copie certifiée.

NoTes

1. Censfs.  Voir note 2 de l'article 163,
2. Pour étre recevables & titre de preuve sous le régima du présent article, les pidees
50,

de proctdure deivent porter la signature du prégident; soir C.EM.

3. Fn ce qui coneernie Ia garde des pidees de laprocédure descours martinles, vuir
C.P.M. 96-08,

4. Censés offrir un el intérdl public, ete, Voir The Evidence Act, 1867, art, 14, qui
rend admissible 4 titre de preuve un certificat du document par Uoffivier quien a la garde
ot qui enjoint & l'ufficier de délivrer des copies conformes sur palement d’an plog 4d.
pour chaque page de 90 mots, en méme temps qu'il prescrit une peine tans la cas d'ene
personne qui fournit de fausses copies ou qui forge la signature ou le aceau de I'nificier,

5. Cet nrticle facilite 1a prauve dea délibérations des eoure martigles eo déclurant que
les pidees de 1a proeédure oy leurs coplea eomformes sont recevubles A titre de preava, 11
est & remarquer, toutefois, que, afin de prouver une condamnation antérieure, outre la
produckion des pidces de la proeédure, il faut une prenve disponible destinfe & démaon-
trer que Ia personne meationndée dans les pitoes est bien I'accusé,

8. Un secrétatre o Fint, par mondul délford sous son sefng. Cetle expression a pour

objet déviter lea dificultés qui se sont présantées dans Vaffaire du licutenant Allen (coir
chap. VIII, par. 21, note 7}, lursqu'il est manifeste qu'un oflicier ou avldat déclard coy-
pable & Vétranger o été condamné régulidrement, mais gu'suvun mandat approprié
autorisant son incarcération n's &t4 tranemia nu pays; godr art, 172 {4) et la note,

Juridiction sommaire el gutres procédures ligales

166.—(1) Un tribunal de juridiction sommaire compétent & 'endroit
ot linfraction a ét4 eommise ou A l'endroit ol le délingquant peut alors se
trouver, a juridiction, en ¢e qui concerne toutes les infractions du reseort
Q’un tribunal civil prévues i la présente loi, sauf celle que ladite loi dé-
clare constituer un délit, ou punissable aprés mise en accusation; et
toute infraction commise dans le ressort d'un tribunal de juridietion
sommaire peut étre poursuivic, et 'amende et Ia confiscation & son égard
peuvent &tre recouvrées sur déclaration sommaire de culpabilité, de la
maniére prévue dans les Summary Jurisdiction Acts,

(2) Les poursuites inteniées devant un tribunal de juridiction som-
maire en exécution de la présente loi le sont en conformité des Summary
Jurisdiction Acts dans la mesure ofl ces derniers sont applicables,

(3} Un tribunal de juridiction sommairc qui impose une smende en
exéeution de la présente loi peut, 8'il le juge & propos, ordonner quune
partie de I'amende, ne dépassant pas la moitié, soit verste au dépon-
ciateur.

(4) Lorsque le maximum de I'smende ou de I'emprizonnement! qu'un
tribunal de juridietion sommaire en Angleterre, lorsqu'il si{ge dans une
cour de circonstance, est autorisé par la loi & imposer, est inféricur au
minimum de I'amende ou de V'empriconntment fxé par la présente loj,
le tribunal peut imposer le maximum de I'amende ou de I'emprisonne-
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ment qu'il est sutorieé par la loi & imposer, mais s'il en est requis par PARTIE IV

Pune ou 'autre partie, il doit renvoyer 'affaire & la cour des petites aea- ——

sions qui convient, art, 186, 167
(5) Le tribunal de juridiction sommaire dans I'Irlande du Nord,?

lorsqu'il entend et juge une affaire découlant de la présente loi, doit se

constituer de deux ou plusieurs juges de paix siégeant & quelque tribu-

nal on endroit public ol les juges sont alors accoutumés de se réunir aux

fins de tenir des petites sessions, ou de gquelque magistrat ou fonetion-

naire siégeant seul ou avee d’autres & quelque tribunal cu autre endroeit

désigné pour I'administration publique de la justice, et alors autorisé

par la loi & poser seul un acte que plusieurs juges de paix sont autorisés

A poser ensembie,
{6) Sous réserve des dispositions de la présenie loi concernant le

paiement au dénonciateur, les amendes et autres sommes recouvrées

devant un tribunal de juridiction sommaire en conformité de la présen-

te loi, sont , nonobstant les dispositions de toute autre loi, si elles sont

recouvrées en Angleterre, verafes i la Trésorerie, et s elles sont recou-

vrées dans 'Irlande du Nord?, appliguées de ]a maniére prévue dans le

Fines Aet (Ireland}, 1851 et ses lois modificatrices.

Note

1. Aux termes des Summary Jurisdiction Aects, deux juges, s'tls ne sidzent pas dans
una cour des petites sessions (ou messions de juges de paix), n'ont gue des pouvoirs
restroints en ce qui concerne l'imposition des amendes et de I'emprisonnement; et dans
vertaing cad, ees pouveirs ne g'étendent pos 4 Uimposition du minimum de 1'amende cu
de 'emprisonnement fixé par la présente lni, Dans une telle circonstanes, ils peuvent,
aous le régime da ce paragraphe, imposer le maximum de 'amende ou de 'emprisonne-
ment imposables dans les cas ordingires, o'est-d-dire 20s. nu 14 jours (Summary Jurds-
diction Act, 1878, arh. 20 (7)),

167.—(1) En Fcosse, les infractions qui peuvent étre poursuivies et Procédures
les amendes qui peuvent étre recouvrées sur déclaration sommaire de spuumaires en
culpabilité, peuvent 1’étre, et les procédures prévues par la présente loi =%
peuvent étre intentées, i instance du direeteur des poursuites pris le
tribunal, ou de toute personne autorisée & cette fin par le Conseil supé-
rieur de 'Armée ou de toute personne autorisée par la présente loi &
porter plainte,

(2) Toutes les amendes prévues par la présente loi qui ne sont pas
payées et toutes les ordonnances rendues aux termes de la présente loi
auxquelles il n’est pas obéi, peuvent tre mises 4 exéeution au moyen de
I'emprisonnement pour une période que doit spécifier 'ordonnance ou
Ia condamnation, mais cette période ne doit pas excéder trois mois.

{3) Toutes les amendes et autres sommes recouvrées sous le régime
de la présente loi devant un tribunal de juridiction sommaire, sous ré-
serve de tout paiement versé au dénonciateur, sont payées au secrétai-
re-archiviste de 'Echiquier du roi et du lord-trésorier, pour le compte
de Sa Majesté,

(4) La compétence que posséde une personne de déposer comme
témoin dans une poursuite concernant des infractions prévues par la
présente loi pe doit pas souffrir du fait que cette poursuite est intentée
& linstance de cette personne,

{5) Toute personne trouvée coupable d'une infraction sous le régime
de Ia présente loi est passible des frais et-dépens raisonnebles de cette
condamnation, )

(8) La juridiction, les pouvoirs et I'sutorité nécessaires aux fins de la
présente loi sont conférds aux shérifs et A leurs substituts ainsi qu’atx
juges de paix,
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art. 167-170
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(7) La tribunal peut rendre, et aussi & l'occasion modifier ou chan-
ger, des ordonnances sommaires aux termes de la présente loi, sur la
requéte du directeur des poursuites prés le tribunsl, ou de la personne
susmentionnée, présenide en la forme ordinaire.

168. Toutes les infractions prévues par la présente loi qui peuvent
faire Pohjet de poursuites, et toutes les amendes imposées aux termes de
la présente loi qui peuvent &tre recouvrées sur déelaration sommaire de
culpabilité, ainsi que les procédures qui peuvent &re intentées sous le
régime de la présente loi devant un tribunal de juridiction sommaire,
peuvent &tre poursuivies, recouvrées el intentées dans Vile de Man,
dans los {les de la Manche, dans I'Inde, en Birmanie on dans une colonie?
devant les tribunaux et de la maniére qui peuvent A l'occasion étre pré-
vus par la loi locale, ou #'il n'y a aucune disposition expresse, alors de-
vant les tribunaux ol de semblables infractions et amendes peuvent &tra
poursuivies et recouvrées et de semblables procédures intentées de la
msanidre prévue par la loi locale ou ee qui 8'y rapproche le plus d’aprés
Jes circonstances.

Nots

1. Pour la définition des expressions Inde, Dirmanie et colonde, wolr art. 190 (21},
(21A), (23), {23A).

169. 1l est loisible au gouverncur général de I'Inde, su gouverneur
de la Birmanie et A la 1égislature d’une colonie de faire réduire une amen-
de, dont le recouvrement sur déclaration sommaire de culpabilité est
ordonné par lg présente loi, au montant qui peut sembler au gouver-
neur général, au gouverncur ou ila législature, le micux adapté aux
ressourees pécuniaires de la population, et sussi de déelarer le montant
de la monnaie leeale qui, pour les fins de Ja préscente loi, est eensé Véqui-
valent d’'une somme de monnaie britannique menticnnée dans la pré-
sente loi.

170. -—{1) Une action, poursuite ou procédure intentée contre une
personne pour un acte accompli en conformité ou en exécution ou en
exéeution projetde de la présente loi, ou A égard d’une prétendue né-
gligence ou d’'un prétendu défaut dans U'application de la présente
loi, n'est pas recevable ou ne peut &tre intentée, 3 moins qu'elle ne soit
cemmencée dans les six mois qui suivent 'acte, la négligence ou le dé-
faut faizant objet de la plainte, ou, dans le ¢as d’un tort ou d’un dom-
mage, dans les six mois qui sujvent la date qui en a marqué la fin.

(2) Dans une telle action, il peut &tre invoqué une offre d'indemnité
avant le commencement de I'action, au lieu ct en sus de toute autre ex-
ception. 8i I'netion a été intentde aprés cette offre ou poursuivie aprés
consignation au greffe d'une somme en réglement de Ia réelamation du
demandeur, et que celui-ci ne recouvre pas plus gue la somme offerte ou
payée, il ne doit pas recouvrer de frais oceasionnés aprés cette offre ou
cette consignation, et les défendeurs ent droit aux {rais qui doivent étre
taxés de procureur A client & compter de 1'époque de cette offre ou do
cette consignation; mais la prézente disposition ne vise point les {rais
d’une injonction dans action.

(3) Toute action de ce genre, et sussi toute action eontre un membrea

au officier d'une cour martiale en ce qui concerne une sentence de ce tri-
bunal, ou un acte accompli en vertu ou en conformité de cette sentence,
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doit &tre intentée dans I'unedes conrssupérienres do Sa Majesté au Roy- PARTIE IV
sume-Uni (lesquelles ont compétence .pour juger 'ineident faisant Fob- —_
jet de la plainte partout ot il s’ t produit), ou dans une Haute cour art. 170-172
des Indes ou de la Birmanie ou dans une cour coloniale de juridiction
supérieurs, pourva que l'incident faisant 'objet de la plainte - e soit
produit dans le ressort de cette cour indienne, birmane ou celoniale,
respectivement, et ladite action ne peut &tre intentée dans aucune autre
cour,
Nore

Relativement aux actions en dommages-intéréta ou autres progédures eontre des offl-
ciers qui n'ont aucune eompétence ou qui outrepassent leurs pouvolrs, roir chap, YEII,
par. 830. Cet article interdit d’intenter une actinn ou autre poursuite aprés I'expiration
des six mois gui sutvent lg date de l'scte ou du défant fuisant l'objet de la plainte.
Voir ehap. VIIL, par. 62.

Dea actions peyvent 4tre intentées devant les tribunsux du pays en ce qui concerne
deg actes secomplis & Uétranger.  VFeoir chap. VIII, par. 32, 33,

Divers

171, Tout pouvoir ou toute juridiction conférés & une personne déte- Exercice des
nant une charge niilitaire peuvent &tre exercés par une autre personne Fruvers ton-
zlors autorisée i cetto fin et tout acte ou toute chose qui doivent étre lgire d'une
faits par, & ou devant une telle personne, peuvent1’étre par, 4 ou devant f&iﬁﬂﬁ mili-
ladite autre personne, conformément & la coutume de 'armée ou aux ’

régles établies sous le régime de article 70 de la présente loi.

Note

Cet article a pour obiet de prévenir les difficultés d'ordre juridique quidéeoulent de
I'nsage en honnetr dans 'srmée relativement 3 la délégation d'autorité d'un officier &
un sutre. Alnsi, un rapport que la présente loi ordonne de transmettra & un officier
gtnéral ou & un officier pyant le pouvoir de convoquer ou de confirmer des cours martis-
les peut &tre adressé 4 I'officier d'état-major, & I'adjudant mu autre personne & qui ces
rapports sont ordinairement adressés,  Voir aussi C.P.M, 131 et la noto 1 de I'ark. 172

172.—i1) Lorsque la présente Ioi autorise le Coneeil supérieur de Dispositions

PArmée, ou le commandant en chef des forces aux Indes, ou un général relatives aux
. mandals el aux

ou autre commandant A rendre une ordonnance, cette dernidre pett ordres des
étre signifiée par un ordre, des instructions ou une lettre signée par un ?“,Writés mili-
officier autorisé & donner des ordres! au nom du Conseil supérieur de =
I’Armée, de ce commandant en chef ou du général ou de I'autre officier
commandant, et un ordre, des instructions ou une lettre censés avoir
été signés par un officier qui y parait sinsi autorisé constituent ta
preuve de 2on autorisation.

(2) La disposition précédente du présent article s'étend & un ordre ou
& des instructions donnés en conformité de la présente loi relative-
ment & un condamné militaire, & un prisonnier militaire ou 4 un soldat
détenu, et un tel ordre ou de telles instructions ne doivent pas étre
tenus pour nuls du fait du décds ou de la destitution de 'officier qui
les a gignés ou qui & ordonné qur'ils soient donnés, ou du fait d'un vice
dans ledit ordre ou lesdites instructions, &'il est allégué dans ces der-
niers que le condamné, prisonnier ou soldat a été déclaré coupable
et qu'il ¥ a honne et valable condamnation & I'appui de cet ordre ou de
ceg insiructions.*

{3) Dans tous les cas, 8'il est émis en la forme prescrite?, un ordre est
valide; mais un ordre déviant de la forme prescrite, #’il est autrement
valable, ne devient pas nul par suite seulement de cette déviation.®
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{4) Bi un condamné militaire, un prisonnier militaire ou un soldat
qui est détenu se trouve alors incarcéré, que ce goit sous la garde mili-
taire ou civile, dans un endreit ol il pourrsit étre légalement gardé
en conformité de la présente loi et de la maniére y prévue, la garde de
ee condamné, prisonnier ou soldat n'est pas censée ilMégale du seul fait
d'un vice de forme ou d’une erreur en ce qui concerne 1'ordre, Je mandat
ou autre document, ou l'autorité en vertu ou en conformité de laguelle
ce condamné, prisonnier ou soldat a été incarcéré ou est détenu sous
bonne garde, et un tel ordre, mandat ou document doit &tre modifié en
conséquence,

{5) 8i un condamné militaire, un prisonnier militaire ou un soldat.
qui est détenu, ou un individu qui est assujetti A la loi militaire et
accusé d'une infraction, est un prisonnier ou soldat confié & la garde
militaire, et gu'aux fins de le transporter par mer il est livré & bord
d'un navire & la personne qui commande ledit navire ou & toute autre
personne & bord du navire agissant gous l'autorité du commandant,
l'ordre de 'autorité militaire qui prescrit le traneport par mer de ce
prisonnier cu soldat constitue une autorisation suffsante pour cette
personne et pour celle qui a alors le commandement du navire de dé-
tenir ce prisonnier ou soldat sous bonne garde el de le transporter en
conformité de 'ordre, et le prisonnier cu goldat pendant qu'il est ainsi
détenu est censé étre confié A la garde militaire,

Notrea

1. L'abjct de ce pprographe est semblable & celui de 'art. 171, Il permet aussi & un
officier o'dtat-major on & un adjudant de signer les ordres d’un général ou aatre officier,
ningi que outerise o coutume de 'armée; mads la conlirmation des cours martiales et les
mandats o anutres docomenta se rappmtzmt 4 'emprisonnement ou A lu détention on
i Uimposition d’'une autre peine doivent porter la signature de I'officior lui-mimo. De
plus, il doit en 8tre pinsi doos le eas d'un ordre convoguant une cour martiale générale
de campagne.

2. Lics paragraphes (2) et (3) ont &té insérés en vue L'empdeher des procédures mili-
tuires pour de simples vices d'ordre technique.

3. Forme prescrite. Veir U P.M. 133,

4. Ce paragraphe 8'inapire des miémes motifs gue lea paragraphes (2) et (3). Il cat
probable que cea paragraphes ng visent pas le cas oi Uovdre, le mandat ou docyment
provieat d'une personne non gutorizée A 'émettre.  Tn parell cas, il importe @' obtenir
un mandat d'un secrétaive d” Bmt ainsi que le prévoit 'art, 165,

173, 8i un soldat en permission est retenu par la maladie ou un au-
tre aceident? qui rend nécessaire une extengion de cette permisaion en un
endroit quelconque, ef qu’il ne ge trouve pas de service un officier du
grade de eapitaine ou d'yn grade supéricur, & une distance convenable
de cet endroit, un juge de paix convaineu de la nécessité peut accorder
une extension de permission pour une période d'au plus un mois?; et
ledit juge doit immédiatement par lettre certifler cette extengion, en en
mentionnant le motif, au commandant de ce soldat, 8'il €8t connu
et, sinon, alors au Conseil supéricur de I'Armée. Ie soldat peut tre
rappelé en service par son commandant cu une autre autorité militaire
compétente et la permission n'est pas censfe se prolonger aprés ce
rappel; mais, sauf ce qui préctde, le soldat, en ce qui concernce la période
de cotte extengion de permission, ne peut étre considéré ceimme déger-
teur ou absent sans permission,

NoTes

1. Unsoldat quifait une fausse déclaration devant un officier ou un Juge relativeraent
4 |'extension de ga permisgion pent étre jugé et puni par ene cour martiale; art, 27 (4.

2. Voir O.R.1I518-1518.
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174, (1) Dans I'Irlande du Nord, lorsgu’une personne administre PARTIE IV
une cantine sous l'autorité d'un secrétaire d'Ftat ou de )Amirauté, — .
il est loisible & deux juges dans leurs juridictions respectives de déli- art.174,1744
vrer le certificat qui peut alors étre requis pour permetire & cette per- Forwis rela-
sonne d’'cbtenir la concession, le tramsfert ou le renouvellement d'un binen dans 1Tr-
permis d’accise, et de détenir ledit permis, pour la vente de boissons landedu Nord.
enivrantes, sans tenir compte de I'épogue de 'année, non plus que des
exigences, en ce qui concerne les avis ou autrement, des lois alors en
vigueur, visant ces certificate; et sur production de ces certificats, les
permis d'accise peuvent &tre accordés & ces personnes en conséquence.

(Le paragraphe (2) o &6 obrogé par UA, and AF. (4) Act, 1932.)

Note
Cet article ne g'appligue anjourd hui qu'a U'Irlande du Nord; en ce qui eomeerne UAn-

gleterre, il a &té abrogé en 1902 et, dans le cas de I'Eensse, an 1903,

Sous le régime des dispositions de V'art, 111 (2) {1} du Licensing (Consolidation) Ack,
1910 et de U'art, 50 du Licensing (Secotland) Ao, 1503, les peripis d'necise pour les can-
tines militairea peuvent atre accordés en Angfeterre ot en Ecosse, sans I'antorisation
ou la certifieat d'un juge, & des personnes administrant des eantines sous I'autorité d'un
secrétaire d'Etat. .

1744.—(1) Une partie de loi, quelle qu’elle goit, tendant & interdire, Amugemonts
en ce qui concerne des jours particuliers, ou autrement & restreindre $oUS fa.direo
ou réglementer exploitation, Pouverture ou l'utilisation de locamx a
aux fins d’amusements publics, ne s’applique pas & 'usage, sous l'au-
torité d’'un secrétaire d'Ftat ou de 'Amirauté, d’'un immeuble dans un
eamp, un poste ou un &tablissement naval, ou d'un navire, pour des
fins d’amusement sous la direction et la surveillance d'un officier ou
d'un comité ayant une responsabilité officielle en l'espéce.

(2} Aux fing du présent article, l'expression “amusements publics”
comprend les danses, le chant ou la musique exécutés en public, la
représentation 'de pidees thédtrales et de hlms cinématographiques;
et dans le cag d'un immeuble ou d’un navire utilisé pour des représen-
tations cinématographiques, Ia garde ou 'emmagasinage des films sont
censés une partie de leur utilisation au cours des représentations.

PArTIE V PARTIE V

APPLICATION DE LA LOI MILITAIRE, DISIOSITIONS RES- -
TRICTIVES ET DEFINITIONS

Aranit-propos relaltf ¢ Uepplication des loiy militafres

1, Ls présente partie de Ia loi divise }es porsonnes justiciables des tribunuux militaires Application des
en (1) personnes ainsi justiciables & titre d'officiers ot (2) personnes ainsi justiciables 1o militaires.
en gualité de soldats.

3, L'expression '‘officier’’ est définie & 1'art. 190 (4} comme signifiant un officier bre- Parsonnes juse
vetd ou qui bourhe une solde comme officier dans les troupes de Sa Majesté, ou dans une goinhies des
arme, un service, ou toute partie de ladite arme ou dudit service, et comprend aussi~— jribunanx

&) une perscnne %.LE’ en vertu de son brevet, est nomméa A un service ou oorps militaires 3
des trou:es de Sa Majestd, ou dans une arma ou une branche, ou & toute Litre d'offi-
partie de ladite arme ou branche; ciers,

b) une personne, retraitée ou non, Qui, en verty de son brevet ou auirement, 5
droit légalement au titre et an grade d'officier dea trouves de Ba Majesté,
ou d'une arme ou d'una branche, ou d'une partie de ladite arme ou branche;

¢) un officier dea foresa navales ou aériennes de Ba Majeaté quiest alors justicia-

& dea tribunaux militaires; et
d) un officier des armées d'un dominion qui est alors assujetti A la lof militaive.
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LY
iaLas officiers détenant des breveis honerifiques sont compriy dans la définition doffi-
clar

Co officler, ninsi défini, n'eat pné nécessairement justiciable dea tribunaux militaires,
Les personnes justiciables des tnbunaux militaires & titre d'officiers sont:

{1) Les nfficiers des troupes régulidres en activité et les officiers qui n'y sont pas,

&'ile fonk du service militaire sous un officier des troupes régulidres {art. 175

auagi les olliciers des forees aériennes de Sa Majesté attachfs 4 I'nrmée ré-
gulidre oy désignés pour rervir dans ladite symée, sous réserve de certaines
modificatione contenues dans la présente loi; (art. 175 (1A et 1794
Ls signification de ‘en sotivité" doit g’étalir par renvol au Pey Warrant.,  Aux termes
du Warrent actuellement en vigueur, sont en activité les oificiers des troupes régulidres,
qu'ils touchent la solde entidre, la demi-solde o autrament, avant leur retraite, maia non
ler officiers en retraite subséquemment rappeiés & 'activité svus le régime de 'article
521, ou remployés sous le régime de 'art. 504 du BW., (P.W .21
Llexpression 'troupes régulidres’” somprend les troupes hritanniques, indiennes ef
hirmanes, les fusiliers, les suldats des réserves lorsqu'ils sont appelés en gervice perma-
nent et les troupes levées dans une colonie pat ordre direct de Ba Majeaté, telles gque la
Royale artillerie de Alalte, Certaines moditicntions de la lot, dune son applieation aux
fusiliers marins et aux troupes indiennes ef birmanes, e trouvent aux articles 170 et 180,
(1) Les officiers de I' Armée territoriale et de la réserve de I'Armée territorlale dans
les circonstances mentionnées 4 Part. 1756 (2) et (3A):

(3) T.es officiers des troupes levées en dehors du Royaume-1Ini, des Indes et de la
alfn)mnie et servant sous un offivier des troupes régulidres (vedir art. 175

4) Les personnes qui, sous les ordres du Censeil supérieur de I'Armée ou du gou-
verneur ginérg! da I'Inde ou du gouverneur de Birmanie, accompagnent
en gnalité officielle Pune des forres de Ba Majesté en activité de gervice dans
un endroit queleongue, avee la réserve qu'une telle personne, ol elle est née
aux Indes ou en Birmanie, sera assujettie 4 la Iol militaire indienne ou 3 la
1o militaire birmane, selonle cas (sodr act. 175 (7} ot la note);

5) Les personnes accompagnant des troupes en cumpagne et détenant du gom-
mandant des broupes des lnissez-passer leur donnant droit d'8tre traitées
comme officiers (poir art, 175 (3} et lu note);

(8} Les officiers appartenant & la réserve des nfficlors et & lo réserve des officiers
de I'Armée indienne, du & la réeerve des officiers de PArmée aux Indes, cu
4 la réserve des officiers de 1'Arméo on Birmanie, dans les circonstances
mentionndes aux par. (100 et {9) respectivement de Uart. 176, (Vuir pusel
le Pay Warrant.}

(7} les officiers de la Milice (voir art. 175 (10} };

{7x) Les officiers non antrement justiciables des tribunatux militsires, qui sont
employis en service militaire o & titre de militaires dans les circonatances
mentionnies a4 M'grt, 175 {10A);

8} Les offiriers des troupes levéea aux Indes, en Birmanie ou dana une colonie,
Iorsqu'ils sont attachés & des troupes au Royaume-1'ni o servent nvec loa-
dites troupes, dane les circonstances mentionnées & I'art. 175 (11);

%) Les officiers dea troupes lavées aux Indes, en Birmanie ou dans une rolonis,
auxquels ' drmy Ael est rendu applicable par la 1ol des Indes, da la Bir-
manie au de la eolonie, ete. (art.175 (12} J;

(20} Les membrea des troupes d'un deminion qui, en vertu d'une disposition se
rapportant A l'uffectation de cea personnes, sont justiciables des tribungux
mulituires en qualité d'officiers; (art. 176 (13) ).

Da plue, la loi renferme dea dispositiona concernant les officiers des Volontaires;
mais comne on ne léve pus ces troupes, il est inutile de réanmer ces dispositions de la
loi.

3. Lea personnes justiciakles des tribunaux militaires 4 titre de soldats sont &numé-
réea & I'art. 176 (g.2.), ‘Foutefols, les digpositions concernant les aoldats du corps des
Yelontaires n'onf actunellement ancune importanes, vu que ces troupes ne aont plos
levées au Itoyaume-Uni

Tl est & remarquer que U'sxpression “soldat” eomprend ley sousofliciers et les sonus-
officiers brevetés {ert. 190} (5) ot (6), sous réserve, toutefois, des dispositions apécin-
les qui los concernent aux artivles 132 et 183, i

I! eat 4 remarguer encore gue, malgré les restrictions contenues & 'art, 176 (50, un
soldat de l' Armée de réserve (y compris |a Milice) est en tout tempe, mais d'une maniére
modifiée, justiciable des tribunaux militaires, attendy qu'il eat susceptible d'ttre jueéd

ar une cour martiale sous le régime de Uart. 6 du Hescrve Foroes Acl, 1582 pour des
infractions mentionnges & oot article, savoir: défaut de so trouver & un endroit lorsqu'il
en eat recuis, insubordination envers sea supérienrs et défaut de se conformer aux régle-
ments concernant le pajemant ou la gowverne des troupea.

4. 11 ne faut pes oublier nue le résumé ci-dessus comprond certains civils parmi les

rsonnes justiciables des trivunzux militaires, Lorsque des tronyes sont en activité

a service, il st abecloment ndcosaaire au suceds des opérations et de la discipline mili-

taires que les civils qui les aocompagnent solent goumis 4 U'autorité des officiers et des
tribunaux militairea.
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La neule modifioation qu'il Imports de signaler dana lapplication de 1a lof aux por- PARTIE V
ronnes qui n'appartiennent pas aux troupes de Ba Majeeté, c'eat que cea personnes ns
pauvent 8tre punies par un ohef de corps,  {Art. 184 (2) .) -

5. En ee qui concerne lag proods et ls chatiment d'un individu gqui, ou dont le Proode des
eorps o cessd d'dtre justiciab! dea tribunaux militaires depul. que l'infraction a o lew, personnes qui
soir art. 158 et la note. ont ceest d'6ire
justiciables dey
tribunaux mili-

Personnes justictables des iribunaux mililaires bk itoy

*175. Les personnes mentionnées pu présent article sont des person-  art. 175
nes justiciables des tribunaux militaires et la présente loi s'appligue Personnes justi-
en conséquence 3 toutes les personnes ainsi spéeifites, savoir: f}_?ﬂ;ﬂagfmm_

(1) Les officieras des troupes régulitres en activité, an sens d'un !giresa titre

mandat royal réglementant la solde et 'avancement dans Jeg 4 officiers.
troupes régulidres, et len officiers en non activité qui servent

sous les ordres d’'un officier justiciable des tribunaux mili-

taires;

(1) Ur officier des forces adriennes de Sa Majesté, attaché aux
troupes régulidres on désigné pour servir dans leedites troupes,
gous réserve, toutefois, des modifications' contenues dans la
présente loi;

(2) Les officiers qui sont membres de |'état-major permanent de
l'un des corps suxiliaires et qui ne sont pas autrement justi-
ciables des tribunaux militaires;

{L'alinéa (3) a été abrogé par le T. A. & M. Aedt, 1021))

(3A) Les officiers de 1'Armée territoriale, autres que les membres
de l'état-major permanent, en tout temps g'ils sont en activité
et, &’ils font partie de Ja réserve de I’Arméc territoriale, chaque
fois qut'ils sont en service dans un corps de troupes alors justi-
ciable des tribungux militaires ou qu'il leur est enjoint d’ac-
complir un service auquel ils sont tenus en leur qualité d'offi-
ciers de cette réserve;

{4) Toutes les personnes non autrement justiciables des tribunaux
militaires, qui peuvent servir en qualité d’officiers des troupes
ou d'une partie des troupes levécs par ordre de Sa Majesté
en dehors des limites du Royaume-TUni, des Indes et de la Bir-
manie? et qui servent sous le commandement d'un officier des
troupes régulidres,

Toutefois, rien dans la présente loi ne doit empécher une loi
adoptée par la législature d'une colonie de s'appliquer A ces
personnes;

*Extraits des Statutory Rules and Ovders no T48 de 1940 {modifiés par les Stetulory Mod, ne 27
Hules and Grders no 2003 de 1940 mars 1941,

{3) Les Volontaires de la défense loczle sont membres des forces armées de la cou-
ronne et chaeun, nonchstant le grade ou le brevet qu'il détlent dans un autre
corps de troupes de Sg Mujests, est juaticiable dee tribunaux militaires,

a) dansls cas d'un membra servant en vertu d'un brevet dans lea Volontares dela
défense locale, 4 titre d'officier de ce corps et, en conséquence, I'dArmy Aef
g'applique comme s 'on avait ajouté & la suite do par. (7) de P'arbicle cent
solxpnte-quinge de ladite 1oi, le paragraphe suivant:

. (Ta) T{iutelperaonnu sorvant en vartu d'un brevet dans les Volontaires de la défense
ocala;

(On ne pout engrger lag Volontaires de la défense loenls (connns sussi sous
le nom de (arde territoriale) ctm pour une période ne dépasaant pas la période
de I'état de orise qui s donné lieu 4 'adoption de I'Arwmed Forces {Conditions
aof Service) Act, 1938).
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(5) Les officiers des Volontaires, chaque fois qu'ile ont le commande-
ment, effectif de soldats étant, en conformité de la présente loi,
justiciables des tribunaux militaires, ou lorsgue leur corps est
en sarvice militaire effectif;

(@) Tout ollicier des Volontaires, qu'il touche une sclde ou autrement,
durant ou eoncernant le tcmps od il cst attaché de son propre
gré 4 un corps de troupes ou sert dans ledit corps alors justi-
ciable des tribunaux militaires, qu'il s’agisse des troupes régu-
liéres ou auxilinires, ou, de scn propre gré, regoit des autorités
militaircs 'ordre de servir;

{7} Toute personne non autrement justiciable des tribunsux mili-
taires qui, en vertu d'ordres généraux ou spéciaux du Conseil
supdéricur de I'Armdée ou du geuverneur général de I'Inde ou du
gouverneur de la Birmanie, accompagne en une qualité off ciclle
équivalente A celle d'officier, I'une des troupes de Sa Majesté
en activité de service dans un endroit queleonques, avee ceite
régerve que ai celte personne est née sux Indes cu en Birmanie
elle est assujettie & la loi militaire indienne ow, gelon le cas, &
1a loi militaire birmane, mais jamais & titre d'officier;s

(8) Une personne, non autrement justiciable des tribunaux militaires,
asecompagnant des troupes en activité de service et détenant de
I'officier commandant ces troupes un laissez-paszer révoecable au
gré de ce commandant, lequel donne droit i cette personne d’étre
traitée sur le méme pied qu'un officicry;

{9 Les personnes détenant des brevets d'offciera dans la réserve des
officiers de I"’Armée indienne ou dans Ja rérerve deg officiers de
I’Armée aux Indes ou dans la réscrve des officiers de I'Armée cn
Birmanie, lorsque cves officiers sont appclés en une qualité
militaire;

{10} Un officier de ly réserve au sens d’un mandat royal réglementant
In constitution de la réserve des officiers, 8'il est un off cler déte-
nant un brevet d'officier dans la milice valable en tout temps, et
9’il ne détient pas un tel brevet, lorsqu'il lui st enjoint d'ae-
complir un service augquel il est tenud en sa qualité d’officicr de
la rézerve;

(104) Tn officier non autrement justiciable des tribunaux militaires
qui, sous I'autorité ou avee Papprobation du Conseil supérieur
de I"Armée, est cmployé de son propre gré en dehors du Royau-
me-Uni, soit en service militaire avee des forees armées, goit en
toute autre qualité militaire;

{11} Tous les officiers appartenant A des troupes levées aux Tndes, en
Tirmanie ou dans une colonie, lorsqu’ils sont attachés A une
partie des troupes régulitres, auxilinircs ou de réeerve dane Je
Royaume-TUni ou qu'ils sont en service duns une partie deedites
troupes;

(12) Tous les officiers des troupes levées aux Indes, en Birmanic ou
dans une colonie auxquelles I, présente loi est rendue applicable,
en totalité ou cn partie, parIs loi des Indes, de la Birmanie ou de
ia colonie, aux époques et sous réserve des adaptations, modifi-
eations et exceptions qui peuvent étre spécifiées dans la loi
desdits pays; .
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{13} Tout membre des troupses d'un dominion qui, en vertu d’'une PARTIE V
disposition se rapportant i I'affectation de ces personnes, est -
justiciable des tribunaux militaires en quslité d’officier, sous art. 175,176
réserve, toutefois, des adaptations et modifications prévues par
cette dispoaition ou établies sous son empire.

NoTEs

1. Meadiffcations, Votr art. 1704,

2, 1l ne s'agit pas ici d'inclure los troupes strictement colonisles, maia seulement lesx
trounes levides gux frais du gouvernement impérial: zofr chap, X1, par. 83, Foir aussi
ll‘art., 176 (4} et la note.  En ce gui concerne les troupes strictement colonigies, wafr art,

3. Vuir I'art. 184 qui renferme des dispositions spéciales applicables aux personnes
inaticiables des (ribunaux militaires en vertn du présent alinéa.

4. Alindas (7) et (8}, Cea alinéas rendent justiciables des tribunaux militaires en
mualité d officlers certaines personnes qui seraient sutrement passibles, sux termes de
Fart. 176 {107, de procds et de nhitiment & titre de aoldats, 1. premier s'applique aux
personnes attachées A une etpédition militaire par ordre du Consell supérieur de I'Ar-
mée ou du gouvrerneur géntral del'Inde en mission diplomatique, seientitique su autre
mission officielle, Le second s'appligue & des perannnes tels des entrepreneurs ou des
correapondants de journanx qni obtiennent duw commandant des troures des laisses-
passer leur donnant droit d'¢tre traitées comme des officiers. Il est A remarquer guun
fonetionnaire né aux Indes ou en Birmanie est justiciable des tribunaux milijaires -
indiens ou birmans., Veir 'art. 180 (2).

5, Aux termes de cet alinga, un offisier de lu Milice est en tout tempe juaticiable des
tribunaux militaires, D'autres membres de la Réserve des officiers (qui comprend lu
Réserve supplémentaire} sont aingl justiciables lorsqu'il leur est enjoint d'aceomplir un
pervice auquel ilg sont tenus en ieur gualitd d'officiers de la rézerve; et, en outre, ils
deviennent justiciables dea tribunnux militnires dans les circonstances fnoncfes 4 1a
fin de l'art. 175 {1}, c’est-A-dire lorequ'ila sant employés & un service militaire sous les
ordres d'un officier des troupes réguliéres, qui en ast lui-méme justiciable.

*]:76. Les personnes mentionnées an présent article sont des person- Personnes jus-
nes justiciables dee tribunaux militaires en qualité de soldats et 1a preé- Elg‘-lhablea des -
sente loi s'applique en conséquence & toutes les personnes ainsi SPS- (aires an qualits
cifides, savoir; de soldals.
\1) Tous les soldats des troupes régulidéres;
{14) Tous les membres de Ia foree aérienne attachés aux troupes régu-
lidres, sous réserve, toutefois, des modifications! eontenues dans
1a présente loi;

*Foxtroits des Seatutory Bules end Orders No. 748 de 1940: Mod, no 23
(3} Les Volontsires de la défense locale sont metnbres des forcen armdées de Ja cou- nm;.lhl)dl}
ronne et chacun, nonobstant le grade ou le brevet qu'il détient dans un autre corps des Géndral
troupes de Sa Majests, est justiciable des tribunnux militaires, 553’3“
a) dansle cas 'un membre servant en vertu d'un brevet dans les Volontaires dela A el »
défense locale, & titre d'officier de ce corps; et Am‘;r's ';3417
B} dans le ens de tout autre membre, & titre de suldat; et, en conséquence, "drmy 110
Act s'applique . . nomme si U'on avait ajouts, & la suite du paragraphe (Ba) Cénéral
de 'article cent soizante-asize de ladite loi, le paragraphe suivant: 5633

(&R) Tous les Volontaires de la défense locale, autres que ceux qui servent en vertu
d'un brevet dans se oorps: on he peut engager lea Volontaires de la défensa
tocale (ponnus aussi 8ous je nom de Clarde territorinles gque pour une périodo
ne dépassant pas la période de 1'état de crise qui a donnd lieu & I'adopiion de
Y Armed Forces {Conditions of Service) Aci, 1839),
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{2} Tous les sous-officiers et soldats de V'état-major permanent de
Y'une des troupes auxiliaires?, qui ne sont pas autrement justi-
ciables? des tribunaux militaires;

13) Tous les sous-cfficiers et soldats servant dans des troupes levées

" par ordre de Sa Majesté en dehors des limites du Royaume-Uni,
des Indest et de la Birmanie, et servant sous le commandement
d’un officier des troupes régulidres; :

Toutefois, rien dans la présente loi ne doit empéeher une loi
adoptée par la Iégislature d'une colonie de s'appliquer & ces
mous-officiers et soldats;

(4)¢ Tous les retraités non autrement justiciables des tribunaux mili-
taires, sccomplissant le serviee militaire$ sous les ordres d’un
officier des troupes régulidres;

(5)* Tous les sous-officiers et soldats appartenant 3 la réserve de
- 1'Armée’—

o) lorsqu’ils sont appelés pour une péricde d'instruction
et d'exercice;

1) lorsqu'ilssont appelés A se porter au secours du pouvoir eivil;

¢} lorsqu'ils sont appelés en service permanent; et

d) lotsqu'ils accomplissent. le service militaire® sous les ordres
d’un officier des troupes régulitres,

[LKalinéa (8) o &6 abrogé parle T.A. & M. Act, 1921.]

(8a) Tous les sous-officiers et soldats appartenant a I'Armée terri-
toriale—

a) lorsqu'ils font une période d’instruction ou d’exercice,
soit seuls, soit avec une partie des troupes réguliéres ou
autrement;

b) lorsqu'ile sont attachés A des troupes régulidres ou qu’ils
aglagent autrement comme partie desdites troupes;

¢} lorequ'ils sont incorporés; et

&) lorsqu'ils sont appelés en service militaire effectif, aux fing
de 1a défense, en conformité d’un accord;

[L'alinéa (T) o été abrogé parle T.A. & M. Act, 1921.]

(8) Tous les sous-officiers et soldats appartenant aux troupes volontai-
res du Royaume-Uni.
a) lorsqu’ils font une période d’instruction ou d’exercice avee
une partie des troupes réguliéres;
b) lorsqu’ils sont attachés & des troupes régulidres on qu'ils
agissent autrement comine partie desdites troupes et
¢) lorsque leur eorps est en gervice militaire effectif;
Toutefoig, il incombe & I'nfficier commandant une partie des
troupes volontaires qui n'est pas en service militaire effectif,
Toraqu'il sait que des sous-officiers ou soldats appartenant 4 ces
troupes sont sur le point d’dtre affectés & un service qui les ren-
dra justiciables des tribunaux militaires, de prendre des mesures
pour qu'ils soient avertis qu'ils deviendront ainsi justicisbles et
qu’ils puissent avoir I'occasion de g’abstenir d’entrer dans ce
gervice;

PARTIE V
art, 176
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art. 176
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(84) Tous les sous-officiers et soldats appartenant aux troupes levées
anx Inder, en Birmanie ou dans une colonie, lorsqu’ils sont atta-
chés & une partie des troupes régulidres, auxiliaires ou de la ré-
serve au Royawme-Uni ou qu'ils agissent sutrement comme
partie deadites troupes;

(0% Toutes les personncs employées par I'une des troupes de Sa Ma-
jedté ou qui eont au service deadites troupes, lorsqu’elles sont
emplaytes cn campagne et qui ne sont pas justiciobles des tribu-
naux mililaires aux termes des dispositions préeddentes de la
présente loj;

(110)% Toutes lea personnes non autrement justiciables des tribunaux
militaires® qui suivenl ou aceompagnent? les troupes de Sa Ma-
jesté, ou toute partie desdites troupes, lorsqu'clles sont em-
ployées en activité de service, avec cette réserve que &i ecs per-
sonnes sont employéeg par les troupes de Sa Majesté, ou suivent
lesdiies troupes pu en accompagnent une partie, lcaquelies trou-
pes consistent epn partie des troupes indiennes de Sa Majesté
assujctties A4 la loi militaire indicnne, ou en partie destroupes
birmanes de Ba Mujestd assujetties i la loi militaire birmane, et
que ecs personnes sont nées aux Indes on, selon le ¢as, en Bir-
manie, elles sont assujetties aux lois militaires indiennca oy,
selon le cag, birmanes;

t11) Tous les suus-officiers et soldats appartenant i des troupes levées
aux Indes, en Birmanie ou dans une colonie, auxquels la pré-
sente lot est rendue applicable, en tetalité ou en partie, par la
loi des Indes, de 1a Birmanie ou de la colonie, & P'épogue et sous
réserve des adaptations, modifications et exeeptions qui peuvent
étre spéeifides dans la loi de ces pays;

{12) Tout membre des troupes d'un dominion qui, en vertud'unc dis-
position se rapportant & I'affectation de ces personnes, est justi-
ciable des tribunaux militaires en qualité de soldat, sous réserve,
toutefois, des adaptations et modifieations prévucs par cette
disposition ou établics sous son empire,

Nores

1, Modifinaiions. Voir art. 170A.

3. Voirart. 181 {2),

3. Autrement justiciable, sle. Lea soldats des troupes régulidres versés dans le per-
sonnel permanent des troupes anxiliaires seralent “autrement” (o.-2-d. parce qu’ils font
partie des trounes régulidres) justiciables des tribunaux militaires. K

4. Il ne s'agit pag ict d’inelure les troupes steivtement colonisles, mais seulement lus
troupes levées aux frais du gouvernement impérial, dont les crédits d’entretien sont
votés annuellement par le Parlement.  Toutefols, I'expression pourrait proballement
wétendre & des troupes levées sous le régime dane lol ealoniala, mais relevant de la diree-
tion impériale. L'artiele }77 traite des troupes sirfctement coloninles.  Veir de plus
chap. X1, par. 83.

5. Foir art, 178, 3 . .

6. Service militasre. L'expression “'service militaire”, employéa ici, ne saurpit ze
définicr d'une manidre satisfaizante sans tenir compte des etrconstantes apécinles de
chaquo cas particulier. Par conséaquent, nn retraité vu réserviste ne doit enaucune oir-
constance &tre consilérd comme Justiciable des tribunaux militaires guls 16 régime dea
dispositioms des paragraphes (4) et (51 ), & moins qu'une décision précise en ce sens
n'git été chtenus du Conseil supfrieur de I'Armée. i

Il & &66 décidéd qu'un retraité payé pour s'occuper dit reerutement acecomplit un
“perviee militaire”’ au sens du par, (4),

7. En ce qui concerne le pouveir de juger devant une cour martiale un =oldat de Ia
Réserve deVarmée qui, en deux circonstunces conséeutives, manque de se conformer aux
réglements relatifs A la solde, ou manque de se préseater & un endroit indigné, ou falk

reuve d'insubourdination envers un supérieur, ou obtiont une solde }Imr dea moyens
raudulenx, ou mangue de se conformer aux réglements concernant Iy gouverne des
troupes, voir Vart. & du Heserre Forees Act, 1582, .

8. Par. (9) et (10). Voir U'art. 184 qui renferme des dispositions spéciales applica-
bles aux perscnnes que ces paragranhes rendent justiciables des tribunaux wilitaires.

9. VPoir |a note de U'art. 175 ean vertu de laquelle certaines des personnes indiquées iei
peurraient &tre justicinbles dea tribunaux militaires "'a titre d'officiera™.

10. Les membres de I'tquipage d'un transport loué par le gouvernement ne sont pas
des persounes 'qui pocompsgnent, eto'.
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177, Lorsqu'un corps de volontaires, ou de la milice, ou tout autre PARTIE V
corps de troupes est levé aux Indes, en Birmanie on dens une colonie?, —
toute loi de I'Inde, de la Birmanie ou de la colonie peut, s’étendre aux 8rt. 177, 178
officiers, sous-officiers et soldats appartenant 4 ce corps de troupes, fﬁﬁ?ﬁ?ﬁm
qu’il seit dans ou hors? les limites des Indes, de la Birmanie ou de la ¢o- aux troupes
lonie; et une telle loi peut appliquer, en ce qui concerne ce corps de trou- ﬁfln?;’;‘:;w
pes et ses officiers, sous-officiers et soldats, ln totalité ou toute partie des goloniales et
dispositionadela présente loi, sous réserve "des adaptations, modifications ﬁgﬁii;"«geﬁgg
et exceptions qui peuvent étre spéeifices dans cette loi, et lorsqu'elle est qualité d'ofi-
ainsi appliquée 1a présente loi est opérante & Yégard de ce corps de trou- 3“’{: ou de sol-
pes, sous réserve des adaptations, modifications et exceptions susdites; et
lorsque ce corps de troupes sert avee une partie des troupes rég*uhéresS
alora dans la mesure oil lg loi des.Indes, de la Birmanie ou de la colonie
n’a pas pourvu i la gouverne et i la diseipline dudit corps de troupes, la
présente loj et toute autre loi modificatrice alors en vipueur doit, sous
réserve des exceptions et modifications qui peuvent étre spécifiées dans
Jez ordres généraux de l'officier, qu’il soit de U'armée ou de Vaviation,
dont le grade n'est pas inférieur & celui de colonel cu de capitaine de
groupe et qui commande les forees de Sa Majesté avee lesquelles sert ce
corps de troupes, s'appliquer aux officiers, sous-officiers et soldats de
ce corps de troupes, de la méme maniére qu'elles a’appliquent aux offi-
cicrs, sous-officiers et soldats des forces régulidres.

Le présent artiele ne s’applique pas 4 un officier appartenant i un tel
corps de troupes loraqu'il est attaché A une partie des troupes réguligres,
auxilinires ou de réserve au Rovaume-Unit ou qu'il sert aves une partie
desdites troupes, non plus qu’'d un sous-officier ou soldat appartenant
i cc corps de troupes, Iorsqu'il est attaché & une partie desdites troupes
ou qu'il en fait autrement partie,

NoTER

1. Pour Ia définition des mota Yudes, Birmanie et colonde, voir arf. 190 (21), {214),
(23}, (234).

Cet article s'applique A ce que l'on pourrait appeler des troupres strictement ecloniales,
¢'eat-t-tlire des troupes levies sous la responsabilité du gouvernement da la colonie.
Les législatures colonisles peuvent appliguer la totalité ou toute partie do I'Army
Act anx trou&es de la colonie, soua réserve des adaptations qui peuvent étre nécessnires
pour les rendre applicables.

2. Aussi longtemps que ces troupes sont dans les imites de la colonie, 1a loi de cetle
dernidre peut pourveir & leur discipline.  Cet article sunprime {out doute en ce gqui ron-
ccll-na_l‘applicatizm de la loi & ces troupes lorsqu'elles sont en dehors des limites de la
colonie.

3. En vue de prévenir les difficultés déeonlant des inauffisances de la loi ccloniale
dans les cas ofy lea troupes colonlales servent avee les troupea régulidrea, Uarticle pres-
erit que ces insuffivances peuvent se combler par lepnlication de UArmy Acl, sous
réverve de toute modification apportée par les ordres généraux de U'nfficier, gqu 1 soit
de I'arméa de terre on de V'aviation, dont le grade ne d‘g it pas 4tre inférieur & celui de
colonel ou de capitaine de groupe et gui cominunde les traupes régulidres en queation.

4, Le présent article ne s'appligue pas, ele. Cette disposition a pour effet de pres-
crire que Lireque I"Army Aot o applique aux tronpes eolonisles servant avee les forces
régulierea (eevy, par axemple, 1'art. 175 (11} et U'art. 176 (8A) ), elle s'appliguera uux-
dites forces comine si elles &taient des forces régulidres.

178. Lorsque des officiers, sous-officiers et soldats appartenant aux trou- Rapports

pes auxiliaires, ou des officiers de la réserve, ou des officiers en retraite, Im““-uﬂls entre
21 troupes

ou des retraités,! sont justiciables des tribunaux militaires eonf lmnément régulitres of

i la présente lm et lorsque des sous-officiers et soldats appartenant aux Lf‘s;ﬁf;fg

troupes de Ja réserve? sont justiciables des tribunaux militaires en con- )

formité de Ia présente loi, sutrement que lorsqu'ils sont appelés en ser-

vice permanent, ces officiers, sous-officiers, soldatset retraités sont ns-
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art. 178, 179

Modification
de In loi en ce
voncerne lea
fusilicrs marins.
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sujettis & ls présente loi® & tous égards! comme g'ils faisaient partle des
troupes régulidres, et les dispositions de la présente loi doivent a'inter-
préter comme,si ces officiers, sous-officiers, scldats et retraités étaient
compris dans U'expression “‘troupes régulidres”. Toutefois, rien su pré-
sent article ne doit porter atteinte aux conditions de service d'un offi-
eier, sous-officier, soldat ou retraité.

Nores

1. &'ls sont ¢n activité, les officiers des troupes suxilinires sont en tout temps justi-
cigbles des tribunaux militaires (art. 175 {2}, (3A}; les sous-offiviers ot lea spldate deg
troupes auxilinires et les retraités ensontaussi justiciableadansles ras spéeifide i I'art. 178

f4}, (6AY, {(8). En ce qui concerne les officiers de 1o réserve, soir ark. 175 (107; ef Jes
officiers retraités, soir In dernidre partie de Uart. 175 (1),

0 Tes sous-officrera et soldats de lo Rizerve de U'nrmée sont justiriahtes des tribunaux
militaires dans les caz apéeifiés A art, 176 (51, lorgqu'its soat annelés en service permas
nent, ils font réellement ' partic dea” troupes régulidres (art. 190 (8Y; Reserve Forces Act,
1882, arh. 14 (21 ). Tar conséquent, la disposition ne prévoit pas cette éventualitd
qu'ils sunt justiciables “commae s'ils eonzbituaisnt” une partie deslites troupes.

3. En ce qui coneerne le commandement, 1o grade et la préséunce des officiers mene
tinnnés dans cet article, toir ark. 71 et O.R. LT0 ef seq.

4. Aux termes de l'art. 158, nn membire do UArmée ferritoriale qui & cesal d'dire
justiciable des tribunaus militaires peut,dans les trnismois yuiguivent, ftre jugé parune
rour martinle pour une iniraction commisa pendant qu'il ¢tait aing justiciable.  Veir
aussl TP Act, urk. 23 (2}

179. Dans I'application de la présente loi aux fusilicrs marins de Sa
Majesté, il doit 8tre tenu compte des modifications suivantes:

{1) Rien dans la présente loi ne doit perter atteinte au pouvoir de
I’ Amirauté d*établir un Code pénal & I'égard des fusiliers ma-
rins ni sutrement porter atteinte & Pantorité exereée par I'Ami-
rauté gur les fusiliers maring ou de conférer & des officlers qui
ne sont pas des officiers des fusiliers marins une plua grande au-
torité pour commander ces derniers qw'ils n’en ont utilisé jus-
qu'ici; et une cour martiale gén ¢rale?, pour faire le procés d'un
officier ou soldat des fusiliers marins ne peut &tre convoquée,
sauf par un officier autorisé en vertu d’'un mandat de I'Amirau-
6 délivré en conformité du présent article, ct si cet officier ou
goldat alors qu'il est assujetti & la présente loi sert en dehors du
Reyaume-Uni avec une partie des troupes rézulidres et que de
TI'avis du général ou del’autre officier commandant ces forees (cet
aviz doit &tre énoneé dans L'ordre de convoeation de la cour
martiale et doit &re concluant), il o’y a pas 1a d'officier auto-
risé par mandat de I'Amirauté & convoquer une cour martiale
générale, une cour martinle générale convoquée par c¢ général
ou get sutre officier, 8il est autorisé A la convoquer, peut juger
cet officier ou soldat;

(2) Une cour martiale de district instituée pour faire le proceés d’'un
fusilier marin peut, &tre convoguée par lout officier ayant Pau-
torité de convoquer une cour martiale de distriet pour juger un
soldat de toute autre partie des troupes réguligres;

{(3)* Tout pouvoir se rapportant & la convocation de cours martiales
o autorisant un officier & convoquer des cours martiales ou 3
déléguer le pouvoir de les convequer, ou confirmer les con-
clusions ot sentences des cours martiales, ou autrement se rap-
portant & ces services, que Sa Majesté peut, aux termes de la
présente loi, exercer par un ou plusieurs mandats, peut Gtre
exercé au nom de Sz Majesté en vertu d’un ou de plusieurs man-
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dats délivrés par I'Amirauté; et 'on peut adresser un tel man- P&RTIF. v

dat & un officier & qui peut dtre adressé un mandat de Sa Ma-

jesté; art 17'.}
(4)¢ L’ Amirauté peut exercer tout pouvoir attrlbué parla pr&ienb& loi

4 8a Majestd, se rapportant a la confirmation des conclusions

et sentences des cours martiales, ou ayant trait autrement aux

cours martiales.

(5)® Bans préjudice de tout pouvoir de confirmation, les conclusions
et sentences d'une cour martiale générale ou de district faizsant
Ie proees d'un officier ou soldat de l'infanterie de marine peuvent
&tre confirmées par un officier autorisé sous le régime de Ia pré-
sente loi & la convoquer, ou par un officier autrement autoriséd

aux termes de ladibe loi & confirmer les conclugions et sentences
des cours martiales générales ou de district selon le cas, insti-
tuées pour faire le procés d'un soldat d'une autre partie des

_ troupes régulidres;

{6) Tout pouveir atiribué & Sa Majesté par la présente loi, relative-
ment & I'établissement de régles, ou & une ordonnance conecer-
nant la solde, ou 4 une plainte concernant un officier gui se
croit 16sé, est dévolu & I'Amirauté et exereéd par cette derniére,
et les dispositions de la présente loi respectivement se rappor-
tant 4 ces régles, ordonnances et plaintes doivent s’interpréter,
en ¢e qui concerne les fusiliers marine comme si Pexpression
Y’ Amirauté” était substituée & celle de*Sa Majests”, ainsi qu'a
celles de “sccrétaire d’Bitat’” et de “Conseil supérieur de U'Ar-
mée™;

(7} Toute chuse dont Ia présente loi requiert ou autorise 'accomplis-
sement par ou devant un seerétaire d'Etat, le Conseil supérieur
de 'Armée ou le juge avocat général, ou z}. ceux-ci, peut, en ce
ce qui concerne leg fusiliers marins, &tre faite par ou devant
I'Amirauté ou & cette derniére; et les dispositions de la présente
loi doivent s’interpréter, en ce qui concerne les fusiliers marins
comme si l'expression “I'Amirauté’” était substituée & celles de
“gacrétaire d'Ftat”, “Conseil supérieur de I'Armée” et “juge-
avocat général”, partout ol elles se rencontrent;

{8) Toute chose dont la présente loi requiert ou auterise 'aecomplis-
sement par ou devant le commandant en chef des troupes aux
Indes, ou le général ou autre officier commandant les troupes
dana une colonie ou ailleurs, ou 4 ceux-ci, peut, en ce qui concer-
ne les fusiliers marins, étre faite par, & ou devant Uofficier cue
I’ Amirauté peut & 'oceasion nommer par mandat & cette fin, et,
st aucune semblable nomination n'est faite, par ce commandant
en chef ou ce général ou cet autre officier;

(9) Toute chose que la présente loi permet d'exécuter par mandat
royal peut 'étre, en ce qui concerne les fusiliers marins, par
mandst de ’Amirauté, et les dispositions de la présente loi, im- .
primées par I'imprimeur officiel, s'appliquent en ¢e qui concer-
ne les fusiliers maring aux mandats de ' Amirauté déliveés sous
le régimé de 1a présente loi;

{10} Toute chose que Padjoint du juge-avocat général est autorisé &
exécater peut 1'étre par un des commissaires chargé d’exécuter
les fonctions de Lord grand amiral, ou par un secrétaire de I'A-
mirauté;

12
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Dans les dispositions de la présente loi relatives & la preuve,
Vexpression Ordennance et réglements royaux est censée corm-
prendre les Raglements de I'Amiranté;

Rien dans les dispositions de la présente loi se rapportant 4 la
durée de 'engagement®, aux conditions du service, & une nomina-
tion ou mutation, au passage & la réserve, au rengagement ou
i 1a prolongation du service, ou & la perte d’états de serviee par
un soldat des troupes régulidres, ou aux régles régissant le cal-
cul des états de service aux fins de la libération ou du passage &
la réserve, ne doit 8’appliquer aux fusiliers marins;

Bauf que si les riglements établis par le Conseil supérieur de
I’Armée et PAmirauté pourvoient & las mutation de soldats des
fusiliers marins & toute autre partie des troupes régulidres, un
soldat des fusiliers marins peut, avec son consentement, muter
ainsi en conformité desdits réglements et, sous réserve de ces ré-
glements, il devient un soldat dans ladite partie des troupes
régulidres de la méme manidre, autant que les circonstances le
permetient, que il w'était engagé conformément A Ia pré-
sente loi;

De méme, si les réglements ainsi établis permettent de verser
dans un corps de fusiliers marins des soldats appartenant 3 toute
sutrc partie des troupes réguliéres, un soldat appartenant &
ladite partie des troupes régulidres peut, avec son consentement,
muter ainsi en conformité desdits réglements et, sous réserve de
ces réglements, il devient soldat des fusiliers marins de la méme
maniére, autant que les circonstances le permettent, que &'il
g'était engagé conformément aux lois relatives aux fusiliers
marins;

(13) Lors de son rengagement, un seldat de infanterie de marine doit

faire une déclarstion devant un juge de paix ou devant une per-
sonne ayant, sous le régime de la présente loj, la méme autorité
qw'un juge do paix, pour les fins de Vengagement, ou devant un
officier de 13 marine de guerre commandant un navire armé par
8a Majesté, ou devant officier commandant un bataillon ou
détachement de fusiliers marins, de la maniére que I’Ami-
tauté peut 4 Poceasion preserire;

(14} Tn soldat de Pinfanterie de marine, 8'il est déclaré coupable d'ab-

(15}

sence sans permission devant une cour martiale ou &'il s'est
engagé frauduleusement, perd ses états de service de la méme
maniére qu'il les perdrait pour désertion sous le régime des lois
relatives & l'infanterie de marine;

Lesofficiers et soldats de l'infanterie de marine, durantl'époque ot
ils sont inserits dans les registres d'un navire armé par Sa Ma-
jestd (4 moins qu'ils ne soient justiciables des tribunaux mili-
taires minsi qu'il est prévu ci-aprés)?, sont assujettis au Naval
Discipline Act et aux lois concernant la gouverne des officiers et
marins de la Marine royale, ainsi qu'aux régles conecernant la
discipline de ia Marine royale d'alors, et doivent é&tre jugés et
punis pour une infraction de la méme maniére que lés officiers et
marins de la Marine royale;

Toutefois—
a) ln disposition mentionnée en dernier lieu n’empéche pas la pré-

sente de g'appliquer & une personne traitant cu ayant des rap-
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ports aveo un officier ou soldat des fusiliers maring, ou Aun t.el. PARTIE v
officier ou soldat, s'il est trouvé sur la terre ferme comme dé- —
serteur ou absent sans permission’; et art. 179

b) i des officiers ou soldatz de l'infanterie de marine sont, employés
sur Ig terreferme, officier supérieur de la marine de guerre
qui est présent peut, s'il Ie juge & propos, ordonner qw'ils
soient, durant cet emploi, justiciables des tribunaux militaires
sous le régima de la présente loi et pendant la durée en vigueur
de cet ordre, ils sont justiciables en conséquence des tribunaux
militaires sous [e régime de la présente loi;

{16} 8i un officier ou soldat de ¥infanterie de marine qui est inserit
dana les registres d’un navire armé par Sa Majesté commet une
infraction pour laquelle il n'est pas justiciable dune cour mar-
tiale navale, mais pour iaquelle i1 peut étre puni sous le régime
de la présente loi, il peut &tre jugé et puni pour ladite infraction
en vertu de la présente loi;

(17) L’'Amirauté peut ordonner qu’un officier ou scldat de Vinfanterie
de marine soit. jugé rous le régime de la présente loi pour une in-
fraction? qu'il a commise sur la terre ferme, qu'il soit ou non jus.
ticiable d'une cour martiale navale pour cette infraction ou qu'il
soit inserit on non dans les registres d'un navire armé par Sa
Majesté;

(18) Lorsqu’un officier on soldat de Vinfanterie de marine est & bord
d'un navire armé par 8a Majestéet qu'il est inserit dans les regis-
ires dudit navire pour service sur la terre ferme, il est assu-
jetti au Naval Diseipline Act dans la mesure et conformément
aux réglements que Sa Majesté peut 4 l'oceasion preserire
par arrété en conseil et, si aucune prescription n’est faite en ce
sens, alors dans [a mesure qu'un arrété en conseil peut alors
preserire en ce qui eencerne les sutres troupes régulidres;

(19) Une prison navale au sens du Naval Discipline Act est censée
comprise dans la définition d’une prison militaire pour les
fing de la présente loi se rapportant & I'emprisonnement et
I’Amirauté n’a aucune autorité en ce qui concerne I'établisse-
ment d'une prison militaire sous le régime de la présente loi;

{194) Pour les fins de l'engagement des soldats de I’infanterie de
marine, l'expression “officier” mentionnée 4 Iarticle quatre-
vingt-quatorze de la présente loi comprend un officier de la
Marine royale;®

(21) L'expression ‘‘soldat de l'infenterie de marine” comprend un
sous-officier des fusiliers marins; et aussi un fusilier marin
appelé ou enrdlé sous le régime du Naval Reserve Act, 1900,
ou du Naval Forces Ael, 1903, lorsqu'il est appelé en service
effectif et lorsqu'il fait une période d'instruction oud’exercice.

NoTER

1. Comme I'Amirauté exerce on vertu d'une auterisation de la courcnne les pouveirs
de cotte dernitre en ce qui voncerne la Marine, los pouvoirs que la présente loi confére
4 Ha Majesté on ce aui concerne I Armée sont, sous Lo régime du présent article, dédvoloy
& "Amijrauté,
~ 2. Cet ulinéa empéohe un officier de 'Armée de convoguer une cour martiale générale
pour fairels procéa d'un officier eusoldat de l'infanterie de maevine, gauf dans les circons-
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672 au sujet de la procddure A suivre, lorequ’il a &8 décidé de juzer un officier ou soldat

PARTIE V tances ci-mentionnées. Ln confirmation est prévue aux par, (4).at {8). Veir OR,

¢ l'infgnterie de marine servant su paya devant une cour martizle générale sous le

art. 179, 1794 régime do 1'Army Act.

Officiers et
soldais atta-
chés an corpe
d'aviation et
dispositiong
concernant les
officiers el
soldats d'avia-
tion altachés
aux troupes
régulifres.

3. Par. (3)-(3). Ces par. aonférent & I'Amirauté le pouvolr de convoquer et de con-
firmer les canclusions et sentences des conrs martiales wénérales, et d'acenrder par man-
dat, anx officters, le pouvoir de eonvoguer des cours martisles générales et de district at
d'en confirmer les conelusions o sentences.

4. Le par. (5) prescrit qu'en I'ahsence d'one telle sonfirmation par I'Amirauté ou par
ua olficier détenantun mandat de UAmirauté, les conelusions et la sentence d'une cour
martiale générale ou de district qui a fuit le procéds d'vn fusilier marin peuvent dire con-
firmées par un officler détenant un mandat l'autorisant 2 confirmer lea conclusions et
gentances des cours martisles générales ou de distriet, selon la eas, faisent le proess de
soldats appartenant & d'autres parties des forces régulidres.

&, Les formalités concernant l'enrdlement des fnsiliers marins sont cellea de la Partia
11 de la présente lol (oodr art. B0, 81), mais la durée de 'enr8lement, les conditions du
service, la mutation et la perte des états de service restent sous le régime des lois se rap-
portant aux fusilicrs marins; 10 et 11 Vict. 6. 63; 20 ¥ict. ¢.1.

6. (4 maitns qu'ils ne sodent fualiclubles des iribunaus mililaires aingi qu'il est préou i~
aprés).  Veir ohacrvo b,

7. Celtoréserve se rapporte nux areicles 154 et 156, Vodr ausai 1o note 3 de 1'art. 13,

8. Emuploués sur I terre ferme,  Cette expresaion se rapporte d'emplol pour une cer-
taing périnde de temps, laguelle peut compter comme une expédition et ne se rapports
pas uu simpe débarquement des fusilicra maring pour une fin provisoire.

8. Infraction. Il 8'agit une infraction punissgble sous le régime de In présente loi,

1. Ce par. permet anx officiers de la Marine nommés oficiers reerufeurs par I'Ami-
rauté d’sssermenter [es recrues de I'infanterio de marine.

1794,—(1} Le Consell supérieur de I'Armée peut & l'occasion or-
donner que des officiers et soldats des troupes régulidres soient, en vertu
des conditions que le Conseil supérieur de 'Armée ot le Conseil de
T'Air peuvent prescrire par riglements, attachés provisoirement au
corps d'aviation.

(2) Lorsqu'un officier ou soldat du corps d'aviation est attaché
aux troupes réguliéres ou détaché en vue du service dans ces troupes,
ia présente loi s'applique & lui, sous réserve des conditions suivantes:

L] & ¥ * x

¢) Les conelusions et la sentence d’une cour martiale générale fai-
sant le procés d’un officier ou soldat d’aviation peuvent &tre
confirmées par Ba Majesté, ou par un officier autoriséa confir-
mer les conclusions et sentences des cours martiales générales
prévues dans I'A¢r Force Act et non sutrement, maiz lorsque
cet officier ou soldat d'aviation alors qu'il est assujetii A la
présente loi sert en dehors du Royaume-Uni avec des troupes de
I'armée de terre et que delavis du général ou de "autre officier
commandant ccs troupes {cet avizs doit étre énoncé dans la
confirmation et étre pérempioire) il ne se trouve pas 13 d’offi-
cier autorisé & confirmer les conclusions et sentences des cours
martiales générales prévuecs dane I'Adr Foree Ad, les conclu-
slons et sentences peuvent étre confirmées par un général ou
autre officier autorisé i confirmer les conchisions et sentences
des cours m=artiales générales prévues par la prisente loi;

d) Toute chose dont la présente loi requiert ou sutorise 'accomplis-
sement par ou devant le Conseil supérienr de PArmée ou le
juge-avocat général, ou A ces derniers, peut, en ce qui con-
cetne un tel officier ou soldat d’aviation, &tre faite par ou
devant le Conseil de I'Air ou 4 ce dernier; et les dispositions
de la présenie loi doivent &'interpréter, en ece qui concerne
cet officier ou ce soldat d’aviation, comme i "expression® Con-
seil do VAR était substituée & celles de “Consell supérieur
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de I'Armée” et “juge-avocat général”, partout o elles se ren- PARTIE ¥
contrent; i

- &) Toute chose dont Ia présente loi requiert ou autorise 'accom- art:179a

plissement par ou devant le commandant en chef des troupes
aux Indes, ou le pénéral ou sutre officier commandant les
troupes dans une colonie ou ailleurs, ou 4 ces derniers, peut,
en ce qui concerne cet officicr ou ce soldat d’aviation, étre faite
par, & ou devant I'officier que le Conseil de I’Air nomme A cette
fin et, si aueune nomination de ce genre n'est faite, par ce
eommandant en chef ou ece général ou cet autre officier;

f) 8i un tel officier ou soldat d’aviation commet une infraction
pour laquelle il ne peut étre puni sous lerégime de la, présente
loi, mais bien sous celui de '4ir Force Aet, il peut étre jugé
;n[at puri pour ladite infraction conformément 3 cette derniére
oi;

g) Le pouvoir d’une cour martisle d'imposer & un officier la dé-
chéance de son ancienneté de grade comprend le pouvoir d’im-
poser la déchéance de 'ancienncté de grade dans l’aviation,
dans un corps ou une unité de Faviation, ou les deux;

#) Rien dsns la présente loi ne deit empécher: I'article cent qua-
rante-cing de I'Adr Force Act de s’appliquer 4 ce soldst d'avia-
tion;

7) Les articles cent trente-six & cent quarante-quatre de Ia présente
loi s'appliquent & cet officier ou cc soldat d’avistion comme s'il
¢tait officier cu soldat des troupes régulitres et, pour les fins
de leur application & ce soldat d'aviation, les mentions du
Conseil supérieur de I"Armée et de la présente loi A 'alinéa (8)
de I'article cent trente-huit de ladite loi doivent s'interpréter
comme mentions du Conseil de I’ Air et de Varticle cent quarante-
cing de I'Air Force Aci, et I'slinéa d) du présent paragraphe
ne s’applique pas en ce qui concerne leadits articles cent trente-
six & cent quarante-quatre.

Nors

Article njouté par I'Adr Force (Constitulion) Act, 1917,

Aux termes de V'article, les membrea des troupes régulidrea peuvent dtre proviscire-
ment attachés we corps d'avistion ou détachés en vua duy serviee dane ces {roupes et
lorsqu'ils sont ainsi veraés ou détachés, 1a loi de Paviation militaire s'applique dans leur
a9, 80us réserve des modifications contenues A l'art. 179A de I' A4 Force dct.

De méme, aux terines de I'article en dernier lieu mentionné, les membres dy corps
d'eviation régulier peuvent étre provisoirement versés dans I'mrmfe do terre et lors-
au’ils sont ainsi versés ou détachés, I"drmy Aets’applique dans leur cas (art. 175 (1A) ot
ark. 176 (FA}), sous réserve des modificetions contenues 4 Fart. 170A de I'Adrmy dce.

L™affectation” est affaire personmolle. ILes unités, comme telles, ne peuvent étre
attachées, mais une unité pourrait'de faitdtre asaujettio aux lois militaires (ou & lalol do
'aviation militaire} par l'affectation individuelle des officiers et soldats de 1'unité Byl
le régime de 1'art. 1794 de I'une cu Pautre loi. Aux termes de I'nrt. 1844 {1A), lea
membres d'un corpe de 'aviation eu activité de scrvice avee un vorps de l'armée de
terre pouvent étre assujettis 4 la loi comme 5'ils étsient officiers et soldate d'avia-
tion afectés & I'Armnée et, inversement, nux termes de ' Aér Force Act,

Les réglements régissant les affectations, mentionnés au paragraphe (1), sont énoncée

‘aux pagea 810-813.
o/ Les modifications dont il est question ci-dessus consigtent en stipulutions concernant
42 les cours martiales générales, Une cour martials générale institude sous le régimea de
Army Aet nour faire le procéa d'un membre du corps d’aviation versé dana les teoupes
dg terre, bien que eonvoquée par ur officier do l'armée de terrs, sera confirmée par So
Majesté (A la demande du Secrétaire d'Ftat 2 la Guerrs, le Conseil de I'Ajr ayant 8t
consulté) ou par vn officier autorisé & confirmer les conclusions et sentepees des cours
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martiales génirales prévues doos 1'Adr Fores del, sanf que la confirmation outre-mer,
dans des eirconstanoes donndes, peat dtre effectuée par un général ou autre officior anto-
risé & confirmoer les conclusions el sentences dea cours martiales géobrales prévues dane
U'drmy def.  Dans le cas des membres de Parmée de terre veraés dans lo corps d'nvia-
tion, la procédure invers: $'appligue.

Les exemnples suivants donneront des éclaireisserents A ce sujet:

@) Un officier du corps d'aviation pendant qu'il est attaché A l'armée de terre com-
met une infraction & PArmy Asl; le commandant de Uarmée de terre procéde
APenquéte et signel'acte d'accusation; un officier de I'srmée de terre convogue
une cour martinle générale prévue par UArmy Act; un officier de V'aviation
{ou Sa Majesté} confime.

B De méme, un officler de 'armée de terre attaché au corpa d’avistion rommoet
une infraction & I Afr Poree det; le comnandant des furces adriennes procéde
4 1'enquite ot sighie Uacte d'sccusation; un officier de l'aviation convogue une
agur martiple générale prévue par 1'ddr Force Acé; un officier do 'armée ds
terre {ou Su Majesté) confinme.

Comine les modifications précitées ne s'appliguent qu'aux cours martisles géndrales,
il s’ensuit qu'elles ne s'appliquent pas & des cours martiales de district ni & des camrs
martialesgénérales de campagne et, parconséquent,ces conrs qui fontle procds des membres
du corps d'aviation attachés & I'arméo da terre peuvent non senlement &tre convorquées
par des officiers de 'armée da terre, mais aussi étre confirmées par une autorits de 'ar-
e de terre gui & compétence pour eonfirmer las somelusions o sentences sous e régime
de Vdrmy Act.
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art. 1794.
179¢

Affectation des
officiers et sol-
dats sux trou-
pes d'un
dominion.

Dispositions
concernant les
officiers da
mprine juski-
ciables des
tribunanx
militaires.
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En eo qui soncerne las membres du corpe d'aviation attachés i Parmée de terce, tous
&8 pouvoire de rémizsion, de mitigation et de commutation des sentences prévus 4 l'art.
57 (2} de U'Army Act peuvent £4re exercés par le Conseil de I'Afr au lieu du Coneil supé-
rieur del’Armée en vertu de l'art. 17T0A (20 4] de l"Army Aet.  L'inverse s'gpplique dans
le ens des mmembraes de 'armée de terre attachés au corps d'aviation.

8i une sentence est nulle, elle peut, dans le cas d'une cour martiale générale qui fait le
proces ’vh aviateur attachs A 'armée de terre, &tre renverste par une autorité compé.
tente du corpa A'avistion ou par la Conssil de 1'Air; et dana le eas d’une cour martiale
géndrale ou de district en campagne, par une autorité compétente de l'armée da terre
{eoir CLR. 8G3), ou par 18 Conseil supéricur de I'Armée, L'inverse s'appligue dans le
cas des membres do U'armée de terre attachés au corps d'aviation.

81 un membre du corps d’avigtion attaché i I'armée de torre commet une infraction
pour luguelle il ne peut 8tre puni sous le régime de 1" Army Aet, mais bien sons celui de
1'dir Force Act, il pent &tre jugé et puni souas le régime de retbe dernidre lo; 1) sera remis
& 'autorité du corps d’avistion qui fern endquéte dans Paifnire et disposers de son cas.

Bi Iaflectation d’un membra du enrps d'aviation & 'armée de terre o priz fin et que
son assujettissement aux lois miliksire est par conséquent terming, e membre resters
encore justiviable des tribunauy militaires en eg qui concerne uneinfraction A" Army At
commise pendant qu’il était ainel justiciable; reir la réserve de I'art. 1538 (17, En pareil
a8, le délinquant sera remis gux gutorités de 'armée de terre qui feront enguete duns
1'affaire ot disposeront de son cas,

Aux termes du paragraphe (2], alinéa 71, le pouvelr Limposer des retenues oblige-
toirea sur la aolde d'un soldat d'aviation attaché 4 I'armiée de terre, pour le sontien de
sa fernme ou de son enfant, ou d’un enfant iflégitime,-ou pour rembourser tout seeours
sooordd 4 sa femme ou son cnfant gous forme de prét, reste dévalu unigquement au Con-
seil de ’Afr. L'inverse s’applique dans le cas de membres de l'armée de terre attachés
su corps d'aviation.

1798.—(1) Le Conseil supéricur de 'Armée peut 4 I'ogeasion mettre
des officiers et soldats des troupes régulidres A la disposition des auto-
rités militeires d'un deminion! en vue de les attacher provisoirement
aux troupes d'un dominion et alors qu'une personne est ainsi atta-
chée, elle est, dans la mesure ol Ja lei du dominion peut le preserire,
agsujettie aux lois militaires du dominion.

Toutefois, le Conseil aupérieur de I"Armée ne disposc pas ainsi d’un
officier ou soldat sans son consentement, sauf s'il existe un état de
guerre entre Sa Majesté et une puissance étrangére.

{2} Lorsqu'un officier de la réserve cu un officier retraité, ou un
sous-officier brevetd, sous-officier ou soldat eppartenant & la réserve
de VYarmée, est justiciable des tribunaux militaires, les dispositions
précitées du présent artficle s’appliquent dans son cas comme elles
s'appliquent dans le cas d’un officier ou soldat des troupes régulidres.

L
Norm

1. Pour le défnition de dominion, codr 1'act. 190 {28).

179c. Dans l'application de la présente loi aux officiers des forees
navales de Sa Majesté, qui sont justiciables des tribunaux militaires,
le pouvoir d'une cour martiale d’'imposer in déchéance de leur ancien-
neté de grade comprend aussi celui d'imposer la déchéance de l'an-
cienneté de grade dans la marine.
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180.—(1} L’application de la présente loi aux troupes de Sa Majesté
de service aux Indes ou en Birmanje, comporte Ja modification sui-
vante:

Une cour martiale peut prendre les mémes procédures pour punir
une personne non justiciable des tribunaux militaires qui,
dans une partie quelconque des Indes ou de la Birmanie, com-
met une infraction comme témoin devant une cour msrtiale
ou se rend coupable d'outrage 4 une cour martiale, que
peut prendre un tribunal civil dans cette partie des Indes ou
de la Birmanie dans le cag d'une semblable infraction commise
4 ce tribunal, et tout tribunal devant lequel de telles procé-
dures sont intentées a compétence pour punir cette personne
en conséquence,

(2) L'application de la présente loi aux troupes indiennes de Sa
Masjesté et aux troupes birmanes de Sa Majesté (ci-aprés désignées
au présent article comme troupes indiennes et troupes birmanes, res-
pectivement), comporte les modifications suivantes:

a) Rien dans la présente loi ne doit porter atteinte 4 la loi militaire
indienne concernsnt les officiers ou soldats, nés aux Indes? et
appartenant ou assimilés aux troupes indiennes, ou 4 la
loi militaire de Birmanie concernant les officiers ou soldats,
nés en Birmanie? et appartenant ou assimilés aux forces bir-
manes, et lors du proeés pour toutes les infractions commises
par un tel officier, soldat ou assimilg, il faut se reporter a la loi
militaire indienne ou, selon le cas, & la loi militaire birmane
pour ces officiers, soldats ou assimilés, ainsi qu'aux usages é&ta-
blis de I'armée, mais les cours martisles chargées de faire ces
procés peuvent se convoqueren conformité de Ia présente loi;

b) la loi militaire indienne ou, selon le cas, Ia loi militaire birmane
#'étend sux officiers, soldats et assimilés susdits, partout od
ils servent;

PARTIE V

art. 180
Modification de

1s Joi an co qui

eoncerne lea
troupes de Sa
Afajeaté de ser-
vice aux [ndes
oy en Birmanie
et les troupes
indiennes et
birmanes de Sa
Majestd,
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¢} le gouverneur général de YInde peut suspendre les délibéra-
tions d'une cour martiale tenue sux Indes pour faire ls proces
d'un officier ou soldat appartenant aux troupes indiennes ou aux

troupes birmanes, et le gouverneur de la Birmanie peut sus- -

pendre les délibérations d’une cour martiale tenue en Birmanie
pour faire le procés d'un tel officier ou soldat; o
o) un officier appartenant aux troupes indiennes, qui se croit 1ésé
. par son commandant et qui, sur requéte A ce dernier, ne regoit
pas le redressement auquel il considére avoir droit, peut se
plaindre? au gouverneur géndral de 'Fnde qui fers procéder &
Tenquéte sur sa plainte et fera rapport si tel est le désir de
Pofficier, par l'intermédiaire du secrétaire d'Ftat & Sa Ma-
jesté afin de recevoir les instructions de cette dernidre & ce
sujet;

(L'alinéa ¢} a &lé abrogé par PA. & A.F, (A) Act, 1939.)

£} le pouverneur général de I'Tnde, dans le cas des troupes indiennes
et le gouverneur de la Birmanie, dans Ie cas des troupes bir-
manes, peuvent rétrograder un sous-officier breveté 4 un grade
inférieur & brevet, cu renvoyer ce mous-officier breveté au
service régimentaire su grade régimentaire qu'il détenait
immédistement avant sa homination comme sous-officier bre-
veté;

(L'alinén g} u 8¢ abrogé par A, & A.F. (4) Act, 1938.}

k) la Partie II de la présente loi ne s'applique pas aux troupes in-
diennes ou birtnanes, mais des individus peuvent étre enrdlés
et assermentés aux Indes ou en Birmaniet pour le service de
santé ou pour teut autre service spécial dans les troupes in-
diennes ou birmanes, pour les périodes, par les personnes et
de la manitre que le gouverneur général ou le gouverneur
de la Birmanje peut autoriser au besoin.

{3) Dans la présente loi, en ce qui concerne i'Inde, toute mention
d’un acte criminel ou d'une infraction punisseble par voie de mise en
accusation est censde se rapporter & une infruction comportant un em-

prisonnement rigoureux.
NoTe#

1. Relativement au pouveir d'un tribunal indien d'intenter des procédures pour des
infraotions commises au tribunal o & 1'égard des délibérations du tribunal, veir le Code
de procédure criminells des Iiedes, 1008, chap, XXXV, lequel code, adapté par Je
Covcrrment of Burma {Adaptation of Laws) Order, 1037, a'applique aussi aux tribunaux
de Birmanic.

2. Nés gux Indes. .. .née en Birmanie, Voir Qéfinition & I'art. 190 {22).

Une cour martiale faisant Ia praocéa d'une personne gsaujettie A la loi militaire indienne
ou & la loi militaire birmane doit se eonformer aux dispositions da catte loi, mais, aux
termes du présent paragraphe, elle peut &tre convoguée par un officier nutoriszé A con-
voquer une cour martinle prévue par I'Army Act. 1 est  remarquer que lo présent
naragraphe rend ls loi mijitaire indienne ou lu loi militaire birmane applicable aux per-
sonnes assujottics & cette loi partout ol elles servent.,

3. Vair art. 42 et la note. Les officiers puropéens de 1'armée indienns, dés qu'ils
atteignent un grade suvérieur 3 celui de leutenant-colonel, cessent d'appartenir &
l'armée indienne et leur droit do plainte est recevable souz le régime de 'art. 42,

4. Pour la définition des expressions Indes et Birmande, voir l'art, 190 (21}, (21A).

Les Européens ne peuvent s'engeger en vue du service aux Indes on en Birmanie
goulement, aguf sous le régime des dispositions du présent paragraphe qui permet anx
Ettopéena do s'engager dans le service de santé ou un sutre service spérial de la manidre
gua le gouverneur général de I'Inde ou le gouverneur de la Birmante peut preserire su

eaoin. :

Il eat & remarquer qu'en vertu de V'art. 100 (21}, Vexpression “'Indes’ comprend les
territoires de 'Inde sous la domination d'un ou de plusieurs princes indigénes, ainsi
que les territoires dont le gouvernement ost attribug A Sa Majests.

PARTIE V
art. 180
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art. 181

Modification de
Ia loi en co qui

concerne les
troupcs BUXi-
linires.
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181. —(1) Les dispositions de Ia présente loi relatives 4 I'enrélement
ne s'appliquent pas 4 une personne enrdlée dans I'une des troupes auxi-
ligires de 8a Majesté, sauf dans la mesure ofl cette personne s'engaget,
ou tente de s'engager dans les troupes réguliéres ou dans des troupes
levées aux Indes, en Birmanie ou dans une enlonie, et sauf dans la mesure
ol lesdites dispositions® peuvent &tre appliquées par toute antre loi.

(2) Les dispositions de la’ présente loi s’appliquent A I'état-major
permanent des {roupes auxiliaires qui ne fait pas autrement partie des
troupes régulitres, de la méme maniére que si cet. état-major permanent
fuisait partie des troupes régulidres,

(3) Lea dispositions de la présente loj relatives au cantennement chez
Fhabitant et au réquisitionnement des véhicules? s’appliquent aux
troupes auxiliaires de 8a Majesté lorsqu'elles sont justiciables des tri-
bunaux milifaires, de |z méme manitre que si elles faisaient partie des
troupes réguliéres, sous réserve de la modifisation suivante.

{4) Un ordre délivré et signé 4 titre de feuille de route ou un ordre
signé par le commandant de 'unité de I'Armée territoriale, ou le batail-
lott o corps de volontaires, se substitue A une feuille de route:

a) Dans le eas d'un soldat de I"Armdée territoriale qui fait sa période
d'instruction préliminaire;

b) Dans le cas d'un officier, sous—officier ou soldat de I'Armée terri-
toriale réunie pour une péricde d'instruction ct d’exercice
Yendroit du Royaume-Uni désigné & cette fin par Sa Majestdé,
ou loraqu’elle est appelée & aceomplir un service militaire effec-
tif pour les fing de la défense dans le Royaume-Uni;

¢} Dans le cas d'un officier, sous-officier ou soldat de I’Armée terri-
toriale incorporée en vertu d'un ordre de Sa Mujesté, qui o
rejoint son ¢orps A lendroit désigné pour le rassemblement; ot

4) Dang le cas d'un officier, sous-officier ou soldat des Volontaires,
qui se rend A 1'endroit ot son corps est tenu de se rassembler;

et un ordre de loger cet officier, sous-officier ou soldat, censé signé de
Ia maniére requise par la présente loi dans le cas d'une feuille de route,
ou par le commandant d'une unité de I'Armée territorinle, ou un ba-
taillon ou corps de Volontaires, selon ¢ cas,

constitue la preuve, jusqu'a ce que le contraire soit établi, que I'ordre
est délivré conforimément & ls présente loi, et Jorsqu’il est transmis 4 un
officier, sous—officicr ou soldat de ' Avmée territoriale ou des Volontaires,
cet ordre constitue une autorité suffisantie permettunt & cct officier,
sous-officier ou soldat d’exiger l¢ cantonnement; et lorsqu’il est produit
pur un officier, sous-officier ou soldat 3 un agent de police, il constitue
pour ce dernier une preuve péremptoire de U'autorité de P'officier, sous-
officier ou soldat qui le produit d’exiger le cantonnement en eonformité
de l'ordre en question.

(6) La compétence ou la faculté dont jouit un officier des troupes
suxilisires pour &tre nommé ou ¢iu i la charge de shérif, maire ou
échevin, ou & une charge d’une municipalité, ou pour détenirladite
charge, ne doit pas étre entravée du fait que le bataillon ou corps auquel
il appartient se réunit pour la période d’instruction annuelle 4 1'époque
de cette nomination ou élection, ou durant la période de son mandat.b
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(6) Lorsqu'un membre des Volontaires ou de I'Armée territorisle, PARTIE V
qui est sous-officier ou simple soldat, est justiciable des tribunaux mi- -
litaires, 1a destitution peut &re prononede contre lui A titre de ch#- art. 181, 182
timent, s'il commet uns infraction du ressort d’une cour martisle ou
punisaable par un chef de corps en vertu de Ia présente loi.

NotEs

1. Sauf dune la mesure ok colle personne a'engage.  En ee qui concerna le délit d'enga-
goment franduleux, toir art. 13; an sujet de lenrflement non antorisé, votr articles 32,
33 el 99. .

8, Seuf dans In mesure ok lesdites dispositions, Cebte expression se rapporte, par
- exemple, & I'npplication de la procédure denrélement & 'engagement dans ' Armée ter-
ritorigle; T.E.F, Act, ard. 1.

8. Le cantonnement chaz [habitant ef le réquisitionnement des véhicules. Voir Partie
1I1delaloi.

4. 8iun shérif eat olfcier de I"Armée territoriale & 1'époque oll son corps est ineorporé,
il eet dispenss da remplir personnellament la charge de ahérif et le sous-shérif deit en
assumer lea fonctions (T.R.F. Act, art, 23 {3},

5. Le Fauteni]l d'un députs au Parlement ne devient pas vacant du {ait que son titu-
laire a cbtenu un brevet duns ' Armée territoriale; et une personne de ' Armée territo-
riale n'est pas susceptible d'étre punie pour abeence durant le temps oi ells va voter
4 U'tlackion d'un député nu Parlement, nu durnet le tempa ob elle revient de catte élec-
tion. Una personns de 1'Armée territeriale ne peut étre conkrainte de servir en qualité
d'agent de Ia paix ou de fonetionnaire parcissial (T.5.F. Act, art. 23 {4) ). En e qui
woncerne un officier ou soldat de UArméa territoriale exempté de servir i titre de juré
pair chap. XIT, par. 9, et les T4, Regs, 480-458,

182. Les dispositions de la présente loi s'appliquent & un sous-offi- Dispositi
cier brevetd! de Ja méme maniére que &'il était sous-officier?, sous réserve, s;ﬁé{ﬁ;’;iﬁm
toutefois (en sus des modifieations concernant un sous-officier), des modi- cornant les
fications suivantes: Provetts.

(1) I ne doit pas étre puni?® par son commandant?, non plus que con-

damné par une cour martiale de distriot & une peine qui n'est
pas mentionnée dans le présent article;

(2) 1l peut &tre condamné:

&) par une cour martiale de distriet® & une réprimande sévére ou
# une réprimande, ok aux eonfiscations, amendes et retenues
permises par la présente loi, et, en sus ou au lieu d’'une telle
peine, & Ia destitution du service, ou, s'il 8'était engagé tout
d'abord comme soldat mais non autrement, & la rétrograda-
tion aux rangs, ocu, dans n'importe quel cas, & la rétrogra-
dation & un grade inférieur ou dans une clagse inférieure de
sous-officiers brevetés (g'il en est), ou au bas ou 4 tout auntre
endroit de Ia liste du grade qu'il détient;

b) par une cour martizle (sutre qu'une cour martiale de district),
ayant lo pouveir de le condamner & une peine qu'une cour
martinle de district sous le régime du présent article a le
pouvoir d’imposer, soit en sus, scit au liew de toute autre
peine; ou

¢) aux peines proscrites A cette fin sous le régime de l'article qua-

rante-sept de la présente loi, par les autorités ¥ mentionnées,

(3) Un sous-officier breveté rétrogradé dans les rangs ou renvoyé au
service régimentaire avec le grade de simple soldat n'est pas tenu ds
servir dans le= rangs comme soldat;
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{4) Le grade du président d’'une cour martisle chargée de faire ls
proeds d'un sous-officier brevel¢ ne doit en aucun cas &ire inférieur 3

art. 182, 183 polyj de capitaine.

Dispositions
Epscialeg con-
ceraant lea
sous-cfficiers.

Nor=s

1. Cet artiele rend Ia lol applieable, sous réserve de certaines modifications, aux sous-
officiers brevetis comme s'ils étaiont des sous-officiers. Les sous-officiers brevetis ne
peuvent &tre punis sommairement par un chef de corpe.  Foir, toutefois, I'art. 47 con-
cornant le traitement sommaire des infractions suminises par des sous-oficiers bravetés,

2, Le Conseil supérieur de I"Armée et certsines autres autoritée spécifies peuvent
rétrograder un sous-officier brevel sous le régime do I'art. 183 (2), appliqué par le pré-
sent article. 8'il g'agit, toutefois, d'une inconduite gui coustitua une infraction A la
présente loi, il doit, rdgle générale, subir son proces devant une cour martiale.

3. Un simple soldat ou un sous-officier qui “‘fait fonetion™ de sous-gffinjer brevetd
est un sous-officier suppléant au sens de la réserve e} de 'art. 183, et son eommandant
peut erdonner pour une infraction ou autrement qu'il retourne & son grads rermanent.

¥n pe qui concerne un grade temporaire, sofr lea notes 3 et 6 del'art, 153,

Un sous-offieier breveté, classe 11, qui déticnt le grade suppléant da seus-officier bre-
veté, classe I, peut, avee l'assentiment d'un officler dont le grade n'est pas inférieyr &
eelui de brigadier, 8tre renvayé 4 son grade permanent par son commandant, mais non
i titre de punition pour uneinfraction. Voir O.R. 273.

4. Dansle présent article et dans le suivant, Ja chef de corps est celui que définit I'art.
126 du C.I"M. VFoir O.R. 526.

5. Une cour martinle de district ne peut condamner un sous-officier breveté qu'aux
peines mentionnées A 'alinéa o} mais une cour martinle générale oy une nour martiale
générale do campagne pent imposer Pune guelcongue des peines ainsi mentichnées, soit
cn sus, 80it au lieu d'une peine qu'elle peut imposer en vertu de ses pruvoirs ordinnires.
Voirla note 9 de l'art, 44,

183. Dans l'application de Ia présente loi 4 un sous-officier,® les modi-
fications suivantes s'imposent:

(1} L'obligation® d'un chef de corps de traiter sommairement du
ees d'un soldat accusé d'ivresse ne e'mpplique pas & un sous-officier
accusé d'ivresze; :

“(2) Le Conseil supéricur de I’Armée et

) aux Indes, le commandant en chef des troupes aux Indes ou
I'officier qu'il peut nommer avee U'approbation du gouverneur
général;

b) en un endroit en dehors du Royaume-Uni, Pofficier commandant
les forees {qu'il soit officier de Parmée de terre ou de Varmée
da V’sir), si son grade n’est pas inférieur & celui de général on
d'officier général d'avistion, selon le eas, et &'il est nomms
& cette fin par le Conseil supérieur de I"'Armée 4;

¢J en campagne, lo commandant en chef en campagne (qu'il soit
officier de 'armée de terre ou de I'armée de Pair) et tout
général, brigadier ou officier général d’aviation que lui ou ls
Conseil supérieur de 'Armée peut nommer, peut renvoyer?
un sous-officier dans les rangs ou & un grade inférieurt;”

{3) Unc cour martiele peut, dans sa sentence, ordonner qu'un sous-
officier soit renvoyé? dans les rangs®, ou & un grade inférieur, ou perde
gon ancienneté de gradef, soit en sus de toute autre peine ou sans aucune
autre peine, en ce qui concerne une infraction;

{#) Un sous-officier condamné par une cour martisle aux travaix
foreés, 4 une peine disciplinaire de campagne, A 'emprisonnement ou 4
Ia détention est réputé’ renvoys dans leg rangs;
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Toutefois PARTIE V

@) un instructeur de I'Army Educalional Corps n’est pas suscep- -
tible d’étre renvoyé dans les rangs & moins qu'il ne soit art. 183
sorti du rang par voie de mutation {suquel cas il peut étre
rétrogradé au grade qu'il détenait & la date de la mutation);
toutefois une cour martiale peut le condammner aux travaux
forcés, A Uemprisonnement ou 4 Ja détention® ou & un taux infé-
rieur de solde, ou bien & la destitution, et #'il est condamné
aux traveux foreés ou A l'emprisonnement, il est réputé des-

titué; mais
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b) le Conseil de 'Armée et, aux Indes, le commandant en chef des

E - troupes- des Indes, on I'officier qu'il désigne avec I'sppro.
bation du gouverneur général, peut destituer un instructeur
de 'Army Educational Corps; -

¢) un asoldat qui fait fonetion de sous-officier en vertu de sa nomi-
nation, soit & un grade supérieur, seit & un emploi, peut rece-
voir l'ordre de gon commandant, pour une infraction ou
autrement, de retourner? 3 son grade permanent de sous-offi-
cier, ou, &'if n'a ancun grade permanent au-dessus de simple
soldat,® alors A ce dernier.

Nores

" 1. Sous-sfficier. Voir définition A I'art. 190 (5).

2. Obligation. Voir art. 46 (3).

2a. Le Conenil supérieur de I'Arméa a nommé les autorités compétentes sous-men-
tionnées aux fing du présent sous-alinda:

le commandant en chef aux Bermudes;

le général commandant les troupey britanniques en Chine;

le général commandant les troupes britanniques en Egypte;

1o commandent en ehef & Gibraltar;

le commandant en chef & Malte:

g général commandant en Malaisie:

le général commandant les troupes britanniques en Palestine et en Transjordanies

le général commandant en Birmnanie,

3. Les alinéas (2} ot (3) et véserve ¢). Bauf les dispositions de Palinés {2}, un scus-
officier ne paut &tre rétrogradé que par une sentence d'une sour martinle; mais comme
l'axpression “‘acus-officier” eomprend un sous-officier "'fairant fonotion" (redr art. 100
{8) ), la réserve o) preserit qu’un soldat gui n'a qu'un grade intérimaire peut recevoir
V'ordre de son commandant, pour une infraction ou pour tout autre motif, de rétrograder
& son grade permanent, ou 8'il n'a aucun grade permanent A titre de sous-officier, alors
do retourner dans les rangs. En ee gui concerne la rétrogradation des sous-officlers
déclarés coupables par le pouvoir eivil, voir OR, 573. Relativement 4 un sous-officier
destitué d'un emploi, veir O.R, 274, Aussi longtemps guexistent lea cireonstances en
vertu desquelles un grade temporaire est détenu (O.R. 255 a) ), ce grade doit étre consi-
dérsd comme a'il n'était subordonné 4 gucune condition, En conséquence, un sous-offi-
cier détenant un grade temporaire ne peut recevoir de pon commandant I'ordre de rétro-
grader & un grade inférizar pour due motifs d'inefficacité ou d'incompatibilité, ou comme
punition pour une infraction (O.R. 2734) ),

4. Un sous-officier bravetd ou sous-officier rétrogradé sous le régime du par. (2) ne
peut demander un procts devant une cour martiale,

Loratu'un sous-officler eat renvoys dans les rangs sous le régime do 'alinéa (2), Ia
date 16 laquelle la rétrogradation entre en vigueur doit étre mentionnée dana I'ordre.
Voir O.R. 276.

5. Ordonner git’'un sous-officier perde pon anciennets de grade,  Voir note 12 de l'art. 44.

6. Le par. (3} doit ee lire en regard de O.R. 255, qui définit los grades. Lo grade
suppléant ou le grade intérimaire est lairsé entidrement a la diserétion du chef de corps,
et comme il ne constitue pas légalement un grade aux tezmes des O.R. il ne peut &tre
viaé par une sentence d'une cour martiate. Par conséquent, uhe sentence de rétro-
gradation d'un grada suppléant ou audit grade, par exemple, du grade de sergent
suppléant ou de caporal suppléant, ou bien audit grade, est inopérante. Mais un
caporal suppléant, £tant sous-officier, perd le grade de cette clagse aux termes del'alinéa
(4), d®s qu’il eat condsmné & une des peiney qui ¥ sont mentionnées,

Bien qu'une sentence de rétrogradation d’un grade suppléantou d'un geade intérie
mpire ou audit grade, aocit Incpérante, il n'en est pas moins vrai que certaines autres
peines visant en particulier un acus-officier peuvent étre imposées & un poldat détenant
ces emplois, c'eat-A-dira la réprimande ou la réprimande sévira, Voir l'art. 44 mm),
FEn ce qui concerne un grade temporaire, #air la nota 3 oi-dessus,

Un sous-officier détenant un grade temporaire peut légalement dtre condamné par
une cour martiale au renvoel & un grade inférieur, tamporaire ou permanent, ou dans lea
rangs. FParexempls, un sergent temporairs doat le grade permanent est oslui de caporal
naut &tre condamnéd au renvoi au grade de caporal, ou dans les rangs. 8i, toutefois,
:1 ne détient aucun grade permanent au~dessua de celui de simple acldat, il ns paut étre
régulidrement condamné qu'a la rétrogradation au grade temporaire de caporal, ou danx

PARTIE V
art. 183
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de 8a Majeaté.
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les ranga. en de telles cireonstances, une sentenca de rétrogradation au grade de cspora
cat cengée une rdtrogradation au grade temporsire de caporal, |

7. Blon qu'en Yerfu dé ca pdragraphe un sous-officier détenant un grada permpnent
ou temporaire, qui est condamnd aux travaux foreés, & 'emprisonnement, i la déten-
tion ou 4 une paine diseiplinsira de campagne, soit, {pso facio, renvoyé dans les range,
il #at opportun de spécifier la rétrogradation dans la gentence, Voir C.P. M. app. I1, . 758

8. Cette réserve autoriss In condamuation d'un instructenr de U'Army Educationa)
Corpe nux travaux foreds, i 'emprisonnement ou 4 la détention, bien qu'il ne puisse
&tre renvoyé dans les rangs 4 moins qu'il ne passe aux rangs par voie de muotation, nugque]
cus il peut &tre foreé de reprendre lo grade qu'il détonait 3 1n date de la mutation, Mais
il n'empéche pas 'imposition d'une poine inférieure A celle de In détention,

4. Lorsqu'un sous-officier “fafsant fonetion™ a ¢t& pund par une cour martisle pour
unie infrartion et que cette punition ne comporte pas la rétrogradation ni le renvol & un
grade inférieur, son commandant peut toutefois le rétrograder A son yrade permanent,
uen comme punition supplémentaire, mais parce que lea délibérations révélent qu'il
n's pas les aptitudes voulues pour remiplir ses fonetions.

184, Dans Fapplication de la présente loi aux personnes n’appar-
tenant pas aux troupes de Sa Majesté,! les modifications suivantes
s'imposent:

(1) Lorsqu'une infraction s £€i¢ commise par une personne assu-

jettie & la loi militaire mais qui n’appartient pas aux troupes
de Ba Majestd, cetle personne peut &fre jugée par une cour
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martiale queleonque convoquée par un officier autorisé & con-
voquer une cour martiale de quelque nature qu'elle soit, dans
le ressert duquel cette personne peut alors se trouver et, sur
déclaration de culpabilité, cette dernidre peut étre traitée et
punie en conséquence;

{2) Une personne agsujettie & la loi militaire, qui n'appartient pas
aux troupes de Sa Majesté, est, aux fing de la présente loi se
rapportant aux infractions?, censée &tre sous le comrnande-
ment de V'officier commandant le corps ou la partie du ccrps
(#'il en est) o elle est versde, et si elle n'est versée dans sucun
corps ouaucune partie d'un corps, sous le eommandement d'un
officier qui peut slors étre nommé comme son commandant par
le général ou l'autre officier commandant les troupes dans
lesquelles cefte personne peut alors sc trouver, ou de tout
sutre officier prescrit, ou, s3i auwcun officier n'est nommé ou
preserit, sous le commandement dudit général ou autre officier
commandant, mais cette personne n'cst pas suseeptible d'étre
punie par un chef de corps;

Toutefois, un général ou antre commandsnt ne doit pas pla-
cer une personne sous le commandement d'un officier d'un
grade inférieur au grade officiel de eefte personne, #'il ¥ a, &
Vendroit o0 se trouve cette personne, un officier d'un grade
supérieur sous le commandement duquel elle peut dtre placée.

Norea

i. Cet article pourvoit au provds par dcv_a}i@ ung eour margiale d’une personne yut
n'appartient pas aux troupes régulidres ou auxiliatees mais qui est justiciable des tyibunauy,
militaires, so1t sous le régime de 'art. 175 (/) et {8}, suit sous celui de 'art. 176 (9} et (10).

2. Ce paragraphe ae rapporte 4 certaines infractions, ofr art. v (4}, 14 (2), 15 (3), ot
gussl aux - ngqudtes institufes par le cotnmandant, vofr art. 45 ot 48; vodr gussi 'art, 49
(cour martiale géndrale de campagna), ot O.B.M. 126,

1844..—(1) Lorsqu'un officier de marine ou un officier marinier
est membre d'un corps des forces navales de Ha Majesté agissant de
concert avec un corps des forces militaires de Sa Majesté, ou qui est
versé dans ledit corps, aux conditions qui peuvent étre prescrites? par
réglements établis pas "Amirauté et Je Conseil supérieur de I'Armde,
alers, aux fins du commandement et de la discipline et 4 celles des dis-
poeitions de la présente loi se rapportant aux officiers supérieurs, il
doit, en ce qui concerng ce corps des forces militaires de Sa Majesté
comme susdit, tre traité ¢t avoir tous les pouvoirs (autres que ceux de
punition) comme £'il était officier cu sous-officier de l'armée de terre,
selon le cas.

{1a). Lorsqu'un officier ou sous-officier des forces adriennes cst
membre d'un corps des forces adriennes de Sa Majesté agissant de con-
cert avee un corps des forees militaires de 8a Maiesté, dans les condi-
tions qui peuvent étre prescrites® par réglements établis par le Conseil
supérieur de 'Armée et le Conse) de I’Air, alors, aux fins du comman-
dement et de la discipline et & cclles des dispositions de la présente loi
se rapportant sux officiers supérieurs, it doit, en ¢e qui concerne ce corps
des forces militaires de Sz Majesté comme susdit, étre traité et avoir
tous les pouvoirs {sutres que ceux de punition} comme s'il était
officier ou sous-officier de 'armée de terre, selon lo cas;

Toutefois,* en vertn des réglements £tablis par le Conseil supérieur
de I'Armée et le Conseil de 1'Air, les officiers et soldats d’un corps des
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forces adriennes agissant de concert avec un corps des forces militaires PARTIE V
en activité de service, ou tous ces officiers ou soldats d'aviation, peu- —
vent, de la manidre et dans les circonstances et sous réserve des condi- art. 184a
tions prévues aux termes ou en vertu de ces réglements, devenir justi-

ciaules des Erivunaux militaires, et en pareil cas ils en sont justiciables

de la méme maniére que &'ils étaient officiers et soldsts d’'aviation atta-

chés & Parmée de terre,

(2) Lorsqu'un officier ou soldat est membre d’'un corps des forces
militaires de Ss Majesté agissant de concert avee un corps des forces
navales de Sa Majesté, ou attaché audit corps, aux conditions qui
peuvent &tre preserites par réglements établis par le Conseil supérieur
de UArmdée et I’Amirauté, alors, aux fins du commandement ct de la
discipline et & celles des dispositions de la présente loj se rapportant
aux officiers supérieurs, les officiers et officiers mariniers de ¢e corps
naval doivent, en ce qui les concerne, étre traités et avoir tous les pou-
voirs (autres que ceux de punition) comme s'ils étaient officiors ou
sous-cfficiers de 'armée de terrve.

{24) Lorsquun officier ¢u soldat est membre des ferces militaires
de 8a Majesté agissant de concert uvec un corps des forces aériennes
de 52 Majesté aux conditions qui peuvent é&tre preserites par régle-
ments établis par le Conscil supérieur de 'Armée et le Conseil de ’Ajr,
alors, aux fing du commandement et de la discipline et & celles des dis-
positions de la présente loi se rapportant aux officiers supérieurs, les
officiers et sous-officiers de ce corps des forees aériennes doivent, en
ce quiles concerne, dtre traités et avoir tous les pouvoirs (autres que
ceux de punition) ecomme g'ils étaient officiers ou sous-officiers de
I'unrmée de terre.

{3) Le grade relatif* des officiers, officiers mariniers et sous-officiers
des forees navales, militaires b adricnnes sent, sux fing du présent
article, ceux que prévoient les Ordonnances el réglementz royaur ef les
Instructions de I'Amirguté alors en vigueur.

MNoTER

1. Cet article o ébé inséré par Urmey (Amendment] Aet, 1515 et on ¥ a apporté de
additifs depuis ce temps,

Lrarticle et les autres, mentionnés ci-dessous, établissent les pouvairs de commande
1ent et de diseipline gui peuvent ftre exerrés en conunun par et sur les officiers ot sol-
dnts des diverses urmes lursque des corps de "'arm e de terre et de 1. marine owde 'armée
de terre ot de 'avigtion agissent de concert.

L article doit se lire en regard de Uart. 90A du Naevel Diserpfine Aed ou de U'art, 1844
de l'Adr Force Act, sele e cps, gque Non tronvera ang pages 800, 813-514  Ces articles.
réuniz out pour fet de presecire que lorsaue les membres de 'armée de terre ot de lu roa-
rine, ou e laviation, ngissent de coneert, et gue les conditione preserites’ sont rem-
plies, nlora {en résumé)

o) les officiers et officiers mariniers du contingent naval, ou les officiers et sous-
officiers dea foress aériennes, selon (e coa, ong les m{*mca PONYNIrs de conimgn- .
dement et de diseipling (mals non de punition) sur les oMiciers et anldats de
Varmée de torre qu'ils auratent 5'ils éalent cyx-mémes offiniers ot sous-offi-
clers de Uarmée de terre den grade eorrespoadant au leur; de méme,

41 lew officiers ot sous-officicrs de Uarmée d @ terro ont de somblables pruavodrs sur
les membres des forees uér.t’nn(-ﬂ‘ et les othiciers et sons.ofticiers de Iarmée
de terre, deot le grade n'est pas infitiear 4 celui de sergent, ont de semblables
ponvoirs sur les membres de 1 tarine,

2. Les "eonditions prescrites’” actuellernent en vigueur sont énoncdes aux pages
B09-810 et 815-817.

3. Lo réserve du paragraphe (1A} ne s'npplique qu'entre les forces militaires et aérien-
nes. Hous le régime do cete réscrve, los membros d'un corps des forces aériennes secs
vant aver un sorps des forces Militaires en netivité de service peuvent dtre justiciablos
des tribunaux militaires comme &'ila étnicnt officters et soldats d'aviation attachés A
l'armée de terre. Etl'inverse s'applique également dans le eay de l' A4 Force Act.

4, Op trovvera un tableau da la correspondance des grades an par. §78 das O.R.
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184n,—Lorsqu'un corps des troupes régulitres, auxilinires ou de la
régserve et un corps des forces aériennes levées aux Indes servent en-
semble dans les conditions qui peuvent étre prescrites par réglements
établis par le Conseil supérieur de 'Armée et le gouverneur général
de I’'Inde, alors, &i les réglements le prescrivent ainsi, mais sous ré-
serve des exceplions ou restrictions y spécifiées, un membre de I'un
ou 'autre corps doit, en ce qui concerne 'sutre corps:

a) &tre traité, aux fing du commandement ct de la discipline et &
celles des dispositions de la présente loi se rapportant aux
officiers supérieurs; et

b) avoir & ces fing tous les pouvoirs (autres gue ceux de punition),

comme &Il #ait membre de cef autre corps et 'il détenait un grade
correspondant,

Aux fing du précent article, les grades correspondants des membres
deg différentes armes sont ceux qui peuvent &ire preserits par les ré-
glements établis comme susdit.

Note

V¥oir & la page BIT le réglement établi par le Consail supérieur de I"Armée et le guu-
verneur général de 'Inde dans le régime du présent article,
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Dispositions restrictives

185, “La compétence et les pouvoirs d'un secrétaire d'T'tat prévus
par la présente loi, concernant les condamnés ou les prisonniers mili-
taires, ou les prisons antres que les prisons militaires, ne s'exercent
dans 1'Irlande du Nord gue sous réserve de 'approbation du ministre
des Affaires intérieures de I'Irlande du Nord.”

186. Rien dans la présente loi ne doit nuire & Papplication du Naeva
Diseipline Act ou d’un arrété en conmseil établi sous son cmpire A des
troupes de Sa Majesté lorsqu’elles s’embarguent & bord d'un navire
armé par Sa Majestd, et les tronpes auxilisires sont réputées constituer
une partie des troupes de Sa Majesté au sens de ladite loi.

Hore

En vertu de I'art, 88 du Naral Discipline Act, Jes forces terrestres et aériennes de Ba
Majeats, lorsqu'elles s'embarquent A bord d'nn des navires de Ba Majestd, sont assu-
jetties aux dispositions de ladite loi dane 1a mesure et en vertu dea riglements que Be
Majesté peut ordonner par arrété en conseil. On trouvera 4 lo poge B18 of seg larrété
en conseil actnellement en vigueur.

Voir aussiles notea 4 L'art. 188,

Définitions

187. La présente Ioi s’applique aux iles de la Manche et 4 I'fle de
Man de la méme manidre que si elles faisaient partie du Royaume-
Uni,! sous réserve des modifications suivantes:

(1) Les dispositions de la présente loi sc rapportant au cantonne-
ment ches l'habitant et au réquisitionnement des véhicules
ne s’étendent pas aux iles de la Manche ni 4 l'ile de Man;

(2) Pour les fins des dispositions de la présente loi se rapportant A
T'exéeution des sentences aux travaux foreés, 4 'emprisonne-
ment ou & la détention, ainsi qu’aux prisons et aux locaux diz-
ciplinaires, les tles de la Manche ot I'tle de Man gont censées
&tre des colonies, et toute sentence sux traveux forcés, 4 l'em-
prisonnement ou 4 la détention imposée dans I'une queleongue
de ces fles, est censée avoir été imposée dans une colonie?;

{3) Pour les fins des dispositions de la présente loi se rapportant
aux troupesauxiliaires, les iles de la Manche sont censées dtre
des colonies;
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(4) Pour les fins des dispositions de la présente loi se rapportant & 1a PARTIE V
milice, Pile de Man est censée 8tre une colonie. . 1?? 189
art. -

Notes

1. Ordinairement, 'expression *Royaume-Uni” ne comprend nj les lles de la Manche,
nil"tle de Man, meie gux fins de la présente lof et sous réserve des dispositions du présent
article, ces tles sont comprises dane Uexpression.  Fede art, 190 (2047, . i
¢ I,'aiigég,z(ll])  pour effet de soustraire cos lles & Papplication de la Partie LIT de'la loi

art. 102- .

2. Cet alinéa & pour affet d'exiger que las persnnnes condamnées aux travaux foreés,
3 V'emprisonnement ou & la détention dans les fles de la Manche ou dans Pile de Man
soient amenées dans le Royaume-Uni dans les mémes circonstances que si elles étalent
condamnées dans une colonie.  Fodr art, 59 et 44,

“187a. La présente loi s'applique: Application de

a) en ce qui concerne un territoire A 'é4gard duquel le Gouvernement la lof sux ter-

de Sa Majesté au Royaume-Uni exerce un mandat au nom de la mandat.
Société des Nationms, de la méme manidre qu'elle s’applique
dans le eas d'un protectorat britannique;

b) en ¢e qui concerne un territoire 3 1'égard duquel le Gouvernement
de Ba Majesté dans un dominion exeree un tel mandat, de la
méme maniére qu'elle s'applique dans le cas de ce dominion.”

187c.—(1) Nonobstant le fait que Je parlement d’'un dominion Application de
auquel s'applique le présent article puisse ne pas avoir adopté lesarti- In lul & certaing
cles deux & quatre du Statut de Westminater, 1931, unc loi du dominion, '
lersqu'elle est adoptée, réglementant la gouverne et la discipline des
troupes du dominion, sinsi que les personnes attachées aux dites troupes
ou qui les accompagnent, s'étend, & moins qu'une intention contraire
1’y 8oit exprimée ou n'en découle implicitement, aux membres de ces
troupes et A ces personnes, qu’ils soient en dehors ou & lintérieur du
dominjon, et les dispositions de la présente loi (autres que les disposi-
tions du présent article) ne s'étendent pas ou ne sont pas censées g’éten-
dre 4 ce dominion comme faisant partie de sa loi, sauf dans la mesure ol
une loi du dominion applique les dispositions de la présente loi.

Les dominions suxquels s'applique le présent paragraphe sont le
commonweslth d’Australie et le dominion de la Nouvelle-Zélande.

{2) Les dispositions de la présente loi s’appliquent & ’égard de Terre-
Neuve, et & Pégard des troupes qui y sont, levées comme elles s'appli-
quent & une colonie et aux troupes qui sont levées dans ladite colonie.

138, Lorsqu'un individe justiciable des tribunaux militaires est & Application de
bord d'un navire, la prézenta loi s'applique jusqu'a ce qu'il arrive au 18 loiaux navi-
port de débarquement, de la méme manitre que si lui et les officiers o
qui Ie commandent étaient sur la terre ferme & 'endroit ol il s'eat em-
barqué & bord dudit navire, subordonnément & cette réserve que, &'il
est jugd et condamné alors qu’il est sinsi & bord du navire, les conclu-
sions et la sentence, dans la mesure ol elles ne sont pag confirmées et
exéeutées & bord du navire, peuvent étre confirmées et exéoutées de la
méme maniére que si cet individu avait été jugé auw port de
débarquement.

(2) Lorsque Ip commandant des troupes & bord d'un navire est muni
d’une autorisation Jui permettant durant le voyage de convoqueér une
cour martiale pour faire le procés d'une personne relevant de son eom-
mandement, laquelle est justiciable des tribunaux militaires, et de con-
firmer les conclusions et la sentence d'une cour martiale convoquée
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PARTIE V pour. faire le procés de cette personne comme suddit; ou lui conférant

I'un ou I'sutre de ces pouvoirs, cette autorisation, en ce qui concerne la

art. 188, 189 personne susdite, a ln méme vigueur que si elle svait ét6 conférée &

Interprétation
de |'expression
“en eamopa-
gne.

I'endroit o0 cette personne s'est embarquée & bord dudit navire par
un officier ou un individu & qui Ja présente loi permet de conférer une
telle autorisation & cet endroit, - '

NorR

Les cours martindes de l'armée de terre ne se tiennent pas i bord dea navires de Sa
Majesté (ort. 186); mais, en vertu du présent article, loraque des soldats s’embarguent
sur un navire qui nlest pas armé poar B Majestd, un officier détenant un mandat pour
convoquer des cours Martinles 4 'endroit de set embarquement peud convoguer nne
cour martisle 3 bord du navire, et i cette fin il est remis au commandant avant le dépurt
lu navire un mandat I'autorisant 4 convoquor une cour martiale de district {0.R.1081}.

Le paragraphe (2) prescrit qu'un mandat déliyré an commencement d'un voyage
pelut a'étendre A toukea los troupes sous le rommanderment du comimandant des trounes
durant le voyage, B un soldat est jugé d bord d'un navire pour une inftaction eommise
sait avant 'embarquement, soit & bord, o rentence, si €lle n’est pas eonfirmée & bord,
neat U'étra & Uendroit du débarquement par officier qui purait eu lantorité do la eon-
firmer, 81 la cour martiale avait é6¢ convoquée et le provds avait eu lieu A cet endroit,
ct elle pent 3 &tre extetée.

En ¢g qui concerne les troupes & bord d'un navire étant “en campagne’’, méme avant
le départ réel pour le thédtre des opérativns, rotr note 1 de Part, 189,

Lorsque des troupes & bord sont en campagne, leur commandant peut nuzsi (sans
mandat) convoquer une cour Mmartiale générale de campagne (art. 49),

189.—{1) Dans la présente loi, si elle n'est pas incompatible avec
le contexte, 1'expression “‘en campagne” lorsqu'elle s'applique & une
personne justiciable des tribunaux militaires trouve sa signification
chaque fois que cette personne est versée dans des troupes cu gu'elle
fait partie! de troupes engagées dans des opérations contre ennemi,
ou engagées dans des opérations militaires en un pays ou endroit
entidrement ou partiellement cecupé par 'emnemi, ou qui occupent
mijlitairement un pays étranger,

{2) Lorscue le gouverneur d'une colonie? ol servent des troupes de
Sa Majesté, ou si les troupes servent dans un dominion® ou en dehors
des possessions de Sa Majesté, le général ou brigadier commandant ces
troupes déclare? & une époque queleconque gue par suite de l'immizence
de l'activité do service ou de sa récente existence, il est néeessaire pour
le service public que les troupes dans la colonie ou sous son commande-
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PARTIE v ment, selon le cas, soient provisoirement assujetties & 1a présente loi,

art. 189

comme si elles étaient en campagne, alors, sur publication d'une telle
déclaration dans les ordres généraux, les troupes auxquelles la déelara-
tion g'applique sont censées étre en campagne pour la période mention-
née dans la déclaration, mais une période mentionnée duans une décla-
ration quelcongue ne doit pas excéder trois mois & compier de la date
de ladite déclaration.

{3) S en tout temps durant ladite période, le gouverneur, le général
ot le brigadier ezt alors d’avis que la nécessité continue, il peut au besoin
rencuveler cette déclaration pour une autre période ne dépassant pas
trois mois, et ce renouvellement doit étre publié et avoir le méme effet
que la premidre déclaration, et 8'jl eat d'avis que Indite nécessité a cessé,
il doit faire connaitre son opinion, et sur publication de cette opinion
dans les ordres généraux, les forces auxquelles s'applique la déclaration
ne sont plus censées étre en campagne.

{4) Une déclaration, un renouvellement de déclaration et un commu-
nigué par le gouverneur d'une enlonie se font par proclamation publide
dans la gazette officielle de In cclonie, et il incombe A chaque gouverneur,
général ou brigadier faisant une déelaration ou un renouvellement de
déclaration sous le régime du prégsent article, #'il a les movens de com-
muniquer directement par télégraphe avee un secrétaire d'Etat, d'obte-
nir le consentement préalable de ce dernier en ce qui concerne cette
déelaration ou ce renouvellement et, dans tout autre cas, d’en faire
rapport. au secrétaire d’Ltat avee toute la diligence possible.

{#) Le secrétaire d'Etat peut, s'il le juge & propos, annuler une déela-
ration ou un rencuvellement censés avoir été faits en conformité du
présent article, sans préjudice de toute chose faite sous son régime
avant la date ol 'annulation entre en vigueur et, jusqu’s cette date,
une telle déclaration ou un tel renouvellement sont censés avoir &té
dment faits en conformité du présent article et ils ont pleine vigueur.

(6) Lorsque ces troupes servant ainsi dans un dominjon ou en dehors
des possessions de Sa Majesté sont sous le commandement d'un officier
général d’aviation, les pouvoirs que peut exercer un général ou briga-
dier sous le régime du présent article sont exercés par cet officier général
d’aviation et ledit article doit s’appliquer en conséquence,

Norza

1. Des troupes peuvent dtre en campagne méme avant de o'embarquer pour le thés-
tre de guerre si les rirconstances sont telles qu'elles peuvent caisonnablement étre cansi-
dérées comme attnchées & des troupes ou falsant partie des troupes spécifides su pré-
eent paragraphe. En vertu des dispositions de 'urticle 188, ces troupes, si clles sont
en ¢ompagne au port d'embarguement, continuerafent de 1'ttre duramt le voyage.

2. Puur les débnitions de dominion et do colonie, rofr l'art. 100 (23], {2345,

4. Il ert & remarguer que le poaveir conféré par le présent article de devancer ou de
prolenger la période de service en campagne est attribué au gouverneur d'une colouie
ou au général ou brigedier lorsqu'il est dans ure possession ou en dehors des possessions
dy roi {ou & un officier général d'aviation loraqu'il comamande les troupes), Lo déclara-
tion du gouverneur doit se foire par proclamation publida dans 1a gazette officielle, mais
elle n'entra pas en vigueur en ce qui concerne les troupes avant d'avoir 64¢ publide dans
les ordres généraux, Dda eatte publication, les troupes sont censées 8re sn campagne,
bLien que le serviee cn campagne, 46fini par la lof, n'ait pas réellement cominencé ou
pris fin.
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190, Dans [a présente loi, si elles ne sont pas incompatibles avee le PARTIE V
contexte et aous réserve de toute disposition expressément contraire, les -~
expressions suivantes ont le sens! qui leur est respectivement sttribué  art. 190
ei-dessous, savoir: : Ein};:rpg?ot;:n

(1) L'expression “secrétaire d’Biat’” sipnifie un des principaux secré- pr '

' taires d’Etat de Sa Majestd;

(3) L'expression “commandant en chef” signifie le feld-maréchal ou
I'autre officier alors commandant en chef les troupes de Sa Majest4;

(4) L’expression “officier”'? signifie un officier breveté ou touchant une
solde & titre d’officier des troupes de 8a Majests, ou de la tota-
lité ou de toute partie d'une arme ou section desdites troupes,
et comprend aussi

@) une personne qui, en vertu de gon brevet, est nommée A un dépar-
tement ou un corps dea troupes de Sa Majesté, ou & toute arme,
section ou partie desdites troupes;

5) une personne, retraitée ounon, qui, en vertu de son brevet ou autre- .
ment, a légalement droit au titre et au grade d’officier des troupes

. de Ba Majests, ou do toute arme, section ou partie desdites
troupes;
- €} un officier des armées de mer ou de Isir de Sa Majesté, qui est alors
justiciable des tribunaux militaires; et

d) un cfficier des troupes d’un dominion, qui est slors justiciable
des tribunaux militaires;

Les officiers détenant un brevet honorifique gont des officiers
au sens de la présente loi, sous réserve des exceptions mention-
nées dans ladite loi;

{6} L'expression “sous-officier” désigne un sous-officier ou un sous-
officier intérimaire des troupes de Ba Majesté, ou de toute arme,
branche ou partie desdites troupes et comprend aussi tout sous-
officier et sous-officier intérimaire des forces aériennes de Sa
Majesté ou des forces d'un dominion alors justiciable des
tribunaux militaires.

(6a)L'expression “sous-officier brevetd” désigne tout sous-officier A
brevet des forces aériennes de Sa Majesté ou des forees d'un domi-
nion alors justiciable des tribunaux militaires.2s

(6} L'expression “soldel’® ne comprend pag un officier au sens de Ia
présente loi, mais, avec les modificationst contenues dans ladite
loi se rapportant anx sous-officiers brevetés et aux sous-officiers,
comprend un sous-officier breveté et un sous-officier, et toute
perscnne justiciable des tribunaux militaires durant le temps o0
clle en est justiciable;

(7) L'expression “supériewr”, lorsqu’elle est employée relativement
1 un soldat, coraprend un sous-officier breveté et comprend aussi
un scus-officier selon la définition précitée;

“(7a) Les expressions “les troupes’ et “les troupes de Sa Majesté” ne
comprennent pas “‘les troupes de Sa Majesté dans un dominion™;”

(8) L'expression “froupes régulitres” signifie les officiers et soldats
qui, en vertu de leur brevet, des conditions da leur engagement
ou autrement, sont susceptibles de rendre 4 Sa Majesté pour une
certaine période un service militaire contine dans toutes les
parties du monde, ou dans une partie spéeifi¢e du monde, ¥
compris les soldats des troupes de réserve loraqu’ils sont appelés
en service permanent et ¥ compris, sous réserve des modifica-
tions mentionnées dans la présente loi, les fusiliers marins, les
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toires qui, immédiatement avant le premier jour d’avril mil neuf PARTIE V
cent, trente-sept, étaient compris dans les Indes, soit les territoires —
situés & D'est du Bengale, 'Titat de Manipur, Assam, ot toutes 2 190
les régiong indigénes reliées & I’Assam, et U'expression “Birmanie
anglaise’’ signifie la partie de lo Birmsanie qui appartient & Sa
Majesté;

{21B) Les expressions ‘‘régions indigénes’’ et ‘‘souverain’’, pour les fins
des définitions précitées, ont la méme signification qu'elles ont
dans ie Government of India Act, 1935;

(22} Les expressions “nalif des Indes” ot “natif de Birmanie” (é-
signent respectivement une personne susceptible d’étre jugée et
punie sous le régime des lois militaires indienmes ou des lois
militaires birmanes;

23} L'expression “dominion’” signifie 'un des dominions suivants,
savoir: le Deminion du Canads, le commonweslth d'Australie,
le Dominion de la Nouvelle-Zélande, I'Union de I'Afrique du
Sud, UEire et Terre-Nouve;

(234) L'expression ‘‘colonie’ signifie toute partie des possessions de
Ba Majesté, & Pexclusion du Royaume-Uni, des Indes britan-
nigues, de la Birmanie anglaise et de tout dominion, et comprend
un protectorat britannique;"
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(24) L’expression “peys éiranger”'” signifie tout lieu qui n’est pas si-
tué dane le Royaume-Uni, dane un dominion, une eolonie, aux
Indes ou en Birmanie et qui n’est pas sur la haute mer;

(26) L'expression “gouverneur général”, dans son application aux
Indes, signifie le gouverneur général de I'Inde en conseil; -

(27) Llexpression ‘‘gouverncur’”, dans son application & une colonie,
gignifie 'officier, quel que soit son titre, qui administre alors le
gouvernement de la eolonie;

{28} L’expression “serment” et ‘‘assermenier”, et les autres expres-
sions qui 8’y rapportent, comprennent une affirmation ou une
déclaration, ainsi qu’affirmer et déclarer, -et les expressions gui
'y rapportent, dans les cas o0 une affirmation ou déclaration est
permise par la loi au lieu d'un serment;

(29) L'expression “cour supérieure’’ dans le Royaume-Uni signifie la
Haute cour de justice de Sa Majesté en Angleterre, la Cour des
gessions en Kcosse, et 1a Haute cour de justice de Sa Majesté dans
I'Irlande du Nord;

(80} L'expressicn “tribunal de juridiciion supéricure”, en ce qui con-
cerne une colonie, signifie un tribunal exercant dans cette colonie
la méme autorité que la Haute cour de justice en Angleterre;

{31) L’expression “tribunal civil”’ signifie, en ce qui concerne un crime
ou une infraction, un tribunal de juridiction eriminelle ordinaire,
et comprend un tribunal de juridiction sommaire;

(32) L'expression “prescrit’” signifie preserit par des régles de procé-
dures établies en conformité de la présente loi;

{33) L’expression “délil”, en ce qui concerne I'Bcosse, signifie un
erime ou une infraction et, en ce qui concerne les Indes, elle
gignifie un crime entrainant une amende et 'emprisonnement de
rigueur ou simple, & la discrétion du tribunal;

(334) L’expreasion “sole” a la signification qui lui est attribuée aux
fins du Larceny Act, 1916;1

(34) Llexpression “‘Summary Jurisdiction Acts”,

a) en ce qui concerne I'Angleterre et I'Irlande du Nord, a la signi-
fication qui lui est attribuée par I' Interprelation Acf, 1889; et

b} en ce qui coneerne V'Eoosse, signifie le Summary Jurisdiclion
(Scotland) Act, 1908, et toutes ses lois modificatrices;
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PARTIE V' (35) L'expression “tribunal de juridiction sommaire”,

art. 190 a} en ce qui concerne I'Angleterre et I'frlande du Nord, a Ia signifi-
Fribunal dojuri- cation qui lui est attribuée par ' Inderpretation Act, 1889;
dictivn sonmai- b) en ce qui concerne I'Fcosse, signifie un tribunal au sens du

e Summary Jurisdiction (Scotlund) Aet, 1908; et
d) en ce qui concerne 1'Inde, la Birmanie, une colonie, les tles
de la Manche et l'fle de Man, signifie le tribunal, les juges ou
magistrats qui ont juridiction dans Jes mémes cas que coux
auxquels s'appliquent les Summary Jurisdiction Acls;
(36) L'expression “tribunal judiciaire” comprend un tribunal de
juridiction sommaire;
(837) Llexpression “juge d'une cour de eomté” comprend,
) dans Je cas de 'lcosse, le shérif ou son substitut ;et
b) dansle cas de I'Irlande du Nord, le juge de la Cour des réclama-
tions civiles;
(38) Lexpression “‘agent de police”’ comprend un grand conndtable
et un commissaire, inspeeteur on autre officier de police;
(39) Lrexpression “aulorité de police” sigmifie le commissaire, les
commissaires, les juges, le comité de surveillance ou autre auto-
rité ayant la direction d’un corps de police;

(403L'expression “‘cheml” comprend un mulet, ot los dispositions de Ia
présente loi s'appliquent & toute béte, de quelque nature qu'elle
soit, employée comme hité de somme ou de trait ou pour le
transport des personnes, de Ia méme manidre que si cette bdte
¢tait comprise dans 'expression *‘cheval”;

(404) L'expression ‘“‘véhicule” signifie un véhioule pour le transport
ou le halage autre qu'un véhicule fabriqué spéciulement pour
étre utilisé sur des rails, et Uexpression “remorque’ signifie un
véhieule construit ou adapté pour &tre ticé par un véhicule A
traction méeanique:

(41) L'expression “soldut d'aviation” & la méme signifieation que dans
VAir Foree Aet.

NorEs

L. Il est & remarquer qu'sux tertnea de 1" Interprefation Act, 1888, lorsqu'il 8'agit d'in-
terpréter une loi du Parlement, 4 meina gu'une intention contraire n'y soit manifeste,
les mots maseuling comprennent le féminin, le pluriel comprend 1z singulier et le sin-
gulier comprend le pluriel; 1 meot “'maois” gignifie un maois civil, et Jes expressions “ser-
went”, Yalidavit” et “aspermenter” comprennent une offirmation ou déclaration
alnsi gqu'affirmer ou déclurer,  Cette disposition, toutefnls, ne s'applique pas A des
documents qui ne sont pus des lois du Parlement, et par ronséquent dans de tels doeu-
wents, par exemple, un mandat, Pexpression “sorment” he corprend pas une alfirma-
tion, ete; mais en vertu de la régle 134 (C) du G.P AT, Pexpression “mnois™ dans une
sentence d'emprisonnement, de détention ou de peine diseiplinaire de cumpagne signi-
fie, & moing d'une expression contraire, un mojs civil. Dans toute la loi, tne année
signific douze mois civils ot elle peut commencer & n'importe quel jour d'un mois.

2. Officier.  Cette expression eomprend les demi-anldes et toute autre eatéznrie d'of-

ficlers, bien qu'ils ne soient pas justicialdes des Lribunaux militaires sous le régime de
'art, 175,
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Une fermme ne peut dtrs “officier’” au sens do la loi. Tn grade honorifique conféré,
méme &'il 8’secompagne d’un brevet, n'est qu'un honneur ot une dignité. Elle pourraik
&tre 'pasaible comme' offinier,

2a. Les dispositions do la loi (avee certaines modifirations} s'appliquent & un sous-
officier breveté comme &'il &tait un sous-officier (art. 182).

3. Boldst, Cette expression comprend en somme toutes les personnes justiciables
des tribunaux militaires autres qus les officiers.

Un sous-officier est en général un “‘soldat” (alinda 6). (Voir, toutefnis, I'art. 182.)
4. Modifications, Veir articles 182, 183.

3. Troupes régulitres. Cette défnition comprend Jes fusiliers marina, La distine-
tion entre les troupes régulidres et les nutres troupes réside dana le fait qua las troupes
régulidres sont susceptibles de servir dune manidre eontinws dana toutes lea parties dy
monde ou dans une partie spéeifide du monde. Par conséguent, les officiers de ln Réscr-
ve des officiers de 1'armée régulidre ne sont pas visds par cette définition, qu'ils solent
appelés ou non au service de l'armée. Les réservistes deviennant soldats des troupes
régulidres lorsqu'ils sont appelés en service permanent. ILorsqu’ils sont appelés pour
yne période d'instruction ou d'exercice, ou qu'ils se portent au secours du pouvoir
elvil, ils demeurent réservistes mais sont assujettic & la loi militaire.

6. Carps. Comme le corpa est 'unité aux fins de 'engagement et autres fins prévues
par la loi, il est conféré & Sa Majesté par mendat,le pouveir de déclarer qu'une partie
des troupes constitue un eorpe guxfing delaloi.  Voirle mandut actuellemont en vigueur
{Ordre de I'srmée no 49 de 1926 modifié par des ordres subséquents de Unrmée) e lea
paragraphes 3-5 du chap. X1,

7. Une gratification de guerre est ainsi une “récompense militaire™",

8. Imdes, Il est & remacquer que, pour lea fins de Ia loi, l'expression "Indes” gom.
prend les possessions des princes indigénes hindons ainsi que les “'lndes britannigues”
o’est-A-dire tous les territvires et endroits dans les possessions de Ba Majesté, qui sont
administrés par le gouverneur général de 'Inde,

9. Veir, toutefois, I'articla 187C en ce qui concerne Papplication de )a loi & certains
dominione.

10. Poye dérangers. Cette expression comprend lo monde entier, & l'exception du
Royaume-Uni, des Indes, de Ja Birmanie, des dominicns et des colonies. Veir auss
I'axt. 187 A au sujet des territoires sous mandat.

11. Voir chap. V1L, paragraphe 50 et suivantas.
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